A

abandern megvaltoztatni, modositni
Abénderung (F.) megvaltoztatas, modositas
Abéanderungsklage (F.) megvaltoztatasra
iranyul6 kereset
Abandon (M.) lemondas, atengedés, elal-
las, abandon
abandonnieren abandondlni, elallni, le-
mondani, atengedni
abberufen visszahivni
Abberufung (F.) visszahivas
abbrechen letorni, leszakitani,
megszakitani, abbahagyni
Abbruch (M.) lebontas, megszakitas
Abbruch (M.) der Schwangerschaft
terhességmegszakitas
abbuchen leemelni, terhelni
Abbuchung (F.) leemelés, leiras
ABC-Waffe (F.) ABC fegyver
ABC-Waffen (F.Pl.) ABC fegyverek
abdanken lemondani, lek6sz6nni
abdingbar  diszpozitiv, megegyezéssel
megvaltoztathatd, lealkudhato, kialkudhato
abdingen lealkudni, kialkudni
aberkennen megfosztani, megvonni
Aberkennung (F.) megfosztas, megvonas
aberratio (F.) ictus (lat.) (Abirrung des
Geschosses)  biincselekmény  targyanak
eltévesztése
Abfall (M.) selejt, hulladék
Abfallbeseitigung (F.) hulladékeltakaritas,
hulladékmegsemmisités
Abfallentsorgung (F.) hulladékeltakaritas
abfertigen elintézni, kezelni
Abfertigung (F.) elintézés, kezelés
abfinden kartalanitani, kielégiteni
Abfindung (F.) kartalanitas, kielégités
Abfindungsguthaben (N.) tarsasagi tag
végkiegyenlitési kovetelése

(F)

Abfindungsvereinbarung

kiegyenlitési megegyezés

Abgabe (F.) ado, illeték, jarulék, adas, kozlés
Abgabenordnung (F.) adoérendelet, illeté-
krendelet

Abgabentberhebung (F.) kozkasszaba
befolyo addval vald visszaélés, kozkasszaba
befolyo illetékkel valod visszaélés

Abgas (N.) tavozb gaz, szennygaz

letépni,

vég-

abmahnen

Abgasuntersuchung (F.) kornyezetvéelmi
feliilvizsgalat

abgeleitet derivalt, szarmaztatott
Abgeordnete (F.) kiildott, képviseld, kovet
Abgeordnetenbestechung (F.) képviseld
megvesztegetése

Abgeordneter (M.) kiildott, képviseld, kdvet
abgeschlossen lezart, befejezett
abhandenkommen elveszni, elkallédni
abhangig fiiggd, alarendelt
Abhéngigkeit (F.) fliggdség,
alarendeltség
Abhéangigkeitsverhaltnis (N.) fiiggd hely-
zet, fliggdségi viszony

abheben levenni

Abhebung (F.) levétel

abhelfen lesegiteni, segiteni, orvosolni
Abhilfe (F.) orvoslas, segitség, jogorvoslat
abholen elhozni

abhdren lehallgatni, kihallgatni

Abhoren (N.) lehallgatas

Abhorgerat (N.) lehallgato késziilék
Abitur (N.) érettségi

Abkommen (N.) megegyezés, egyezség,
egyezmény, megallpodas

Abkommling (M.) leszarmazo6, ivadék
Abkémmlinge (M.Pl. bzw. F.Pl.) leszar-
mazok

Abkunft (F.) szarmazas, eredet

abkirzen roviditeni, megroviditeni, lero-
iditeni, egyszerlisiteni, leegyszeriisiteni
Abkurzung (F.) rovidités, megrovidités,
lerdvidités, egyszertsités, leegyszeriisités
Ablass (M.) engedmény, biindk meg-
bocsajtasa, lecsapolds, megsziinés

Ablauf (M.) letelte, lejarta, leforgasa
ablaufen lejarni, letelni

ablehnen elutasitani, mell6zni, visszautasitani
Ablehnung (F.) elutasitas, mell6zés,
visszautasitas

ableiten levezetni, szarmaztatni

abliefern beszallitani, beadni

Ablieferung (F.) beszolgaltatas

abldsen levalasztani, levaltani

Ablosung (F.) levalasztas, levaltas
Abldsungsrecht (N.) megvaltasi jog, jog a
hitelezd kielégitésére

abmachen leszedni, levenni, megallapodni
Abmachung (F.) megallapodas
abmahnen  figyelmeztetni,
meginteni

fiiggés,

lebeszélni,



Abmahnung

Abmahnung (F.)

figyelmeztetés

Abmahnungsschreiben (N.) figyelmeztetés,
intés, megintés, intés (iras), megintés (irds)
Abmahnverein (M) tisztességtelen
verseny esetében a figyelmeztetést gyakorlo
egyesiilet, tisztességtelen verseny esetében
a megrovast gyakorlo6 egyesiilet

abmarken elhatéarolni

Abmarkung (F.) elhatarolas

Abnahme (F.) elvétel, vevés, atvétel, vétel
abnehmen  atvenni, elvenni, levenni,
megveni

Abnehmer (M.) levevd, atvevo, vevo
Abnehmerin (F.) levevé, atvevo, vevo
abnorm abnormis, abnormalis, nem nor-
malis

abnutzen elhasznalni, elkopni, elkoptatni
Abnutzung (F.) elhasznalas, elkopas,
koptatas

Abolition (F.) eltorlés
Abonnement (N.) el6fizetés, bérlet
abonnieren el6fizetni, bérelni
abordnen kikiildeni, delegalni
Abordnung (F.) kiild6ttség
abrechnen leszamitani,
leszamolni, elszamolni
Abrechnung (F.) leszamolas, elszamolas
Abrechnungsstelle (F.) elszamolasi hely
Abrede (F.) megallapodas, megegyezés
abreden megallapodni

Abrogation (F.) eltorlés, hatalyon kiviil
helyezés, abrogaciod

intés,  megintés,

levonni,

abrogieren eltor6lni, hatalyon  kiviil
helyezni, visszavonni

Abruf (M.) lehivas

abrufen lehivni

Absage (F.) lemondas, visszautasitas
absagen lemondani, visszautasitani

Absatz (M.) bekezdés, bekezdésében,

szakasz

abschaffen eltorolni, megsziintetni
Abschaffung (F.) eltorlés, megsziintetés
abschieben kiutasitani, kitoloncolni
Abschiebung (F.) kiutasitas, kitoloncolas

Abschlag (M.) megtagadas, elutasitas,
levonas, részlet
Abschlagszahlung (F.)  részletfizetés,

részlettorlesztés
abschlieRen bezarni, lezarni,elzarni, meg-
kétni, kotni
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abschlieBend végleges, végezetiil, befejezésiil
Abschluss (M.) bezaras, lezaras, zaras,
megkotés
Abschlussfreiheit
szabadsaga
Abschlussprifung (F.) zarbvizsga, évzaro
ellendrzés, zarovizsgalat
Abschlussvertreter (M.) szerzédéskotési
képviseld

Abschlussvertreterin (F.) szerzédéskotési
képviselod

Abschlussvollmacht (F.) szerzédéskotési
meghatalmazas
Abschlusszwang
kényszer
abschneiden levagni, lemetszni

Abschnitt (M.) szakasz, fejezet, részjegy,
szelvény, appoint

abschopfen leszedni, lef616zni
Abschopfung (F.) lefolozés

abschrecken elijesztni, elrettenteni
Abschreckung (F.) elrettentés
abschreiben leirni, lemasolni
Abschreibung (F.) leiras, amortizacio
Abschrift (F.) leiras, masolat

absenden elkiildeni, feladni, tovabbitani
Absender (M.) felado, kiildo6, elkiild6
Absenderin (F.) felado, kiildo, elkiildé
absetzen eladni, elmozditani, leirni
Absetzung (F.) eladas, elmozditas, leiras
absichern biztositani, lebiztositani
Absicherung (F.) biztositas, lebiztositas
Absicht (F.) szandék, cél

absichtlich szandékos, célzatos
Absichtserklarung (F.) szandéknyilatkozat
Absichtsprovokation  (F.)  szandékos
provokacio

absolut abszolut, feltétlen

absolute Fahruntichtigkeit (F.) abszolut
kozlekedésre valo alkalmatlansag, abszolut
vezetésre valo alkalmatlansag

absolute Mehrheit (F.) abszolut tobbség
absoluter Revisionsgrund (M.) abszolut
feliilvizsgalati ok

absolutes  Fixgeschaft (N.)
hataridos tligylet

absolutes Recht (N.) abszoltt jog
Absolution (F.) pertorlés, feloldozas,
abszolucid

Absolutismus (M.) abszolutizmus
absolvieren elvégezni, abszolvalni, befejezni

szerz6déskotés

(F)

(M.)  szerz6déskotési

abszolut



absondern elkiiloniteni, szeparalni
Absonderung (F.) elkiilonités
Absonderungsrecht (N.) jog a vagyonel-
kiilonités kdvetelésére

absorbieren abszorbalni, elnyelni
Absorption (F.) abszorpcid, elnyelédés
Absorptionsprinzip (N.) abszorpcio elve
absperren elzarni, lezarni

Absperrung (F.) elzaras, lezaras, blokad,
kordon

Absprache (F.) megallapodas, megegyezés
Absprache (F.) tber Schuldigerklarung
(Absprache uber  Schuldigerklarung
zwischen Verteidiger und Staatsanwalt)
bilindsség elismerésérdl szold megallapodas
az ligyész ¢és a védo kozott

abstammen leszarmazni, eredni
Abstammung (F.) leszarmazas, eredet
Abstand (M.) lemondas, elallas,tavolsag
abstellen letenni, megsziintetni
abstimmen leszavazni,
egyeztetni

Abstimmung (F.) leszavazas, szavazas
abstrahieren elvonatkoztatni, absztrahalni
abstrakt elvont, absztrakt

abstraktes Gefahrdungsdelikt (N.) absz-
trakt veszélyeztetési blincselekmény
Abstraktion (F.) absztrakcio, absztrahalas,
elvonatkoztatas

Abstraktionsprinzip (N.) elvonatkoztatd
elmélet

abstreiten elvitatni, tagadni, letagadni

Abt (M.) apat

Abtei (F.) apatsag

abteilen felosztani

Abteilung (F.) elvalasztas,
szakasz, szak, rész

Abtissin (F.) apatsagi eloljaro
abtreiben elhajtani, kihajtani
Abtreibung (F.) magzatelhajtas
Abtreibungsmittel (N.) magzatelhajto szer,
féreglizo szer

abtrennbar elvalaszthato, levalaszthato
abtrennen elvalasztani, levalasztani
abtretbar atengedhet6, leléphetd

abtreten eltavozni, tavozni, visszavonulni,
engedményezni, dtengedni, atruhdzni
Abtretende (F.) engedményezo
Abtretender (M.) engedményez6
Abtretung (F.) atengedés,
engedményezés, lelépés

szavazni,

levalasztas,

atruhazas,

achtlos

Abtretungsempfanger (M.) engedményes
Abtretungsempfangerin (F.) engedményes
Abtretungserklarung (F.) atruhazé nyilat-
kozat, engedményez0 nyilatkozat
Abtretungsformular (N.) atruhazé nyom-
tatvany

Abtretungsurkunde (F.) atengedési okirat,

atruhazo okirat, atruhazasi okirat,
engedményezési okirat
Abtretungsverbot (N.) engedményezés

tilalma, atruhazasi tilalom

Abwasser (N.) szennyviz, elhasznalt viz
abwegig eltéro, téves

Abwehr (F.) elharitas, védekezés, védelem
abwehren elharitani, kivédeni

abweichen eltérni, elhajlani, kiilonbozni
abweichend eltérdé, kiilonb6zo
abweichende Meinung (F.) (abweichende
Meinung eines Richters) eltéré vélemény,
kiilonb6z6 vélemény

abweichendes Verhalten (N.)
magatartas

Abweichung (F.) eltérés, elhajlas

abweisen elutasitani

Abweisung (F.) elutasitas

abwerben elcsalni, atcsabitani, elcsabitani
Abwerbung (F.) atcsabitas, elcsabitas
abwerten leértékelni, devalvalni
Abwertung (F.) leértékelés, devalvacio
abwesend tavollevo (Adj.)
Abwesende (F.) tavollevo (Sb.)
Abwesender (M.) tavollevo (Sb.)
Abwesenheit (F.) tavollét
Abwesenheitspflegschaft (F.)
gondnokséaga
Abwesenheitsverfahren (N.) tavollétben
lefolytatott in contumaciam eljaras
abwickeln lebonyolitani, lefolytatni
Abwicklung (F.) lebonyolitas

abzahlen lefizetni, lerdni

Abzahlung (F.) lefizetés, részletfizetés
Abzahlungskauf (M.) részletvasarlas
Abzahlungskredit (M.) részlethitel
abzeichnen alairni

abziehen levonni, elvonni

Abzug (M.) levonas

Acht (F.) figyelem, jogkozosségbdl vald
kitaszitas

achten tisztelni, vigyazni, figyelni, becziilni
achten kikozositeni

achtlos vigyazatlan, gondatlan, figyelmetlen

eltéro

tavollevo



Achtung

Achtung (F.) vigyazat, figyelem, tisztelet

ad hoc (lat.) (zu diesem [Moment]) ad hoc
(lat.), rogvest

Adaquanz (F.) megfeleloség
Adaquanztheorie (F.) adekvalt
Osszefliggés elmélete

adaquat adekvat, megfelel6

Adel (M.) nemesség

adeln nemesi rangra emelni, nemesitni
Adelsstand (M.) nemesi rend, nemesi rang
Adhasion (F.) adhézio, tapadas
Adhasionsverfahren (N.) kartérités igény
érvényesitése a biintetd eljaras soran
Adjutant (M.) adjutans, segédtiszt
Adjutantin (F.) adjutans, segédtiszt
Administration (F.) adminisztracio,
igazgatas, kezelds

administrativ adminisztrativ, kozigazgatasi
Administrativenteignung (F.) kozigazgatasi
kisajatitas

Admiral (M.) tengernagy

Admiralin (F.) tengernagy

adoptieren 6rokbe fogadni

Adoption (F.) adoptacio, 6rokbefogadas
Adoptivelter (M. bzw. F.) o6rokbefogadd
sziild

Adoptiveltern (PI.) 6rokbefogadé sziilok
Adoptivkind (N.) orokbefogadott gyermek
Adressat  (M.)  (Angebotsempfanger)
cimzett, atvevo

Adressatin (F.) cimzett, atvevo

Adresse (F.) cim, felirat

adressieren cimezni, adresszalni

Advokat (M.) tigyvéd

Advokatin (F.) tigyvédnd

Affekt (M.) indulat, erds felindulés
Affektion (F.) affekcio

Affektionsinteresse (N.) kiilonleges érdek
Affektionswert (M.) elGszereteti  érték,
pretium affectionis (lat.), kéjbecsar

Affidavit (N.) tanusitvany, affidavit
affirmativ affirmativ, igenld, bizonyito
Affront (M.) sértés, inzultus

Afrika (N.) Afrika

Agende (F.) agenda

Agent (M.) tigynok, agens

agent (M.) provocateur (franz.) agent
provocateur (franz.), beugratd iigynok
Agentin (F.) tigynok

Agentur (F.) tgynokség, hiriigynokség,
agentura

okozati
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Aggression (F.) agresszio, erészak
aggressiv agressziv, erészakos
aggressiver Notstand (M.) agressziv

végsziikség

agieren cselekedni, miikodni

Agio (N.) azsio, felar

Agnat (M.) agnatus (lat.), apasagi ivadék,
agnatrokon, vérrokon

Agnatin (F.) agnatrokon, vérrokon
Agrarrecht (N.) f6ldjog, mez6gazdasagi jog
Agrément (N.) agrément, beleegyezés

Ahn (M.) 6s, el6éd

ahnden megfenyiteni, megbiintetni, meg-
torolni

Ahndung (F.) megfenyités,
biintetés

Ahne (F.) 8s, elod

Ahnfrau (F.) 6sanya

Aids (N.) Aids, szerzett immunhianyos
allapot

Akademie (F.) akadémia

akademisch egyetemi, féiskolai, akadémiai
akademischer Grad (M.) egyetemi gradus,
egyetemi fokozat, foiskolai fokozat
Akklamation (F.) kozfelkialtas, egyhangu
valasztas, akklamacio

Akkord (M.) megegyezés, egyezség, akkord
Akkordlohn (M.) szakmanybér, akkordbér
akkreditieren akkreditalni, meghitelezni
Akkreditierung (F.) akkreditalas, ak-
kreditacio, akkreditivnyitds, meghitelezés
Akkreditiv (N.) meghitelezés, akkreditiv,
megbizolevél

Akt (M.) tett, cselekedet, ténykedés, aktus
Akte (F.) tigyirat, akta, okirat
Akteneinsicht (F.) betekintés az iratokba,
iratbetekintési jog

aktenkundig iratokbol alatatamaszthato
Aktenlage (F.) iratokbdl kitin6 tényallas
Aktenvermerk (M.) aktajelzés, széljegyzet
Aktenversendung (F.) tgyrat elkiildése,
akta elkiildése
Aktenvortrag (M.)
terjesztés
Aktenzeichen (N.) ligyiratszam, irat jele,
iktatoszam

Aktie (F.) részvény

Aktienanleihe (F.) részvénykdlcson
Aktienbuch (N.) névre szo6l6 részvények
jegyzéke, részvénykonyv
Aktiengesellschaft (F.) részvénytarsasag

megtorlas,

szobeli ligyirateld-
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Aktiengesetz (N.) részvénytorvény
Aktieninhaber (M.) részvényes, részvény-
tulajdonos

Aktieninhaberin (F.) részvényes, rész-
vénytulajdonos

Aktienrecht (N.) részvényjog

Aktion (F.) akcio, polgari per, kereset,
actio (lat.)

Aktionar (M.) részvényes, részvényalkusz
Aktionarsklage (F.) részvényes keresete
aktiv aktiv, cselekvé (Adj.), tevékeny
Aktiva (N.Pl.) aktivak, tényleges vagyon
aktives Wahlrecht (N.) aktiv valasztojog
Aktivlegitimation (F.) felperes perjo-
gositvanya, aktivlegitimacio

Aktivschuld (F.) kovetelés

Aktivum activum

Aktivvertretung (F.) aktiv képviselet
aktuell aktualis, idOszert, jelenlegi

Akzept (N.) elfogadas, elfogadvany
akzeptabel elfogadhato, akceptabilis
Akzeptant (M.) elfogad6

Akzeptanz (F.) akzeptalas, elfogadas
akzeptieren akceptalni, elfogadni
Akzessorietat (F.) jarulékossag
akzessorisch jarulékos, mellékes, akces-
szOrius

akzidentiell véletleniil

Akzise (F.) akciza, ad6, vam

Alarm (M.) riado, riadoallapot
Alarmanlage (F.) riasztoberendezés
Albanien (N.) Albania

aleatorisch aleatorikus

alias masnéven, masképpen, alias

Alibi (N.) alibi

Aliment (N.) tartasdij, alimentum
Alimentation (F.) eltartas, ellatas, tartasdij,
alimetacio

Alimentationstheorie (F.) eltartasi teoria,
eltartasi elmélet

Alimente (N.PI.) tartasdij

aliud (lat.) (anderes) aliud (lat.), masik
Alkohol (M.) alkohol, szesz

Alkoholdelikt (N.) alkohol befolyasa alatt
slkdvetett biincselekmény

allein egyediil, egymaga

Alleineigentum (N.) egyediili tulajdon,
kizarolagos tulajdon

Alleinvertrieb (M.) kizarolagos arusitas
allgemein altalanos, k6z0os, k6zonséges
allgemeine Geschaftsbedingungen (F.Pl.)

Alter

altalanos tigyleti feltételek

allgemeine Gutergemeinschaft (F.) alta-
lanos vagyonk6zosség

allgemeine Handlungsfreiheit (F.) alta-
lanos cselekvési szabadsag

allgemeine Staatslehre (F.)
allamtudomany

allgemeine Wahl (F.) altalanos valasztas
allgemeiner Rechtsgrundsatz (M.) alta-
lanos jogelv

allgemeiner Schaden (N.) (allgemeiner
Schaden im angloamerikanischen Recht)
altalanos kar

allgemeiner  Studentenausschuss (M.)
altalanos  egyetemi  didkvalasztmany,
altalanos hallgatoi bizottsag

allgemeiner Teil (M.) altalanos rész
Allgemeines Abkommen Uber den Han-

altalanos

del mit Dienstleistungen (GATYS)
Altalanos Egyezmény a kereskedelmi
szolgéltatasokrol

allgemeines Gesetz (N.) altalanos térvény
allgemeines Gewaltverhaltnis (N.) alta-
lanos hatalmi viszony az allam ¢és az
allampolgar kozott

allgemeinverbindlich altalanosan kotel-
z0leg

Allgemeinverbindlichkeit (F.) altalanosan
kotelezo hataly

Allgemeinverfligung (F.) altalanos ren-
delkezés

Allgemeinwohl (N.) kozjo, altalanos jolét,
kozjolét

Allianz (F.) szovetség

alliiert szovetséges

Alliierte (M.Pl.) szovetséges

Alliierter (M.) szovetséges

Allmende (F.) kozbirtok, hazkoz

Allod (N.) allédium

Allonge (F.) allonge, toldalék

alltéaglich mindennapos, hétkdunapi
allzustandig kizarélagosan illetékes
Allzustandigkeit (F.) kizarolagos illetékesség
Alm (F.) havas, alpesi legel6

Almosen (N.) alamizsna, konydradomany
Alpe (F.) havas, alpesi legel6

Altenteil (M.) életfogytig tartd ellatas,
aggkori kikotmény

Altenteilsrecht (N.) életfogytig tarto ellatas
joga

Alter (N.) oregség, oregkor, életkor



alternativ

alternativ vagylagos, alternativ
Alternative (F.) valasztas, alternativa
Alternativobligation (F.) vagylagos kotelem
Altersgrenze (F.) korhatar

Altershilfe (F.) segély

Altersprasident (M.) korelnok
Altersprasidentin (F.) korelnékné
Altersruhegeld (N.) 6regségi jaradék, nyugdij
Altersteilzeit (F.) nyugdijkorhatar el6tti
részmunkaidd

Altersversorgung (F.) oregségi ellatas
Altestenrat (M.) 6regek, vének tanacsa
ambulant mozgd, ambulans

Amendement (N.) modositasi javaslat,
potinditvany

Amerika (N.) Amerika

Amnestie (F.) kozkegyelem, amnesztia
amnestieren amnesztidban  részesiteni,
biintetést elengedni

Amok (M.) amok

Amoklauf (M.) amokfutas

Amortisation (F.) torlesztés, amortizacio,
elkopas

amortisieren torleszteni, amortizalni
Amsterdam (N.) Amszterdam
Amsterdamer Vertrag (M.) Amszterdami
Szerzddés

Amt (N.) hivatal, tisztség, hatdsag
amtieren  hivatalt  viselni,  fungalni,
hivatalnokoskodni (hivatalnokoskodik)
amtlich hivatalos, hivatali, hivatalosan

amtliches Wertzeichen (N.) hatosagi
¢etékjegy
Amtmann  (M.) hivatali tisztviseld,

igazgatasi tisztviseld, hatosagi tisztviseld
Amtméannin (F.) hivatali tisztviseld,
igazgatasi tisztviseld, hatdsagi tisztviseld
Amtsanmallung (F.) hivatallal vald
visszalélés

Amtsanwalt (M.) ligyészségi megbizott
Amtsanwaltin (F.) igyészségi megbizott
Amtsarzt (M.) tisztiorvos, hatosagi orvos
Amtsarztin (F.) tisztiorvosné, hatosagi
orvosnd

Amtsbetrieb (M.) hivatalbodl torténd eljaras
Amtsblatt (N.) hivatalos lap, kozlony
Amtsdelikt (N.) hivatali biincselekmény
Amtsermittlung (F.) hivatalbol torténd

eljards, hivatalbol  torténd  vizsgalat,
hivatalbodl torténd nyomozas
Amtsermittlungsgrundsatz  (M.) hiva-

talbol torténd eljaras elve
Amtsgericht (N.) helyi birdsag, alsofoku

birdsag

Amtshaftung (F.) tisztviseld anyagi
felelossége

Amtshilfe (F.) kozigazgatasi jogsegély,
hatdsagi jogsegély

Amtshilfeersuchen (N.) kéervény hatosagi
jogsegélyre

Amtspflegschaft (F.) allami gondnoksag
Amtspflicht (F.) hivatali kotelesség
Amtspflichtverletzung (F.) hivatali kote-
lesség megsértése

Amtstrager (M.) hivatalos személy,
kozhivatalnok
Amtstragerin  (F.) hivatalos személy,
kozhivatalnok
Amtsvergehen  (N.) hivatali  vétség,
fegyelmi vétség

Amtsverschwiegenheit (F.) hivatali ti-
toktartas

Amtsvormundschaft (F.) hivatali gyam,
hivatalos gyam

Amtswalter (M.) hivatalnok
Amtswalterin (F.) hivatalnok

Amtszeit (F.) hivatalban tolt6tt id6

an Zahlungs Statt fizetés helyett

analog (Adj.) analog, megfeleld, hasonnemii
Analogie (F.) analogia

Analogieschluss (M.) analdgian alapul6
kovetkeztetés

Analogieverbot (N.) analogia tilalma
Anarchie (F.) anarchia, fejetlenség
anarchisch anarchikus, fejetlen

Anarchist (M.) anarchista

Anarchistin (F.) anarchista

Anathema (N.) anatéma

Anatozismus (M.) anatocizmus
anberaumen kittizni

anbieten felajanlani, felkinalni

Anbieter (M.) ajanlattevé

Anbieterin (F.) ajanlattevo

andere mas, masik

Anderkonto (N.) vagyonkezeldi itigyvédi
szamla, vagyonkezeldi jegyz6i szamla
andern valtoztatni, megvaltoztatni, mo-
dositani

Anderung (F.) valtoztatas, megvaltoztatas,
modositas

Anderung (F.) des rechtlichen Gesichts-
punktes jogi szempont valtozasa, jogi
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szempont megvaltozasa
Anderungskiindigung (F.) tartés szerzo-
dés feltételeinek megvaltoztatasara iranyulo
felbontés

androhen fenyegetni, megfenyegetni
Androhung (F.) fenyeget6zés, megfenye-
getés, figyelmeztetés

aneignen elsajatitani, megszerezni, bitorolni
Aneignung (F.) elsajatitas, megszerzés,
bitorlas, foglalas

Anerbe (M.) torvényes Orokds, altalanos
orokos

Anerbin (F.) torvényes 06rokdos, altalanos
orokos

anerkennen elismerni, akceptalni
Anerkenntnis (N.) elismerés
Anerkenntnisurteil (N.) itélet elismerés
alapjan, elismerd itélet

Anerkennung (F.) elismerés

Anfall (M.) tamadas, 6roklés, utodlas
anfallen ratamadni, 6r6kolni

Anfang (M.) kezdet, alap, eredet

Anfang (M.) der Ausfihrung cselekmény
megvalositasanak kezdete

anfanglich kezdeti, eredeti (Adj.)
anfangliche Unmadglichkeit (F.) kezdeti
lehetetlenség

anfechtbar megtamadhato

Anfechtbarkeit (F.) megtamadhatosag
anfechten megtamadni

Anfechtung (F.) megtamadas
Anfechtungsgesetz (N.) megtamadhato-
sagrol szolo torvény
Anfechtungsklage  (F.)
kereset
Anfechtungsrecht (N.) megtamadasi jog
anfordern kovetelni, igényelni
Anforderung (F.) kovetelmény, igény
Anfrage (F.) tudakozodas, megkeresés,
érdeklodés

megtamadasi

anfragen tudakozodni, megkeresni,
érdeklodni
Angabe (F.) adat

angeben megadni, k6z6Ini

angeblich allitolag, allitélagos

Angebot (N.) ajanlat, kinalat

angehdren tartozni, hozzatartozni
angehorig hozzatartozé (Adj.)

Angehorige (F.) hozzatartoz6 (Sb.)
Angehoriger (M.) hozzatartoz6 (Sb.)
Angehdrigkeit (F.) hovatartozas, illetéség,

Anlage

allampolgarsag

Angeklagte (F.) vadlott

Angeklagter (M.) vadlott

Angelegenheit (F.) iigy, dolog

angemessen megfeleld, méltanyos
Angeschuldigte (F.) terhelt
Angeschuldigter (M.) terhelt

angestellt alkalmazott (Adj.)

Angestellte (F.) alkalmazott (Sb.)
Angestelltenversicherung (F.)
alkalmazotti biztositas

Angestellter (M.) alkalmazott (Sb.)
angloamerikanisches Recht (N.) angol-
amerikai jog

angreifen tamadni, megfogni

Angreifer (M.) tamado, agresszor
Angreiferin (F.) tamado, agresszor
angrenzen behatarolni, hatarosnak lenni,
szomszédosnak lenni

Angriff (M.) tamadas

Angriffskrieg (M.) tamadé habort
Angriffsnotstand (M.) sziikséghelyzet,
sziikségallapot

Anhalt (M.) tamaszpont, tdampont

Anhalt (N.) (Land Anhalt) Anhalt
Anhang (M.) fiiggelék, toldalék, appendix
anhangen fliggeszteni, raakasztani
anhangig fiiggd, folyamatban, levé
Anhéangigkeit (F.) per folyamata, perfiig-
g0ség

anheben megemelni, megszolalni

anheften racsatolni, ratiizni

anhdren meghallgatni

Anhorung (F.) meghallgatas

Anklage (F.) vad

Anklagebank (F.) vadlottak padja

Anklageerzwingung  (F.)  vademelés
kikényszeritése

Anklagemonopol (N.) vademelés mono-
poliuma

anklagen vadat emelni

Anklager (M.) vadlo

Anklagerin (F.) vadlo

Anklageschrift (F.) vadirat
Anklageverlesung (F.) (Anklageverlesung
in  GroRbritannien) vadirat felovasasa,
vadirat ismertetése

ankindigen meghirdetni, bejelentent, jelezni
Ankindigung (F.) hirdetés, meghirdetés,
bejelentés, értesités

Anlage (F.) létesitmény, épitmény



Anlagevermogen

Anlagevermdgen (N.) beruhazasi
alloeszkozallomany

anlanden kikotni

Anlandung (F.) kikotés

Anlass (M.) ok, indok, alap, alkalom
anlegen befektetni, elhelyezni

Anleihe (F.) kdlcson, kotvény
Anlieger (M.) szomszéd

Anliegerin (F.) szomszédnd

anmelden jelenteni, bejelenteni
Anmeldung (F.) bejelentés

anmerken megjegyezni, hozzafiizni
Anmerkung (F.) megjegyzés
Annahme (F.) elfogadas, atvétel
Annahme als Kind (F.) 6rokbefogadas
Annahmeverzug (M.) elfogadasi késedelem
annehmen elfogadni, atvenni
annektieren  bekebelezni,
hozzéakapcsolni

Annex (M.) tartozék, fuggelék, melléklet
Annexion (F.) bekebelezés, elfoglalas,
annexio

Annexkompetenz (F.) fiiggé kompetenzia
annullieren annullalni, érvényteleniteni,
megsemmisiteni

Annullierung (F.) annullalas

anonym névtelen, anonim

Anonymitat (F.) névtelenség, ismeretlenség
anordnen elrendezni, elrendelni, rendelkezni
Anordnung (F.) elrendezés, elrendelés,
rendelkezés, intézkedés, utasitas
Anordnung (F.) der aufschiebenden
Wirkung halaszt6 hataly elrendelése
anormal rendellenes

anpassen hozzaalkalmazni

Anpassung (F.) alkalmazkodas

anrechnen felszamitani

Anrechnung (F.) felszamitas
Anrechnungszeit (F.) id6 felszamitasa
Anrecht (N.) igény, jog, jogigény

anregen javasolni, kezdeményezni
Anregung (F.) kezdeményezés, inditvany,
javaslat

anrufen felhivni

ansassig megtelepedett, lakod

Anschein (M.) latszat

anscheinend latszolag

Anscheinsbeweis (M.) latszolag bizonyitas,
latszolagos bizonyiték

Anscheinsgefahr (F.) latszolagos veszély
Anscheinsvollmacht (F.) latszolag jogér-

alap

annektalni,
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vényes meghatalmazas, alképviselet
Anschlag (M.) hirdetmény, kifliggesztés,
tdmadas, merénylet

anschlagen hirdetni, kozzétenni
anschliel3en hozzakapcsolni, hozzacsatolni
Anschluss (M.) hozzacsatolas, kapcsolas,
csatlakozas
Anschlussberufung (F)
fellebbezés
Anschlusskonkurs (M.) egyezségi eljarast
kovetd csddeljaras

Anschlusspfandung (F.) feliifoglalas,
lefoglalt dolog ujboli zalogba vétele
ugyanazon ados Ujabb tartozasa eséten
Anschlussrevision (F.) csatlakozo6 revizio,
czatlakozo feliilvizsgélat

Anschlusszwang (M.) csatlakozasi kényszer
anschuldigen vadolni, megvadolni
Anschuldigung vad, vadaskodas
anschwemmen odahordani
Anschwemmung (F.) sodorvany
ansetzen megjelolni, megkezdeni,
zakezdeni

Ansetzen (N.) zur Tatbestandsverwirk-
lichung tényallas megvalodsitasanak kezdete
Ansicht (F.) megtekintés, betekintés,
vélemény

Ansichtssendung (F.) arukiildés megte-
kintésre

Anspruch (M.) igény, jogosultsag
Anspruchsgrundlage (F.) jogosultsag alapja
Anspruchskonkurrenz (F.) kiilonb6z6 jo-
gosultsagi alapok konkurenciaja, egymassal
versengd jogosultsagi alapok

Anstalt (F.) intézet

Anstand (M.) illem, illenddség, szemérem
ansteigen emelkedni

anstellen alkalmazni

Anstellung (F.) allas, alkalmazas
Anstellungsbetrug (M.) csaléssal
kieszk6zolt hivatalban torténd alkalmazas
Anstieg (M.) emelkedés

anstiften felbujtani

Anstifter (M.) felbujto, bujtogato
Anstifterin (F.) felbujto, bujtogatd
Anstiftung (F.) felbujtas, bujtogatas
Anstiftung (F.) zu grundloser Prozess-
fuhrung felbujtas indokolatlan pereskedésre
Anteil (M.) rész, osztalyrész, részvét,
részétnyilvanitas

anteilig pro rata (lat.), részesedésszerli

csatlakozo

hoz-
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Anteilseigner (M.) hanyadtulajdonos
Anteilseignerin (F.) hanyadtulajdonos
Anteilsschein (M.) részvény, részjegy
Antichrese (F.) antichrézis, zalogtargyon
fennall6 haszonszerzési jog
Antidiskriminierung (F.) antidiszkriminacio
Antinomie (F.) ellentmondas, antinomia
Antisemitismus (M.) antiszemitizmus,
zsidoellenesség

antizipieren megel6zni, anticipalni

Antrag (M.) inditvany, kérvény, javaslat,
kerelem

Antragsdelikt (N.) inditvanyra iildozend6
blincselekmény

Antragsteller (M.) inditvanyoz6, kérelmez6
Antragstellerin (F.) inditvanyozo, kérel-
mez0

Antwort (F.) felelet, felelés, valasz
antworten felelni, valaszolni
anvertrauen rabizni

anwachsen megnovekedni
Anwachsung (F.) szaporulat,
vekedés, jarulék

Anwalt (M.) tigyvéd

Anwaltin (F.) tigyvédnd
Anwaltschaft (F.) tigyvédség
Anwaltschinesisch (N.) laikus szdamara
nehezen vagy nem éerthetd jogi nyelv
Anwaltsgebihr (F.) tigyvédi dij
Anwaltskammer (F.) tigyvédi kamara
Anwaltsnotar (M.) kozjegyz6
Anwaltsprozess (M.) kotelezé tigyvédi
képviselet mellett folytatott eljaras
Anwaltszwang (M.) iigyvédkényszer
Anwarter (M.) varomanyos

Anwarterin (F.) varomanyos
Anwartschaft (F.) varomany, varandosag
Anwartschaftsrecht (N.) varomanyosi jog
anweisen utasitani, rendelkezni
Anweisende (F.) rendelkezd, utasito
Anweisender (M.) rendelkez0, utasitd
Anweisung (F.) utasitas, rendelkezés,
utalvany, utmutatas

anwendbar alkalmazhato

anwenden alkalmazni, felhasznalni
Anwender (M.) alkalmazd, felhasznald
Anwenderin (F.) alkalmazo, felhasznald
Anwendung (F.) alkalmazas, felhasznalas
anwerben toborozni

Anwesen (N.) birtok, gazdasag, tanya
anwesend jelenlevé (Adj.)

megno-

Arbeitnehmerfreibetrag

Anwesende (F.) jelenlevé (Sb.)
Anwesender (M.) jelenlevé (Sb.)
Anwesenheit (F.) jelenlét

anzahlen foglalot adni, el6legezni
Anzahlung (F.) foglalo, eldleg

Anzeichen (N.) el6jel, jel

Anzeige (F.) kozlés, hirdetmény, feljelentés
anzeigen kozolni, bejelentni, feljelenteni

Anzeigepflicht (F.) bejelentési kote-
lezettség, feljelentési kotelezettség
anzeigepflichtig bejelentésre kotelezett,

feljelentésre kotelezett

Apanage (F.) apanazs

apostolisch apostoli

Apotheke (F.) gyogyszertar, patika
Apotheker (M.) gyogyszerész, patikus
Apothekerin (F.) gyogyszerész, patikus
Appellation (F.) fellebbezés
Appellationsgericht  (N.)
birdsag

appellieren fellebbezni
Approbation (F.) engedélyezés, gyakorlat
folytatasdnak engedélyezése, approbaciod
approbieren engedélyezni, jovahagyni,
approbalni

aquivalent egyenérték, ekvivalens
Aquivalenz (F.) egyenértékiiség, ekvivalencia
Aquivalenzprinzip (N.) egyenértékkiiség elve
Aquivalenztheorie (F.) egyenértékkiiségi
elmélet, egyenértékkiiségi teoria

Arbeit (F.) munka

arbeiten munkat végezni, dolgozni
Arbeiter (M.) munkas, dolgozd

Arbeiterin (F.) munkasné, dolgozond
Arbeitgeber (M.) munkaado
Arbeitgeberanteil (M.) munkaadoét terhel6
tarsadalombiztositasi jarulék
Arbeitgeberhaftung (F.) (Arbeitgeber-
haftung im angloamerikanischen Recht)
munkadot terheld feleldsség
Arbeitgeberin (F.) munkaadond
Arbeitgeberverband  (M.)
szovetség

Arbeitnehmer (M.) munkavallalo
arbeitnenmerahnlich  munkavallaléhoz
hasonlo

Arbeitnehmerentsendegesetz (N.) kiils6
munkavallalast szabalyzo térvény

fellebbezési

munkaadodi

Arbeitnehmererfindung (F.) szolgalati
talalmany
Arbeitnehmerfreibetrag (M.) munka-



Arbeitnehmerhaftung

vallaloi ad6zastol mentes Gsszeg
Arbeitnehmerhaftung (F.) munkavallalot
terhel? feleldsség

Arbeitnehmerin (F.) munkavallald
Arbeitnehmeruberlassung (F.) kolcson
munkaerd biztositasa

Arbeitsamt (N.) munkakoézvetité hivatal,
munkatigyi hivatal

Arbeitsbereitschaft (F.) készenleti szol-
galat

Arbeitsbewilligung (F.)
engedélyezése
Arbeitsdirektor (M.)
munkatigyi igazgatd
Arbeitsdirektorin  (F.)
munkatligyi igazgatd
Arbeitseinkommen (N.) munkabdl szar-
mazo6 jovedelem

Arbeitsentgelt (N.) munkabér, munkadij
Arbeitsforderung  (F.)  munkavallalas
tamogatasa, foglalkoztatds tdimogatasa
Arbeitsgericht (N.) munkaiigyi birdsag
Arbeitskampf (M.) bérharc

Arbeitskraft (F.) munkaerd

Arbeitslohn (M.) munkabér, munkadij
arbeitslos munkanélkiili (Ad;.)
Arbeitslosengeld (N.) munkanélkiili segély
Arbeitslosenhilfe (F.) munkanélkiili segély
Arbeitslosenversicherung  (F.) mun-
kanélkiiliség elleni biztositas

Arbeitsloser (M.) munkanélkiili (Sb.)
Arbeitslosigkeit (F.) munkanélkiiliség
Arbeitsmundigkeit (F.) munkavallal6i
korhatar

Arbeitsprozess (M.) munkafolyamat
Arbeitsrecht (N.) munkajog
Arbeitsschutz (M.) munkavédelem
Arbeitssicherheit (F.) munkabiztonsag
Arbeitssicherheitsgesetz  (N.)  munka-
biztonsagrol szolo torvény

Arbeitsstatte (F.) munkahely, tizem
arbeitsunfahig munkaképtelen
Arbeitsunféhigkeit (F.) munkaképtelenség
Arbeitsunfall (M.) munka kdzben tortént
baleset, iizemi baleset

Arbeitsverhaltnis (N.) munkaviszony
Arbeitsvermittlung (F.) munkakoézvetités
Arbeitsvertrag (M.) munkaszerzédés
Arbeitsverwaltung (F.) munkatigyi igazgatas
Arbeitszeit (F.) munkaid6
Arbeitszeitsrechtsgesetz (N.) munkaid6rél

munkavallalas
személyzeti  és

személyzeti ¢és
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sz016 torvény

Arbeitszimmer (N.) dolgozdszoba
Arbitrage (F.) arbitrazs, valasztottbirosagi
egyezseg

arbitrar arbitrarius, onhatalmu

archaisch archaikus, régies

Architekt (M.) épitész, épitészmérnok
Architektenrecht (N.) épitészi jog
Architektin (F.) épitész, épitészmérndk
Archiv (N.) irattar, okiratgy(jtemény,
archivum, levéltar

Arglist (F.) csalardsag, dolus, fondorlat,
rosszhiszem

arglistig csalard

arglistige  Tauschung (F.)  csalard
megtévesztés
arglistiges Verschweigen (N.) csalard

elhallgatas

arglos artatlan, gyantitlan

Argument (N.) érv, argumentum
argumentieren érvelni, argumentalni
Argwohn (M.) gyant, bizalmatlansag
Aristokrat (M.) fOrangl, magnas, arisz-
tokrata

Aristokratie (F.) fonemesség, arisztokracia
Aristokratin (F.) férangu, magnas, arisz-
tokrata

arm szegény

Armee (F.) hadsereg

Armenrecht (N.) szegényjog

Arrest (M.) arreszt, foglalas, végrehajtas,
foghaz, elzarés

arrestieren elfogni

arrha (F.) (lat.) foglalo

arrondieren tagositani

Arsch (M.) segg, valag

Arschloch (M.) segglyuk

Art (F.) faj

Artenschutz (M.) fajvédelem

Artikel (M.) rész, cikk, torvénycikk,
cikkely

Arznei (F.) gyogyszer, orvossag
Arzneimittel (N.) gyogyszer, orvossag
Arzneimittelgesetz (N.) gyogyszerekrol
sz016 torvény

Arzt (M.) orvos

Arztin (F.) orvosnd

arztlich orvosi

Arztrecht (N.) orvosi jog

Asien (N.) Azsia

asozial aszocialis
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Asperationsprinzip (N.) halmazati
biintetds kiszabdsdnak elve

Aspirant (M.) palyazo, aspirans
Aspirantin (F.) palyazond, aspiransnd
Assekuranz (F.) biztositas
Assise (F.) tanacskozas
Assistent  (M.)  asszisztens,
munkatars, tanarsegéd
Assistentin  (F.) asszisztens, munkatars,
tanarseged

Assoziation (F.) tarsulas, egyestilés
assoziieren tarsitani, egyesiteni

Asyl (N.) menhely, menedék

Asylant (M.) menedékkérd

Asylantin (F.) menedékkéré

Asylrecht (N.) menedékjog

Aszendent (M. bzw. F.) felmend, rokon (Sb.)
Aszendentin (F.) felmen6né, rokonné
Aszendenz (F.) felmendagbeli rokonsag,
0s0k, szarmazas

Atom (N.) atom

Attaché (M.) attasé

Attentat (N.) merénylet

Attentater (M.) merényld

Attentaterin (F.) merényld

Attest (N.) bizonyitvany, igazolas

Audienz (F.) kihallgatas, audiencia
aufbewahren megérizni

aufbrauchen elhasznalni, felélni
Aufbrauchsfrist (F.) felhasznalasi hataridé
aufdecken felfedni, feltarni, felfedezni
Aufenthalt (M.) tartozkodas
Aufenthaltserlaubnis  (F.)
engedély
Aufenthaltsgenehmigung (F.) tartézkodasi
engedély

Aufenthaltsort (M.) tartozkodasi hely,
lakohely

auferlegen kiszabni, kirdni, kivetni
auffordern felhivni, felszolitani
Aufforderung (F.) felhivas, felszolitas
Aufgabe (F.) feladat, feladas

aufgeben feladni

Aufgebot (N.) hirdetmény, kihirdetés
Aufgebotsverfahren (N.) felhivasi eljaras
Aufgeld (N.) azsio, felar, foglalo, felpénz
aufheben mego6rizni, eltenni, megsziintetni
Aufhebung (F.) megsziintetés, megdrzés
Aufhebungsvertrag (M.) megsziintetd
szerzddés

aufhetzen felbujtni, felizgatni

segéd,

tartdzkodasi

Aufsichtspflicht

Aufhetzung (F.) felbujtas, bujtogatas

aufklaren felderiteni, tisztazni, megvi-
lagitani

Aufklarung (F.) felderités, tisztazas,
felvilagositas

Aufklarungspflicht (F.) felvilagositasi
kotelettség

Aufklarungsquote (F.) felderitési arany
Auflage (F.) meghagyas, kikotés, kiadas
auflassen atengedni, atruhazni

Auflassung (F.) ingatlantulajdon atruhazasa
Auflassungsvormerkung (F.) ingatlantu-
lajdon atruhazéasanak bejegyzése

Auflauf (M.) csoportosulas, csédiilet
auflaufen csoportosulni

auflosen felbontani, feloszlatni

auflosend felbonto

auflésende Bedingung (F.) felbonto feltétel
Auflésung (F.) felbontas, felbomlas,
feloszlatas

aufopfern felaldozni

Aufopferung (F.) felaldozas, kozérdeki
aldozat, kartalanitas
Aufopferungsanspruch (M.) kartalanitasi

igény

Aufopferungstheorie (F.)

tedria

aufrechenbar felszamolhato

aufrechnen felszamitani

Aufrechnung (F.) felszamitas
Aufrechnungslage (F.) felszamitas joga-
lapja

Aufruf (M.) felhivas, felszolitas

aufrufen felhivni, felszolitani

Aufruhr (M.) felkelés, forrongas, lazadas
Aufrihrer (M.) 1azit6 (Sb.), felkel6 (Sb.)
Aufrihrerin (F.) 1azito (Sb.), felkel6 (Sb.)
aufschieben halasztani, elhalasztani
aufschiebend halaszto

aufschiebende Bedingung (F.) halaszto
feltétel, felfiiggeszto feltétel

aufschiebende Wirkung (F.) halaszt6 hataly
Aufschub der Strafvollstreckung (M.)
végrehajtas felfiiggesztése, halasztds biin-
tetés végrehajtasara

Aufseher (M.) feliigyel6

Aufseherin (F.) feliigyel6

Aufsicht (F.) feliigyelet, ellenérzés
Aufsichtsbehorde (F.) feliigyeleti hatdsag,
feliigyeldség

Aufsichtspflicht (F.) feliigyeleti kotelezettség

kartalanitasi



Aufsichtsrat

Aufsichtsrat  (M.)
felligyelObizottsagi tag
aufspuren felkutatni, rabukkanni

Aufstand (M.) felkelés, lazadas

aufstellen felallitani

Aufstellung (F.) felallitas, jegyzék
aufteilen szétosztani, felosztani

Aufteilung (F.) szétosztas, felosztas
Auftrag (M.) megbizas, utasitas, kiildetés
Auftraggeber (M.) megbiz6, megrendel6
Auftraggeberin (F.) megbizd, megrendel
Auftragnehmer (M.) megbizott (Sb.)
Auftragnehmerin (F.) megbizott (Sb.)
Auftragsangelegenheit (F.) atruhazott iigy,

feliigyel6bizottsag,

megbizott iigy

Auftragsbestatigung (F.) megrendelés
igazolasa

Auftragsgeschaft (N.) atruhazott tgy,
megbizott iigy

Auftragsverhaltnis (N.) megbizas, megha-
gyas

Auftragsverwaltung (F.) atruhazott tarto-
manyi igazgatas

Aufwand (M.) raforditas, koltekezés
Aufwandsentschadigung (F.) koltségtérités
aufwenden raforditani, rakolteni
Aufwendung (F.) kiadas, befektetés
Aufwendungserstattung  (F.)
megtéritése

aufwerten felértékelni

Aufwertung (F.) felértékelés
aufwiegeln lazitani, izgatni, felbujtani
aufzeichnen feljegyezni, regisztralni
Aufzeichnung (F.) feljegyzés, jegyzet
Auge szem

Augenschein (M.) latszat, szemrevételez,
szemle

Augenzeuge (M.) szemtant

Augenzeugin (F.) szemtana

Auktion (F.) averés, aukcio

Auktionator (M.) aukcionator, arverési
bizomanyos

Auktionatorin (F.) aukcionator, arverési
bizomanyos

ausbilden kiképezni

Ausbildende (F.) kiképzd, oktato
Ausbildender (M.) kiképzd, oktato
Ausbildung (F.) kiképzés
Ausbildungsférderung (F.) tanulmanyok
tamogatasa

ausbleiben elmaradni, kimaradni

kiadas
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Ausbleiben (N.) elmaradas, kimaradas
ausbrechen kitdrni
Ausbruch (M.) kitorés
ausbirgern allampolgarsagatol megfosztani
Ausbiurgerung (F.) allampolgarsagatol
valomegfosztés
Ausdruck (M.) kifejezés
ausdricklich  vilagos,
matékos
Ausdrucklichkeitsgebot (N.) egyéertel-
miiség kdvetelménye
auseinandersetzen fejtegetni, megosztani,
felszamolni

(F)

Auseinandersetzung
megosztas, felszdmolas
Ausfall (M.) kiesés, kihullas, elmaradas
Ausfallzeit (F.) kiesési id6
ausfertigen elkésziteni, kiallitani, kiadni
Ausfertigung (F.) kiadmany, példany
ausforschen kikutatni, kikérdezni
Ausforschung (F.) kikutatas
Ausforschungsbeweis (M.)
felderitése
Ausfuhr (F.) kivitel, export
ausfihren kivitelezni, kifejtni, exportalni
Ausfuhrerlaubnis (F.) kiviteli engedély
Ausfuhrung (F.) véghezvitel, végrehajtas,
kivitelezés

(N.)

Ausfuhrungsgesetz
torvény

Ausfuhrungsverordnung (F.) végrehajtasi
rendelet, végrehajtasi utasitas

ausfullen kitolteni, megtdlteni

Ausfiullung (F.) kitoltés, megtoltés
Ausfullungsbefugnis (F.) kitoltésre valo
jogosultsag

Ausgabe (F.) kiadas, kibocsatas, koltség
ausgeben kiadni, kibocsajtani, kolteni
ausgeubter Gewerbebetrieb (M.) gya-
korlott ipari tevékenység

Ausgleich (M.) kiegyenlités, egyezség,
cs6donkiviili kényszeregyezség, kiegyezés
ausgleichen kiegyenliteni, kompenzalni
Ausgleichsabgabe (F.) kiegyenlitési ja-
rulék

Ausgleichsanspruch (M.) végkielégitési
igény

Auskunft (F.) felvilagositas, utbaigazitas,
adatszolgaltatas, informacio
Auskunftsklage (F.) felvilaagositasra
iranyul6 kereset

hatarozott, nyo-

fejtegetés,

bizonyiték

végrehajtasi
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Auskunftspflicht (F.) felvilagositasi kote-
lezettség, adatszolgaltatasi kotelezettség
Auskunftsverweigerungsrecht (N.) felvi-
lagositas megtagadasanak joga

ausladen kirakni, kirakodni, visszavonni
egy meghivast

Auslage (F.) kiadas, koltség, kihelyezés
Ausland (N.) kilfold

Auslander (M.) kiilfoldi (Sb.), idegen (Sb.)
Auslanderin (F.) kiilfoldi (Sb.), idegen (Sb.)
Auslanderrecht (N.) idegenrendészeti jog
auslandisch kiilfoldi (Adj.)
Auslandsdelikt (N.) kilfoldon elkovetett
blincselekmény

auslegen értelmezni, magyarazni
Auslegung (F.) értelmezés, magyarazat
ausleihen kolcsonadni, kélesonveni
ausliefern kiszolgaltatni, kiadni
Auslieferung (F.) kiadatas, atadas
Auslieferungshaft (F.) kiadatasi 6rizet
Auslieferungsverbot (N.) kiadatas tilalma
Auslieferungsvertrag  (M.)  kiadatasi
szerzOdés

ausloben dijat kittizni

Auslobung (F.) dijkittizés

auslosen sorsolni, kisorsolni

Auslosung (F.) sorsolas, kisorsolas
Ausnahme (F.) kivétel

Ausnahmegericht (N.) rendkiviili bir6sag
Ausnahmezustand (M.) rendkiviili allapot
ausnehmen kivenni, kiemelni

ausreichend elegendo, elégséges, elég
Aussage (F.) allitas, kijelentés, tantiskodas,
vallomas, kozlés

Aussageerpressung (F.) vallomas kiké-
nyszeritése

Aussagegenehmigung (F.) felmentés a
titoktartas alol, vallomastétel engedélyezése
aussagen kimondni, kijelentni
Aussagenotstand (M.) hamis
végsziikségben

Aussagepflicht (F.) vallomastételi kotelesség
Aussageverweigerung (F.) vallomastétel
megtagadésa
ausschlagen
visszautasitani
Ausschlagung (F.) visszautasitas
ausschlief3en kizarni

ausschlief3lich kizarélagos, exkluziv
ausschlie3liche Gesetzgebung (F.) ki-
zarb6lagos torvényhozas

tanuzas

kilendiilni, kibillentni,

ausspielen

ausschliel3liche Gesetzgebungskompetenz
(F.) (ausschlieBliche Gesetzgebungskom-
petenz des Kongresses der Vereinigten

Staaten von Amerika) kizarolagos
torvényhozas joga

AusschlieBung (F.) kizaras

Ausschluss (M.) kizaras

Ausschlussfrist  (F.) kizar6 hatarido,

jogveszto hataridd

Ausschlussurteil (N.) megsziintetd itélet
ausschreiben kiirni, kitizni, hirdetni
Ausschreibung palyazat, kiiras, hirdetmény
Ausschuss (M.) valasztmany, bizottsag
auf3en kivil, kinn, kint

AuRenbereich (M.) kiilsé teriilet
AulRenminister (M.) kiiligyminiszter
AulRenministerin  (F.) kiiliigyminiszter-
asszony

AuBenministerium (N.) kiiliigyminisztérium
AuRenpriufung (F.) kiilsé adooellendrzés
Aulenseiter (M.) kiviilallo, outsider, kiilonc
AuRenseiterin (F.) kiviilallo, outsider, kiilonc
AuRensteuerrecht  (N.)  kivandorlokra
vonatkozo6 ado6jog

Aulzenverhaltnis (N.) kiils6 viszony
AuRenvollmacht (F.) meghatalmazas
AulRenwirtschaft (F.) kiilgazdasag
AulRenwirtschaftsrecht (N.) kiilgazdasagi
jog

aufler kiviil

aufller Kraft setzen hatalyon kiviil helyezni
auflerehelich hazassagon kiviili
auflergerichtlich perenkiviili
auBergewohnlich rendkiviili, szokatlan

auflern kijelentni, nyilvanitani, kinyil-
vanitani

auflerordentlich rendkiviili
auBerordentliche Kindigung (F.)

rendkiviili felmondas

AuRerung (F.) nyilatkozat, kijelentés
aussetzen felfiiggeszteni, kitenni
Aussetzung (F.) felfiiggesztés,
elhagyés

aussiedeln kitelepedni

Aussiedler (M.) kitelepiild, telepes
Aussiedlerin (F.) kitelepiil6, telepes
aussondern elkiiloniteni, kivalasztani
Aussonderung (F.) elkiilonités, kivalasztas
aussperren kizarni

Aussperrung (F.) kizaras, lockout
ausspielen kijatszani

kitétel,



Ausspielung

Ausspielung (M.) htzas, kisorsolas
Ausspielvertrag (M.) kisorsolasi
szerzodés, aleatorius szerzodés
aussprechen kiejteni

Ausstand (M.) kinnlevéség, kovetelés
ausstatten felszerelni, ellatni, kihazasitni
Ausstattung (F.) kihazasitas, kidolgozas,
felszerelés

ausstehend kiallo

ausstellen kiallitani, kibocsatni, kiadni
Aussteller (M.) kiallito, kibocsatd
Ausstellerin (F.) kiallito, kibocsato
Ausstellung (F.) kiallitas

Aussteuer (F.) kelengye, kihazasitas
Austausch (M.) csere, kicserélés
austauschen cserélni, kicserélni
Austauschpfandung (F.) csere-zalogolas,
zélogtargy cseréje

austreten kilépni

Austritt (M.) kilépés

ausiiben gyakorolni, folytatni, izni
Ausubung (F.) gyakorlat
Ausuibungsermachtigung (F.) cselekvésre
torténd meghatalmazas
Ausverkauf (M.) kiarusitas
Auswahl (F.) kivalogatas,
kinalat

auswéhlen kivalogatni, kivalasztani
auswandern kivandorolni

Auswanderung (F.) elvandorlas, Kkitérés,
kivandorlas

Auswanderungsbetrug (M.) kivandorlasra
csalard csabitas

auswartig kiilso, kiil-

auswartige Angelegenheit (F.) kiiligy
auswartiger Dienst (M.) diplomaciai
szolgalat, kiiliigyi szolgalat

ausweichen kitérni
Ausweis  (M.)
kimutatas
ausweisen kiutasitani, kijelolni

ausweisen (sich ausweisen) igazolni
Ausweismissbrauch ~ (M.)  visszaélés
igazolvannyal

Ausweispflicht (F.) igazolasi kotelezettség
Ausweisung (F.) kiutasitas

auswirken kieszk6zolni

auswirken (sich auswirken) kihatni
Auswirkung (F.) kihatas, kovetkezmény
auszahlen kifizetni

Auszahlung (F.) kifizetés

kivalasztas,

igazolds, igazolvény,
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Auszubildende (F.) kiképzésben résztvevo
Auszubildender (M.) kiképzésben résztvevo
Auszug (M.) kivonulas, kikoltozkodés,
kivonat, részlet

authentisch hiteles, autentikus
authentische Interpretation
autentikus értelmezés

Auto (N.) auto, gépkocsi
Autobahn (F.) autopalya
Automat (M.) automata,
szerkezet
Automatenmissbrauch (M.) visszaélés
automataval

automatisch 6nmiikodé (Adj.), automata
(Adj.), automatikus

autonom onkormanyzati, autonom
Autonomie (F.) onkormanyzat, autonémia
Autopsie (F.) szemrevételezés, halottszemle
Autor (M.) szerz6

Autorin (F.) szerz6n6

autorisieren feljogositani, meghatalmazni
Aval (M.) aval

Avis (M.) jelzés, figyelmeztetés, értesités,
avizd

Axiom (N.) sarktétel, axioma

(F.)

onmukodo

B

baccalaureus (M.) (lat.) kisdoktori cim
Baden (N.) Baden
Baden-Wiurttemberg (N.) Baden-Wiirttem-

berg

Bagatelldelikt (N.) bagatell biincselekmény
Bagatelle (F.) csekélység, potomsag,
bagatell

Bagatellsache (F.) kisebb polgari peres tigy
Bahn (F.) palya, vastt, tttest

Bahnpolizei (F.) vasuti rendészet, vasuti
rendorség

Baisse (F.) arcsokkenés, bessz

Bande (F.) banda, biinszovetség
Bandendiebstahl (M.) tolvajszdvetség
kozremiikddésével elkovetett lopas

Bandit (M.) bandita, zsivany, gengszter
Banditin (F.) bandita, zsivany, gengszter
Bank (F.) pad, bank, pénzintézet
Bankakzept (N.) bankelfogadvany
Bankbuirgschaft (F.) bankkezesség
Bankeinlage (F.) bankbetét
Bankenpfandrecht (N.) banki zalogjog
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Bankgeheimnis (N.) banktitok
Bankgeschéaft (N.) bankhaz, bankiigylet
Bankier (M.) bankar

Bankierin (F.) bankarnd

Bankkonto (N.) bankszamla, bankkonto
Banknote (F.) bankjegy

Bankomat (M.) kankautomata, pénzfelvevo
hely

Bankrecht (N.) bankjog

bankrott csédbe jutott, tonkrement
Bankrott (M.) csddbejutas, vagyoni bukas
Bankrotteur (M.) tonkrement ember,
tonkrement személy, csdédbejutott személy
Bankrotteurin (F.) tonkrement ember,
tonkrement személy, csddbejutott személy
Bann (M.) kiko6zosités, bannus, gézet,
varazs atok

Bannkreis (M.) tilalmi korzet, tilalmi
Ovezet, buvkor

Bannmeile (F.) varoshatar, 6vezet, tilalmi hatar
bar csupasz, puszta, meztelen, kész,
készpénzben

Bargebot (N.) készpénzajanlat

Bargeld (N.) készpénz

Barkauf (M.) készpénzvétel, készpénz-
vasarlas

Barscheck (M.) készpénzcsekk
Barzahlung (F.) készpénzfizetés

Basis (F.) alap, bazis

Basiszins (M.) alapkamat

Basiszinssatz (M.) alapkamatlab

Bataillon (N.) zaszloalj

Batterie (F.) iiteg

Batterieverordnung elhasznalt elemek és
akkumulatorok visszavételérol és
megsemmisitésérdl szo16 rendelet

Bau (M.) épités, épitkezés, épiilet
Bauaufsicht (F.) épitési feliigyelet

Bauer (M.) paraszt, gazda

Bauerin (F.) parasztasszony, gazdasszony
Bauernbefreiung (F.) parasztsag felsza-
baditasa

Bauernkrieg (M.) paraszthabora

bauféallig rozzant, diiledez6

Baufreiheit (F.) épitési szabadsag
Baugebiet (N.) épitési teriilet
Baugenehmigung (F.) épitési engedély
Baugesetzbuch (N.) épitési torvénykonyv
Baugestaltungsrecht (N.) éepitkezési jog
Bauherr (M.) épittet6,megbizo, beruhazo
Bauherrin (F.) épittetd,megbizo, beruhazo

Beachtung

Baukosten (F.Pl.) épitési koltség
Baukostenzuschuss (M.) épitési hozza-
jérulas, anyagi timogatas

Bauland (N.) éepitési telek, megmiivelhetd
fold

Baulandsache (F.) épitési iigy
Baulast (F.) ¢épitési teher,
kotelezettség
Baulastenverzeichnis (N.) épizési terhek
jegyzéke

Bauleiter (M.) épitésvezetd

Bauleiterin (F.) épitésvezetd

Bauleitplan (M.) épitési terv
Bauleitplanung (F.) épitési terv

baulich épitészeti

bauliche Anlage (F.) épitmény

Baulinie (F.) épitési hatar

Baumangel (M.) épitési hiba

Baumeister (M.) épitdmester

Bauordnung (F.) épitési szabalyzat
Bauordnungsamt (N.) épitésiigyi hivatal
Bauordnungsrecht (N.) épitési jog
Bauplan (M.) épitési terv

Bauplanung (F.) épitéstervezés
Bauplanungsrecht (N.) épitéstervezés joga
Bauplatz (M.) épitkezési hely

Baupolizei (F.) épitésiigyi rendészet
Bauprozess (M.) épitési folyamat
Baurecht (N.) épitési jog

baureif épitésre kész

Bauschein (M.) épitési engedély
Bausparkasse (F.) lakas- takarékpénztar
Bausparvertrag (M.) épitési kolcson-
szerzOdés

Baustelle (F.) épitkezés helye, épitkezés
Baustellenverordnung  (F.)  épitkezés
helyére conatkozé szabalyzati eldirds
Bautrager (M.) épittetd, kivitelezo
Bautragerin (F.) épittet6, kivitelezd
Bautberwachung (F.) épitési feliigyelet
Bauwerk (N.) épitmény, épiilet

Bauwich (M.) épiiletkoz

Bayer (M.) bajor (Sb.)

Bayerin (F.) bajor (Sb.)

bayerisch bajor (Ad;.)

Bayerisches Oberstes Landesgericht (N.)
Bajor Legfels6bb Birdsag

Bayern (N.) Bajoroszag

beabsichtigen szandékozni

beachten figyelni, torédni

Beachtung (F.) figyelembevétel

fenntartasi



Beamtenbestechung

Beamtenbestechung (F.) hivatalnokok
megvesztegetése

Beamtenhaftung (F.) hivatalnoki fele-
16sség

Beamtenrecht (N.) hivatalnoki jog,
kozszolgalati jog

Beamtenrechtsrahmengesetz (N.) hiva-
talnoki jogallasrol szo6l6 torvény
Beamtenverhaltnis (N.) hivatalnoki viszony
Beamter (M.) hivatalnok, tisztviseld
Beamtin (F.) hivatalnokné, tisztvisel6no
beanspruchen igényelni, kivanni
beanstanden kifogasolni, reklamalni

bearbeiten feldolgozni, atdolgozni,
megmiivelni
Bearbeitung (F.) feldolgozas, miivelés,
atdolgozas

beaufsichtigen tigyelni, feliigyelni
beauftragen megbizni

Beauftragte (F.) megbizott, meghatalmazott
beauftragte Richterin (F.) megbizott birénd
Beauftragter (M.) megbizott (Sb.),
meghatalmazott

beauftragter Richter (M.) megbizott bird
bebauen megmiivelni, beépiteni

Bebauung (F.) megmtivelés, beépités
Bebauungsplan (M.) megmivelési terv,
beépitési terv

Bedarf (M.) sziikség, sziikséglet, igény
Bedenken (N.) aggaly, kétely, megfontolas
bedeuten jelenteni

Bedeutung (F.) jelentés, értelem

bedienen kezelni, kiszolgalni

Bedienstete (F.) alkalmazott (Sb.)
Bediensteter (M.) alkalmazott (Sb.)
Bedienung (F.) kezelés, kiszolgalas
Bedienungsanleitung (F.) kezelési uta-
sitas, hasznalati itmutato

bedingen kikotni, kialkuszni, feltételezni
bedingt feltételhez kotott, feltételes
bedingte Schuldféhigkeit (F.) korlatozott
beszamithatdsag

bedingter Vorsatz (M.)
szandék, kozvetett szandék
Bedingung (F.) feltétel
bedingungsfeindlich
Osszeegyeztethetd
Bedingungsfeindlichkeit (F.) feltétellel
val6 0sszeegyeztethetetlenség

bedrohen fenyegetni, megfenyegetni,
veszélyeztetni

eshetdleges

feltétellel nem
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Bedrohung (F.) fenyegetés, veszély
Bedurfnis (N.) sziikséglet, igény, kivanalom
Bedurfnisprifung (F.) sziikséglet vizsgalata
bedurftig inséges, szegény, raszorult
Bedurftigkeit (F.) inség, szikolkodés,
raszorultsag

beeiden megesketni, felesketni

beeidigen megesketni, felesketni
Beeidigung (F.) megesketés, felesketés
beeinflussen befolyasolni

Beeinflussung (F.) befolyasolas
beeintrachtigen karositani, csorbitani
Beeintrachtigung (F.) karositas, csorbitas
beenden bevégezni, elvégezni

beendeter Versuch (M.) teljes kisérlet,
befejezett kisérlet

beendigen bevégezni, elvégezni
Beendigung (F.) végzddés, vég

beerdigen elfoldelni, elhantolni, eltemetni
Beerdigung (F.) eltemetés
Beerdigungskosten (F.Pl.) temetési koltségek
befahigen képesiteni

Beféhigung (F.) képesités, alkalmassag,
képesség

Befahigungsnachweis  (M.)  képesités
igazolasa, képesitési bizonyitvany, oklevél
befangen elfogult, elfogddott

Befangenheit (F.) elfogultsag, elfogodottsag
befassen foglalkozni

Befehl (M.) parancs

befehlen parancsolni, meghagyni

befolgen kovetni, teljesiteni
beférdern fuvarozni,
elszallitani, szallitani
Beforderung (F.) fuvarozas, eloléptetés
Beforderungsvertrag (M.) fuvarozasi
szerzOdés

befragen megkérdezni, meghallgatni
befreien felszabaditani, megszabaditani
Befreiung (F.) felszabaditas, megszabaditas,
mentesség, mentesités, felszabadulas

eldléptetni,

Befreiungsanspruch  (M.)  mentesitési
igény, mentesitési kereset
Befreiungsvorbehalt (M.) mentesités
fenntartasa

befrieden  megbékéltetni,  pacifikalni,
megbékiteni

befriedet megbékéltet, megbékit
befriedigen megelégedni, kielégiteni
Befriedigung (F.) kielégités, megelégedés
Befriedung (F.) megbékités, pacifikalas
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befristen hatarid6t szabni

Befristung (F.) hatarid6, idémeghatarozas
Befugnis (F.) jogkor, hataskor, jogosultsag
befugt jogosult, illetékes, felhatalmazolt
beflrworten partfogolni, timogatni
Befurwortung (F.) partfogolas,tamogatas
begabt tehetséges

Begabtenforderung (F.) tehetségesek
felkarolasa, tehetségesek tamogatasa
begebbar eladhatd, negocialhato, atruhaz-
hato

begebbares Wertpapier (N.) atruhazhato
értékpapir

begeben torténni, eladni, negocialni
Begebung (F.) eladas, kibocsatas, negocialas
Begebungsvertrag (M.) kibocsatas
begehen elkovetni

begehren kivanni, 6hajtani, kérni

Begehren (N.) kérelem, kivansag
Begehung (F.) bejaras, elkovetés
Begehungsdelikt (N.) tevéleges biincselek-
mény

beginnen kezdddni, megkezd6dni
beglaubigen hitelesiteni,
megbizni, akkreditalni
Beglaubigung (F.) hitelesités, megbizas,
akkreditalas

Beglaubigungsschreiben (N.) megbizolevél
Beglaubigungsvermerk (M.) hitelesité
zaradék

begleichen kiegyenliteni, kifizetni
begleiten kisérni, elkisérni

Begleittat (F.) kiséro tett

begnadigen megkegyelmezni

Begnadigung (F.) megkegyelmezés
begreifen felfogni, megértni

begrenzen hatarolni, korlatozni, behatarolni
begrenzt korlatozott, behatarolt
Begrenzung (F.) korlatozas, behatarolas
Begriff (M.) fogalom
Begriffsjurisprudenz  (F.)
¢piil6 jogtudoméany
begriinden  megalapozni,
megindokolni

Begrinder (M.) alapito
Begrinderin (F.) alapito
begriindet = megalapozott,
indokolt, jogos
Begrindetheit (F.) megalapozottsag, indo-
kolas

Begriindung (F.) alapozas, megalapozas,

igazolni,

fogalmakra

megokolni,

megokolt,

Beirat

indokolas, megokolas
beglnstigen  eldsegiteni,
kedvezni, kedvezményezni
begtinstigend kedvez6
beglnstigender Verwaltungsakt (M.) po-
sitiv szabalyokat tartalmazo kozigazgatasi
hatarozat

Begunstigte (F.) kedvezményezett
Begunstigter (M.) kedvezményezett
Begunstigung (F.) kedvezmény, blinpartolas
behandeln kezelni, eljarni

Behandlung (F.) kezelés, eljaras
behaupten allitani, kijelenteni

Behauptung (F.) allitas, kijelentés

Behelf (M.) kisegité eszkoz, segédeszkoz,
segédlet

beherbergen befogadni,
maganal tartni
Beherbergung (F.) befogadas, szallas
beherrschen uralkodni, megfékezni, birni
Beherrschung (F.) uralkodas, megfékezés
Beherrschungsvertrag (M.) fliggdségi
viszonyt megalapoz6 vallalati szerz6dés
behindern akadalyozni, gatolni

behindert akadalyozott, gatolt

Behinderte (F.) testi fogyatékos, szellemi
fogyatékos
Behindertentestament
személy végrendelete
Behinderter (M.) testi fogyatékos, szellemi
fogyatékos
Behinderung (F.)
kadalyozas
Behinderungswettbewerb (M.) jelent6s
verseny akadalyoztatasa

Behorde (F.) hatosag, hivatal

beibringen hozni, megtanitani
Beibringung (F.) hozas, megtanitas
Beibringungsgrundsatz (M.) targyalasi
elv, rendelkezési elv

beifigen mellékelni, csatolni

Beigeladene (F.) meghivott, perbe hivott
Beigeladener (M.) meghivott, perbe hivott
Beigeordnete (F.) varosi tanacsnok
Beigeordneter (M.) varosi tanacsnok
Beihilfe (F.) segitség, tamogatas, segély
beiladen meghivni, perbe hivni

Beiladung (F.) perbehivas

beilegen mellékelni, csatolni, elsimitni
Beilegung (F.) mellékelés, csatolas, elsimitas
Beirat (M.) tanacsado, szaktanacs

elémozditani,

szallast adni,

(N.) fogyatékos

akadalyozds, mega-



Beischlaf

Beischlaf (M.) kozosiilés
beischlafen kozosiilni
beisichfuhren (V.)
maganal viselni
Beisitzer (M.) szavazobird, iilnok
Beisitzerin (F.) szavazobirond, ilnoknd
beispielsweise példaul, példanak okaért
Beistand (M.) segitség, segély

beistehen tamogatni, segitséget adni
Beitrag (M.) hozzajarulas, jarulék, tagdij
Beitragsbemessung (F.) jarulékmegal-
lapités, tagdijmegallapitas
Beitragsbemessungsgrenze (F.) tagdij
megallapitdsanak jovedelmi hatara, jarulék
megallapitasanak jovedelmi hatara
beitreiben behajtani, rekviralni
Beitreibung (F.) behajtas

beitreten csatlakozni, hozzajarulni, belépni
Beitritt (M.) csatlakozas, hozzajarulas,
belépés, perbelépés

Beiurteil (N.) kdzbenszol16, hatarozat
beiwohnen jelen lenni, egyiitt halni
Beiwohnung (F.) jelenlét, egyiitthalas
bejahen helyeselni, igenelni

Bekanntgabe (F.) ismertetés, tudtul adas,
értesités

bekanntgeben kihirdetni, tudtul adni
bekanntmachen kihirdetni, bemutatni,
tudtul adni

Bekanntmachung (F.) kihirdetés, hirdetés,
hirdetmény

bekennen bevallani, beismerni

Bekenntnis (N.) vallas, felekezet, vallomas
Bekenntnisfreiheit (F.) vallasszabadsag
Bekenntnisschule (F.) egyhazi iskola,
felekezeti iskola

beklagt beperelt, alperes (Adj.), felpa-
naszolt

Beklagte (F.) alperes

Beklagter (M.) alperes (Sb.)

Belang (M.) érdek, fontossag

belasten terhelni, megterhelni

belastend terhel6

beléstigen terhelni, zaklatni, haborgatni
Belastigung (F.) zaklatas, haborgatas
Belastung (F.) terhelés, megterhelés, teher
Belastungszeuge (M.) terhel6 tanti
belaufen bejarni, befutni, belépni

Beleg (M.) bizonyiték, bizonylat, igazolas
Belegarzt (M.) korhazzal szerzédést kotd
maganorvos

magédnal hordani,
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belegen (Ad].) lefoglalt, bizonyitott
belegen (V.) lefoglalni, bizonyitani, ala-
tdmasztani

Belegenheit (F.) bizonyitas, alatamasztas
Belegenheitsgrundsatz (M.) bizonyitas
elve, alatamasztas elve

belehren felvilagositani, tanitani, kioktatni
Belehrung (F.) figyelmeztetés, kioktatas
Belehrungspflicht (F.) kioktatasi kote-
lezettség

beleidigen sérteni, megsérteni, sértegetni
Beleidigung (F.) sértés, megsértés,
becsiiletsértés

beleihen meghitelezni

Beliehene (F.) hatésagi funkciot gyakorld
magan természetés vagy jogi személyek
Beliehener (M.) hatdsagi funkciot gyakorlo
magan természetés vagy jogi személyek
bemessen méretezni, kimérni, megszabni,
kiszabni, szerkeszetni

Bemessung (F.) méretezés, kiszabas
Bemessungsgrundlage (F.) kivetési alap,
iranyado kiszamitasi alap

beneficium (N.) (lat.) beneficium (lat.),
hiibér

Benehmen (N.) magaviselet, viselkedés
Benelux-Staat (M.) Benelux allam
benutzen hasznalni, alkalmazni, felhasznalni
Benutzer (M.) hasznal9, felhasznald
Benutzerin (F.) hasznal6, felhasznalod
Benutzung (F.) hasznalat, felhasznalas
Benutzungsgebuhr (F.) hasznalati dij

Benutzungsordnung  (F.)  hasznalati
szabalyzat
Benutzungsverhaltnis  (N.)  hasznalati
jogviszony

Benutzungszwang (M.) kotelez6 hasznalat
Benzin (N.) benzin

beobachten megfigyelni, észlelni

beraten (V.) targyalni, megtargyalni,
tanacskozni

Berater (M.) tanacsado

Beraterin (F.) tanacsado

Beratung (F.) targyalas, tanacskozas
Beratungshilfe (F.) tanacsad6 szolgalat,
segélyszolgalat

Beratungszimmer (N.) tanacskozoterem,
targyaloterem

berauben kirabolni, kifosztani

Beraubung (F.) kifosztas

berechnen szamitani, kiszamitani, kalkulalni
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Berechnung (F.) szamitas, kiszamitas
berechtigen feljogositani

berechtigt jogos

Berechtigte (F.) jogosult

Berechtigter (M.) jogosult

Berechtigung (F.) jogosultsag, jogcim
Bereich (M.) teriilet

bereichern gazdagitani, meggazdagitani
Bereicherung (F.) gazdagitas, meg-
gazdagodas

Bereicherungsabsicht (F.) meggazdago-
dasi szandék

Bereicherungsanspruch (M.) gazdagodasi
igény, gazdagodasi jogosultsag

bereinigen tisztazni, elrendezni
Bereinigung (F.) tisztazas, elrendezés
bereit kész, készenlétben

Bereitschaft (F.) készenlét, késziiltség
Bereitschaftspolizei (F.) készenléti
renddresapat, karhatalmi renddrcsapat

Berg (M.) hegy

Bergarbeiter (M.) banyasz

Bergarbeiterin (F.) banyasz

Bergbau (M.) banyaszat

Bergelohn (M.) mentési jutalom, mentési dij
bergen menteni, megmenteni

Bergrecht (N.) banyajog

Bergregal (N.) banyaregalé, banyaféuri jog
Bergwerk (N.) banya, banyamii
Bergwerkseigentum (N.) banyatulajdon
Bericht (M.) beszamolo, tudositas, jelentés
berichten tudésitani, jelenteni
Berichterstatter (M.) tudésito
Berichterstatterin (F.) tudosito
berichtigen helyreigazitani, helyesbiteni,
kijavitani

Berichtigung (F.) helyreigazitas,
helysebités, kijavitas

Berlin (N.) Berlin

Berliner  Testament (N.) berlini
végrendelet

Bern (N.) Bern

Berner Ubereinkunft (F.) Berni Egyezmény
bericksichtigen tekintetbe venni

Beruf (M.) hivatas, foglalkozas, hivatal
berufen (Adj.) hivatott, illetékes
berufen (V.) egybehivni,
kijel6lni

beruflich hivatalos, hivatali, szakmai
Berufsausibung (F.) hivatas gyakorlasa,
folglalkozas izése

meghivni,

Beschadigung

Berufsbeamter (M.) hivatasos tisztviseld,
szaktisztviseld

Berufsbeamtin (F.) hivatasos tisztviseld,
szaktisztviseld
Berufsberatung  (F.)
tanacsadas
Berufsbildung (F.) szakképzés
Berufsfreiheit (F.) hivatas
szabad megvalasztasa
Berufsgenossenschaft (F.) szakmai
egyesiilet, foglalkozasi szervezet
Berufskrankheit (F.) foglalkozasi
betegség, szakmai betegség

Berufsrichter (M.) hivatasos bird, szakbird
Berufsrichterin (F.) hivatiasos birnond,
szakbir6nd
Berufsschule  (F.)
tanuldiskola
Berufsunfahigkeit (F.) munkaképtelenség
Berufsunfahigkeitsversicherung (F.) rok-
kantsagi nyugdijbiztositas

palyavalasztasi

szabadsaga

szakiskola, ipari

Berufsverband (M.) szakmai iparagi,
szakmai szervezet

Berufsverbot (N.) foglalkozas
gyakorlasatol eltiltas

Berufswahl (F.) palyavalasztas

Berufung (F.) hivatkozas, fellebbezés,
elhivatas, egybehivas

Berufungsbeklagte  (F.) fellebbezési
eljaras alperese

Berufungsbeklagter (M.) fellebbezési

eljaras alperese

Berufungsgericht (N.) fellebbezési birosag
Berufungsgrund (M.) fellebezés alapja
Berufungsverfahren (N.) fellebbezési
eljaras

beriihmen dicsérni, dicsekedni, kérkedni,
biiszkélkedni
Berihmung (F.)
dicsekvés
Besatzung (F.) 6rség, helyorség, megszallas
Besatzungsgebiet (N.) megszallt teriilet
Besatzungsgewalt (F.) megszall6 er6szak
Besatzungsmacht (F.) megszallé hatalom
Besatzungsrecht (N.) megszallasi jog
Besatzungsstatut (N.) megszallasi
statutum, megszallasi szabalyzat
Besatzungszone (F.) megszallasi 6vezet
beschadigen  rongalni, = megrongalni,
sérteni, megsérteni, karositani
Beschadigung (F.) rongalas, megrongalas,

dicsérés,  kérkedés,



beschaffen

sértés, megsértés, karositas

beschaffen (Adj.) mindségl, kiképzési,
alkat

beschaffen (V.) el6teremteni, megszerezni,
beszerezni, gondoskodni

Beschaffung (F.) beszerzés
Beschaffungsschuld (F.) beszerzési kételem
Beschaffungsverwaltung (F.) beszerzési
igykezelés

beschéaftigen foglalkoztatni, dolgoztatni
beschaftigt elfoglalt, foglalkoztatott
Beschaftigung (F.) folglalkozas
Beschaftigungspflicht (F.) foglalkoztatas
kotelessége
Bescheid (M.)
tudomas, valasz
bescheiden (V.) értesiteni, felvilagositani
Bescheidung (F.) formalis dontés, formalis
ertesités

Bescheidungsurteil (N.) kozigazgatasi
birdsag uj hivatali dontésre utasito itélete
bescheinigen tanusitani, bizonyitani
Bescheinigung (F.) igazolas, igazolvany,
tanusitvany, bizonyitvany

beschimpfen alazni, szidalmazni
Beschimpfung (F.) alazas, szidalmazas
Beschlag lefoglalas, igénybevétel, zar,
zalogolas, elkobzas

Beschlagnahme (F.) lefoglalas, igénybe-
vétel, zar, zalogolas, elkobzas
beschlagnahmen lefoglalni, elkobozni
beschleunigen siettetni, gyorsitani
beschleunigt gyorsitott

beschleunigtes Verfahren (N.) gyorsitott
eljaras

beschlieBen bevégezni, befejezni, zarni,
eldonteni

Beschluss (M.) hatarozat, dontés, végzés,
zaras, berekesztés

beschlussfahig hatarozatképes
Beschlussfahigkeit (F.) hatarozatképesség
beschlussunfahig hatarozatképtelen

értesités, felvilagositas,

Beschlussunfahigkeit  (F.)  hatarozat-
képtelenség
Beschlussverfahren (N végzéssel

elintézett formalis eljaras
beschrénken korlatozni, megszoritani
beschrankt korlatolt, korlatozott
beschrankte Haftung (F.)
felelOsség

beschrankte personliche Dienstbarkeit

korlatolt

22

(F.) korlatolt személyes szolgalom
beschranktes dingliches Recht
korlatolt dologi jog
Beschrankung (F.) korlatozas
beschreiben leirni
Beschreibung (F.) leiras
beschuldigen vadolni,
gyanusitani

Beschuldigte (F.) gyanusitott
Beschuldigter (M.) gyandsitott
Beschwer (F.) sérelem, fellebbezési érték
Beschwerde (F.) baj, panasz
Beschwerdefihrer (M.) panasztevd, pa-
naszos

Beschwerdefihrerin  (F.)
panaszos
Beschwerdeverfahren (N.) panaszeljaras

(N.)

megvadolni,

panasztevo,

beschweren terhelni, megterhelni, pa-
naszkodni
beseitigen eclharitani, eloszlatni, meg-
sziintetni

Beseitigung (F.) elharitas, eloszlatas
Beseitigungsanspruch (M.) megsziitetésre
iranyul6 jogigény

besetzen elfoglalni, megszallni, betdlteni
Besetzung (F.) elfoglalas, megszallas,
Osszetétel

Besitz (M.) birtok, birtoklas, birtok
Besitzdiener (M.) birtoksegéd
Besitzdienerin (F.) birtoksegég
Besitzeinweisung (F.) birtokbahelyezés
besitzen birtokolni, birni

Besitzentziehung (F.) birtok elvonasa
Besitzer (M.) birtokos

Besitzergreifung (F.) birtokbavétel, elfoglalas
Besitzerin (F.) birtokos
Besitzkehr  (F.)  birtok
Onsegéllyel

Besitzkonstitut (N.) birtokatruhazas atadas
nélkiil, constitutum possessorium

visszavétele

Besitzmittelungsverhaltnis  (N.) birto-
katruhazas atadas nélkil, constitutum
possessorium

Besitznahme (F.) birtokbavétel, elfoglalas
Besitzrecht (N.) birtoklasbol folyd jogi
védelem, birtoklas joga, birtokjog, birtok
besitzrechtlich birtokjogi

Besitzschutz (M.) birtokvédelem
Besitzstand (M.) birtokallapot, birtokallas
Besitzsteuer (F.) vagyonado

Besitzstorung (F) birtokhaboritas,
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birtoklas zavarasa

Besitztum (N.) birtoklas, birtok

Besitzwehr (F.) birtok megvédése 6nsegéllyel
besolden megfizetni, zsoldot fizetni, dijazni
Besoldung (F.) fizetés, dijazas, bér, zsold
Besoldungsdienstalter ~ (N.)  bérezést
meghataroz6 szolgalatban elt6ltott ido6
Besoldungsordnung (F.) illetményrendtar-
tas, illetményiigyi szabalyzat

besondere kiilon, 6nalld (Adj.), elkiilo-
nitett, jellegzetes, rendkiviili

besonderer Teil (M.) kiilonos resz
besonderes Gewaltverhaltnis (N.) kdzjogi
kotelem

besorgen gondoskodni, ellatni

Besorgnis (F.) aggaly, aggodalom
Besorgung (F.) (Beschaffung) ellatas
bessere jobb

bessern javitani, megjavitani

Besserung (F.) javulas, jobbulas, javitas
bestallen beiktatni, kinevezni

Bestallung (F.) Dbeiktatas, kinevezés,
installacio
Bestand (M.) fennmaradés, fennallas,

allandosag, allag, bérlet

Bestandskraft (F.) jogeré kozigazgatasi
hatarozat esetén

Bestandsschutz (M.) allagvédelem
Bestandteil (M.) alkatrész, alkotorész
bestatigen megerdsiteni, elismerni,
igazolni, bizonyitani, tandsitani
Bestatigung (F.) megerdsités, elismervény,
igazolas, bizonyitas, tantsitvany
Bestatigungsschreiben  (N.)
elismervény

bestechen megvesztegetni
bestechlich megvesztegethetd
Bestechlichkeit (F.) megveszthetdség
Bestechung (F.) megvesztegetés

bestellen elintézni, megrendelni

Bestellung (F.) megrendelés, elintézés
besteuern megadéztatni

Besteuerung (F.) megadéztatas, adokivetés
Besteuerungsverfahren (N.) adokivetési
eljaras
bestimmen
megszabni
bestimmt hatarozott, meghatarozott (Adj.),
megjeldlt, bizonyos

Bestimmtheit (F.) hatarozottsag, biztossag,
meghatarozott (Sb.), bizonyossag

igazolas,

meghatarozni, megjeldlni,

Betriebsanlage

Bestimmtheitserfordernis (N.) meghataro-
zottsag kovetelménye, konkrétsag
kovetelménye

Bestimmtheitsgebot (N.) meghatarozottsag
kovetelménye, konkrétsag kovetelménye
Bestimmtheitsgrundsatz (M.) meghataro-
zottsag alapelve, konkrétsag alapelve
Bestimmung (F.) meghatarozas, rendelkezés
bestrafen biintetni, biinhédni

Bestrafung (F.) biintetés

bestreiten vitatni, tagadni, fedezni

Besuch (M.) latogatas, meglatogatas
besuchen latogatni, meglatogatni
Besuchsrecht (N.) latogatasi jog, lathatasi

Jog

betagen hataridd6 megszabasa a jog
érvényesitésére

Betagung (F.) hataridé

betauben érzésteleniteni, elkabitani
Betdubung (F.) kabultsag, bddulat,
érzéstelenités

Betdubungsmittel (N.) kabitoszer, érzéste-
lenitd, narkotikum
Betdubungsmittelgesetz (N.) kabitoszer-
torvény

beteiligen részesiteni, részesedni

Beteiligte (F.) részes, részvevé

Beteiligter (M.) részes, részvevo
Beteiligung (F.) részvétel, kozremiikddés,
részesedés, érdekeltség
Beteiligungsdarlehen (N.)

kolcson, részesedési kdleson

betrachten szemlélni, figyelni, nézegetni
Betrachtung (F.) szemlél6dés, elmélkedés
Betrachtungsweise (F.) szemlélet,
latadsmod

Betrag (M.) 6sszeg, érték

Betreff (M.) targy

betreffen vonatkozni, érinteni

betreiben siirgetni, szorgalmazni, {zni,
behajtani

betreten (V.) 1épni

betreuen ellatni, gondozni
Betreuer (M.)  kisérd,
patronalo, t¢émavezetd, gondnok
Betreuung (F.) ellatas, gondnoksag
Betreuungsverein  (M.)  gondnoksagot
felvallalo egyesiilet

Betrieb (M.) iizem, vallalat, forgalom,
gazdasag

Betriebsanlage (F.) vallalati 1étesitmény,

érdekeltségi

asszisztens,



Betriebsausgabe

izemi létesitmény

Betriebsausgabe (F.) vallalati kiadas
Betriebseinnahme (F.) vallalati bevétel
Betriebsgefahr (F.) iizemeltetés okozta
veszély, veszélyes lizem

Betriebsprufung (F.) tizemi ellendrzés
Betriebsrat (M.) iizemi bizottsag, iizemi
tanacs, lizemi bizottsagi tag
Betriebsrente (F.) izemi jaradék
Betriebsrentengesetz (N
jaradékrol szolo térvény
Betriebsrisiko (N.) iizemi kockazat
Betriebsschutz (M.) izemi munkavédelem
Betriebsstorung (F.) tizemzavar
Betriebstibergang (M.) lizematvétel
Betriebsvereinbarung (F.) lizemi szerzodés
Betriebsverfassung (F.) lizemi alkotmany
Betriebsverfassungsgesetz  (N.) {izemi
alkotmanyi torvény

Betriebsverhaltnis (N.) iizemi viszony
Betriebsversammlung (F.) tizemi gytilés
Betriebswirtschaft (F.) tizemgazdasag
betrinken (sich betrinken) lerészegedni,
leissza magat

Betroffener (M.) érintett

Betrug (M.) csalas

betriigen csalni, megcsalni

Betruger (M.) csal6 (Sb.)

Betrugerin (F.) csald (Sb.)

betriugerisch csalard, csal6 (Adj.)
betrunken részeg, ittas

Bettelei (F.) koldulas

betteln koldulni

Bettler (M.) koldus

Bettlerin (F.) koldusnd, koldusasszony
Beugemittel (N.) kikényszeritd eszkoz
beugen hajlitani

Beugestrafe (F.) kikényszerit6 biintetés
beurkunden tantsitani, okiratba foglalni,
igazolni

Beurkundung (F.) okiratbafoglalas
beurlauben szabadsagolni

Beurlaubung (F.) szabadsagolas
beurteilen megitélni, biralni, értékelni
Beurteilung (F.) megitélés, biralat,
értékelés, minosités
Beurteilungsspielraum (M.) mérlegelés
lehetdsége

Beute (F.) zsakmany, préda, martalék
bevollméachtigen felhatalmazni, megbizni,
meghatalmazni

uzemi
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Bevollméchtigte (F.) meghatalmazott
Bevollméachtigter (M.) meghatalmazott
Bevollmé&chtigung (F.) meghatalmazas
bevorrechtigt elényben részesitett
bewachen 6rizni, 6rkodni

Bewachung (F.) 6rzés, 6rizet, 6rszolgalat
bewéhren beigazolddni, bevalni
Bewahrung (F.) probaidére felfiiggesztés
Bewahrungsauflage (F.) probaidére valo
felfiiggesztés

Bewéahrungshelfer (M.) partfogd
Bewahrungshelferin (F.) partfogo
Beweggrund (M.) indok, inditék
beweglich ingd, mozgd

bewegliche Sache (F.) ing6 dolog

Beweis (M.) bizonyitas, igazolas
Beweisantrag (M.) bizonyitasi inditvany
Beweisantritt (M.) bizonyitas felajanlasa
Beweisaufnahme (F.) bizonyitasfelvétel
beweisen igazolni, bizonyitani
Beweiserhebung (F.) bizonyitasfelvétel
Beweiserhebungsverbot (N.) bizonyitas
felvételének tilalma
Beweiserleichterung
megkonnyitése
Beweisfuhrung (F.) érvelés, bizonyitas
Beweisfihrungsabschluss (M.) erklaren
(Beweisfihrungsabschluss im angloame-
rikanischen Recht) bizonyitas befejezése
Beweisgrund (M.) bizonyiték, érv
Beweiskraft (F.) bizonyito er

Beweislast (F.) bizonyitasi teher
Beweislastumkehr (F.) az altalanos
bizonyitasi teher szabalya aldli kivétel
Beweismittel (N.) bizonyiték, bizonyitasi
eszkoz

Beweisregel (F.) bizonyitasi szabaly
Beweissicherung (F.) el6zetes bizonyitas
Beweisstiick (N.) targyi bizonyiték
Beweisthema (N.) bizonyitas targya
Beweisverfahren (N.) bizonyitasi eljaras
Beweisverwertungsverbot (N.) bizonyiték
felhasznalasanak tilalma
Beweiswirdigung (F.) bizonyitdas mér-
legelése

bewerben palyazni, versenyezni, rekla-
mozni

Bewerber (M.) palyazo

Bewerberin (F.) palyazo

Bewerbung (F.) palyazat, folyamodvany
bewerten értékelni, becsiilni, taksalni

(F)

bizonytas
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Bewertung (F.) értékelés, becslés
bewilligen  engedélyezni, megengedni,
hozz4jéarulni, megadni

Bewilligung (F.) engedélyezés, engedély
bewusst tudatos, tudva, szandékos, tudott
bewusste Fahrlassigkeit (F.) tudatos
gondatlansag

bewusstlos 6ntudatlan

Bewusstlosigkeit (F.) ontudatlan allapot
Bewusstsein (N.) tudatossag
Bewusstseinsstorung (F.) tudatzavar
bezahlen fizetni, megfizetni

Bezahlung (F.) fizetés, megfizetés, fizetség
bezeugen bizonyitani, tantsitani, hite-
lesiteni, igazolni

bezichtigen vadolni, megvadolni
Bezichtigung (F.) vadolas, megvadolas, vad
beziehen koltzni, vonatkoztatni, beszerezni
Beziehung (F.) vonatkozas, Osszefiiggés,
kapcsolat

Bezirk (M.) keriilet, korzet, jaras
Bezirksgericht (N.) jarasbirosag, keriileti
birdsag, megyei birdsag

Bezirkshauptfrau (F.) (Bezirkshauptfrau
in Osterreich) jarasi fonok
Bezirkshauptmann (M.) (Bezirkshaupt-
mann in Osterreich) jarasi fonok
Bezirksnotar (M.) kertileti kozjegyz6
Bezirksnotarin (F.) keriileti kdzjegyz6
Bezogene (F.) intézvényezett

Bezogener (M.) intézvényezett

Bezug (M.) vonatkozas, beszerzés
Bezugnahme (F.) hivatkozas

Bezugsrecht (N.) elévételi jog, eldjog
Bibliographie konyvészet, bibliografia
Bibliothek (F.) konyvtar

Bier (N.) sor

bieten nytjtani, kinalni, felajanlani
Bigamie kett6s (Sb.), hazassag, bigamia
Bilanz (F.) mérleg

Bilanzrecht (N.) konyvelési jog

bilateral kétoldalu

Bild (N.) kép

bilden alakitani, megalakitani, képezni,
abrazolni, alkotni

Bildschirm (M.) képerny6

Bildschirmtext teletext

Bildung (F.) alakitas, megalakitas, képzés
Bildungsverwaltungsrecht (N.) képzés ira-
nyitasanak joga, oktatds iranyitasanak joga
billig olcso, méltanyos

blod

billigen helyeselni, jonak tartani, mél-
tanyolni

Billigkeit (F.) olcsosag, méltanyossag
Billigkeitshaftung (F.) méltanyossagi fele-
16sség

Billigung (F.) helyeselés, jovahagyas
binden 6sszekotni, kotni

bindend kételez6

Bindung (F.) kotottség, atkotés, legatura,
kotés

Bindungswirkung birosagi dontés kihatasa,
hatosagi dontés kihatdsa, birdsdgi dontés
kotelezd figyelembevétele, hatoésagi dontés
kotelezo figyelembevétele

binnen alatt, beliil

Binnenhandel (M.) belkereskedelem
Binnenmarkt (M.) belfoldi piac, belpiac
Binnenschifffahrt (F.) belvizi hajozas
Bischof (M.) piispok

Bischofin (F.) plispok

Bistum (N.) piispokség

Bitte (F.) kérés, kérelem

bitten kérni, megkérni

Blankett (N.) drlap, blanketta, bianko
megbizas, biankdcsekk
Blankettgesetz  (N.)  blankettatérvény,

kerettorvény

Blankettmissbrauch (M.) blankettaval valo
visszaélés
Blankettvorschrift (F.)
keretfelhatalmazas, rendelkezés

blanko bianko, iires, kitoltetlen
Blankogeschéft (N.) bianko tigylet
Blankoindossament (N.) bianko-forgat-
many

Blankoscheck (M.) bianko csekk
Blankounterschrift (F.) biank6-alairas
Blankovollmacht (F.) bianko-
meghatalmazas

Blankowechsel (M.) iires valto, bianko-
valto

Blankozession (F.) bianko-engedményezés
Blasphemie (F.) istenkaromlas, blaszfémia
bleiben maradni

Bleiberecht (N.) maradasi jog, tartdzkodasi
jog

blind vak, vilagtalan, megvakult

Blockade (F.) blokad

blockieren blokkolni, koriilzarni, elzarni
Blockwahl (F.) blokkvalastas

blod hiilye (Adj.), bargyt, buta

blanketta,



Blodmann

Blodmann (M.) hiilye (Sb.)

Blut (N.) vér, vérség, faj

Blutalkohol (M.) véralkohol

Blutprobe (F.) vérvizsgalat

Blutrache (F.) vérbosszl

Blutschande (F.) vérfert6zés
Blutsverwandtschaft (F.) vérrokonsag
Boden (M.) f61d, birtok

Bodenaltertum (N.) a fold rejtett torté-
nelmi kincse, a fold rejtett kultartorténeti
kincse

Bodenkredit (M.) foldhitel

Bodenordnung (F.) telek hasznalatanak
jogi szabalyozasa, ingatlan hasznalatanak
jogi szabalyozésa

Bodenrecht (N.) sziiletési hely jogcime
Bodenreform (F.) féldreform
Bodenschatz (M.) természeti kincs
Bodenverkehr (M.) szarazfoldi kozlekedés
Bodenverkehrsgenehmigung (F.) szaraz-
foli kozlekedés engedélyezése

Bodmerei (F.) hajokoélcson, hajozalog
Bombe (F.) bomba

Bon (M.) bon, elismervény, utalvany

bona fides (F.) (lat.) (guter Glaube bzw.
gute Treue) bona fides (lat.), johiszem
Bonitat (F.) bonitas, fizetdképesség

Bonus (M.) bonusz, jutalék, részesedés
Bord (N.) perem, szegély

Bordell (N.) bordély, bordélyhaz

Borg (M.) kolcson

borgen kolcsondzni, hitelezni, kdlcsdonadni
Borse (F.) pénztarca, erszény, tézsde
Borsengesetz (N.) tézsdetérvény
Borsenrecht (N.) tézsdejog

bose rossz (Adj.), komisz

boser Glaube (M.) rosszhiszem, mala fides
(lat.)

bdsglaubig rosszhiszemti

Bosglaubigkeit (F.) rosszhiszemiiség
boswillig rosszindulata, gonosz

Bote (M.) kiildonc, hirvivo

Botin (F.) kiildénc, hirvivé

Botschaft (F.) lizenet, hir, nagykdvetség
Botschafter (M.) nagykdvet

Botschafterin (F.) nagykovet

Boykott (M.) kizaras, kikozosités, bojkott
boykottieren kizarni, kikozositeni,
bojkottalni

Brand (M.) égés, tiiz

Brandenburg (N.) Brandenburg
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Brandmauer (F.) tiizfal, oromfal
Brandschutz (M.) tiizvédelem
Brandstifter (M.) gytjtogatod
Brandstifterin (F.) gyujtogato
Brandstiftung (F.) gytjtogatas

Brauch (M.) szokas

brauchen hasznalni, alkalmazni

Braut (F.) menyasszony, ara

Brautigam (M.) vélegény

brechen torni, megtorni, megszegni
Bremen (N.) Bréma

brennen égni, égetni

brevi manu traditio (F.) (lat.) (Ubergabe
kurzer Hand) brevi manu traditio (lat.),
tulajdonatruhazas az ing6d dolog 4tadasa
nélkiil

Brief (M.) levél

Briefgeheimnis (N.) levéltitok
Briefgrundschuld (F.) levelesitett tele-
kadossag

Briefhypothek (F.) levelesitett jelzalogjog
Briefmarke (F.) levélbélyeg, bélyeg
Briefrecht (N.) levelesitett jog
Briefwahl (F.) szavazas
szavazas postai titon

Brigade (F.) dandar, brigad
bringen hozni, vinni
Bringschuld (F.) elviend6 szolgaltatas
Bruch (M.) torés, eltorés, szakadas, szegés,
megszeges

Bruchteil (M.) téredék, hanyad
Bruchteilseigentum (N
szerinti tulajdon
Bruchteilsgemeinschaft (F.) hanyadrészek
szerinti k6zosség

Bruder (M.) testvér, fivér, batya, 6cse
Brussel (N.) Briisszel

Brusseler Vertrag (M.) Briisszeli Szerz6dés
brutto bruttd

Buch (N.) konyv

Bucheintragung (F.) bejegyzés

buchen konyvelni, elkonyvelni
Buchfiihrung (F.) konyvvitel

Buchgeld (N.) konyvpénz, hitelpénz
Buchhalter (M.) konyveld

Buchhalterin (F.) konyvel6

Buchhaltung (F.) konyvelés, konyveldség
Buchhypothek (F.) telekkonyvi jelzalog,
kozonséges jelzalog

Buchung (F.) konyvelés, elkonyvelés
Buchwert (M.) mérleg szerinti érték

levél tjan,

joghéanyad
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Budget (N.) koltségvetés, blidzsé
Budgetrecht (N.) koltségvetési jog
Bulgarien (N.) Bulgaria

Bulle (F.) bulla

Bulletin (N.) bulletin, hivatalos jelentés
Bund (M.) szovetség, kotelék, allamszovetség
Bundesamt (N.) szovetségi hatosag,
szovetségi hivatal

Bundesangelegenheit (F.) szovetségi tigy
Bundesangestelltentarif (M.) szovetségi
kézalkalmazottakra ~ vonatkozo  tarifa,
szovetségi kozalkalmazottakra vonatkozo
bérjegyzék

Bundesanstalt (F.) szovetségi intézet
Bundesanwalt (M.) szovetségi ligyész
Bundesanwaltin (F.) szovetségi ligyésznd
Bundesanwaltschaft  (F.)  szovetségi
ligyészség

Bundesanzeiger (M.) szovetségi kozlony
Bundesarbeitsgericht  (N.)  szovetségi
munkaiigyi birosag

Bundesaufsicht (F.) szovetségi feliigyelet
Bundesaufsichtsamt ~ (N.)  szdvetségi
feliigyeleti hivatal
Bundesauftragsverwaltung (F.) kozigaz-
gatas a szovetség altal atruhazott jogkdzben
Bundesausbildungsforderungsgesetz (N.)
felsdoktatasi 6sztondijakrol szolo torvény
Bundesautobahn (F.) szovetségi autout
Bundesbahn (F.) szovetségi vasut
Bundesbank (F.) szovetségi bank
Bundesbaugesetz (N.) szovetségi épitési
torvény

Bundesbeamter (M)
tisztviseld, szovetségi hivatalnok
Bundesbeamtin (F.) szovetségi tisztviseld
szovetségi hivatalnok

Bundesbeauftragte (F.) szovetségi megbizott
Bundesbeauftragter (M.) szovetségi meg-
bizott

Bundesbehorde (F.) szovetségi hatosag
Bundesbodenschutzgesetz (N.) szovetségi
foldvédelmi torvény
Bundesdatenschutzgesetz (N.) szovetségi
adatvédelmi torvény
Bundesdisziplinarordnung (F.) szovetségi
fegyelmi szabalyzat
bundeseigen szdvetségi
Bundesfernstrale (F.)
orszagos kozut
Bundesfinanzhof (M.) szovetségi pénziigyi

szovetségi

fokozlekedési

Bundesministerin

torvényszék

Bundesflagge (F.) szovetségi lobogo
Bundesgebiet (N.) szovetségi teriilet,
szovetségi allam teriilete
Bundesgebtihrenordnung (F.) fir Rechts-
anwalte szovetségi rendelet az tlgyvédi
dijszabasrol, szovetségi rendelet az ligyvédi
jogdijrol

Bundesgericht (N.) szovetségi birdsag
Bundesgerichtshof (M.) szovetségi
torvényszek, szovetségi legfelsdbb birosag
Bundesgesetz (N.) szovetségi torvény
Bundesgesetzblatt (N.) szovetségi torvénytar

Bundesgesetzgebung  (F.)  szovetségi
torvényhozas

Bundesgesundheitsamt (F.) szovetségi
kozegészségligyi hivatal
Bundesgrenzschutz  (M.)  szovetségi
hatardrség

Bundeshandelskommission (F.) szovetsé-
gi kereskedelmi bizottsag

Bundeshaushalt (M.) szovetségi koltség-
vetés

Bundesheer (N.)
szovetségi véderd
Bundesimmissionsschutzgesetz
kornyezetre  karos  behatdsok
védelemrdl sz616 szovetségi torvény
Bundesjustizminister (M.) szovetségi
igazsagiligyl miniszter
Bundesjustizministerin  (F.)
igazsagiigyi miniszterasszony
Bundesjustizministerium (N.) szovetségi
igazsagiligyi minisztérium

Bundeskabinett (N.) szovetségi kabinett
Bundeskanzler (M.) szovetségi kancellar
Bundeskanzleramt (N.) szovetségi
kancellari hivatal

Bundeskanzlerin (F.) szovetségi kancellar
Bundeskartellamt (N.) szovetségi kartell-
hivatal

Bundesknappschaft (F.) szovetségi szer-
vezett banyéaszsag

Bundeskriminalamt (N.) szovetségi biinii-
gyi hivatal

Bundesland  (N.) szovetségi  allam,
szOvetséges tagallam, szOvetségi tartomany
Bundesland (N.) (Bundesland in Oster-
reich) szovetségi tartomany
Bundesminister (M.) szovetségi miniszter
Bundesministerin (F.) szovetségi minisz-

hadsereg,

(N.)

elleni

szovetségi

szovetseégi



Bundesnachrichtendienst

terasszony

Bundesnachrichtendienst (M.) szovetségi
hiradasszolgalat

Bundesnaturschutzgesetz (N.) szovetségi
természetvédelemi torvény
Bundesnotarkammer  (F.)
kozjegyzdl kamara
Bundesnotarordnung (F.) szovetségi koz-
jegyzol rendtartas

Bundesoberbehdrde (F.) szovetségi foha-
tosag
Bundespatentgericht
szabadalmi bir6sag
Bundespolizei (F.) szovetségi rendorség
Bundespost (F.) szovetségi posta
Bundespréasident (M.) szovetségi elnok,
szovetségi allamfo

Bundesprasidentin (F.) szovetségi elnok,
szovetségi allamfo

Bundesprasidialamt (N.) szovetségi elnoki
iroda, kabinetiroda

Bundesrat (M.) szovetségi tanacs
Bundesrechnungshof (M.)  szdvetségi
szamvevoszék

Bundesrecht (N.) szovetségi jog
Bundesrechtsanwaltsordnung (F.) szovet-
ségi ligyvédi rendtartas

Bundesregierung (F.) szovetségi kormany
Bundesrepublik (F.) szovetségi koztarsasag
Bundesrichter (M.) szovetségi bird
Bundesrichterin (F.) szovetségi bird
Bundesschuld (F.) szovetségi tartozas,
szovetségi adossag
Bundesschuldenverwaltung (F.) szovet-
ségi adossagigazgatas
Bundesseuchengesetz (N.) fert6z6 bete-

szovetségi

(N.)

szovetségi

gségek megeldzésérol szolo  szovetségi
torvény
Bundessozialgericht ~ (N.)  szdvetségi

tarsadalombiztositasi birdsag
Bundessozialhilfegesetz (N.)
szocialis segély torvény
Bundesstaat (M.) szovetségi allam
bundesstaatlich szovetségi allambeli
Bundesstaatlichkeit  (F.) szovetségi
allamisag

Bundesstralle (F.) szovetségi kozat
Bundestag (M.) szovetségi
képviselohaz

Bundestreue (F.) szovetségi hiiség
Bundesurlaubsgesetz  (N.)  szabadsa-

szovetseégi

gyllés,
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golasrol szo616 szovetségi torvény
Bundesverfassung (F.) szovetségi alkot-
many

Bundesverfassungsgericht (N.) szovetségi
alkotmanybirosag

Bundesversammlung (F.)
elndkvalaszto gylilés
Bundesversicherungsamt (N.) szovetségi
tarsadalombiztositasi hivatal
Bundesversicherungsanstalt (F.) szovet-
ségi biztosito
Bundesversicherungsaufsichtsamt  (N.)
szovetségi tarsadalombiztositasi feliigyelet
Bundesverwaltung (F.) szovetségi igaz-
gatas

Bundesverwaltungsgericht (N.) szovetségi
kozigazgatasi birdsag

szovetségi

Bundeswaldgesetz (N.) szovetségi
erdotorvény

Bundeswehr (F.) szovetségi véderd,
szovetségi hadsereg
Bundeswehrverwaltung (F.) szovetségi
hadsereg igazgatasa

Bundeszentralregister  (N.)  kdzponti

szovetségi lajstrom

Bundeszwang (M.) szovetségi kényszer
alkalmazasa

Birge (M.) kezes, ajanlo

birgen kezeskedni, jotallni

Birger (M.) polgar
Birgerin (F.) polgar
Birgerinitiative  (F.)
ményezeés

blrgerlich polgari, burzsoa

birgerlicher Tod (M.) polgari halal
Birgerliches Gesetzbuch (N.) polgari
torvénykonyv, maganjogi toérvénykonyv,
polgarjogi torvénykonyv

birgerliches Recht (N.) polgari jog
Bilrgermeister (M.) polgarmester
Blrgermeisterin (F.) polgarmester
Birgerrecht (N.) polgarjog, polgari jog
Birgerversammlung (F.) polgari gytilés
Birgin (F.) kezes

Birgschaft (F.) kezesség

Biro (N.) iroda, hivatal

Bilrokratie (F.) biirokracia

BuBe (F.) blinhddés, birsag, pénzbiintetés
biRen lakolni, biinhddni, megbirsagolni
BufR3geld (N.) birsag, pénzbirsag
BuRgeldbescheid (M.) pénzbirsagrol szolo

polgari  kezde-
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hatarozat

Bullgeldkatalog (M.) pénzbiintetési kata-
logus

BuRgeldverfahren (N.) pénzbiintetési eljaras
Battel (M.) torvényszolga, poroszld
Battelin (F.) térvényszolga, poroszlo

C

case-law (N.) (engl.) agi 6roklés

causa (F.) (lat.) (Fall bzw. Sache bzw.
Grund) causa (lat.), eset, ok

cessio (F.) (lat.) engedményezés

Chance (F.) esély, sansz
Chancengleichheit (F.) esélyegyenléség
Charta (F.) okirat, okmany

Charter (F.) menlevél, védlevél

chartern bérelni

Chartervertrag (M.) arufuvarozasi
szerzOdés, 1égi arufuvarozasi szerzddés
Chemie (F.) vegyészet, kémia
Chemiewaffe (F.) vegyi fegyver
Chemiewaffentbereinkommen (N.)
Vegyi Fegyverekrol sz616 Megallapodas
Chemikalie (F.) vegyszer
Chemikaliengesetz (N.) vegyszertorvény
Chip (M.) chip, lapka
Chipkarte (F.) chipkartya
Christ (M.) keresztény (Sb.)
christlich keresztény (Adj.)
CISG (N.) Nemzetkozi
delemrdl sz6l6 Medallapodas
clausula (F.) rebus sic stantibus (lat.) (Klau-
sel der unveranderten Gegebenheiten)
clausula rebus sic stantibus (lat.), jogligyet
alapjanak valtozatlansagarol szol6 zaradék
Clearing (N.) kliring

Code (M.) civil (franz.) polgari térvény-
konyv

Code (M.) de commerce (franz.) kereske-
delmi térvénykonyv
Code (M.) pénal
torvénykonyv

codex (M.) (lat.) térvénykonyv, kodex
commodum (N.) (lat.) (Vorteil) com-
modum (lat.), elény

compensatio (F.) lucri cum damno (lat.)
kompenzacid

Computer (M.) szamitoégép, komputer
Computerbetrug (M.) szamitogépes csalas

Arukereske-

(franz.)  biintetd

Datenschutz

Computersabotage (F.) szamitogépes
szabotazs
Computervertrag (M.) szamitogépes
szerzOdés

condicio (F.) sine qua non (lat.) (Be-
dingung ohne die nicht) condicio sine qua
non (lat.), okozati 6sszefiiggés elmélete
contra legem (lat.) (gegen das Gesetz)
contra legem (lat.), torvényel szemben
Copyright (N.) szerzéi jog, kiaddéi jog,
copyright

corpus (N.) delicti (lat.) (Gegenstand des
Verbrechens) corpus delicti (lat.), blintargy
Coupon (M.) szelvény

Cousin (M.) unokafivér

Cousine (F.) unokan6vér

culpa (F.) in abstracto (lat.) altalanosan
elvarhato figyelem vagy koriiltekintés
elmulasztasa

culpa (F.) in contrahendo (lat.) (Ver-
schulden beim Vertragsschluss) culpa in

contrahendo (lat.), vétkes magatartas
szerz6déskotéskor, felréhatdé magatartés
szerzOdéskotéskor

culpa (F.) in eligendo (lat.) (Verschulden
bei der Auswahl) culpa in eligendo (lat.),
vétkes magatartas tligyleti segéd kivalasz-
tasandl, felrohatdo magatartas ligyleti segéd
kivalasztasanal

D

DACH Europdaische Anwaltsvereinigung
(F.) Eurépai Ugyvédszovetség
Dachgesellschaft (F.) holdingvallalat,
csucsvallalat, holding

Damnationslegat (N.) kételmi hagyomany
damnum (N.) (lat.) veszteség, kar
Darlehen (N.) kolcson

Darlehensgeschaft (N.) kolcsoniigylet
Darlehensvertrag (M.) kolcsonszerzédés
darleihen kolesonodzni, kolesonadni

das heil3t azaz

Dasein (N.) jelenlét, ottlét
Daseinsvorsorge (F.) kozellatas

Datei (F.) adattar

Daten (N.Pl.) tények, adatok
Datenabgleich (M.) adatosszehasonlitas
Datenbank (F.) adatbazis, adatbank
Datenschutz (M.) adatvédelem



Datenschutzbeauftragte

Datenschutzbeauftragte (F.) adatvédelmi
biztos

Datenschutzbeauftragter (M.) adatvédel-
mi biztos

Datenveranderung (F.) adatvaltozas
Datenverarbeitung (F.) adatfeldolgozas
Datum (N.) keltezés, kelet, datum, adat
Dauer (F.) tartam

Dauerarrest (M.) tartos elzaras
Dauerauftrag (M.) allandd megbizas,
tartds megbizas

Dauerdelikt (N.) folyamatos
lekmény, tartds biincselekmény
dauern tartani, elhtizodni
dauernd tartés, allando
Dauerschuldverhaltnis (N.) tartos kotelem
de facto (lat.) (tatsachlich) de facto (lat.),
valoban

de iure (lat.) (rechtlich) de iure (lat.), jogilag
de lege ferenda (lat.) (nach kunftigem
Gesetz) de lege ferenda (lat.), jévObeni
torvény szerint

de lege lata (lat.) (nach geltendem Recht)
de lege lata (lat.), érvényes jog szerint
Debatte (F.) vita

Debet (N.) tartozik-rovat

Debitor (M.) ados

Debitorin (F.) ados

decken fedezni

Deckung (F.) fedezet

Deckungsverhéltnis (N.) fedezeti viszony
Deckungszusage (F.) fedezeti igéret
defensiv védelmi, defenziv

defensiver Notstand (M.) védelmi sziiksé-
gallapot

definieren meghatarozni, definialni
Definition (F.) meghatarozas, definicio
Defizit (N.) hiany, veszteség, deficit
degradieren lefokozni, degradalni

Deich (M.) gat

Deichrecht (N.) gatjog

Dekan (M.) dékan

Dekanat (N.) dékansag, dékanatus, dékani
hivatal

Deklaration (F.) nyilatkozat, deklaracio,
arubevallas

deklaratorisch nyilatkozat
deklarativ, megallapito
deklarieren kijelentni, deklaralni, nyilat-
koztatni
Dekonzentration  (F.)

bincse-

jellegt,

dekoncentralas,
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dekoncentracio

dekonzentrieren dekoncentralni

Dekret (N.) dekrétum, hatarozat, végzés
Delegation (F.) kiildottség, bizottsag, dele-
gacid, birokiildés, meghatalmazas, hataskor
atruhazasa

delegieren kiildeni, delegalni, hataskort
atruhazni

Delegierte (F.) kiildott, delegalt
Delegierter (M.) kiildott, delegalt

Delikt (N.) biincselekmény, deliktum
deliktisch deliktualis

Deliktsbesitzer (M.) tiltott cselekménnyel
szerzett dolog birtokosa

Deliktsbesitzerin (F.) tiltott cselekménnyel
szerzett dolog birtokosa

deliktsfahig vétéképes

Deliktsfahigkeit (F.) vétoképesség
Deliktsrecht (N.) vétkességi jog
Delinquent (M.) blintettes, delikvens
Delinquentin (F.) blintettes, delikvens
Delirium (N.) onkiviilet, delirium
Delkredere (N.) delkredere
Delkredereprovision (F.) delkrederejutalék
Demagoge (M.) demagog

Demagogin (F.) demagog

Demarche (F.) diplomaciai 1épés, demars
Dementi (N.) cafolat, dementi, helyreigazitas
dementieren cafolni, dementalni
Demission (F.) lemondas, elbocsatas
Demokrat (M.) demokrata (Sb.)
Demokratie (F.) demokracia
Demokratieprinzip (N.) demokracia elve
Demokratin (F.) demokrata (Sb.)
demokratisch demokrata (Adj.)
Demonstrant (M.) tiintetd

Demonstrantin (F.) tiintetd
Demonstration (F.) tiintetés, demonstralas,
demonstracio

demonstrativ demonstrativ, tiintetd

demonstrieren igazolni, demonstralni,
tiintetni

Demoskopie (F.) demoszkopia, kozvéle-
ménykutatas

Denkmal (N.) emlék, siremlék
Denkmalschutz (M.) miiemlékvédelem
Denunziant (M.) feljelent6, denuncians
Denunziantin (F.) feljelentd, denuncians
Denunziation (F.) feljelentés, bestigas,
denuncidlés

denunzieren denuncialni, feljelentni
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Departement (N.) keriilet, megye

Deponie (F.) raktarozas

deponieren letétbe helyezni, Orizetbe adni,
depondlni

Deportation (F.) deportacio, deportalas,
elhurcolés

deportieren deportalni, szamiizni, elhurcolni
Depositen (N.PL.) letétek
Depositenzertifikat (N.) letéti bizonylat
Depositum (N.) letét

depositum (N.) irregulare (lat.) (unregel-
mafige Verwahrung) szabalytalan meg6rzés
Depot (N.) raktar, telep, letét
Depotgeschaft (N.) letéti tigylet
Depotgesetz (N.) letéttorvény
Deputat (N.) jarandosag,
deputatum

Deputation (F.) kiildottség, deputaciod
Deputierte (F.) képviseld, kiildott
Deputierter (M.) képviseld, kiildott
deregulieren deregulalni
Deregulierung (F.) deregulacio
Dereliktion (F.) derelikcid,
felhagyasa

derelinquieren derelinkvalni
Derivat (N.) szarmazék, derivatum
derivativ szarmazékos, derivalt
derivativer Eigentumserwerb
szarmazékos tulajdonszerzés
Derogation (F.) csorbitas, Kkorlatozas,
felfiiggesztés, derogacid, derogalas
derogieren csorbitani, korlatozni, felfiig-
geszteni, derogalni

Deserteur (M.) szokevény, dezertor
Deserteurin (F.) szokevény, dezertor
desertieren dezertalni, megszokni
Designation (F.) kinevezeés,
dezignacio, dezignalas
designieren dezignalni, kinevezni, kijel6lni
deskriptiv leird, deskriptiv, koriilird
deskriptives Tatbestandsmerkmal (N.)
deskriptiv tényallasi ismertetdjel

Despot (M.) despota, zsarnok

Despotie (F.) zsarnoksag

Despotin (F.) despota, zsarnoknd
despotisch zsarnoki, despotikus

Destinatar (M.) atvevo, cimzett
Destinatarin (F.) atvevd, cimzett
Deszendent (M.) leszarmazo6, utod
Deszendentin (F.) leszarmazd, utod
Deszendenz (F.) leszarmazas

illetmény,

tulajdon

(M)

kijelslés,

Dienstaufsicht

Deszendenz (F.) (Abstammung) leszarmazas
detachiert kirendelt, kiilsé

detachierte Kammer (F.) kirendelt tanacs,
kiils6 tanacs

Detektiv (M.) detektiv, nyomozo
Detektivin (F.) detektiv, nyomoz6
Detektor (M.) detektor

Deutsche (F.) német n6

Deutsche Demokratische Republik (F.)
(DDR) német demokratikus koztarsasag
Deutsche Welle (F.) német hullam
Deutscher (M.) német

Deutscher  Gewerkschaftsbund  (M.)
(DGB) Német Szakszervezeti Szovetség
Deutsches Reich (N.) német birodalom
Deutschland (N.) Németorszag
Deutschlandvertrag (M.) Német Kiilon-
szerzddés

Devise (F.) jelige, jelmondat, deviza
Devisen (F.Pl.) devizak

Devisenmarkt (M.) devizapiac
Devisenreserve (F.) devizatartalék
Devolution (F.) atharamlas, atszallas,
devolucio, atharitas

Devolutionsrecht (N.) atharitasi jog
Devolutiveffekt (M.) fellebbviteli hataly,
devolutiv hataly

Dezentralisation (F.) decentralizacio
dezentralisieren decentralizalni

Dezernat (N.) tigykor, hataskor, referatara
Dezernent (M.) tigyintézo, el6add
Dezernentin (F.) iigyintézo, eléado

DGB (M.) (Deutscher Gewerkschafts-
bund) Német Szakszervezeti Szovetség
Diakon (M.) diakonus, segédlelkész
Diakonin (F.) diakonus, segédlelkész
Diakonisse (F.) diakonissza
Diat (F.) diéta

Diaten (F.Pl) parlamenti
koltségtéritése és napidija
Dichotomie (F.) dichotomia, kettésség
Dieb (M.) tolvaj

Diebin (F.) tolvaj

Diebstahl (M.) lopas

dienen szolgalni

dienendes Grundstiick (N.) szolgalo telek
Diener (M.) szolga

Dienerin (F.) szolga

Dienst (M.) szolgalat, szolgaltatas, juttatas
Dienstalter (N.) szolgalati id6
Dienstaufsicht (F.) szolgalati feliigyelet

képviseldk



Dienstaufsichtsbeschwerde

Dienstaufsichtsbeschwerde (F.) feliigye-
leti panasz

Dienstbarkeit (F.) szolgalom

Dienstbezug (M.) szolgalati illetmény
Dienstbote (M.) cseléd, szolga

Dienstbotin (F.) cseléd, szolgalo

Diensteid (M.) szolgalati eskii, hivatali
eskii, katonai eskii

Diensterfindung (F.) szolgalati talalmany
Dienstflucht (F.) szolgalatkeriilés
Dienstgeheimnis (N.) szolgalati
hivatali titok

Dienstgrad (M.) rendfokozat
Dienstherr (M.) munkaado, felettes
Dienstherrin (F.) munkaado, felettes
Dienstleistung (F.) szolgaltatas, szolga-
lattétel, szogalat

titok,

Dienstleistungsfreiheit (F.) szolgaltatas
szabadsaga
Dienstleistungsmarke (F.) szolgaltatas
ismertetdjele

dienstlich szolgalati, hivatalos

Dienstrecht (N.) szolgalati jog
Dienstsiegel (N.) hivatalos pecsét
Dienststelle (F.) szolgalati hely, alkalmazas

helye

Dienstvereinbarung (F.) szolgalati me-
géllapodas

Dienstvergehen (N.) szolgalati vétség,

fegyelmi vétség, hivatali vétség
Dienstverhaltnis (N.) szolgalati viszony
Dienstverschaffung  (F.)  szolgaltatas
biztositasa harmadik személy altal
Dienstverschaffungsvertrag (M.) szolgalati
szerzodés

Dienstvertrag (M.) szolgalati szerz6dés
Dienstvorgesetzte (F.) szolgalati felettes
Dienstvorgesetzter (M.) szolgalati felettes
Dienstweg (M.) szolgalati ut

Dienstzeit (F.) szolgalati id6

Dietrich (M.) tolvajkulcs

diffamieren megragalmazni, meghurcolni,
diffamalni

Diffamierung (F.) megragalmazas, diffamalas
Differenz (F.) differencia, kiilonbség
Differenzgeschaft (N.) kiilonbozeti vétel,
kiilonbozeti ligylet

differenzieren megkiilonboztetni, kiilon-
valasztani, differencialni

Differenzierung (F.) megkiilonboztetés,
kiilonbségtétel, differencidlas
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Differenzierungsklausel (F.)  megkii-
16nboztetd zaradék
differieren differalni, kiilonbozni
Digesten (PI.) digestak
Diktator (M.) diktator
Diktatorin (F.) diktator
Diktatur (F.) diktatara, 6nkényuralom
dilatorisch halaszto, dilatorius
dilatorische Einrede (F.) dilatorius

kifogés, halaszt6 hatalyu kifogas

Ding (N.) dolog, holmi, iigy

dinglich dologi

dingliche Belastung (F.) dologi teher
dingliches Recht (N.) dologi jog

Didzese (F.) egyhazmegye, egyhazkertilet
Diplom (N.) diploma, oklevél, okirat
Diplomat (M.) diplomata

Diplomatie (F.) diplomacia, diplomaciai
testiilet

Diplomatik (F.) diplomatika, okmanytan
Diplomatin (F.) néi diplomata
diplomatisch diplomaciai

diplomatische Beziehung (F.) diplomaciai
viszony, diplomaciai kapcsolat
Diplom-Wirtschaftsjurist (M.) diplomas
gazdasagi jogéasz
Diplom-Wirtschaftsjuristin (F.) diplomas
gazdasagi jogasz

direkt egyenes, kozvetlen, direkt

direkte Stellvertretung (F.) kozvetlen
képviselet

direkte Steuer (F.) egyenes adok

direkter VVorsatz (M.) egyenes szandék
Direkterwerb (M.) kozvetlen szerzés,
kozvetlen megszerzés

Direktion (F.) irany, utmutatas, direkcio,
1gazgatas

Direktionsrecht (N.) utasitasi jog
Direktive (F.) utasitas, utmutatas, iranyelv,
direktiva

Direktmandat (N.) kdzvetlen mandatum
Direktor (M.) igazgat6

Direktorin (F.) igazgato
Direktversicherung (F.) munkad6 altal
kotott életbiztositas

Dirne (F.) szajha, utcand, szolgald

Disagio (N.) diszazsid

Diskont (M.) leszamitolas, diszkont
diskontieren leszamitolni, diszkontalni
Diskontsatz (M.) leszamitolasi kamatlab,
diszkontlab
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diskriminieren diszkriminalni, megkiilon-
boztetni

Diskriminierung (F.)  diszkriminacio,
megkiilonboztetés

Dispens (M.) felmentés, diszpenzacio,
felmentvény

dispensieren felmenteni, feloldani, disz-
penzalni

disponieren rendelkezni, intézkedni, disz-
ponalni

Disposition (F.) diszpozici6, rendelkezés,
intézkedés

Dispositionsmaxime (F.) rendelkezési elv
dispositiv diszpozitiv, megengedd
dispositives Recht (N.) diszpozitiv jog,
megengedo jog

Disput (M.) vita, disputa

Disputation (F.) vita, vitazas, vitatkozas,
disputacio

Dissens (M.) véleménykiilonbség
Dissertation (F.) disszertacio, értekezés

Dissident (M.) hitehagyott, masként
gondolkodd, disszidens

Dissidentin  (F.) hitehagyott, masként
gondolkodo, disszidens

distinguieren  disztingvalni,  pontosan
megkiilonboztetni

Distinktion (F.) megkiilonboztetés,

szétvalasztas, disztinkcio, kitiintetés
Distrikt (M.) keriilet, korzet
Disziplin  (F.) fegyelem,
fegyelmezettség
Disziplinargericht (N.) fegyelmi birdsag
disziplinarisch fegyelemmel kapcsolatos,
fegyelmi, szigori
DisziplinarmaBnahme  (F.)
rendszabaly, fegyelmi intézkedés
Disziplinarrecht (N.) fegyelmezési rendtartas
Disziplinarverfahren (N.) fegyelmi eljaras
Diversion (F.) diverzio, eltérés, elhajlas
Dividende (F.) osztalék
dividieren osztani

Division (F.) osztas, hadosztaly
DNA-Analyse (F.) DNA-Analizis
Dogma (N.) dogma

Dogmatik (F.) dogmatika
Doktor (M.) doktor

Doktorand (M.) doktorjeldlt,
doktorandus

Doktorandin (F.) doktorjel6lt
Doktorgrad (M.) doktori fokozat

diszciplina,

fegyelmi

szigorlo,

Dreieck

Doktorin (F.) doktornd
Doktorprifung (F.) doktori
doktori vizsga

Doktrin (F.) doktrina, tan
Dokument (N.) dokumentum, okmany, okirat
Dokumentenakkreditiv. (N.) okmanyos
akkreditiv

Dokumentenkette (F.) dokumentumlanc
dolmetschen tolmacsolni

Dolmetscher (M.) tolmacs

Dolmetscherin (F.) tolmacsné

dolos csalard, dolozus, szandékos

dolus (M.) (lat.) (Vorsatz) szandék, dolus
(lat.)

dolus (M.) directus (lat.) kdzvetlen szandék
dolus (M.) eventualis (lat.) eshetdleges
szandék

dolus (M.) generalis (lat.) altalanos szandék
dolus (M.) indirectus (lat.) kozvetett
szandék

dolus (M.) malus (lat.) megtévesztés

dolus (M.) subsequens (lat.) utdlagos
szandék

Dom (M.) székesegyhaz, dom

domain (F.) internetcim

Doméne (F.) szakteriilet, koronauradalom,
uradalom, domén

Domkapitel (N.) kaptalan, székeskaptalan
Doping (N.) dopping

Doppel- paros, kettds (Adj.)
Doppelbesteuerung (F.) kettds adoztatas
Doppelehe (F.) kettéshazassag, bigamia
Doppelname (M.) kettdés név
Doppelstaatsangehorigkeit  (F.)
allampolgarsag

doppelt kettds (Adj.), kétszeres, dupla
Doppelversicherung (F.) kettés biztositas
Dossier (N.) iratgytijto, dosszié

Dotation (F.) javadalmazas, ellatmany,
hozomany, allamsegély, dotacio, dotalas
dotieren juttatni, dotalni, javadalmazni
Doyen (M.) (franz.) doyen

Doyenin (F.) doyen

Dozent (M.) féiskolai tanar, docens
Dozentin (F.) féiskolai tanarnd, docensnd
drakonisch drakoi, nagyon szigora

Drang (M.) tolongas, tomeg, kinlodas,
unszolés, siirgetés

Draufgabe (F.) raadas, foglalo, felpénz
drei harom

Dreieck (N.) haromszog

szigorlat,

kettos



Dreiecksverhaltnis

Dreiecksverhaltnis (N.) harmas szerepl6s
jogviszony, harom szereplds jogviszony
Drei-Elemente-Lehre (F.) allamhatalom
harmas felosztasanak elve
Dreifelderwirtschaft (F.) haromnyomasos
gazdalkodas
Dreiklassenwahlrecht (N adozo
csoportok szerinti valasztojog

Dreifigster (M.) harminc nap joga
dringend siirg6s

dringlich siirgés

dritte harmadik (Num. Ord.)

Dritte (F.) harmadik (Sb.)

Dritter (M.) harmadik (Sb.)

Drittland (N.) harmadik orszag
Drittorganschaft (F.) kiilon szerv vagy
személy altal vezetett hatdsag, harmadik
szerv vagy személy altal vezetett tarsasag
Drittschaden (M.) harmadik személynél
szerz6do félnél beallo kar
Drittschadensliquidation (F.) harmadik
személynél bekdvetkezd kar érvénysitése a
szerz6do fél részérdl

Drittschuldner (M.) foglalas addsanak
adodsa, zalogolas ad6sanak adosa
Drittschuldnerin (F.) foglalas addsanak
adodsa, zalogolas adosanak adosa
Drittschutz (M.) harmadik személy védelme
Drittwiderspruchsklage (F.) igényper
Drittwirkung (F.) kihatds harmadik
személyre

Drittzueignung (F.) harmadik személy
javara torténo eltulajdonitas

Droge (F.) kabit6szer, drog

Drohbrief (M.) fenyeget6 levél

drohen fenyegetni

drohend fenyeget6

Drohung (F.) fenyegetés

Drohung (F.) mit Gewalt erdszakkal
torténd fenyegetés

Druck (M.) nyomas, szoritas

drucken nyomni

Drucksache (F.) nyomtatvany
Druckschrift (F.) nyomtatvany
Druckwerk (N.) nyomdatermék
Dualismus (M.) dualizmus, kettGsség
dualistisch dualista, dualisztikus, kettds
Duell (N.) parbaj, parviadal

dulden tiirni, elviselni

Duldung (F.) trés, elviselés
Duldungsvollmacht (F.) megbizas nélkiili
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de a képviselt tudomdsaval torténd
képviselet

Dumping (N.) domping

dunkel so6tét, homalyos

Dunkelfeld (N.) sotét teriilet

Dunkelziffer (F.) fel nem deritett tények
szdma, fel nem deritett blincselekmények
aranya

Duplik (F.) duplika, viszonvalasz

Duplikat (N.) duplikatum, masodpéldany
durchfihren végrehajtani, megvalositani,
véghezvinni

Durchfihrung (F.) végrehajtas,
valositas
Durchfihrungsverordnung (F.) végrehaj-
tasi rendelet

Durchgang (M.) atjaras

durchgehen atjarni

durchgreifen keresztiilnyulni, athatni
Durchgriff (M.) athatas
Durchgriffshaftung (F.) jogi személy tag-
jainak személyes felelossége kivételes esetben
durchschneiden kettevagni, atszelni
Durchschnitt (M.) atlag

durchschnittlich atlagos
Durchschnittsmensch (M.) atlagember
durchsuchen atkutatni, megmotozni
Durchsuchung (F.) atkutatas, motozas
durftig sziikkds, nyomorasagos, szegényes,
silany

Durftigkeit (F.) nyomorasag, sziikség
Durftigkeitseinrede (F.) sziikos
nyiségii hagyatékra vonatkozoé kifogas
dynamisch dinamikus, dinamikai
dynamische Rente (F.) dinamikus jaradék
Dynastie (F.) dinasztia

meg-

men-

E

e. V. (M.) (eingetragener Verein) be-
jegyzett egyestilet

ebenblirtig egyenrangu

Ebenbdirtigkeit (F.) egyenrangtisag

Ebene (F.) alfold, siksag

echt igaz, valodi, eredeti (Ad;.)

echte Urkunde (F.) eredeti okirat, valodi
okirat

echtes Unterlassungsdelikt (N.) valodi
mulasztasos biincselekmény

Echtheit (F.) valodisag, hitelesség, eredetiség
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Ecke (F.) sarok, szeglet

Ecklohn (M.) iranybér

e-commerce (M.) (engl.) elektronikus tton
lebonyolitott kereskedelem, e-kereskedelem
ECU (M.) (European Currency Unit)
ECU (eurdpai elszamolasi egység), europai
elszdmolési valuta

edel nemes

Edikt (N.) rendelet, ediktum, hirdetmény
Ediktalzitation (F.) hirdetményi idézés
Edition (F.) kiadas, kiado

Editionspflicht (F.) kotelezettség okirat
felmutatasara

EDV (F.) (elektronische Datenverar-
beitung) elektronikus adatfeldolgozas
Effekt (M.) hatas

Effekten (M.Pl.) értékpapirok, ingdsagok,
készaru

effektiv effektiv, tényleges, val6sagos
Effektivklausel (F.) effektivitasi zaradék
Effizienz (F.) hatékonysag, hatasossag

EG (F.) (Europaische Gemeinschaft) EK
(Eurdpai Kozosség)

Ehe (F.) hazassag

Eheaufhebung (F.) hazassag érvényte-
lenitése

ehebrechen hazassagtorést elkdvetni
Ehebrecher (M.) hazassagtord (Sb.)
Ehebrecherin (F.) hazassagtord (Sb.)
ehebrecherisch hazassagtord (Adj.)
Ehebruch (M.) hazassagtorés
Ehefahigkeit (F.) hazssagkotési képesség
Ehefrau (F.) feleség, asszony, hitves
Ehegatte (M.) hazastars, férj
Ehegattenerbrecht (N.) hazastarsak kozotti
orokosodési jog

Ehegattensplitting (N.)  hazastarsakra
vonatkoz6 kedvezd adoiigyi szabalyozas
Ehegattenunterhalt (M.)  hazastarsat
megilletd tartasdij

Ehegattin (F.) feleség, asszony, hitves
Ehegesetz (N.) hazassagi térvény
Ehegiterrecht (N.) hazastarsi vagyonjog
Ehehindernis (N.) hazassagi akadaly
ehelich hazassagi, hazastarsi

eheliche Lebensgemeinschaft (F.) ha-
zastarsi ¢életk6zosség

ehelichen feleségiil venni, férjhez menni
Ehelicherklarung (F.) hazassagbol
sziiletettnek nyilvanités

Ehelichkeit (F.) hazassagbol sziiletés

eifersiichtig

Ehelichkeitsanfechtung (F.)
megtamadasa
Ehelichkeitserklarung (F.) hazassagbol
szliletettnek nyilvanitas

Ehemann (M.) férj, nds férfi

ehemindig hazassagkotés szempontjabol
cselekviképes

Ehemiindigkeit (F.) hazassagkotéshez
megkivant életkor betoltése, hazassagkotési
cselekvOképesség

Ehename (M.) csaladi név, csaladnév
Ehenichtigkeit (F.) hazassag semmissége
Eheprozess (M.) hazassagi per

Eherecht (N.) hazassagi jog

Ehescheidung (F.) hazassag felbontasa,
¢letk6zOsség megsziintetése, valas
EheschlieBung (F.) hazassagkotés
Ehestorung (F.) hazassagot sérté beavat-
kozés

Eheverbot (N.) hazassagi tilalom
Eheverfehlung (F.) hazastarsi kotelékek
megsertése

Ehevermittler (M.) hazassagkozvetitd
Ehevermittlerin (F.) hazassagkozvetito
Ehevermittlung (F.) hazassagkozvetités
Ehevertrag (M.) hazassagi szerz6dés

Ehre (F.) becsiilet, tisztesség

Ehrenamt (N.) tiszteletbeli hivatal, nobile
officium (lat.)

ehrenamtlich tiszteletbeli

Ehrenbeamter (M.) tiszteletbeli hivatalnok
Ehrenbeamtin (F.) tiszteletbeli hivatalnok
Ehrendoktor (M.) tiszteletbeli doktor,
diszdoktor

Ehrendoktorin (F.) tiszteletbeli doktor,
diszdoktor

Ehrengericht (N.) becsiiletbirosag
Ehrenrecht (N.) politikai jog
Ehrenstrafe (F.) becsiiletbiintetés
Ehrenwort (N.) becsiiletszo
Ehrverletzung (F.) becsiiletsértés
eichen hitelesiteni

Eid (M.) eskii

eidesmundig eskiiérett
Eidesmundigkeit (F.) eskiiérettség
eidesstattlich  eskii  helyetti,
helyettesitd

eidesstattliche Versicherung (F.) eskiit
potld nyilatkozat

Eifersucht (F.) féltékenység

eifersuichtig féltékeny

hazassag

eskut



eigen

eigen sajat, tulajdon
Eigenbedarf (M.)
személyes sziikséglet
Eigenbesitz (M.) sajat birtok, tulajdonbirtok
Eigenbesitzer (M.) sajat jogcimen birtokos
Eigenbesitzerin (F.) sajat jogcimen birtokos
Eigenbetrieb (M.) sajat lizem

eigener Wirkungskreis (M.) sajat hataskor
eigenes Kapital sajat téke
Eigengeschéftsfiihrung (F.)
iizletvezetés

eigenhandig sajat kezli

Eigenhandler (M.) egyediil jogositott
Eigenhandlerin (F.) egyediil jogositott
Eigenheim (N.) sajat tulajdonu haz, sajat
tulajdont ingatlan

Eigenjagdbezirk (M.) sajat tulajdonu
vadaszteriilet, magan vadaszteriilet
Eigenkapital (N.) sajat t6ke
Eigenmacht (F.) 6nhatalom
Eigenname (M.) tulajdonnév
Eigenschaft (F.) tulajdonsag,
sajatsag

Eigentum (N.) tulajdon
Eigentimer (M.) tulajdonos, jogbirtokos

sajat  sziikséglet,

sajat

mindség,

Eigentimergrundschuld (F.) tulajdoni
telekadossag

Eigentimerhypothek (F.) tulajdonosi
jelzélogjog

Eigentimerin (F.) tulajdonosné
Eigentumsaufgabe (F) tulajdoni

lemondas, derelikcio, tulajdon felhagyéasa
Eigentumserwerb (M.) tulajdonszerzés
Eigentumsherausgabeanspruch (M.) tu-
lajdoni kereset, tulajdon kiadasara iranyulo
kereset

Eigentumsstorung (F.) tulajdonhaboritas
Eigentumsubertragung  (F.)  tulajdo-
natruhazas

Eigentumsverlust (M.) tulajdonelvesztés
Eigentumsvermutung (F.) tulajdoni vélelem
Eigentumsvorbehalt (M.) tulajdonfenn-
tartas, tulajdonjog fenntartasa
Eigentumswohnung (F.) 6roklakas

eignen tartozni

Eignung (F.) alkalmassag, arravalosag,
ratermettseg

ein egy

einantworten atadni, birdilag atadni
Einbahn (F.) egyiranyu utca
Einbahnstrale (F.) egyiranyu utca
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einbehalten visszatartani
einbenennen nevére venni
Einbenennung (F.) névrevétel
einberufen 6sszehivni, behivni
einbeziehen hozzavenni,
beszamitani

Einbeziehung (F.) beszamitas, bevonas
einbrechen betdrni

Einbrecher (M.) bet6ro

Einbrecherin (F.) betord

einbringen behozni, beszallitani, helyrehozni
Einbringung (F.) behozas, beszallitas,
bevitel

Einbruch (M.) betorés
Einbruchsdiebstahl (M.) betoréses lopas
einblirgern honositani, allampolgarsagot
megadni
Einbldrgerung (F.)

polgarsag megadasa

eindringen behatolni, benyomulni

Einfuhr (F.) behozatal, bevitel, import
einfUhren  bevezetni, = meghonositani,
importalni

Einfuhrung (F.) bevezetés, meghonositas,
behozatal, bevitel, import
EinfUhrungsgesetz  (N.)
torvény

Eingabe (F.) beadas, benyujtas, kérelem
Eingang (M.) bejarat, kezdet, beérkezés,
érkezés

eingeben beadni, benytjtani, beirni
eingehen befutni, befolyni, érkezni
Eingehungsbetrug (M.) csalas szerzédéses
kotelezettségre vonatkozdan
eingetragen bejegyzett, lajstromozott
eingetragene Genossenschaft
bejegyzett szovetkezet
eingetragener Verein (M.) (e. V.) beje-
gyzett egyesiilet

eingreifen benyulni, beavatkozni, kodzbe-
1épni

Eingriff (M.) beavatkozas, kdzbelépés
Eingriffskondiktion (F.) jogalap nélkiili
gazdagodas egyéb modon
Eingriffsverwaltung  (F.)
hatosagi igazgatasi

einhalten betartani, megtartani
Einhaltung (F.) betartas, megtartas
einheimisch hazai, honi, belfoldi
Einheit (F.) egység

einheitlich egységes, szabvanyos

bevonni,

honositas, allam-

¢letbeléptetd

(F)

beavatkozo
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Einheitliche Europaische Akte (F.)
Egységes Europai Akta
einheitliches Gesetz (N.) egységes torvény
einheitliches Kaufrecht (N.) egységes
vételi jog

Einheitsstrafe (F.) egységes biintetés
Einheitswert (M.) egységes adoérték,
egységérték

einig egységes, egyetértd
einigen egyesiteni, egyetérteni
Einigung (F.) egyetértés,
megegyezeEs
Einigungsmangel (M.) egyetértés hianya,
megegyezEs hidnya

Einigungsstelle (F.) tizemi egyeztetd bi-
zottsag

Einigungsvertrag (M.) egyezségi szerzodés
Einkammersystem (N.) egykamaras rendszer
Einkauf (M.) vasarlas, vétel

einkaufen vasarolni

Einkaufskommission (F.) vételi bizomany
Einkaufspreis (M.) vételar,befizetés
einklagen bepanaszolni, kovetelést peresiteni
Einkommen (N.) bevétel, jovedelem
Einkommensteuer (F.) jovedelemado
Einkommensteuergesetz (N.) jovedelmado
torvény

Einkunft (F.) jovedelem

einladen meghivni, berakni, berakodni
Einladung (F.) meghivas, berakas,
berakodas

Einlage (F.) betét, melléklet

einlassen beeresztni, perbebocsatkozni
Einlassung (F.) perbebocsatkozas, perfelvétel
Einlassungsfrist (F.) keresetlevél kézbesi-
tése és az elso targyalas kozotti idotartam
einlegen behelyezni, berakni, benyujtani,
betenni

Einleger (M.) betevd, berako, befektetd
Einlegerin (F.) betevo, berako, befektetd
einliefern beszallitani, beszolgaltatni
Einmanngesellschaft (F.) egyszemélyes
tarsasag

einmischen beavatkozni, beleszolni
Einmischung (F.) beavatkozas, beleszolas
Einnahme (F.) beszedés, bevétel
einnehmen bevenni, beszedni

einrdumen berendezni, elhelyezni, elismerni
Einrede (F.) ellenvetés, beleszdlas, kifogas
einreichen benyujtani, beadni

einreisen beutazni

egyezség,

eintragen

einrichten berendezni, felszerelni
Einrichtung (F.) felszerelés, intézmény,
berendezés
einschlagig vonatkozo, idevagd
einschlielen bezarni, elzarni, belefoglalni,
beleértni

(F)

EinschlielRung
allamfoghaz

einschranken elkeriteni, korlatozni
Einschrankung (F.) eclkerités,
kossag, megszoritas

einschreiben beirni, bejegyezni
Einschreiben (N.) ajanlott kiilldemény
einschreiten beleavatkozni, ko6zbelépni,
eljarni

Einschreiten (N.) beavatkozas

einsehen belatni, megtekinteni, betekinteni,
atnézni

einseitig egyoldalu, egyoldali

einseitig verpflichtend egyoldalt kotelezo
einseitiges Rechtsgeschaft (N.) egyoldala
jogiigylet
einsetzen
behelyezni
Einsetzung (F.)
behelyezés

Einsicht (F.)
belatas
einsichtsfahig belato
Einsichtsfahigkeit (F.) belatasi képesség
einsperren bezarni, elzarni, bebortonozni
Einsperren (N.) bezaras, elzaras, be-
bortdzes

Einspruch (M.) ellenvetés, tiltakozas, 6vas
Einspruchsgesetz (N.) ellentmondasi térvény
einstehen jotallni
einstellen elhelyezni,
szlintetni

Einstellung (F.) beallitas, beallitottsag,
megsziintetés

Einstellungsbeschluss (M.) megsziinteto
vegzeEs

einstweilig ideiglenes

einstweilige Anordnung (F.) ideiglenes
rendelkezés

einstweilige Verfugung (F.) ideiglenes
intézkedés

einstweiliger Ruhestand (M.) ideiglenes
nyugallomany

Eintrag (M.) beiras, tétel, bejegyzés, beiras
eintragen bejegyezni, beirni

bezaras, elzaras,

takaré-

betenni, berakni, beiktatni,

beiktatas, berakas,

bepillantds, betekintés,

beallitani, meg-



Eintragung

Eintragung (F.) bejegyzés
Eintragungsbewilligung (F.) bejegyzési
engedély

Eintragungsfahigkeit (F.) bejegyezhetdség
eintreiben behajtani

eintreten bekovetkezni, belépni

Eintritt (M.) belépés

Eintrittsrecht (N.) belépési jog
einverleiben bekebelezni, annektalni
Einverleibung (F.) bekebelezés, annexio
Einvernahme (F.) kihallgatas
einvernehmen kihallgatni

Einvernehmen (N.) egyetértés
einverstanden egyetértd

Einverstandnis (N.) egyetértés, megegyezés
Einwand (M.) ellenvetés, kifogas
Einwanderer (M.) bevandorlo
Einwandererin (F.) bevandorlo
einwandern bevandorolni

Einwanderung (F.) bevandorlas, bekoltozés
einweisen bevezetni, beutalni

Einweisung (F.) beutalas

einwenden ellenvetni, kifogasolni
Einwendung (F.) ellenvetés, ellentmondas,
kifogas

einwilligen beleegyezni, hozzajarulni
Einwilligung (F.) beleegyezés, hozzajarulas
einwirken befolyasolni, hatast gyakorolni
Einwirkung (F.) hatas, behatas, befolyas
Einwohner (M.) lakos, lakd

Einwohnerin (F.) lakos, lakd

einzahlen befizetni

Einzahlung (F.) befizetés

Einzelhaft (F.) maganzarka, maganelzaras
Einzelhandel (M.) kiskereskedelem
Einzelhandler (M.) kiskereskedd
Einzelhandlerin (F.) kiskereskedd
Einzelkauffrau (F.) egyéni cégtulajdonos
Einzelkaufmann (M.) egyéni cégtulajdonos
einzeln egyes, maganyos

Einzelrechtsnachfolge (F.) egyéni
jogutddlas, egyedi jogutddlas
Einzelrichter (M.) egyesbiro
Einzelvollmacht (F.) egyediili megha-

talmazas, egyedi meghatalmazas

einziehen behuzni, bevonni, beszedni
Einziehung (F.) behajtas, elkobzas, inkasszo
Einziehungserméachtigung (F.) behajtasi
meghatalmazas, behajtasi megbizas
Einziehungsverfahren (N.) behajtasi eljaras
Eisenbahn (F.) vasut
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elektrisch villamos, elektromos
Elektrizitat (F.) villamossag, elektromossag
elektronisch elektronikus

elektronische Datenverarbeitung (F.)
(EDV) elektromos adatfeldogozas

Elter (M. bzw. F.) sziilé

elterlich sziil6i

elterliche Gewalt (F.) sziil6i hatalom,
sziloi felligyelet

elterliche Sorge (F.) sziil6i gondviselés
Eltern (PL.) sziil6k

Elternzeit (F.) sziil6i id6

E-Mail (N.) e-mail, elektronikus posta
Emanzipation (F.) felmentés, felszaba-
ditas, egyenjogusag, emancipacio
emanzipieren  emancipalni,egyenjoguva
tenni, felszabaditani

Embargo (N.) embargo, zarlat

Embryo (M.) embrio, magzat

emeritieren emeritalni, nyugdijazni
Emeritierung (F.) emeritacio, nyugdijazas
Emigrant (M.) emigrans, kivandorld
Emigrantin (F.) emigrans, kivandorld
Emigration (F.) emigracio, kivandorlas
emigrieren emigralni, kivandorolni
Emission (F.) emisszid, kibocsatas
emittieren emittalni, kibocsatani

Empfang (M.) vétel, elfogadas

empfangen (V.) kapni, megkapni, atvenni,
fogadni, elfogadni

Empfanger (M.) atvevd, cimzett, fogado,
elfogado

Empfangerhorizont (M.) atvevé szem-
szdge, cimzett szemszoge

Empféangerin (F.) atvevo, cimzett, fogado,
elfogado

Empféangnis (F.) fogantatas
Empfangnisverhitung (F.) fogamzasgatlas
Empféangniszeit (F.) fogamzasi id6
empfangsbedirftig elfogadashoz kotott,
elfogadasra szoruld
Empfangsbedirftigkeit (F.) elfogadashoz
kotottseég

empfehlen ajanlani

Empfehlung (F.) ajanlas, ajanlolevél

Ende (N.) vég

Endurteil (N.) végitélet
Energie (F.) energia
Energieentziehung (F.)
aramlopas

Energierecht (N.) energiajog

energialopas,
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Energieversorgungsunternehmen (N.) e-
nergiak6zmu

England (N.) Anglia

Enkel (M.) unoka

Enkelin (F.) unoka, leanyunoka

Enklave (F.) enklave
Enquéte (F)
feliilvizsgalati joga
Enquétekommission (F.) ankétbizottsag,
feliilvizsgalati bizottsag

Enquéterecht (N.) ankétjog, feliilvizsgalati
jog

Entdeckung felfedezés

enteignen kisajatitani

Enteignung (F.) kisajatitas
enteignungsgleicher Eingriff
kisajatitashoz hasonl6 beavatkozas
enterben kitagadni

Enterbung (F.) kitagadas

entfalten kibontani, kifejlesztni
Entfaltung (F.) kibontas, kifejlesztés
entfernen eltavolitani, tavozni, eltavolodni
Entfernung (F.) tavolsag, eltavolitas,
eltdvozas

entfremden elidegeniteni, eltulajdonitani
Entfremdung (F.) elidegenedés, eltulaj-
donitas

entfhren elragadni, megszoktetni, elrabolni
Entfihrer (M.) emberrabld, megszoktetd
Entfuhrerin (F.) emberrablo, megszoktetd
Entfuhrung (F.) emberrablas, megszoktetés
entgangen elmaradt

entgangener Gewinn (M.) elmaradt haszon
entgehen kikeriilni, elmaradni

ankét, parlament

(M)

Entgelt (N.) dijazas, fizetés, ellen-
szolgaltatas

entgelten megfizetni, meglakolni
Entgeltfortzahlung (F.) folyamatos

bérfizetés

Entgeltfortzahlungsgesetz (N.) folyamatos
bérfizetésrdl sz616 térvény

entgeltlich visszterhes

Entgeltlichkeit (F.) visszterhesség
enthaften szabadlabra helyezni, szabadon
bocsatni, feleldsségtol felmentni
Enthaftung (F.) szabadldbra helyezés,
szabadon bocsatas, felelosségtél valo
felmentés, feleldsség aloli felmentés
enthalten (V.) tartalmazni

Enthaltung (F.) tartalmazas

enthaupten lefejezni

entwenden

Enthauptung (F.) lefejezés, fovétel
entkolonialisieren dekolonizalni
Entkolonialisierung (F.) dekolonizalas
entlassen (Adj.) elengedett, elbocsatott

entlassen (V.) elengedni, elbocsatani,
felmenteni, leszerelni
Entlassung (F.) elengedés, -elbocsatas,

felmentés

entlasten felmenteni, mentesiteni, jovairni
Entlastung (F.) felmentvény, mentesités
Entlastungsbeweis (M.) felment6 bizonyiték
entleihen kolcsonvenni, kdlesonkérni
entmiindigen 6njogtsagatol megfosztani
Entmindigung (F.) gyamsag ala helyezés,
gondnoksag ala helyezés

Entnahme (F.) elvétel

entnazifizieren nacitalanitani
Entnazifizierung (F.) nacitalanitas
entnehmen elvenni

entschadigen karpotolni

Entschadigung (F.) karpotlas

Entscheid (M.) dontés, hatarozat, dontvény
entscheiden eldonteni, donteni, hatdrozni
Entscheidung (F.) dontés, hatarozat,
dontvény

Entscheidung nach Lage der Akten (F.)
dontés az iratok alapjan
Entscheidungsgrund
dontés alapja
Entscheidungssammlung (F.) hatarozat-
gyljtemény

entscheidungsunfahige Geschworene (M.
Pl. bzw. F.Pl.) hatarozatképtelen eskiidtek
entscheidungsunfahiger  Geschworener
(M.) hatarozatképtelen eskiidt

entschlielen (sich entschlietien) elha-
tarozni magat

EntschlieBung (F.) elhatarozas

Entschluss (M.) hatarozat, dontés
entschuldigen megbocsatani, mentesiteni
entschuldigender Notstand (M.) felment6
végsziikség

Entschuldigung (F.) mentség, kimentés,
igazolas

Entschuldigungsgrund (M.) ment6 ok,
kimentési ok
entsorgen
tisztitani
Entsorgung (F.) eltakaritas, szemétt6l valod
megtisztitas

entwenden elvonni, eltulajdonitani

(M) donts ok,

eltakaritani, szeméttél meg-



Entwendung

Entwendung (F.) elvonas, eltulajdonitas
entweren birtokot feladni hibas teljesitéskor
entwerfen tervezni

entwickeln fejleszteni, kidolgozni, el6hivni
Entwicklung (F.) fejlesztés, eldhivas,
kidolgozas

entwidmen  hatosagilag
nyilvéanos jelleget
Entwidmung (F.) nyilvanos
megsziintetési hatosagi titon

Entwurf (M.) terv, tervezet
entziehen elhtzni, megvonni, elvonni
Entziehung (F.) megvonas, elvonas
Entziehungsanstalt (F.) elvoné intézet
Entzug (M.) megvonas, elvonas
Enumeration (F.) enumeracio, felsorolas
enumerativ taxativ, enumerativ, felsorold
Enzyklika (F.) papai korlevél, enciklika
Enzyklopéadie (F.) enciklopédia, lexikon
equitymaRig (equitymaRig im anglo-
amerikanischen Recht) mérlegelés szerint

megsziintetni

jelleg

Erbanfall (M.) 06rokosodés, Orokség
atszallasa

Erbausgleich (M.) 6rokség potlasa
Erbbaurecht (N.) épitményi  jog,

orokbérleti jog
Erbbauzins (M.) épitménybér
erbbiologisch 6roklésbiologiai
erbbiologisches Gutachten (N.) 6roklés-
biologiai szakvélemény
Erbe (M.) 6rokos
Erbe (N.) 6rokség, hagyaték
Erbeinsetzung (F.) 6rokdsnevezés
erben 6rokolni

(F)

Erbengemeinschaft

kozossége

Erbenhaftung (F.) 6rokos feleldssége
Erbersatzanspruch (M.) 6rokség potlasara

orokostarsak

vonatkoz6 jogigény

Erbfall (M.) 6rokhagy6 halala

Erbfolge (F.) oroklés, jogutodlas a
hagyatékban

Erbin (F.) 6rokos

Erblasser (M.) 6rokhagyo

Erblasserin (F.) 6rokhagyo

erblich 6r6kolhetd, orokolt, orokletes
Erbpacht (F.) 6rokhaszonbérlet

Erbrecht (N.) 6rokdsodési jog, roklési jog
Erbschaft (F.) 6rokség, hagyaték
Erbschaftsanspruch (M.) 6roklési igény
Erbschaftsbesitzer (M.) 6rokségi birtokos
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Erbschaftsbesitzerin (F.) 6rokségi birtokos
Erbschaftserwerber (M.) 6rokséget szerzo
kotelmi tligylet atjan
Erbschaftserwerberin  (F.)

szerzO kotelmi iigylet utjan

Erbschaftskauf (M.) 6rokség vétele
Erbschaftsklage (F.) 6rokosodési kereset
Erbschaftsteuer (F.) 6rokosodési ado
Erbschein (M.) 6rokos6dési bizonyitvany
Erbschleicher (M.) 6rokségles6
Erbschleicherin (F.) 6rokséglesd
Erbstick (N.) 6rokrész, hagyatéki targy
Erbteil (M.) 6rokrész

erbunfahig 6roklésre képtelen
Erbunféhigkeit (F.) 6roklése képtelenség
erbunwirdig oroklésre érdemtelen,
oroklésre méltatlan

Erbunwirdigkeit (F.) méltatlansag az
Oroklésre

Erbvertrag (M.) 6roklési szerzodés
Erbverzicht (M.) lemondas az 6roklésrél
ereignen (sich ereignen) torténni, megesni
Ereignis (N.) esemény
erfahren  (V.) megtudni,
tapasztalni, atélni

Erfahrung (F.) tapasztalat, tapasztalas
erfassen fogni, felolelni, felfogni, megragadni
Erfassung (F.) felolelés, megragadas
erfinden feltalalni, kitalalni, koholni
Erfinder (M.) feltalalo

Erfinderin (F.) feltalalo

Orokséget

értestilni,

Erfindung (F.) taldlmany, kitalalas,
koholmany

Erfolg (M.) eredmény, siker
Erfolgsabwendung (F.) koévetkezmény

elharitasa

Erfolgsabwendungspflicht (F.) kovetkez-
mény elhdritdsara vonatkozo kotelezettség
Erfolgsdelikt (N.) eredménybiincselekmény
Erfolgshaftung (F.) eredményfeleldsség
Erfolgshonorar (N.) sikerhonorarium,
sikerdij

Erfolgsort (M.) biincselekmény
ményének bekovetkezésihelye
erforderlich sziikséges,
megkivanhat6
Erforderlichkeit (F.) sziikségesség
erfordern kivanni, megkivanni, kovetelni,
megkovetelni

Erfordernis (N.) kovetelmény, kellék
erfullbar megtolthetd, teljesithetd, bevalthatd

ered-

megkivant,
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Erfullbarkeit (F.) bevalthatosag, teljesithe-
toség
erfillen megtolteni, betdlteni, eltdlteni,
bevaltani, teljesiteni
Erfullung (F.) megtoltés, teljesités
erfullungsbedurftig (erfullungsbedirftig
im angloamerikanischen Recht) teljesitést
megkivano
Erfallungsbetrug (M.) csalas a szerz6dés
teljesitésére vonatkozoan
Erfallungsgehilfe (M.) teljesitésnél igény-
bevett segéd

(F)

Erfallungsgehilfin
igénybevett segéd

Erfallungsgeschaft (N.) teljesitési tigylet
Erfullungsinteresse (N.) teljesitési érdek
Erfullungsort (M.) teljesités helye

teljesitésnél

Erfullungsubernahme  (F.) teljesités
atvallalasa
Erfullungsverweigerung (F.) teljesités
megtagadasa

erganzen kiegésziteni, potolni
erganzend pot, kiegészito
erganzende  Vertragsauslegung
kiegészitd értelmezése a szerzédésnek
Erganzung (F.) kiegészités, potlas
Ergénzungspflegschaft (F.) eseti gondnoksag
Erganzungsurteil (N.) kiegészito itélet
Erhalt (M.) vétel, atvétel, kézhezvétel
erhalten (V.) kapni, atvenni, kézhezvenni
erheben emelni, felemelni, beszedni
erheblich tetemes, jelentékeny, nyomos
Erhebung (F.) emelés, felemelés, beszedés
erhéhen emelni, magasitani
Erhohung (F.) emelés, magasitas
erinnern emlékeztetni
Erinnerung (F.) emlékeztetés,
emlékezés

erkennen megismerni, elismerni, felismerni
Erkenntnis (F.) megismerés, felismerés
Erkenntnisverfahren (N.) itélkezo eljaras
erklaren megmagyarazni, magyarazni,
nyilvanitani, kijelenteni

Erklarung (F.) megmagyarazas, magya-
razat, indokolés, kijelentés, nyilatkozat
Erklarungsirrtum (M.) tévedés a
nyilatkozat tartalmaban

Erklarungstheorie (F.) nyilatkozati teoria,
nyilatkozati elmélet

Erklarungswille (M.) nyilatkozati akarat
erkundigen (sich erkundigen) tudako-

(F)

emlék,

ermitteln

z6dni, érdekl6dni

Erkundigung (F.) tudakozodas, érdeklédés
Erlass (M.) kibocsatas, rendelet, utasitas,
leirat, elengedés

erlassen kibocsatani, kiadni, elengedni
erlauben megengedni, engedélyezni
Erlaubnis (F.) engedelem, engedély,
beleegyezés

Erlaubnisirrtum (M.) megengedett tévedés
Erlaubnisvorbehalt (M.) engedélyi fenntartas
erlaubt szabad, megengedett

erlautern magyarazni, megmagyarazni,
fejtegetni

Erlauterung (F.) magyarazat

erledigen elintézni, elvégezni

Erledigung (F.) elintézés

Erlds (M.) eladasi ar, bevétel

erldschen kialudni, megsziinni, elenyészni
Erloschen (N.) megsziinés, elenyészés,
kialvas

erlosen megvaltani

ermachtigen felhatalmazni, meghatalmazni
Erméachtigung (F.) felhatalmazas, meg-
hatalmazés

Erméachtigungsgesetz (N.) felhatalmazasi
torvény

Erméchtigungsgrundlage (F.) felhatal-
mazasi alap

ermahnen inteni, meginteni, emlékeztetni,
figyelmeztetni
Ermahnung (F.)
meztetés, intés
ermanigen mérsékelni, leszallitani
ErmaRigung (F.) mérsékelés, kedvezmény,
leszallitas

ermessen felmérni, ésszel felmérni, ésszel
felfogni, mérlegelni

Ermessen (N.) belatas, mérlegelés
Ermessensfehler (M.) hibas mérlegelés
Ermessensmangel (M.) mérlegelés hianya
Ermessensmissbrauch (M.) visszaélés a
szabad mérlegelés jogaval
Ermessensnichtgebrauch (M.) mérlegelés
hianya

Ermessensreduzierung (F.) mérlegelés
redukélésa

Ermessensuberschreitung (F.) mérlegelés
hataranak atlépése
Ermessensunterschreitung (F.) mérlege-
1és hataranak atlépése

ermitteln kideriteni, kikutatni, kinyomozni

emlékeztetés, figyel-



Ermittler

Ermittler (M.) kideritd, nyomozo
Ermittlung (F.) nyomozas, nyomozat
Ermittlungsbeamter nyomozo
Ermittlungsbeamtin (F.) nyomozo
Ermittlungsrichter (M.) vizsgalo biro
Ermittlungsrichterin (F.) vizsgalo bird
Ermittlungsverfahren (N.) nyomozasi
eljaras, nyomozati eljaras

ernahren taplalni, eltartani

ernennen kinevezni

Ernennung (F.) kinevezés
Ernennungsurkunde (F.) kinevezési okmany
erdffnen megnyitni

Eréffnung (F.) megnyitas
Eroffnungsbeschluss (M.) fétargyalas
elrendelése, fotargyalds megnyitasa
Erdffnungsbilanz (F.) idulo mérleg
Eroffnungsverfahren (N.) k6zbens6 eljaras
erortern targyalni, megtargyalni, taglalni,
fejtegetni

Erorterung (F.) targyalas, megtargyalas,
taglalas, fejtegetés

erpressen zsarolni, kizsarolni, kicsikarni
Erpresser (M.) zsarolo6 (Sb.)
Erpresserin (F.) zsarol6 (Sb.)
erpresserisch zsarolo (Adj.)
erpresserischer  Menschenraub
zsarolo emberrablas

Erpressung (F.) zsarolas

erregen izgatni, felizgatni, okozni
Erregung (F.) offentlichen Argernisses
kodzbotranyokozas

erringen kivivni

Errungenschaft (F.) vivmany, szerzemény
Errungenschaftsgemeinschaft (F.) szerze-
ményi k6zosség

Ersatz (M.) potlas, karpotlas, kiegészités
Ersatzdienst (M.) helyettesitd polgari
szolgélat

Ersatzerbe (M.) helyttesorokos
Ersatzerbin (F.) helyttesorokos
Ersatzfreiheitsstrafe (F.) potszabadsag-
vesztés biintetése

Ersatzgeschéaft (N.) toborzas
Ersatzkasse  (F.)  kiegészitd
dalombiztositasi pénztar
Ersatzverméchtnis (N.) pothagyomanyos
nevezese

Ersatzvornahme (F.) kotelezett helyett
eszk0zolt hatdsagi intézkedés

Ersatzzeit (F.) potid6

(M.)

tarsa-
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Ersatzzustellung (F.) potkézbesités
Ersatzzwangshaft  (F.)  pénzbirsagot
helyettesitd kényszer elzaras

erscheinen megjelenni, feltlinni, latszani
Erscheinen (N.) megjelenés

erschleichen csalard moédon megszerezni,
kicsalni

Erschleichen (N.) csalard modon torténd
megszerzés, kicsalas
erschlielen feltarni,
kozmiivesiteni
ErschlieBung (F.) feltaras, kozmiivesités
erschopfen kimeriteni

ersetzen potolni, kipotolni, megtériteni
Ersetzung (F.) potlas, megtérités,
helyettesités

Ersetzungsbefugnis (F.) teljesités helyet-
tesitésére vonatkozd jogosultsag, teljesités
kicserélésére vonatkozo6 jogosultsag
ersitzen elbirtokolni

Ersitzung (F.) elbirtoklas

erstatten megtériteni

Erstattung (F.) megtérités, megtétel
Erstattungsanspruch (M.) megtéritési igény
ersuchen felkérni, megkérni, felkeresni
Ersuchen (N.) kérés, megkérés, kérelem
ersuchte Richterin (F.) megkeresett bironé
ersuchter Richter (M.) megkeresett bird
Ertrag (M.) termés, hozam, bevétel,
hozadék

Ertragshoheit (F.) adobevételi
polium, adobevételi fennhatosag
Ertragsteuer (F.) hozadéki ado
erwachsen (Adj.) felnétt (Adj.)
Erwachsene (F.) felnétt (Sb.)
Erwachsener (M.) felnétt (Sb.)
erwagen megfontolni, fontoldra venni
Erwéagung (F.) megfontolas
erweitern tagitani, béviteni
Erwerb (M.)  szerzés,
szerzemény, kereset
erwerben szerezni, megszerezni, keresni
Erwerber (M.) szerzd, keres6

Erwerberin (F.) szerzd, keresd

erwerbslos munkanélkiili (Adj.), kereset
nélkiili, alastalan

erwerbstatig keresé, munkaban allo
Erwerbstatigkeit (F.) keres6é foglalkozas,
keres6 tevékenység

erwerbsunfahig keres6képtelen
Erwerbsunfahigkeit (F.) keresdképtelenség

kovetkeztetni,

mono-

megszerzeEs,
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Erwerbsverbot (N.) kereseti tilalom
erwidern viszonozni, valaszolni, felelni
Erwiderung (F.) viszonzas, felelet, felelés
Erzbischof (M.) érsek

erzeugen nemzeni, létrehozni, termelni,
késziteni

Erzeugnis (N.) gyartmany, készitmény,
termék

erziehen nevelni, felnevelni

Erziehung (F.) nevelés, felnevelés
Erziehungsbeistand (M.) partfogo
Erziehungsbeistandin (F.) partfogo
Erziehungsgeld (N.) nevelési pénz
Erziehungshilfe (F.) nevelési segély
Erziehungsmalregel (F.) neveld intéz-

kedés

Erziehungsurlaub (M.) gyermeknevelési
szabadsag

erzwingbar kier6szakolhatd, kikénysze-
rithetd

erzwingen kier6szakolni, kikényszeriteni
Erzwingung (F.) kikényszerités
Erzwingungshaft (F.) kényszerit6 elzaras
Esel (M.) szamar

Estland (N.) Esztorszag

Estoppel (N.) felperes akadalyozottsaga
bizonyos tények érvényesitésében kordbbi
jogeselekményei kovetkeztében

Etat (M.) koltségvetés, eldiranyzat

Ethik (F.) etika, erkolcs

ethisch etikus, etikai, erkolcsos, erkolesi
ethnisch etnikai, nemzetiségi

Ethos (M.) ethosz, erkdlcsi érzés

EU (F.) (Europaische Union) EU (Eurdpai
Unio)

Eugenik (F.) eugenika

eugenisch eugenikus, eugenikai

Eur-Lex (N.) (Rechtsdatenbank der
Europdischen Union) Eur-Lex, Eurdpai
Unid Jogi Adatbankja

Eurocheque (M.) eurocsekk
Eurokorps (N.) eurokorps

Europa (N.) Europa

europaisch europai

Europdische Akte (F.) Eurépai Akta
Europdische  Atomgemeinschaft (F.)
Europai Atomkozdsség

Européaische Gemeinschaft (F.) (EG)
Eurdpai K6zosség (EK)

Europaische Gemeinschaft (F.) fir Kohle
und Stahl Eurépai Szén- és Acélkozosség,

Europarat

Montanunio

Europdaische Gemeinschaften (F.Pl.) Eu-
ropai Kozosségek

Europaische Investititonsbank (F.) Eu-
ropai Beruhazasi Bank

Europdische Konvention (F.) zum Schutz
der Menschenrechte und Grundfrei-
heiheiten Eur6pai Egyezmény az Emberi—
¢s Alapszabadsagjogok Védelmérol
Europdische Sozialcharta (F.) Eurdpai
Szocialis Karta

Européische Union (F.) (EU) Eurdpai
Unio6 (EU)

Europdaische Universitat (F.) Eurdpai

Egyetem

Europaische Wirtschaftliche Interessen-
vereinigung (F.) Erdopai Gazdasagi
Erdekszovetség

Europdische Wirtschafts- und Wah-

rungsunion (F.) Europai Gazdasagi- ¢és
Valutaunio

Europaische  Wirtschaftsgemeinschaft
(F.) (EWG) Europai Gazdasagi Kozosség,
Ko6z0s Piac

Europdaische Zentralbank (F.) Eurdpai
Ko6zponti Jegybank

Europdischer Gerichtshof (M.) (EuGH)
Eurdpai Birosag

Européaischer Gerichtshof (M.) fur Men-
schenrechte Emberi Jogok Eurdpai Biro-
saga

Europdischer Rat (M.) Eurdpatanacs
Europdischer Verband (M.) der Notare
(CNUE) (F.) Kozjgyzok  Europai
Szovetsége

Européischer  Wirtschaftsraum
Eurdpai Gazdasagi Térség
Europdaisches Gemeinschaftsrecht (N.)
Eurdpai Kozosség Joga

Europdaisches Parlament (N.) Europa-
parlament

europaisches
Prufungsnotenanrechnungssystem  (N.)
eurdpai vizsgaeredmények elismerésének
rendszere

europdisches Recht (N.) Eurdpajog
Europdisches Unionsrecht (N.) Eurdpai
Uni6 Joga, unidsjog

Européisches Wahrungssystem (N.) Eu-
ropai Pénzrendszer

Europarat (M.) Europatanacs

(M)



Europarecht

Europarecht (N.) Eur6pajog

Europawahl (F.) Eurdpai Parlament va-
lasztasa

European Currency Unit (N.) (ECU)
europai elszamdasi egység, (ECU)

Europol (F.) Europol, Eurépai Rendorségi
Adatbank

Euroscheck (M.) eurocsekk

Euthanasie (F.) eutanazia, kegyes halal
evakuieren evakualni, kilriteni
Evakuierung (F.) evakualas, kiiirités
Evaluation (F.) evalvacio, evalvalas
evaluieren evalvalni

evangelisch evangélikus

eventual esetleges, alkalmi, eventualis
Eventualaufrechnung (F.) vagylagos
felszamitas

Eventualmaxime (F.) vagylagossagi elv
Eventualvorsatz (M.) eshetbleges szandék,
dolus eventualis

evident nyilvanvalo, evidens

Evidenz (F.) nyilvanvalosag

Eviktion (F.) evikcio, elperlés

Evokation (F.) evokacid, meghivas, idézés
Evokationsrecht (N.) idézés joga

EWIV (F.) (Europaische Wirtschaftliche
Interessenvereinigung) Eurdpai Gazdasagi
Erdekszovetség

ex lege (lat.) (aus Gesetz) ex lege (lat.),
torvénybol

ex nunc (lat.) (ab jetzt) ex nunc (lat.),
mostantol, jévore

ex officio (lat.) (von Amts wegen) ex
officio (lat.), hivatalbol

ex tunc (lat.) (ab damals) ex tunc (lat.),
akkortol, visszahat6 hatalyt

Examen (N.) vizsga

exceptio (F.) (lat) (Einrede) exceptio
(lat.), kifogés

exceptio (F.) doli (lat.) (Einrede der
Arglist) exceptio doli (lat.), csalardsag
kifogésa

exekutieren végrehajtani, kivégezni
Exekution (F.) itéletvégrehajtas, kivégzés
exekutiv végrehajto (Adj.)

Exekutive (F.) karhatalom, végrehajto
hatalom
Exequatur (N.) konzul elfogadasa, exe-
quatur

Exhibitionist (M.) exhibicionista (Sb.),
magamutogato (Sb.)
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exhibitionistisch  exhibicionista
magamutogat6 (Adj.)
exhibitionistische Handlung (F.)
exhibicionista cselekedet

exhumieren kihantolni, exhumalni
Exhumierung (F.) exhumalas

Exil (N.) szamiizés, szamkivetés

Existenz (F.) 1ét, Iétfenntartas
Existenzminimum (N.) 1étminimum
existieren egzisztalni, 1étezni

Exklave (F.) exklavé

exklusiv kizaroélagos

Exkommunikation (F.) exkommunikacio,
kiatkozas

exkommunizieren exkommunikalni, kiat-
kozni

Exkulpation (F.) kimentés, exkulpalas
exkulpieren exkulpalni, kimenteni
Exmatrikulation (F.) exmatrikulacio, ki-
iratkozas

exmatrikulieren exmatrikulalni, kiiratkozni
Experte (M.) szakért6 (Sb.)
Expertensystem (N.) szakért6i rendszer
Expertin (F.) szakérté (Sb.)

explodieren robbanni

Explosion (F.) robbanas

Export (M.) export, kivitel

exportieren exportalni, kivinni

expressis verbis (lat) (ausdricklich)
expressis verbis (lat.), vildgos, egyértelmi
extensiv kiterjeszto

exterritorial exterritorialis, teriileten kiviili
Exterritorialitat (F.) exterritorialitas,
teriiletenkiviiliség

extrem szélso, extrém

Extremismus (M.) extrémizmus, sz¢lsGség
Extremist (M.) extrémista, sz&lsGséges
Extremistin (F.) extérmista, sz¢éls6séges
Exzess (M.) excsesszus, mértéknélkiiliség
exzessiv excessiv, mértéknélkiili

(Adj.),

F

Fabrik (F.) gyar

Fabrikant (M.) gyaros, gyarto
Fabrikantin (F.) gyaros, gyartd
Fabrikation (F.) gyartas
Fabrikationsfehler (M.) gyartasi hiba
Fach (N.) rekesz, fiok

Fachanwalt (M.) szakiigyvéd
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Fachanwaltin (F.) szakiigyvéd
Facharbeit (F.) szakmunka
Facharbeiter (M.) szakmunkas
Facharbeiterin (F.) szakmunkas
Fachaufsicht (F.) szakmai
szakigazgatasi feliigyelet
Fachbereich (M.) szakteriilet
Fachfrau (F.) szakember
Fachhochschule (F.) szakféiskola
Fachmann (M.) szakember

Fachschaft (F.) szakma, szak

Factoring (N.) faktoring, faktoralas
facultas (F.) alternativa (lat.) (Erset-
zungsbefugnis) facultas alternativa (lat.),
helyettesitési jog

fahig tehetséges, alkalmas, képes
Fahigkeit (F.) tehetség,
alkalmassag

fahnden nyomozni, iild6zni, kérézni
Fahndung (F.) korozés, nyomozas
Fahndungsschreiben (N.)
elfogatoparancs

Fahne (F.) zaszlo, lobogo
Fahnenflucht (F.) szokés, dezertalas
fahnenflichtig szokevény, szokott
Fahnrich (M.) tisztjeldlt, zaszlos
Fahrbahn (F.) uttest, kocsiut

fahren vezetni, hajtani

Fahren (N.) unter Alkoholeinfluss alkohol
hatasa allat torténd vezetés

Fahrer (M.) vezetd, sofér

Fahrerflucht (F.) cserbenhagyas, baleset
szinhelyének elhagyasa

Fahrerin (F.) vezetd, sofor

Fahrerlaubnis (F.) vezet6i engedély
Fahrhabe (F.) ingdsag
Fahrkarte (F.) menetjegy
fahrlassig gondatlan
Fahrlassigkeit (F.) gondatlansag
Fahrlassigkeitsdelikt ~ (N.)
blincselekmény

Fahrlehrer (M.) autéiskolai oktato
Fahrlehrerin (F.) autoiskolai oktatd
Fahrnis (F.) ingdsag
Fahrnisgemeinschaft (F.) ingok k6zossége
Fahrschein (M.) menetjegy

Fahrt (F.) utazas, t, menet

Fahrtenbuch (N.) menetnapld
fahruntichtig gépjarmiivezetésre alkal-
matlan

Fahruntichtigkeit (F.) gépjarmiivezetésre

feligyelet,

képesség,

korozés,

gondatlan

falsus procurator

val6 alkalmatlansag

Fahrverbot (N.) vezetési tilalom

Fahrzeug (N.) jarmi

Fahrzeughalter (M.) gépjarmi iizemben
tartdja

Fahrzeughalterin (F.) gépjarmli iizemben
tartoja

fair fair, korrekt, sportszerii
Fairness (F.) fair eljaras,
sportszerlség, fair play
Faksimile (N.) fakszimile, hasonmas
faktisch valosagos, tényleges
faktische Gesellschaft (F.)
tarsasag

faktischer Vertrag (M.) tényleges szerz6dés
Faktor (M.) tényezd, faktor

Faktum (N.) tény, cselekedet, valosag,
faktum

Faktura (F.) kivitelezési mod, faktira,
szamla

Fakultat (F.) kar, fakultas

fakultativ szabad, nem kotelezd, fakultativ
Fall (M.) eset, iigy

fallig esedékes, lejaro

Falligkeit (F.) esedékesség, lejarat
Falligkeitsklausel (F.)  esedékességi
zaradék

Fallrecht (N.) agi 6roklés

Fallsammlung (F.) casebook (engl.),
esetgylijtemény

falsch hamis, nem valddi, nem igazi, téves,
al

Falschaussage hamis vallomas
Falschbeurkundung (F.) valdtlan tények
okirati hitelesitése

Falschdarstellung (F.) (Falschdarstellung
im angloamerikanischen Recht) valétlan
allitas

Falscheid (M.) hamis eskii

falschen hamisitani, meghamisitani
Féalscher (M.) hamisito

Falscherin (F.) hamisito

Falschgeld (N.) hamis pénz

Falschheit (F.) hamissag

Falschlieferung (F.) hibas szallitas, rossz
szallytas

Falschminzer (M.) pénzhamisito
Falschmuinzerin (F.) pénzhamisito
Falschung (F.) hamisitas, meghamisitas,
hamisitvany

falsus procurator (M.) (lat.) (Vertreter

korrektség,

tényleges



Familie

ohne Vertretungsmacht) falsus procurator
(lat.), meghatalmazas nélkiili képviseld
Familie (F.) csalad, familia

Familienbuch (N.) csaladkonyv
Familienfideikommiss (M.) csaladi hitbi-
zomany

Familiengericht (N.) csaladjogi birosag
Familiengesellschaft (F.) csaladi tarsa-
dalom

Familienhilfe (F.) csaladi segély
Familienname (N.) csaladnév, vezetéknév
Familienrecht (N.) csaladjog
Familiensache (F.) csaladjogi igy
Familienunternehmen (N.) csaladi val-
lalkozas

Fang (M.) fogas

Fangpramie (F.) ftolvaj megfogasaért
Faschismus (M.) fasizmus

Faschist (M.) fasiszta

fassen fogni, megfogni, ragadni, megérteni,
felfogni, megragadni

Fassung (F.) foglalat, fogalmazas, keret,
onuralom

Faust (F.) 6kol, marok
Faustpfand (N.) kézizalog
Faustrecht (N.) Onsegély,
okoljog

Fehde (F.) maganhabara
fehlen hianyozni, hibazni, elvéteni

Fehlen (N.) der Geschaftsgrundlage
jogiigylet alapjanak hidnya

Fehlen (N.) der Vollendung befejezés hianya
Fehler (M.) hiba, hiany, tévedés

fehlerhaft hibas (Adj.), hidnyos
Fehlerhaftigkeit vminek hibas volta
Fehlgeburt (F.) abortusz, vetélés
Fehlprozess (M.) hibas eljaras

Fehlurteil (N.) téves itélet

Feier (F.) tinnep, iinneplés, megiinneplés
Feiertag (M) linnep,  iinnepnap,
munkasziineti nap

feil (Adj.) elad6 (Adj.), megvasarolhatd
feilbieten aruba bocsatani, arusitani
feilschen alkuszni, alkudni

Feind (M.) ellenség

Feindin (F.) ellenség

feindlich ellenséges

Feldwebel (M.) 6rmester

Feldwebelin (F.) 6rmester

Ferien (F.Pl.) sziinet, sziinid6, szabadsag
Feriensache (F.) birdsagi sziinet alatt

Onhatalom,
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targyalando tgy

fern messze, tavoli

Fernabsatz (M.) tavolsagi forgalom
Fernabsatzvertrag (M.)
Fernkommunikation (F.) tavolsagi kom-
munikacio, tavbeszélés, tavkozlés
Fernkommunikationsmittel (N.) tavolsagi
ko6zlekedési eszkoz, tavbeszéld eszkoz
Fernmeldegeheimnis (N.) tavirdatitok
Fernmelderecht (N.) tavkozlési jog
Fernmeldewesen (N.) tavkozlési tigy
Fernsehen (N.) televizidzas

Fernsehrecht (N.) televizidjog, tévéjog
Fernsprecher (M.) tavbesz¢lé

FernstraBe (F.) tavolsagi 1t, tavolsagi
utvonal

Fernunterricht (M.) tavoktatas

fertig kész, befejezett

fertigstellen elkésziteni, befejezni
Fertigstellung (F.) elkészités, befejezés
Fessel (F.) bilincs

fest allando, biztos (Adj.), szilard, tartos, fix
Festgeld (N.) pénzlekotés
festhalten megfogni,
megtartani

Festhalten (N.) megfogas, tartas
Festnahme (F.) letartoztatas, Grizetbevétel
festnehmen letartdztatni, Orizetbe venni
Festpreis (M.) rogzitett ar, szabott ar
festsetzen megszabni, kitlizni, megal-
lapitani

Festsetzung (F.) megallapitas, meghatarozas
feststellen rogziteni, megallapitani
Feststellung (F.) megallapitas
Feststellungsinteresse (N.) megallapitasi
érdek
Feststellungsklage  (F.)

kereset

Feststellungsurteil (N.) megallapitasi itélet
Festung (F.) var

feudal feudalis, hiibéri

Feudalismus (M.) feudalizmus, hiibériség
Feuer (N.) tliz, égés
Feuerversicherung
biztositas
Feuerwehr (F.) tiizoltosag

Fideikommiss (M.) formatlan végin-
tézkedés, hitbizomany

Fideikommissbesitz (M.) hitbizomanyi
j0szag, hitbizomanyi birtok

fiduziarisch fiduciarius, bizalmi

elfogni, tartani,

megallapitasi

tuzkar elleni

(F)
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Fiktion (F.) fikcio, kitalalas
fiktiv fiktiv, kitalalt, képzeletbeli
Filiale (F.) fiok, fiokiizlet
Film (M.) film

Filmrecht (N.) filmjog
final finalis, befejezd, végso
finale  Handlungslehre
cselekménytan

Finanz (F.) pénziigy
Finanzamt (N.) pénziigyigazgatosag
Finanzausgleich (M.) pénziigyi kiegyezés
Finanzen (F.Pl.) pénziigyek
Finanzgericht (N.) pénziigyi birésag

finalis

(F)

Finanzgerichtsbarkeit  (F.)  pénziigyi
biraskodas

finanziell pénziigyi, pénzbeli, financialis
finanzieren finanszirozni, pénzben
tdmogatni

Finanzierung (F.) finanszirozas, pénzbeli
tamogatas

Finanzminister (M.) pénziigyi miniszter
Finanzministerin (F.) pénziigyi miniszter
Finanzmonopol (N.) pénziigyi fennhatosag
Finanzplanung (F.) koltségvetés, tervszerii
pénzgazdalkodas

Finanzrecht (N.) pénziigyi jog
Finanzverfassung (F.) pénziigyi alkotmany
Finanzvermdgen (N.) allamkincstar
vagyona

Finanzverwaltung (F.) pénziigyi igazgatas
Findelkind (N.) talalt gyermek, lelenc
finden talalni, megtalalni

Finder (M.) megtalalo

Finderin (F.) megtalalod
Finderlohn (M.) jutalomdij,
jutalomdij

Finger (M.) ujj

Fingerabdruck (M.) ujjlenyomat
fingieren koholni, szinlelni, feltételezni
Firma (F.) cég

fischen haldszni

Fischer (M.) halasz

Fischerei (F.) halaszat

Fischereirecht (N.) halaszati jog
Fischerin (F.) halasz

Fischwilderei (F.) orvhalaszat
fiskalisch adoiigyi, kincstari

Fiskus (F.) fiskus, kincstar, allamkassza
fix allo, fix, rogzitett

Fixgeschéaft (N.) hataridés tigylet
Flache (F.) felszin, feliilet

talaloi

Forderungsabtretung

Flachennutzung (F.) teriileti hasznalat

Flachennutzungsplan (M.) teriileti
hasznalati terv

Flagge (F.) lobogo, zaszlo

flexibel hajlékony, hajlithato, flexibilis,
rugalmas

fliegen repiilni, szallni

fliehen menekiilni

flieBen folyni, dmleni

Flotte (F.) flotta, hajohad

Flucht (F.) menekiilés, szokés
Fluchtgefahr (F.) szokés gyanuja

flichtig sein szokésben 1évo

Fluchtling (M.) székevény, menekiilt
Fluchtlinie (F.) koztelekvalaszto

Flug (M.) repiilés, szarnyalas

Flugblatt (N.) ropcédula, ropirat
Flugschrift (F.) ropcédula, ropirat
Flugzeug (N.) repiil6

Flur (F.) hatar, dilo, elészoba
Flurbereinigung (F.) tagositas

Flurstick (N.) parcella

fob (free on board) fob, hajozasi
kereskedelmi zaradék, az elado az arut a
sajat koltségén szallitja a hajoig

foderal szovetségi, szovetséges, foderalis
Foderalismus (M.) foderalizmus
foderalistisch foderalista, foderalisztikus,
szovetségi

Foderation (F.) szovetség, foderacio

Folge (F.) kovetkezés, kovetkezmény
folgen kovetni, kovetkezni
Folgenbeseitigung (F.) kovetkezmény
elharitasa, kovetkezmény megsziintetése
Folgenbeseitungungsanspruch (M.) ko-
vetkezmény elhéritasara vonatkozo
jogigény, kovetkezmény megsziintetésére
vonatkoz6 jogigény

Folgerecht (N.) szerzdi részesedési jog a
mii eladasa esetén

Folgeschaden (M.) kozvetett kar

Folter (F.) kinvallatas, kinzas

foltern kinozni, megkinozni

Fond (M.) alap, hattér

Fonds (M.) alap, alaptoke

fordern kivanni, megkivanni, kovetelni
fordern szallitani, eldsegiteni, elémozditani
Forderung (F.) (Anspruch) kovetelés
Forderung (F.) szallitas, elszallitas, el6-
mozditas, el0segités, tamogatas

Forderungsabtretung (F.)  kovetelés



Forderungspfandung

engedményezése, kovetelés atruhazasa

Forderungspfandung  (F.)  kovetelés
zalogolasa

Forderungsrecht (N.) kovetelési jog
Forderungsibergang (M.)  kovetelés
atszallasa

Forderungsverkauf (M.) kovetelés eladasa
Forderungsverletzung (F.) kovetelés-szegés
Forderungsverwaltung (F.) tamogatasi
kozigazgatas

forensisch birosagi

Form (F.) alak, forma

formal alaki, formaszerii, formalis
Formalbeleidigung (F.) jogos érdek
védelmében elkovetett lekicsinyld gesztus,
jogos érdek védelmében elkdvetett megvetd
gesztus

Formalie (F.) alakisag

Formalismus (M.) formalizmus
Formalitat (F.) formasag, alakisag, for-
malitas

Formel (F.) képlet, minta, formula, szabaly
formell alaki, formaszerii, kiilséleges,
formalis

formell legitimierter Wertpapierinhaber
(M.) formaszertien feljogositott értékpa-
pirtulajdonos

formelle Rechtskraft (F.) alaki jogerd
formelle  Verfassung (F.) formalis
alkotmany

formelles Recht (N.) eljarasjog, formalis
Jog

Formfreiheit (F.) alaki szabadsag, szabad
forma

Formkauffrau (F.) kereskedé a jogi forma
alapjan

Formkaufmann (M.) kereskedd a jogi
forma alapjan

formlos alaktalan, formatlan, formahoz
nem kotott

formloses Versprechen (N.) formaisaghoz
nem kotott igéret, alakisaghoz nem kotott
igéret

Formular (N.) trlap, nyomtatvany
formulieren megfogalmazni, fogalmazni,
szovegezni, megszovegezni

Formulierung (F.) megfogalmazas,
fogalmazas, megszovegezés, szovegezes
Forst (M.) erd6

Forster (M.) erdész

Forsterin (F.) erdész
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fortbilden tovabb képezni
Fortbildung (F.) tovabbképzés
fortfihren folytatni

Fortfihrung (F.) folytatas
fortgesetzt folytonos, folytatolagos
fortgesetzte  Gutergemeinschaft  (F.)
folytatolagos vagyonk6zosség

fortgesetzte Handlung (F.) folytatélagos
cselekedet

fortsetzen folytatni

Fortsetzung (F.) folytatas
Fortsetzungszusammenhang (M.) foly-
tatasos Osszefiiggés

forum (N.) (lat.) (Markt bzw. Gericht)
forum (lat.), forum

Foto (N.) kép

Fotorecht (N.) képjog

Fotus (M.) magzat

Fracht (F.) teherfuvar, rakomany
Frachtbrief (M.) fuvarlevél

Frachtfihrer (M.) fuvarozo
Frachtfuhrerin (F.) fuvarozo

Frachtgut (N.) fuvararu

Frachtvertrag (M.) fuvarozasi szerz6dés
Fragebogen (M.) kérd6iv

fragen kérdezni, megkérdezni

Fragestunde (F.) interpellacios 6ra
Fraktion (F.) frakcio

Fraktionszwang (M.) szigora partfegyelem
Franchise (F.) illetékmentesség, franchise
Franchisegeber (M.) franchise atado
Franchisegeberin (F.) franchise atadé
Franchisenehmer (M.) franchise atvevo
Franchisenehmerin (F.) franchise atvevé
Franchisevertrag (M.) franchise szerz6dés
Franchising (N.) franchise tevékenység
Franken (M.) frank

frankieren bérmentesiteni

franko bérmentve, franko

Frankreich (N.) Franciaorszag

Frau (F.) asszony, nd

Frauenhandel (M.) leanykereskedelem
Frauenhaus (N.) anyaotthon, menhely
Frauenraub (M.) nérablas

free on board (fob) free on bord (engl.),
hajozasi kereskedelmi zaradek, az elado az
arut a sajat koltségén szallitja a hajoig, fob
frei szabad, mentes, ingyen

frei Haus ingyenes hazhozszallitas
Freibank (F.) olcs6 mészarszék
freiberuflich szabadfoglalkozasu (Adj.)
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Freibetrag (M.) valami al6l mentes Osszeg
Freibeuter (M.) kal6z
Freibeuterin (F.) kaloz
Freibeweis (M.) szabad bizonyitas
freibleibend kotelezettség nélkiili
Freibrief (M.) felszabadulasi
menlevél
freier Beruf (M.) szabadfoglalkozas
Freiexemplar (N.) tiszteletpéldany
Freifrau (F.) baron6
Freigabe (F.) felszabaditas
Freigang (M.) szabad kijaras
Freihafen (M.) szabadkiko6t6
Freihandel (M.) szabadkereskedelem
freihandig szabadkézbél, szabadkezii
freihdndiger Verkauf (M.) szabadkézi
eladas
Freiheit (F.) szabadsag
freiheitlich  szabadsagszereto,
sagparti, liberalis (Adj.)
freiheitliche demokratische Grundord-
nung (F.) szabad demokratikus alapszabaly
Freiheitsberaubung (F.) személyi szabad-
sagtol vald megfosztas
Freiheitsentziehung (F.) szabadsagvesztés,
szabadsagelvonas

(F)

levél,

szabad-

Freiheitsstrafe
biintetése

Freiherr (M.) baro
Freikirche (F.) szabadegyhaz
freilassen elereszteni,
helyezni, szabadon ereszteni
Freilassung (F.) eleresztés, szabadlabra
helyezés, szabadoneresztés

Freimaurer (M.) szabadkémtives
freisprechen felmenteni

Freisprechung (F.) felmentés

Freispruch (M.) felmentés, felment? itélet
Freistaat (M.) szabadallam, koztarsasag
freistellen (befreien) rendelkezésre
bocsatani, rabizni, rdhagyni, felmenteni
Freistellung (F.) rendelkezésre bocsatas,
felmentés

Freistellungsanspruch  (M.) felmentési
igény

Freitod (M.) dngyilkossag, szabad halal
freiwillig onként

freiwillige Gerichtsbarkeit (F.) peren-
kivili ~ bir6i  eljarasok,  perenkiviili
jogszolgaltatas

freiwillige Versicherung (F.) O6nkéntes

szabadsagvesztés

szabadlabra

Fristverlangerung

biztositas

Freizeichen (N.) szabad arujegy, szabad
hivévnal

freizeichnen felelésséget kizarni
Freizeichnung (F.) felelosség kizarasa
Freizeichnungsklausel (F.) feleldsséget
kizaro kikotés

Freizeit (F.) szabadido

Freizeitarrest (M.) egy-vagy kéthetes

elzards intézkedés, egy-vagy kéthetes
javito-neveld intézkedés

freiziigig  szabadon  kolt6z6, szabad
koltézési jogu

Freizigigkeit (F.) szabad koltozkodés
fremd idegen (Adj.), masé

Fremdbesitz (M.) idegen birtok
Fremdbesitzer (M.) idegen birtokos
Fremdbesitzerexzess (M.)  birtokjog
tallépése

Fremdbesitzerin (F.) idegen birtokos
Fremde (F.) (1) idegen (Sb.), kiilf6ldi (Sb.)
Fremde (F.) (2) kiilfold, idegen orszag
Fremdenrecht (N.) kiilfoldiekre vonatkozo
Jog

Fremder (M.) idegen (Sb.), kiilf61di (Sb.)

Fremdkapital (N idegen  toke,
kolesonzott toke

Freude (F.) 6rom, boldogsag

Freudenhaus (N.) bordélyhaz
Freudenmédchen (F.) kéjné

Freund (M.) barat

Freundschaft (F.) baratsag
Freundschaftsvertrag (M.) baratsagi
szerzOdés

Frevel (M.) kihagas, szabalysértés

freveln vétkezni

Frevler (M.) biinds, gonosztevo

Frevlerin (F.) biinds, gonosztevd

Friede (M.) béke

Friedensbruch (M.) békeszegés, béke-
bontas

Friedenspflicht (F.) bérharc kizarasa
Friedensrichter (M.) békebird
Friedensrichterin (F.) békebiréné
Friedensvertrag (M.) békeszerz6dés
Friedhof (M.) temet6

Frist (F.) hataridd, haladék

fristlos hataridé nélkiil, haladéktalan
Fristsetzung (F.) hataridd kiszabasa,
hataridé meghatarozasa

Fristverlangerung (F.) hatarid6hosszab-



Fronde

bitas, halasztas

Fronde (F.) robot

Frucht (F.) gytimolcs, magzat, haszon
Fruchtgenuss (M.) haszonélvezet

frihere egykori, hajdani, hajdanvolt
Fruhgeburt (F.) korasziilés

fihren vezetni

Fuhrer (M.) vezetd, vezér

Fuhrer (M.) des Unterhauses als6haz
vezetdje

Fuhrerin (F.) vezetd, vezér

Fuhrerin (F.) des Unterhauses alsohaz
vezetdje

Fuhrerschein (M.) jogositvany

Fuhrung (F.) vezetés

Fuhrungsaufsicht (F.) vezet6i feliigyelet
Fahrungszeugnis (N.) erkélcsi bizonyitvany
Fund (M.) talalt dolog, lelet

fanf ot
Funfprozentklausel (F.) Otszazalékos
zaradék, Otszazalékos hatdr a partok

parlamenti bejutasara vonatkozoan

fungibel fungibilis, helyettesit6 (Adj.)
fungieren fungalni, ténykedni, miikodni,
tisztet betdlteni

Funk (M.) radio, szikra
funken taviratozni

Funktion (F.)  hivatas,
rendeltetés, funkcid, hivatal
Funktionar (M.) funkcionarius, tisztséget
viseld

Funktionéarin (F.) funkcionarius, tisztséget
viseld

funktionell funkcionalis, miikodési
funktionelles Synallagma (N.) funkcio-
nalis szinallagma

Funktionsnachfolge (F.) a szovetség és a
tartomanyok kozotti kartéritési felelosséget
szabalyzo alapelv

Furcht (F.) félelem

Fursorge (F.) gondoskodas, gondozas
Fursorgeerziehung (F.) hatésagi gondo-
zonevelés,javitonevelés

Fursorgepflicht (F.) gondozasi kotelezettség
Fursorger (M.) gondozé

Farsorgerin (F.) gondozo

Fursprache (F.) kozbenjaras

Fursprecher (M.) kdzbenjaro
Fursprecherin (F.) kozbenjaro

Farst (M.) herceg, fejedelem

Farstentum (N.) fejedelemség, hercegség

miikodés,
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Farstin (F.) hercegnd, fejedelemnd

furtum (N.) usus (lat.) (Gebrauchs-
entwendung) furtum usus (lat.), meg nem
engedett hasznalat

Fusion (F.) egyesiilés, 6sszeolvadas, fizid
fusionieren  fuzionalni, egybeolvadni,
Osszeolvadni, egyesiilni

Fusionskontrolle (F.) fuzi6 feliigyelete
Fuld (M.) 1ab, labfej

FuRganger (M.) gyalogos

FulRgangerin (F.) gyalogos
FuBgangerzone (F.) sétaloutca

Futter (N.) eledel, takarmany

Futtermittel (N.) takarmany, allati eledel

G

Gabe (F.) adomany

Gage (F.) fizetés, illetmény, gazsi, dij
Galgen (M.) akasztofa

Gallone (F.) gallon

Garage (F.) garazs

Garant (M.) garantal6, garanciat ado
Garantenpflicht (F.) garancialis kotele-
zettség, szavatossagi kotelezettség
Garantenstellung (F.) jogi kotelezettség a
beavatkozasra

Garantie (F.) garancia, szavatossag
Garantiefrist (F.) garanciaido6,
tossagi hataridd, jotallasi id6
Garantiegeschaft (N.) garanciaiigy
garantieren garantalni, szavatolni,
biztositani, szavatolni, jotalleni
Garantievertrag (M.) garanciaszerz6dés
Garantin (F.) garantalo, garanciat ado
Garde (F.) garda

Garten (M.) kert

Gas (N.) gaz

Gaskammer (F.) gazkamra

Gast (M.) vendég

Gasthaus (N.) vendéglo

Gasthof (M.) vendégfogadd

Gastrecht (N.) vendégjog

Gastronomie (F.) vendéglatéipar, gasz-
tronomia

Gaststéatte (F.) étterem, vendéglatohely
Gastwirt (M.) vendéglds, fogados
Gastwirtin (F.) vendéglés, fogados

GATS (N.) (Allgemeines Abkommen
Uber den Handel mit Dienstleistungen)

Szava-
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Altalanos Egyezmény a kereskedelmi
szolgaltatasokrol

Gatte (M.) férj, hitves, hazastars
Gattin (F.) feleség, hitves, hazastars
Gattung (F.) faj, fajta

Gattungskauf (M.) fajlagos vétel
Gattungsschuld (F.) fajlagos kotelem
Gattungsverméachtnis (N.) fajlagos ha-
gyomany

Gau (M.) keriilet, tartomany

Gebarde (F.) mozdulat

gebéren sziilni

Gebaren (N.) viselkedés

Gebaude (N.) épiilet, épitmény

geben adni, megadni, szolgaltatni

Gebiet (N.) teriilet

gebieten parancsolni, kdvetelni, elrendelni
Gebietshoheit (F.) teriileti felségjog
Gebietskorperschaft (F.) teriileti 6nkor-
manyzat

Gebot (N.) parancs,
engedély
Gebotsirrtum (M.) el6irasban torténé tévedés
Gebrauch (M.) hasznalat, gyakorlat, szokas
gebrauchen hasznalni, felhasznalni,
alkalmazni

Gebrauchsanmafung (F.) idegen dolog
jogtalan hasznalata

Gebrauchsanweisung (F.) hasznalati utasitas
Gebrauchsentwendung (F.)  jogtalan
hasznalat

Gebrauchsgegenstand (M.) hasznalati targy
Gebrauchsmuster (N.) hasznalati minta,
hasznalati modell

Gebrauchsvorteil (M.) hasznalati elony
gebrechlich torékeny

Gebrechlichkeit (F.) torékenység
Gebrechlichkeitspflegschaft  (F.) testi
fogyatékossag miatti gondnoksag

Gebuhr (F.) dij, illeték

gebuhrenfrei dijmentes, illetékmentes
Gebuhrenordnung (F.) dijszabalyzat
gebUhrenpflichtig dijkoteles, illetékkoteles
Gebuhrentberhebung (F.) illetéktelen
dijbeszedés hivatalos ténykedésnél
gebunden kotott

Gebundenheit (F.) kotottség

Geburt (F.) sziilés

Geburtenbuch (N.) sziiletési anyakonyv
geburtig sziiletett, sziiletésii
Geburtsname (M.) sziiletéskori

felhivas, eloiras,

név,

Gegenbeweis

leanykori név

Geburtsurkunde (F.) sziiletési bizonyit-
vany, sziiletési okirat

Gedanke (M.) gondolat

Gedankenfreiheit (F.) gondolatszabadsag
gedenken emlékezni

Gefahr (F.) veszély, veszedelem

Gefahr (F.) im Verzug késedelem
veszélye

geféahrden veszélyeztetni, kockaztatni
gefahrdet veszélyeztetett

Geféahrdung (F.) veszélyeztetés
Gefahrdungsdelikt (N.) veszélyeztetési
blincselekmény

Gefahrdungshaftung (F.) veszélyes iizemi
felelosség

Gefahrenabwehr (F.) veszély elharitasa
gefahrengeneigt veszedelmes, veszélyes
gefahrengeneigte Tatigkeit (F.) fokozott
veszé€llyel jar6 tevékenység
Gefahrengrenzwert (M.) veszélyességi
értekhatar

Gefahrenzulage (F.) veszélyességi potlék
geféhrlich veszedelmes, veszélyes
gefahrliche Korperverletzung (F.) sulyos
testi sértés
Gefahrstoffverordnung (F.)
anyagokrol sz616 rendelet
Gefahrtragung (F.) veszély viselése
Gefalle (N.) lejté

gefallig szives, szolgalatkész, tetszetds
Gefalligkeit (F.) szivesség
Gefalligkeitsverhaltnis  (N.)

viszony

gefangen fogva tartani

Gefangene (F.) hadifogoly, néi fogoly, rabnd
Gefangenenbefreiung (F.) fogolyszoktetés
Gefangenenmeuterei (F.) fogolyzendiilés
Gefangener (M.) fogoly, rab, hadifogoly
Gefangennahme (F.) foglyul ejtés, elfogas
Gefangenschaft (F.) fogsag

Geféangnis (N.) borton, foghaz
Gefangnisstrafe  (F.)  bortonbiintetés,
foghazbiintetés

gefugig allkalmazkodo, engedelmes

gegen ellen, irant, szemben

Gegenangebot (N.) ellenajanlat, viszon-
tajanlat

Gegenanspruch (M.) ellenigény, viszonti-
geny

Gegenbeweis (M.) ellenbizonyitas, ellen-

veszélyes

szivességi



Gegendarstellung

bizonyiték

Gegendarstellung (F.) helyreigazitas
Gegenforderung (F.) viszontkovetelés,
ellenkovetelés

Gegenleistung (F.) ellenszolgaltatas
gegenleistungsloser unverbindlicher Ver-
trag (M.) (gegenleistungsloser unver-
bindlicher Vertrag im angloamerika-
nischen Recht) ellenszolgaltatas nélkiili
kotetlen szerzodés

Gegensatz (M.) ellentét

Gegenschluss (M.) ellenérv, argumentum e
contrario

Gegenseite (F.) masik oldal, ellenkez6 oldal
gegenseitig ellentétes, kdlcsonos, viszonos
gegenseitiger Vertrag (M.) kolcsonos
szerzO6dés, kétoldala szerz6dés
gegenseitiges Testament (N.) kolcsonds
végrendelet

Gegenseitigkeit (F.) kolcsonosség, viszo-
nossag

Gegenstand (M.) targy

gegenstandslos targytalan
Gegenstandslosigkeit (F.) targytalansag
Gegenstandswert (M.) targyi érték
Gegenstimme (F.) ellenvélemény, ellen-
szavazat
Gegeniberstellung (F.)
szembesités
Gegenversprechen (N.) viszontigéret
Gegenvormund (M.) ellen6rz6 gyam
Gegenvorstellung (F.) ellenvetés, panasz,
felszolalas

Gegenwart (F.) jelen (Sb.), jelenlét
gegenwartig jelenlegi, jelen (Adj.)
gegenwartige Gefahr (F.) kozvetlen
veszeély

Gegenzeichnung (F.) ellenjegyzés

Gegner (M.) ellenfél

Gegnerin (F.) ellenfél

Gehalt (N.) fizetés

Gehaltsexekution (F.) illetmények lefoglalasa
Gehaltspfandung (F.) fizetéslefoglalasa
geheim titkos

Geheimbund (M.) titkos szovetség
Geheimdienst (M.) titkos szolgalat
geheime Wahl (F.) titkos valasztas
geheimer Vorbehalt (M.) titkos fenntartas
Geheimnis (N.) titok

Geheimpolizei (F.) titkos rend6rség

gehen menni, jarni

szembeallitas,
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Gehilfe (M.) tars, segéd, biinsegéd
Gehilfin (F.) tars, binsegéd

Gehirn (N.) agy, agyvel6

Gehor (N.) hallas

gehorchen engedelmeskedni

gehdren odatartozni, tartozni

gehorsam alazatos, engedelmes, sz6fogadd
Gehorsam (M.) engedelmesség, szofogadas
Gehorsamspflicht (F.) engedelmességi
kotelezettség

Gehweg (M.) gyalogut

Geisel (F.) tasz

Geiselnahme (F.) tiszszedés, taszejtés
Geist (M.) szellem, 1¢élek

Geisterfahrer ~ (M.)  autépalyan a
menetirdnnyal szemben kozlekedd autos
Geisterfahrerin ~ (F.)  autopalyan a
menetirannyal szemben kozlekedd autds
geisteskrank elmebeteg, elmebajos
Geisteskrankheit  (F.)  elmebetegség,
elmebaj

Geistesschwache (F.) gyengeelméjiiség
geistig szellemi

geistiges Eigentum (N.) szellemi tulajdon
geistlich egyhazi, papi

Geistliche (F.) lelkésznd, papné
Geistlicher (M.) lelkész, pap

Geld (N.) pénz

Geldbetrag (M.) pénzosszeg

Geldbule (F.) pénzbirsag

Geldersatz (M.) pénzbeli megtérités
Geldfalschung (F.) pénzhamisitas
Geldforderung (F.) pénzkovetelés
Geldkarte (F.) értékkartya

Geldrente (F.) pénzjaradék
Geldschadensersatz (M.) pénzbeli kar-
térités

Geldschein (M.) papirpénz

Geldschuld (F.) pénztartozas

Geldstrafe (F.) pénzbiintetés

Geldsttck (N.) pénzdarab

Geldwasche (F.) pénzmosas
Geldwaschegesetz (N.) pénzmosasrol sz6lo
torvény

Geldwert (M.) pénzérték
Geldwertsicherung (F.) pénzérték, bizto-
sitasa

Geldwertsicherungsklausel (F.) pénzérték
biztositasarol szolo zaradék

gelegen alkalmas

Gelegenheit (F.) alkalom
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Gelegenheitsgesellschaft (F.) alkalmi tarsasag
Gelegenheitstater (M.) alkalmi tettes,
alkalmi elkdveto

Gelegenheitstaterin  (F.) alkalmi tettes,
alkalmi elkdvetd

gelegentlich alkalmi, alkalomattan

Geleit (N.) kiséret

geloben megfogadni

Gel6bnis (N.) fogadalom, eskii

gelten érvényben lenni, szamitani

geltend érvényes, hatalyos

Geltung (F.) érvény, hataly
Geltungsbereich (M.) alkalmazasi tertilet,
hatalyossagi teriilet, érvényességi teriilet
GelUbde (N.) fogadalom

GEMA (F.) (Gesellschaft fir musi-
kalische Auffihrungsrechte und mecha-
nische Vervielfaltigungsrechte) Zenei
Eléadéi ¢és Mechanikus Sokszorositasi
Jogok Tarsasaga

Gemahl (M.) férj

Gemahlin (F.) feleség

Gemarkung (F.) kozséghatar, hatar

gemal valami szerint, valamihez képest
gemein kdzonséges, altalanos

Gemeinde (F.) kozség

Gemeindebeamter (M.) kozségi tisztviseld
Gemeindebeamtin (F.) kozségi tisztviseld
Gemeindebetrieb (M.) kozségi lizem,
kommunalis {izem

Gemeindedirektor (M.) kozségi jegyz6
Gemeindedirektorin (F.) kozségi jegyz6nd
gemeindefrei kozségnélkiili
gemeindefreies  Gebiet (N.)
amelyhez kozség nem tartozik
Gemeindegebiet (N.) kozségi teriilet
Gemeindegericht (N.) kdzségi birdsag
Gemeindeordnung (F.) kozségi szabalyren-
delet, kdzségi torvény, helyi telepiilési torvény
Gemeinderat (M.) helyi képvisel6testiilet
Gemeinderecht (N.) kozségi jog, telepiilés
joga

Gemeindesatzung (F.) kozségi rendel-
kezés, kozségi szabalyrendelet, helyi
telepiilési alapszabalyzat

Gemeindesteuer (F.) kozségi ado, helyi
teleptilési ado

Gemeindeverband (M.) kozségi egyesiilés
Gemeindeverfassung (F.) kozségi alkotmany
gemeine Gefahr (F.) kozveszély
Gemeineigentum (N.) k6z6s tulajdon

terilet

Genehmigung

gemeines Recht (N.) ius commune (lat.),
ko6z06s jog, us generale (lat.), altalanos jog
Gemeingebrauch (M.) k6zhasznalat, k6z6s
hasznalat

gemeingefahrlich kozveszélyes
gemeingefahrliches Mittel
veszélyes eszkoz
Gemeingefahrlichkeit (F.) kozveszélyesség
Gemeingut (N.) koztulajdon, kozkincs,
kozbirtok

Gemeinkosten (F.Pl.) altalanos koltségek
gemeinnutzig kézhaszna
Gemeinnutzigkeit (F.) kdzhaszniisag
gemeinsam ko6zos, egyiitt

gemeinsamer Markt (M.) kdzos piac
gemeinsamer Senat (M.) kozos tanacs
gemeinsames Recht (N.) k6z6s jog
Gemeinschaft (F.) kozosség
gemeinschaftlich kozos, egyiittes
gemeinschaftliches Testament (N.) k6zos
végrendelet

Gemeinschaftsaufgabe (F.) k6zos feladat
Gemeinschaftseigentum (N.) k6z6s tulajdon
Gemeinschaftsgeschmacksmuster ~ (N.)
koz0s ipari minta

Gemeinschaftsgut (N.) k6zos vagyon
Gemeinschaftsmarke (F.) k6z6s jegy
Gemeinschaftsrecht (N.) Europai
z0sség joga

Gemeinschaftsschule (F.) allami kéziskola
Gemeinschaftsunternehmen (N.) ko6zos
vallalat

Gemeinschaftswert (M.) kozos érték
Gemeinschuldner (M.) cs6deljaras adosa
Gemeinschuldnerin (F.) csddeljaras adosa
Gemeinwohl (N.) k6zj6, kozérdek
Gemeinwohluberlegung (F.) (Gemein-
wohliberlegung im angloamerikanischen
Recht) megfontolas a ko6zjo érdekében,
elgondolas a kozjo érdekében

gemischt vegyes

(N.) koz-

Ké-

gemischte  Schenkung (F.) vegyes
ajandékozas

gemischter Vertrag (M.) vegyes szerz6dés
Gen (N.) gén

genehm kellemes, megfelel, grata (lat.)
genehmigen jovahagyni, engedélyezni,
hozzajarulni

genehmigtes Kapital (N.) engedélyezett
toke, jovahagyott tOke

Genehmigung (F.) jévahagyas, engedély



General-

General- f6-, vezér-

General (M.) tabornok, generalis (Sb.)
Generalamnestie (F.) altalanos amnesztia
Generalanwalt (M.) foligyész
Generalanwaltin (F.) f6iigyésznd

Generalbundesanwalt (M.) szovetségi
foligyész

Generalbundesanwaltin  (F.) szdvetségi
foligyésznd

Generaleinwilligung (F.) altalanos belee-
gyezes

Generalin (F.) tabornok

generalisieren generalizalni, altalanositani
Generalklausel (F.) altalanos klauzula,
altalanos zaradék

Generalkonsens (M.) altalanos beleegyezés
Generalpravention (F.) altalanos pre-
vencio, altalanos megeldzés
Generalsekretar (M.) fotitkar
Generalsekretéarin (F.) fotitkar
Generalstreik (M.) altalanos sztrajk
Generalversammlung (F.) kozgytilés
Generalvollmacht (F.) altalanos megha-
talmazas

generell egyetemes, altalanos

genetisch genetikus

genetischer Fingerabdruck (M.) gene-
tikus ujjlenyomat

genetisches Synallagma (N.) genetikus
szinallagma

Genf (N.) Genf

Genfer Konvention (F.) Genfi Egyezmény
geniel3en élvezni
Genom (N.) genom
Genosse (M.) elvtars
Genossenschaft
egyesiilés
genossenschaftlich szovetkezeti
Genossin (F.) elvtarsn6

Genozid (M.) népirtas, genocidium
Genrecht (N.) génjog

Gentechnik (F.) géntechnika
genugend elég, elégséges
Genugtuung (F.) elégtétel

Genus (N.) genus, nem
Genuskauf (M.) fajlagos vétel
Genuss (M.) élvezet

Genusschuld (F.) fajlagos kdtelem
Genussmittel (N.) élvezeti cikk
Genussschein (M.) értékpapir
gepfandet lefoglalt

(F)

szovetkezet,
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Gepflogenheit (F.) szokas
gerade egyenes
gerade Linie (F.) egyenes ag
Gerat (N.) eszkoz, szerszam
Geratesicherheitsgesetz  (N.)  technikai

munkaeszk6zok biztonsagarol szolo torvény
gerecht igaz, igazsagos, becsiiletes, jogos
gerechter Krieg (M.) igazsagos habort,
jogos héaboru

gerechter Preis (M.) igazsagos ar, jogos ar
gerechtfertigt igazolt, indokolt
Gerechtigkeit (F.) becsiiletesség, mél-
tanyossag, igazsagossag, igazsagszolgaltatas
Gericht (N.) birosag

Gericht (N.) erster Instanz der Euro-
paischen Gemeinschaften Eurdpai K6zos-
ségek Elsofoku Birosaga

gerichtlich biroi, birdsagi

gerichtliche Verfugung (F.) biréi intézkedés
Gerichtsassessor (M.) birosagi titkar,
birdsagi tilnok

Gerichtsassessorin  (F.) birosagi titkar,
birdsagi tilnok

Gerichtsbarkeit (F.) biraskodas, joghatosag
Gerichtsdiener (M.) bir6sagi szolga
Gerichtsdienerin (F.) birosagi szolga
Gerichtsferien (Pl.) birésagi sziinet
Gerichtsgebrauch (M.) biroi gyakorlat
Gerichtshilfe (F.) eljarasban segédkez6
személy

Gerichtshof (M.) birosag

Gerichtskasse (F.) birosagi kassza
Gerichtskosten (F.Pl.) bir6sagi koltségek
Gerichtskostenvorschuss (M.) birosagi
koltségek megeldlegezése
Gerichtsordnung (F.) birésagi rendtartas
Gerichtsreferendar (M.) birdosagi fogal-
mazo, joggyakornok

Gerichtsreferendarin (F.) birosagi fogal-

mazo, joggyakornok

Gerichtssaal (M.) targyaloterem, ta-
nacsterem

Gerichtsschreiber (M.) birdsagi irnok,
birdsagi jegyz6

Gerichtsschreiberin (F.) birdosagi irnok,
birdsagi jegyzo

Gerichtssprache (F.) birdsag nyelve, jogi
nyelv

Gerichtssprengel (M.) bir6sag teriilete,
birosagi kertilet

Gerichtsstand (M.) illetékesség, teriileti
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hataskor

Gerichtsstandssuche (F.) birosagi ille-
tékesség megkeresése
Gerichtstag  (M.)
torvénynap, panasznap
Gerichtsverfahren (N.) birosagi eljaras
Gerichtsverfassung (F.) birdsagi szerve-
zeti torvény

Gerichtsverfassungsgesetz (N.) bir6sagi
szervezeti torvény

Gerichtsverhandlung (F.) birosagi targyalas
Gerichtsverwaltung (F.) bir6sagi kozigaz-
gatas

Gerichtsvollzieher (M.) birosagi végrehajto
Gerichtsvollzieherin (F.) birosagi végrehajtd
gering csekély, kevés, jelentéktelen
geringfugig csekély, jelentéktelen
geringstes Gebot (N.) elfogadhatd
legkisebb vételar

gesamt Osszes, egész, egylittes

Gesamtakt (M.) k6zos akaratnyilvanatas
Gesamtglaubiger (M.) egyetemleges hitelez6
Gesamtglaubigerin (F.) egyetemleges hi-
telezo

Gesamtglaubigerschaft  (F.)
egyetemlegessége

Gesamtgut (N.) 6sszvagyon, kdzos vagyon
Gesamthand (F.) vagyonk6zosség
gesamthanderisch vagyonkozosségi
Gesamthandseigentum  (N.)  vagyon-
kozosségi tulajdon
Gesamthandsgemeinschaft (F.) osztatlan
tarsasagi vagyonkozosség

Gesamtheit (F.) 6sszesség, teljesség
Gesamthochschule (F.) 6sszevont féiskola,
egyesitett féiskola

Gesamthypothek (F.) egyetemleges jelza-
logjog

Gesamtprokura (F.) egyiittes cégvezetés
Gesamtrechtsnachfolge (F.) egyetemleges
jogutodlas

Gesamtschuld (F.) egyetemleges kote-
lezettség

Gesamtschuldner (M.) egyetemleges ados,
egyetemleges kotelezett
Gesamtschuldnerin  (F.)
ados, egyetemleges kotelezett
gesamtschuldnerisch egyetemleges adosi,
egyetemleges kotelezetti
gesamtschuldnerische
egyetemleges feleldsség

targyalasi

nap,

hitelezék

egyetemleges

Haftung (F.)

Geschaftstragerin

Gesamtschule (F.) allami koziskola
Gesamtsteuerung (F.) egyiittes iranyitas
Gesamtstrafe (F.) 6sszbiintetés
Gesamtverkauf (M.) egyiittes eladas
Gesamtvertretung (F.) egyiittes képviselet
Gesamtvorsatz (M.) egyiittes szandék
Gesandte (F.) kovet

Gesandter (M.) kovet

Geschadigte (F.) sértett, karosult
Geschadigter (M.) sértett, karosult
Geschéft (N.) gy, tigylet, izlet, bolt
geschaftlich tizleti, tizletileg
Geschaftsanteil (M.) iizletrész
Geschaftsaufsicht (F.) vagyonfeliigyelet
Geschéftsbedingung (F.) tgyleti feltétel,
szerzOodési feltétel
Geschéftsbericht (M.) iizleti
iizleti beszamolo
Geschéftsbesorgung (F.) tigyvitel
Geschaftsbesorgungsvertrag (M.) tgy-
viteli szerzodés

Geschaftsbetrieb (M.) iizletmenet
Geschaftsbrief  (M.)  zleti
kereskedelmi levél

geschaftsfahig cselekvéképes
Geschaftsfahigkeit (F.) cselekvéképesség
Geschéftsfuhrer (M.) iizletvezetd, igyvivo
Geschaftsfuhrung  (F.)  tzletvezetés,
igyvezetés, ligyvitel

Geschaftsfuhrung (F.) ohne Auftrag
megbizas nélkiili tigyvitel
Geschaftsgebrauch (M.) (Geschaftsge-
brauch im angloamerikanischen Recht)
izleti szokas

Geschaftsgeheimnis (N.) iizleti titok
Geschaftsgrundlage (F.) jogiigylet alapja
Geschaftsguthaben (N.) tékerészesedés
Geschaftsherr (M.) tigyvezeto
Geschéftsherrin (F.) iigyvezet6
Geschaftsherrnpflichtverletzung (F.)
ligyvezetdi kotelezettség megszegése
Geschaftsjahr (N.) tizleti év
geschaftsmalfig tizletszert
Geschaftsordnung (F.) iigyrend, napirend
Geschaftsraum (M.) tizlethelyiség
Geschaftsraummiete (F.) itzlethelyiség
bérlete

Geschaftsstelle (F.) hivatal, iroda, birosagi
iroda

Geschaftstrager (M.) tigyvivo
Geschéftstragerin (F.) tigyvivo

jelentés,

levél,



geschaftsunfahig

geschaftsunfahig cselekvéképtelen
Geschaftsunfahigkeit (F.) cselekvoképte-
lenség

Geschaftsverteilung (F.) birdsagi tgy-
beosztas

Geschaftswert (M.) tigyleti érték
Geschéftswille (M.) tigyleti akarat
Geschaftszeit (F.) tigyfélfogadasi ido
geschehen torténni  (torténik), megesni
(megesik)

Geschehen (N.) esemény, eset, torténés
Geschenk (N.) ajandék

Geschichte (F.) historia, eset, esemény,
torténet

geschichtlich torténeti, torténelmi
Geschlecht (N.) nem, nemzedék
geschlechtlich nemi, nemileg
Geschlechtstrieb (M.) nemi 6szton
Geschlechtsverkehr (M.) nemi érintkezés,
kozosiilés

Geschmacksmuster  (N.)

kereskedelmi minta

Geschoss (N.) 1ovedék, emelet
Geschwader (N.) egység, raj

geschwind gyors, sebes

Geschwindigkeit (F.) gyorsasag, sebesség
Geschwister (Pl.) testvérek

Geschworene (F.) eskiidt
Geschworenenbank (F.) eskiidtek padja
Geschworenenprozess (M.) eskiidtszéki
eljaras

Geschworener (M.) eskiidt

Geselle (M.) segéd

Gesellin (F.) segéd

Gesellschaft (F.) tarsadalom, tarsasag
Gesellschaft (F.) des burgerlichen Rechts
polgarjogi tarsasag

Gesellschaft (F.) mit beschrankter
Haftung korlatolt felelosségii tarsasag
Gesellschafter (M.) tarsasagi tag
Gesellschafterbeschluss (M.)
tagok hatarozata

Gesellschafterin (F.) tarsasagi tag
Gesellschafterversammlung (F.) tarsasagi
kozgyiilés

gesellschaftlich tarsadalmi, tarsasagi
Gesellschaftskapital (N.) tarsasagi toke
Gesellschaftsrecht (N.) tarsasagi jog
Gesellschaftsregister (N.) tarsas cégek
jegyzéke, cégjegyzek

Gesellschaftsschuld (F.) tarsasagi tartozas

ipari minta,

tarsasagi
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Gesellschaftsvermdgen (N.) tarsasagi vagyon
Gesellschaftsvertrag (M.) tarsasagi szerzodés
Gesellschaftszweck (M.) tarsasagi cél
Gesetz (N.) torvény

Gesetz (N.) gegen Wettbewerbsbeschran-
kungen versenyjogi korlatozasokat feloldo
torvény

Gesetzblatt (N.) hivatalos kozI6ny, torvénytar
Gesetzbuch (N.) térvénykonyv
Gesetzentwurf (M.) térvénytervezet
Gesetzesanalogie (F.) torvényi analogia
Gesetzesanderung (F.) torvénymodositas
Gesetzeseinheit (F.) eszmei halmazat
gesetzesfrei torvénytalan

Gesetzesinitiative (F.) torvénykezdeményezés
Gesetzeskonkurrenz ~ (F.)  torvények
parhuzamossaga, torvényhalmazat
Gesetzeskraft (F.) torvényt6l mentes
Gesetzeslicke (F.) térvényi szabalyozas
hidnya

Gesetzesrecht (N.) térvényi jog
Gesetzessammlung (F.) térvénygyiijtemény
Gesetzesumgehung (F.) torvény megkertilése
Gesetzesvorbehalt (M.) térvény fenntartas
Gesetzesvorlage (F.) torvényjavaslat
gesetzgebend térvényhozo (Adj.)
gesetzgebende Gewalt (F.) torvényhozo
hatalom

Gesetzgeber (M.) torvényhozoé (Sb.)
Gesetzgeberin (F.) torvényhozo (Sb.)
Gesetzgebung (F.) torvényhozas, tor-
vényalkotas

Gesetzgebungsnotstand (M.) térvényho-
zasi sziikségallapot
Gesetzgebungsverfahren (N.) torvényho-
zasi eljaras

Gesetzgebungszustandigkeit (F.) térvény-
hozoi lletékesség

gesetzlich térvényes, torvényszeri
gesetzliche Erbfolge (F.) torvényes 6roklés
gesetzliche Richterin (F.) torvényes bironé
gesetzliche Vermutung (F.) torvényes
vélelem

gesetzliche Vertreterin (F.)
képviselond

gesetzlicher Guterstand (M.) torvényes
hazassagi vagyonjogi rend

gesetzlicher Richter (M.) térvényes bird
gesetzlicher Vertreter (M.) torvényes
képviseld

gesetzliches Erbrecht (N.) torvényes oro-

torvényes
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klési jog

gesetzliches Pfandrecht (N.) torvényes
zalogjog

gesetzliches Schuldverhaltnis (N.) torvé-
nyes kotelem

gesetzliches Zahlungsmittel (N.) tor-
vényes fizetéeszkoz

gesetzmaflig  szabalyszerii, torvényes,
torvényszeri

GesetzmaRBigkeit (F.) torvényszeriiség
gesetzwidrig torvényellenes, torvénybe
itk6z6

Gesetzwidrigkeit (F.) torvényellenesség,
torvénytelenség

Gesicht (N.) arc

Gesichtspunkt (M.) szempont

gesiegelt pecsételt, lepecsételt

gesiegelter Vertrag (M.) pecsételt szerzodés
Gestalt (F.) alak, forma

gestalten alakitani, formalni, formazni
Gestaltung (F.) kialakitas

Gestaltungsakt (M.) jogkeletkeztet6 aktus
Gestaltungsklage (F.) jogvaltozasra ira-
nyulo kereset

Gestaltungsrecht (N.) jogviszony meg-
valtoztatasanak joga

Gestaltungsurteil (N.) konstitutiv itélet,
jogkeletkeztetd itélet

gestandig beismerd

Gestandnis (N.) beismerés, vallomas
gestatten megengedni, engedélyezni
Gestattung (F.) engedély

gestehen bevallani, megvallani, beismerni
Gestehungskosten  (F.Pl.)  elballitasi
koltségek, onkoltség

Gesuch (N.) kérelem, kérvény, folyamodvany
gesund egészséges
Gesundheit (F.) egészség
Gesundheitsamt  (N.)
hivatal
Gesundheitsschadigung (F.) egészségron-
tas, egészségromlas, egészségkarositas
Gesundheitsverletzung (F.) egészségka-
rositas

Gesundheitszerstorung (F.) egészségrontas
Getreide (N.) gabona

getrennt kiilon

Getrenntleben (N.) kiilonélés

Getto (N.) gettod

Gewahr (F.) szavatossag, garancia, jotallas
gewdahren adni, megadni, teljesiteni

kozegészségligyi

gewerblich

gewahrleisten szavatolni, garantalni, jo-
tallni, biztositani

Gewahrleistung (F.) szavatossag, jotallas
Gewahrsam (M.) birtok, Orizet, Orzés,
kozvetlen befolyas

Gewahrsamsbruch (M.) zartorés, koz-
vetlen befolyds megsziintetése, kozvetlen
Orzés megsziintetése

Gewalt (F.) erd6, erészak, kényszer
Gewaltenteilung (F.) allamhatalmi agak szét-
valasztasa, allamhatalmi 4gak megoszlasa
Gewalthaber (M.) hatalom birtokosa,
hatalom gyakorloja

Gewalthaberin (F.) hatalom birtokosa,
hatalom gyakorldja

gewaltsam erészakos

gewaltsame  Korperverletzung  (F.)
erdszakos testi sértés

Gewalttat (F.) er6szakos cselekmény
gewalttatig erészakos, erészakoskodo
Gewalttatigkeit (F.) erészak, er6szakoskodas
Gewaltverhaltnis (N.) alavetettségi viszony
Gewasser (N.) viz, vizek

Gewasserschutz (M.) vizvédelem, vizek
gondozésa

Gewehr (N.) fegyver, puska

Gewerbe (N.) ipar, mesterség, foglalkozas
Gewerbeaufsicht  (F.) iparfeliigyelet,
iparfeliigyel6ség

Gewerbeaufsichtsamt (N.) iparfeliigyeleti
hivatal, iparfeliigyeldség
Gewerbebescheinigung (F.) iparigazolvany
Gewerbebetrieb (M.) ipari lizem, ipariizés
Gewerbefreiheit (F.) ipariizés szabadsaga
Gewerbegebiet (N.) ipari teriilet
Gewerbegericht (N.) ipariigyi birosag
Gewerbeordnung (F.) ipartorvény
Gewerbepolizei (F.) ipari rend6rség
Gewerberaum (M.) ipari helyiség, ilizemi
helyiség

Gewerberaummietrecht (N.) ipari helyi-
ség bérleti joga, lizemi helyiség bérleti joga
Gewerbesteuer (F.) ipari ad6, tizemi ado
gewerbetreibend ipar(iz6
Gewerbetreibende (F.) iparos, ipart iz6
Gewerbetreibender (M.) iparos, ipart iz6
Gewerbeuntersagung (F.) ipari engedély
visszavondsa

Gewerbezentralregister (N.) ipartizék koz-
ponti lajstroma, ipartiz6k kézponti jegyzéke
gewerblich ipari, ipar-



gewerblicher

gewerblicher Rechtsschutz (M.)
tulajdon jogvédelme

gewerbsmanig iparszeriien izott
GewerbsmaRigkeit (F.) iparszeriiség
Gewerke (M.) banyarészvényes, banya-
tarsasagi tag, gyaros, céhbeli tag
Gewerkin (F.) banyarészvényes,
yatarsasagi tag, gyaros, céhbeli tag
Gewerkschaft (F.) szakszervezet
Gewerkschaftler (M.) szakszervezeti tag
Gewerkschaftlerin (F.) szakszervezeti tag
gewerkschaftlich szakszervezeti

Gewicht (N.) stly

gewillkurt végintézkedésen alapuld
gewillkirte Erbfolge (F.) végintézkedésen
alapul6 oroklés

Gewinn (M.) nyereség, haszon, nyeremény
Gewinnanteil (M.) nyereségrészesedés,
nyereményrész

gewinnen nyerni

Gewinnermittlung (F.) nyereségelszamolas
Gewinnrechnung (F.) nyereségszamla,
nyeres€gszamitas

Gewinnzusage (F.) nyereség igérete

gewiss bizonyos, biztos (Adj.)

Gewissen (N.) lelkiismeret
Gewissensfreiheit (F.) lelkiismereti szabadsag
Gewissheit (F.) bizonyossag

Gewohnheit (F.) szokas
gewohnheitsmallig szokasos, szokasszertii
GewohnheitsméaRigkeit (F.) szokasszerliség
Gewohnheitsrecht (N.) szokasjog
Gewohnheitsverbrecher (M.)
elkdvetd
Gewohnheitsverbrecherin (F.) sorozatos
elkovetd

gewohnlich kozonséges, altalanos, rendes
Gier (F.) mohosag

Gift (N.) méreg

giftig mérges, mérgezo

Gilde (F.) céh

Giralgeld (N.) zsiropénz, bankszamlapénz
Giro (N.) zsir6, forgatmany, atiras
Girokonto (N.) folyoszamla, betétszamla
Girovertrag (M.) zsiroszerz6dés

Glaube (M.) hit

glauben hinni

Glaubensfreiheit (F.) vallasszabadsag
glaubhaft hihetd, hiteles
Glaubhaftmachung (F.)
valdsziniisités

ipari

ban-

sorozatos

hihetovététel,
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Glaubiger (M.) jogosult, hitelezé
Glaubigeranfechtung (F.)
megtamadas

Glaubigerin (F.) jogosult, hitelezd
Glaubigerversammlung (F.) hitelezok
kozgytlése

Glaubigerverzug (M.) hitelez6 késedelme,
jogosult késedelme

glaubwirdig szavahihet6, hitelt érdemld

hitelezo6i

Glaubwirdigkeit (F.) szavahihetdség,
hiteltérdemldség

gleich egyenld

gleichartig egynemi

gleichartige Tateinheit (F.) folytato-

lagosan elkovetett blincselekmény
Gleichartigkeit (F.) egynemiiség
Gleichbehandlung (F.) egyenl6 elbanas
Gleichbehandlungsgrundsatz (M.) egyen-
16 elbanas alapelve

gleichberechtigt egyenldjogu, egyenjogu
Gleichberechtigung (F.) egyenjogtsag
gleiche Wahl (F.) egyenl6jogt valasztas
gleichgultig kozonyos

Gleichgultigkeit (F.) k6zonyosség
Gleichheit (F.) egyenléség
Gleichheitsgrundsatz  (M.)
alapelve

gleichrangig egyenl6 rangt
gleichwertig egyenértéki, ekvivalens
gleichzeitig egyidejii, egyidejlileg

gleiten csaszni, csusztatni

Gleitklausel (F.) értékbiztositd zaradék,
értékmegtartd zaradék

Glied (N.) tag, iz, rész, végtag

global atfogo, altalanos, globalis
Globalzession (F.) atfogd jogra kiterjedd
engedményezés, Osszes jogra kiterjedd
engedményezés

Gluck (N.) szerencse

Glucksspiel (N.) szerencsejaték
Glucksvertrag (M.) szerencseszerz6dés
GmbH (F.) (Gesellschaft mit beschrank-
ter Haftung) korlatolt felelosségii tarsasag
Gnade (F.)  kegyesség, joindulat,
megkegyelmezés, kegyelem

Gnadenakt (M.) megkegyelmezés,
kegyelmi aktus
Gnadenerweis
kegyelmi aktus
Gnadenfrist (F.) végs6 hatarid6
GnadenstoR3 (M.) kegyelemdofés

egyenldség

(M.) megkegyelmezés,
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goodwill (M.) (Unternehmensruf) tizleti
johirnév, goodwill (engl.)

Gott (M.) isten

Gottes Gnade isteni kegyelem, isteni kegy
Gotteslasterung (F.) istenkaromlas
Gouverneur (M.) kormanyzo
Gouverneurin (F.) kormanyzo

Grad (M.) fok, rang, cim, rokonsagi fok
gradual gradualis, fokonként, fokozatos
Gradualsystem (N.) rokonsagi viszony
szerinti 6roklési rend

graduieren gradualni, fokokra osztani,
odaitélni egy egyetemi cimet
Graduierter (M.) gradualt,
végzettségl személy

Graf (M.) grof

Graéfin (F.) grofné

Granate (F.) granat
Gratifikation (F.) juttatas, jutalmazas
gratis ingyen, dijtalan

grausam kegyetlen, adaz
Grausamkeit (F.) kegyetlenség
greifen megragadni, nyulni
Gremium  (N.) testiilet,
valasztmany

Grenze (F.) hatar

Grenzkosten (F.Pl.) hatarkoltség
grob durva, stlyos, érdes, nyers, vaskos
grobe Fahrlassigkeit (F.) sulyos gon-
datlansag

grober Unfug (M.) kdznyugalmat stlyosan
zavard magatartas, kozrend elleni kihagas,
garazdasag

grober Unverstand (M.) stlyos oktalansag
Gros (N.) nagytucat

grofd nagy

GroRbritannien (N.) Nagy-Britannia
groRdeutsch nagynémet

groRer Senat (M.) nagytanacs

GroRhandel (M.) nagykereskedelm
Grof3handler nagykeresked6
GrofBhandlerin (F.) nagykereskedd
GrofRstadt (F.) nagyvaros

Grube (F.) (Mine) banya

Grund (M.) alap, ok, indok, jogalap, fold
Grundabtretung (F.) fold atengedése,
foldingatlan dtengedése

Grundbesitz (M.) foldbirtok
Grundbesitzer (M.) foldbirtokos
Grundbesitzerin (F.) foldbirtokos
Grundbesitzstorung (F.) (Grundbesitz-

egyetemi

grémium,

Grundrechtsfahigkeit

storung im angloamerikanischen Recht)
foldbirtok megsértése, birtokhaboritas
Grundbuch (N.) telekkényv
Grundbuchamt (N.) telekkonyvi hivatal
Grundbuchauszug (M.) telekkényvi kivonat
Grundbuchberichtigung (F.) telekkoényvi
bejegyzés modositasa
Grundbucheintragung (F.) telekkonyvi
bejegyzés

Grundbuchordnung (F.) telekkonyvi
rendtartas
Grundbuchverfigung (F.) telekkonyvi

rendelet, telekkonyvi rendelkezés
Grunddienstbarkeit (F.) telki szolgalom
Grundeigentum (N.) foldmagantulajdon,
foldtulajdon, ingatlantulajdon
Grundeigentimer (M.) foldtulajdonos,
ingatlantulajdonos

Grundeigentimerin (F.) foldtulajdonos,
ingatlantulajdonos

grunden alapitani, 1étesiteni, 1étrehozni
Grunder (M.) alapito

Grinderin (F.) alapito

Grunderwerb (M.) ingatlanszerzés
Grunderwerbsteuer (F.) ingatlan-vagyo-
natruhazasi ado
Grunderwerbsteuergesetz  (N.)
ad6zasarol szolo torvény
Grundgehalt (N.) alapilletmény, alapbér
Grundgesetz (N.) alaptorvény, alkotmany
Grundhandelsgewerbe (N.) kereskedelmi
alapipar

Grundherr (M.) f6ldestr, urasag, fold-
birtokos

Grundherrin (F.) foldestr, foldbirtokos
Grundherrschaft (F.) foldestri hatalom
Grundkapital (N.) alaptéke

Grundlage (F.) alap, bazis
Grundlagenwerk (N.) (Grundlagenwerk
im angloamerikanischen Recht) alapmii
Grundlohn (M.) alapbér, alapmunkabér
Grundordnung (F.) alapszabaly, alapsza-
balyzat

Grundpfand (N.) ingatlanzalog
Grundpfandrecht (N.) ingatlanzalogjog
Grundpflicht (F.) alapkotelesség, alap-
kotelezettség

Grundrecht (N.) alapveté jog, alapjog,
alkotmanyi jog

Grundrechtsfahigkeit (F.) alkotmanyjogi
jogképesség

ingatlan



Grundrechtsmiundigkeit

Grundrechtsmiundigkeit (F.) alkotma-
nyjogi cselekvOképesség
Grundrechtsschranke (F.) alapveté jog
korlatja

Grundrente (F.) foldjaradék

Grundsatz (M.) alapelv, elv, alaptétel
Grundschuld (F.) telekadossag
Grundschuldbrief (M.) telekaddslevél
Grundsteuer (F.) telekado
Grundstick (N.) birtok,
ingatlan, telek
Grundsttckseigentum (N.) foldtulajdon,
telektulajdon, ingatlantulajdon
Grundsttickskauf (M.) ingatlanvétel
Grundsttcksrecht (N ingatlanra
vonatkoz6 jog, ingatlanjog
Grundstucksregister (N.) ingatlanjegyzék
Grundstucksverkehr (M.) ingatlanforgalom
Grundstiickszubehor (N.) ingatlan tartozéka
Grundung (F.) alaprakas, alapitas
Grundungsfreiheit (F.) alapitas szabadsaga
Grundungsgesellschaft  (F.) ideiglenes
tarsasag, eldtarsasag

Griundungsvertrag (M.) alapitasi szerz6dés
Grundurteil (N.) jogalap tekintetében
hozott itélet

Grundvertrag (M.) alapszerz6dés
Grundwehrdienst (M.) alap katonai szolgalat
Gruppe (F.) csoport

Gruppenfreistellung (F.) kartellel6irasok
aloli mentessége egy vallalkozoi csoportnak
Gruppenklage (F.) (Gruppenklage im
amerikanischen Recht) egyiittes kereset
Gruppenwahl (F.) az ilizemi tanacs meg-
valasztdsa a dolgozok és az alkalmazottak
révén kiilon valasztasi menetben
Guerillakdmpfer (M.) gerillaharcos
Guerillakampferin (F.) gerillaharcos
Guerillera (F.) gerillaharc

Guerillero (M.) gerillaharc

Guillotine (F.) nyaktilo, guillotine

gultig érvényes, hatalyos

Gultigkeit (F.) érvény, hataly

Gunst (F.) kegy, joindulat, elény

gunstig joindulatt, kedvezd, elényds
Gunstigkeitsprinzip (N.) elénydsség elve,
kedvezdség elve

Gut (N.) érték, dolog, joszag, birtok, vagyon
Gutachten (N.) vélemény, szakvélemény,
szakértdi vélemény

Gutachter (M.) véleményez0, szakértd

foldbirtok,
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Gutachterin (F.) véleményez0, szakérto
Gute (F.) minéség, josag

gute Sitte (F.) j6 modor

guter Glaube (M.) johiszem, bona fides
Guterabwagung (F.) jogi értékek mérlegelése
Guterfernverkehr (M.) tavolsagi arufor-
galom

Gutergemeinschaft (F.) vagyonk6zosség
Guterkraftverkehr (M.)  gépjarmiives
teherszallitas, orszaguti teherszallitas
Guterrecht (N.) vagyonjog

Guterrechtsregister (N hazassagi
vagyonjogi jegyzék
Guterstand (M) birtokallomany,

joszagkészlet, vagyonjogi allapot
Gutertrennung (F.) vagyonelkiilonités
Guteverfahren (N.) békélteté eljaras,
egyeztetd eljaras

Guteverhandlung (F.) békéltet6 targyalas
Gutglaubensschutz  (M.) johiszemiiség
védelme

gutglaubig johiszemii

gutglaubige Erwerberin (F.) johiszemi
szerzd

gutglaubiger Erwerb (M.) johiszemii szerzés
gutglaubiger Erwerber (M.) johiszemii
szerzo

Guthaben (N.) kovetelés, aktiva
Gutschein (M.) bon

Gutsherr (M.) foldesur

Gutsherrin (F.) foldestrnd
Gutsherrschaft (F.) foldesurasag
Gymnasium (N.) gimnazium

H

Haag (N.) (Den Haag) Haga
Haager Landkriegsordnung (F.) Hagai

egyezmeény a szarazfoldi haboru
torvényeirdl és szokasairol

Haager Ubereinkommen (N.) Haégai
Egyezmény

Habe (F.) vagyon, birtok, joszag

haben megkapni, birni

Haben (N.) kovetel rovat, kovetel oldal,
aktiva

Habgier (F.) kapzsisag, mohosag
Habilitation (F.) magantanari képesités,
habilitacio
habilitieren

habilitalni, elnyerni az



61

egyetemi oktatdsi jogosultsagot, elnyerni az
foiskolai oktatdsi jogosultsagot

Hader (M.) civakodas

Hafen (M.) (1) kikotd, rév

Haft (F.) Orizetbevétel, letartdztatas,
fogvatartas

haftbar felel, felelds

Haftbefehl (M.) -elfogatoparancs, letar-

toztatasi parancs

haften tapadni, jotallni, szavatolni
Haftgrund (M.) letartoztatas jogalapja
Haftling (M.) drizetes, fogoly, fegyenc
Haftpflicht (F.) feleldsség viselése, sza-
vatossagi feleldsség, kartéritési felelosség

Haftpflichtgesetz (N.) Kkartéritési fele-
16sségrol szol6 torvény
Haftpflichtprozess (M) kartéritési

felelOsségi eljaras

Haftpflichtversicherung (F.) felelésség-
biztositas

Haftprifung (F.) eclézetes letartoztatas
fogsag feliilvizsgalata, elézetes vizsgalati
fogsag feliilvizsgalata

Haftstrafe (F.) szabadsagvesztés biintetése
Haftunfahigkeit (F.) egészségi alkalmat-
lansag, szabadsagvesztés letdltésére
Haftung (F.) feleldsség, szavatossag
Haftung (F.) fir Verhalten eines Dritten

feleldsség  harmadik személy cselek-
ményéért
Haftungsausschluss  (M.)  feleldsség
kizarasa
haftungsbegriindende Kausalitat (F.)
felel0sséget megalapozd okozati 0Ossze-
fliggés

Haftungsbeschrankung (F.) szavatossag
korlatozasa, felel0sség korlatozasa
Haftungsrecht (N.) felelésség joga
Hafturlaub (M.) ideiglenes eltavozas
Hagel (M.) jégeso, jégverés
Hagelschaden (M.) jégkar
Hagelversicherung (F.) jégbiztositas
halb fél (Adj.), félig

Halbwaise (M. bzw. F.) félarva
Halde (F.) lankas, hegyoldal, halom
Halfte (F.) fél (Sb.), felerészt

halten megfogni, tartani

Halten (N.) megallas

Halter (M.) tart6

Halterin (F.) tarto

Hamburg (N.) Hamburg

handhaft

Hammelsprung (M.) ajtos szavazasi mod a
parlamentben

hamstern halmozni, dugdosni

Hand (F.) kéz

Handel (M.) kereskedés, iizlet, kereskedelem
handeln eljarni, kereskedni, alkudni,
cselekedni

Handeln (N.) cselekvés, cselekmény
Handelnde (F.) cselekvo (Sb.)
Handelnder (M.) cselekvé (Sb.)

Handelsabkommen (N.) kereskedelmi
egyezmeény
Handelsbilanz  (F.) izleti  mérleg,

kereskedelmi mérleg

Handelsbrauch (M.) kereskedelmi szokas
Handelsbuch (N.) kereskedelmi konyv
Handelsembargo  (N.)  kereskedelmi
embargo, kereskedelmi zarlat
Handelsgericht (N.) kereskedelmi birosag,
cégbirdsag

Handelsgeschéaft (N.) kereskedelmi tigylet

Handelsgesellschaft (F.) kereskedelmi
tarsasag

Handelsgesetzbuch  (N.)  kereskedelmi
torvénykonyv

Handelsgewerbe (N.) kereskedelmi tgy-
letek  iparszeri  {izése, kereskedelmi
ipartizés

Handelskammer (F.) kereskedelmi kamara
Handelskauf (M.) kereskedelmi vétel
Handelsklasse (F.) mindségi osztaly,
mindségi besorolas

Handelsmakler (M.) kereskedelmi alkusz

handelsmiindig cselekvéképes kereske-
delmi {igyletre vonatkozoan
Handelsmiindigkeit (F.) kereskedelmi

tgyletkotési képesség

Handelsrecht (N.) kereskedelmi jog
Handelsregister (N.) cégjegyzék
Handelsrichter (M.) kereskedelmi bird
Handelsrichterin (F.) kereskedelmi birond
Handelssache (F.) kereskedelmi per,
kereskedelmi iigy

Handelsverkehr (M.) kereskedelmi forgalom
Handelsvertrag (M.) kereskedelmi szer-
z0dés

Handelsvertreter  (M.)  kereskedelmi
képviseld, kereskedelmi iigynok
Handelsvertreterin  (F.) kereskedelmi
képviseld, kereskedelmi ligynok

handhaft k6ztudomasu, nyilvanvald



Handkauf

Handkauf (M.) készpénzvasarlas, realvétel
Handler (M.) keresked6
Handlerin (F.) keresked6n6

Handlung (F.) cselekedet, cselekvés,
cselekmény

Handlungsbevollmachtigte (F.) tgyviteli
meghatalmazott

Handlungsbevollmachtigter (M.) tgyvi-
teli meghatalmazott

handlungsféahig cselekvoképes
Handlungsfahigkeit (F.) cselekvoképesség
Handlungsfreiheit (F.) cselekvési szabadsag
Handlungsgehilfe (M.) kereskeddsegéd
Handlungsgehilfin (F.) kereskedésegéd
Handlungshaftung  (F.)  cselekmény-
felelosség

Handlungslehre (F.) cselekménytan
Handlungsobjekt (N.) cselekmény targya
Handlungsort (M.) cselekvés helye
Handlungspflicht (F.) cselekvési kote-
lezettség

Handlungsstorer (M.) rendbontd
Handlungsstorerin (F.) rendbonto
Handlungsvollmacht (F.)
meghatalmazas

Handlungswille (M.) cselekvési akarat
Handschelle (F.) bilincs

Handschenkung (F) alakszertitlen
ajandékozas, kozvetlen ajandékozas
Handschrift (F.) kéziras, kézirat
handschriftlich kézirati, kéziratos
Handwerk (N.) kézmiiipar,
iparossag

Handwerker (M.) mesterember, kisiparos
Handwerkerin (F.) mesterember, kisiparos
Handwerksinnung (F.) ipartestiilet
Handwerkskammer (F.) kisipari kamara
Handwerksordnung (F.) kisipari rendtartas
Handwerksrolle (F.) kisiparosok jegyzéke,
kisiparosok lajstroma

hangen csiingeni, akasztani
Hanse (F.) Hanza-szovetség
Hansestadt (F.) Hanza-varos
Hardware (F.) hardver

Haresie (F.) eretnekség, herézis
hart kemény, szilard

Harte (F.) keménység, szigor
Hartefall (M.) méltanyos
érdemld eset

Haschisch (N.) hasis

Hass (M.) gyiilolet, gytilolkodés

tigyviteli

kisipar,

elbiralast
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haufig gyakori, strti, gyakran

Haufung (F.) halmozas, halmozddas
Haupt- {6-

Hauptaktionar (M.) férészvényes
Hauptaktionarin (F.) férészvényes
Hauptantrag (M.) els6édleges kérvény
Hauptforderung (F.) fékovetelmény,
fokovetelés

Haupthaftung (F.) els6dleges feleldsség
Hauptintervention (F.) fébeavatkozas
Hauptmangel (M.) féhiba, els6dleges hiba
Hauptmann (M.) szazados

Hauptpflicht (F.) fokotelesség, elsddleges
kotelezettség

Hauptsache (F.) fédolog

Hauptsachlage (F.) els6dleges tényallas
hauptsachlich legfobb, legfontosabb
Hauptsatzung (F.) alapszabalyzat
Hauptstadt (F.) févaros

Hauptstrafe (F.) fobiintetés

Haupttater (M.) fotettes

Haupttéaterin (F.) fotettesnd

Haupttermin (M.) féhataridé
Hauptursache (F.) féok, elsddleges ok
Hauptverfahren (N.) foeljaras
Hauptverhandlung (F.) fétargyalas
Hauptversammlung (F.) kozgytilés
Hauptversammlungsbeschluss (M.) koz-
gytlési hatarozat

Hauptzeuge (M.) koronatana
Hauptzeugin (F.) koronatant

Haus (N.) haz

Hausarbeit (F.) hazi munka, hazi feladat
Hausarrest (M.) hazifogsag
Hausdurchsuchung (F.) hazkutatas
Hausfriede (M.) hazi béke
Hausfriedensbruch (M.) maganlaksértés
Hausgehilfe (M.) haztartasi alkalmazott
Hausgehilfin (F.) haztartasi alkalmazott
Hausgemeinschaft (F.) hazk6zosség
Hausgesetz (N.) hazitérvény, hazirend
Haushalt (M.) haztartas, allamhaztartas
Haushaltsgesetz (N.) koltségvetési torvény
Haushaltsgrundsatz (M.) koltségvetési elv
Haushaltsplan (M.) koltségvetés, koltség-
veteés tervezete

Haushaltsrecht (N.) koltségvetési jog
Haushaltsvorlage (F.) koltségvetési javaslat
hausieren hazalni

Hausierer (M.) hazald

Hausiererin (F.) hazalo
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hauslich hazi

Hausmeister (M.) hazmester
Hausmeisterin (F.) hazmesternd

Hausrat (M.) haztartasi felszerelés
Hausratsteilung (F.) haztartas megosztasa

Hausratsverordnung (F) haztartas
megosztasarol sz6lo rendelet
Hausratversicherung  (F.)  haztartasi
biztositas

Hausrecht (N.) hazjog

Hausse (F.) hossz

Haussuchung (F.) hazkutatas
Hausttirgeschaft (N.) hazalas soran
megkotott tigylet

Hausverbot (N.) kitiltas, hazitilalom
Haverei (F.) hajokar, havaria

Hebamme (F.) baba, babaasszony, sziilészn6
heben emelni, felemelni

Hebesatz (M.) adokivetési szazalékkulcs
Heer (N.) hadsereg, sereg

Hegemonie (F.) hegemoénia, uralom

hegen gondozni, apolni, taplalni

hehlen rejtegetni, titkolni

Hehler (M.) orgazda

Hehlerei (F.) orgazdasag

Hehlerin (F.) orgazda

heil ép, sértetlen, egész

Heilanstalt (F.) gyogyintézet

heilen gyogyitani, orvosolni

heilig szent, szentséges

Heiliger Stuhl (M.) szentszék

Heilkunde (F.) gy6gyaszat, orvostudomany
Heilmittelwerbegesetz (N.) gydgyszerek
reklamozasarol szolo térvény

Heilung (F.) gyogyulas, gyogyitas, orvoslas
Heim (N.) otthon, lakas

Heimarbeit (F.) hazimunka, haziipar
Heimarbeiter (M.) haziiparos, bedolgoz6
Heimarbeiterin (F.) haziiparos, bedolgozo
Heimat (F.) haza, sziil6fold

heimatlos hazatlan, hontalan

heimatlose Auslanderin (F.) hontalan
kiilfoldi

heimatloser Auslander (M.) hontalan
kilfoldi

Heimatvertriebene (F.) kitelepitett
Heimatvertriebener (M.) kitelepitett
Heimfall (M.) épitményi jog visszaszallasa
Heimfallsrecht (N.) haramlasi jog,
szallomanyi jog

Heimgesetz (N.) otthonokat érinté kérdések

Hermeneutik

jogszabaly gyljteménye

heimlich titkos

Heimstatte (F.) telepités soran juttatott
ingatlan

Heimticke (F.) alattomossag
heimtickisch alattomos

Heirat (F.) hazassag, hazassagkotés
heiraten hazasodni, meghazasodni
Heiratsbuch (N.) hazassagi anyakonyv
Heiratserlaubnis (F.) hazassagi
hozzajarulés, hazassagi engedély
Heiratsurkunde (F.)  hazassaglevél,
hazassagi anyakonyvi kivonat
Heiratsvermittlerin (F.) hazassagkozvetité
Heiratsvermittlung (F.) hazassagkozvetités
heifen nevezni, hivni

heizen fiiteni, felfiiteni

Heizkosten (F.Pl.) fitési koltségek
Heizkostenverordnung (F)
koltségekrol szo16 rendelet

Hektar (M.) hektar

helfen segiteni, megsegiteni

Heller (M.) fillér
hemmen akadalyozni,
gatolni

Hemmung (F.) akadalyozas, gatlas, nyugvas
Henker (M.) hohér

Henkersmabhlzeit (F.) bucstétkezés

fitési

megakadalyozni,

herabsetzen lekicsinyelni, becsmérelni,
leszallitani
Herabsetzung (F.) lekicsinyelés, becs-

mérelés, leszallitas

heranwachsen serdiilni, felnéni
Heranwachsende (F.) fiatal felnétt, ifju
felnott

Heranwachsender (M.) fiatal felnétt, ifju
felnott

Herausgabe (F.) kiadas, kiszolgaltatas
Herausgabeanspruch (M.) igény a dolog
kiadasara

herausgeben kiadni, kiszolgaltatni
Herausgeber (M.) kiado, szerkeszt6
Herausgeberin (F.) kiado, szerkeszt6
herausverlangen kikovetelni

Herberge (F.) szallas, menedékhaz

Herde (F.) ny4j, csorda, k6zosség
hergebracht szokott, bevett, hagyomanyos
Herkommen (N.) szokas, hagyomany
Herkunft (F.) eredet, szarmazas

herleiten levezetni

Hermeneutik (F.) hermeneutika



Heroin

Heroin (N.) heroin

Herold (M.) kihirdet6

Herr (M.) ur

herrenlos gazdatlan, uratlan

Herrin (F.) arnd

Herrschaft (F.) uralom, hatalom
Herrschaftsrecht (N.) uralmi jog, hatalmi
jog

herrschen uralkodni

herrschend uralkodo6 (Ad;j.)

herrschende Lehre (F.) uralkod6 tan,
meghatdrozo tan

herrschende Meinung (F.)
vélemény, meghataroz6 vélemény
herrschendes Grundstiick (N.) uralkodo
telek

Herrscher (M.) uralkodo (Sb.)
Herrscherin (F.) néi uralkodé

herstellen eléallitani, helyreallitani, késziteni
Hersteller (M.) eldallito, gyarto, készito
Herstellerin (F.) el6allito, gyarto, készitd
Herstellung (F.) eléallitas, gyartas,
helyreallitas
Herstellungsklage  (F.)
panasz, helyreallitasi kereset
Herz (N.) sziv

Herzog (M.) herceg
Herzogin (F.) hercegnd
Herzogtum (N.) hercegség
Hessen (N.) Hessen

hetzen uszitani, izgatni, hajszolni

heucheln szinlelni, mutatni

Heuer (F.) tengerész munkabére
Heuervertrag (M.) hajolegénység
szerzddése

Hexe (F.) boszorkany, banya
Hexenprozess (M.) boszorkanyper
Hierarchie (F.) hierarchia, filiggdségi
viszony

Hilfe (F.) segitség, segéd

hilfeleisten segitséget nyujtani
Hilfeleistung (F.) segitségnyujtas

hilflos gyamoltalan, tehetetlen, 6nsegélyre
képtelen

Hilflosigkeit (F.) gyamoltalansag, tche-
tetlenség

Hilfsantrag (M.) eshetdleges
masodlagos kérvény
Hilfsbeamter (M.) segédhivatalnok
Hilfsbeamtin (F.) segédhivatalnokné
Hilfsbegriindung (F.) kiegészité indoklas,

uralkodo

helyreallitasi

kérvény,
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masodlagos indoklas
Hilfsgutachten (N.)
ményezes

hindern akadalyozni, gatolni
Hindernis (N.) akadaly, gat
hingeben odaadni, atadni, atengedni
hinken santitani, santikalni
hinkend santito, santitva
hinkendes Inhaberpapier (N.)
bemutatora szolo értékpapir
hinreichen terjedni

hinreichend elég, elegendd
hinrichten kivégezni

Hinrichtung (F.) kivégzés
hinterblieben hatramaradott (Ad;.)
Hinterbliebene (F.) hatramaradott (Sb.)
Hinterbliebener (M.) hatramaradott (Sb.)
hinterlegen letétbe helyezni

Hinterleger (M.) letétbe helyez6
Hinterlegerin (F.) letétbe helyezo
Hinterlegung (F.) letétbehelyezés
Hinterlist (F.) alnoksag, alattomossag,
ravaszsag

hinterlistig alnok, alattomos, ravasz
hinterziehen sikkasztani

Hinterziehung (F.) sikkasztas

Hinweis (M.) utalas, ramutatas

hinweisen utalni, ramutatni

Hinweispflicht (F.) utalasi kotelesség
Hinweisrecht (N.) utalasi jog

Hirn (M.) agy, ész

Hirntod (M.) agyhalal

Hirte (M.) pasztor

Hirtenbrief (M.) pasztorlevél

historisch torténelmi, torténeti

hoch magas, nagy, {6, felsé

Hochachtung (F.) nagyrabecsiilés, tisztelet
hochdeutsch felnémet

kiegészitd  véle-

santitd

Hochschulassistent (M.) féiskolai
aszisztens
Hochschulassistentin (F.) foiskolai
aszisztens

Hochschuldozent (M.) docens
Hochschuldozentin (F.) docensné
Hochschule (F.) féiskola

Hochschulgrad (M.) féiskolai végzettségi
fokozat, egyetemi végzettségi fokozat
hochstapeln szélhamoskodni

Hochstapler (M.) szélhamos, szédelgd
Hochstaplerin (F.) szélhamos, szédelgd
Hochstbetragshypothek (F.) keretbiztosi-
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téki jelzalogjog

hdchste legfébb, legmagasabb, maximalis
Hochstgebot (N.) legmagasabb ajanlat,
maximalis ajanlat

Hochstgericht (N.) Legfels6bb Birosag
hdchstpersonlich legszemélyesebb
Hoéchstpreis (M.) maximalis ar, maximalt
ar, legmagasabb ar

Hochverrat (M.) felségsértés, hazaarulas
Hochverrater (M.) felségsértd, hazaaruld
Hochverraterin (F.) felségsértd, hazaaruld
Hochzeit (F.) eskiivé, lakodalom

Hof (M.) udvar

Hofamt (N.) udvari hivatal

Hofegesetz (N.) paraszti kisbirtok 6roklési
jogarol sz6lo torvény
Hofeordnung (F.) paraszti
oroklési sz616 jogardl rendelet
Hoferecht (N.) oroklési
kisbirtokon

Hofrat (M.) udvari tanacsos
Hoheit (F.) felségjog, fenség
hoheitlich fejedelmi, fenséges
Hoheitsakt (M.) szuverén aktus, hatalmi
cselekmény, fennhatdsagi cselekmény
Hoheitsgewalt (F.) hatalom, fennhatosag
Hoheitsgewasser (N.) felségvizek
Hoheitsrecht (N.) felségjog
Hoheitszeichen (N.) felségjel
héhere  Gewalt (F.) vis
ellenéllhattatlan erd

HohlmaR (N.) méréedény

Hohn (M.) giny

Holding (F.) holding
Holdinggesellschaft (F.) holdingtarsasag
holen elhozni
Holle (F.) pokol
holographisch
sajatkeziileg irt
holographisches Testament (N.) sajatke-
zlileg irt végrendelet, holograf végrendelet
Holschuld (F.) elhozasi kotelezettség,
teljesités helye a kotelezett lakohelye
Homosexualitét (F.) homoszexualitas
homosexuell homoszexualis

Honorar (N.) honorarium, tiszteletdij
Honorarprofessor (M.) tiszteletbeli pro-
fesszor
Honorarprofessorin
professzornd
honorieren honoralni, dijazni, megfizetni

kisbirtok

jog paraszti

major,

holograf, holografikus,

(M.) tiszteletbeli

ideal

honoris causa (lat.) (ehrenhalber) honoris
causa (lat.), tiszteletbeli

héren hallani

Horensagen (N.) kdsza hir, mendemonda
horig alarendelt, fiiggd

Horigkeit (F.) alarendeltség, alavetettség,
fiiggdség

Horizont (M.) latohatar, horizont
horizontal vizszintes, horizontalis
horizontaler Finanzausgleich
horizontalis pénziigyi kiegyenlités
Hospital (N.) korhaz, menhaz
Hospitant (M.) vendéghallgatd, latogato
Hospitantin (F.) vendéghallgato, latogatd
huldigen hodolni

Huldigung (F.) hodolas, hodolat

Hund (M.) kutya, eb

hundert szaz

Hundertschaft (F.) szazad

Hundesteuer (F.) ebado

Hure (F.) kurva, szajha, ringyo

hiten 6rizni, megérizni, gondozni

Hater (M.) 6r, 6rz6

Huterin (F.) 6r, 6rz6

Hygiene (F.) higiéne, egészségiligy
Hymne (F.) himnusz

(M.)

Hypothek (F.) jelzalog

Hypothekar (M.) jelzaloghitelezd
Hypothekenbank  (F.)  jelzalogbank,
hitelbank

Hypothekenbrief (M.) jelzaloglevél
Hypothekenpfandbrief (M.) jelzaloga-
doslevél

Hypothekenschuldner (M.) jelzalogkdtelem
Hypothekentibernahme  (F.) jelzalog
atvétele

Hypothese (F.) hipotézis, feltevés

IAO (Internationale Arbeitsorganisation)
Nemzetkozi Munkatiigyi Szervezet

IATA (F.) Nemzetkézi Légi Szallitasi
Egyezmény

ICAO (International Civil Aviation Or-
ganization) Nemzetkozi Polgari Légi
kozlekedés Szervezete

ICC (F.) (internationale Handelskam-
mer) Nemzetk6zi Kereskedelmi Kamara
ideal eszményi, idealis



Ideal

Ideal (N.) eszmény, ideal
Idealkonkurrenz (F.)
egyscg

Idealverein (M.) eszmei egyesiilet

Idee (F.) idea, 6skép, otlet

ideell eszmei, fogalmi

identifizieren felismerni, azonositani
identisch azonos

Identitat (F.) azonossag

Ideologie (F.) értékrendszer, értékrend
Idiot (M.) idi6ta

Idiotie (F.) idiotizmus

Idiotin (F.) idiota

illegal térvénytelen, torvényellenes, illegalis
Illegalitat (F.) illegalitas

illegitim torvénytelen, torvényellenes

im Zweifel kétség esetén, kétséges esetben
immanent immanens, hozza tartozo
immanente Grundrechtsschranke (F.)
immanens alapjogi korlat

Immaterialgut (N.) szellemi érték
immateriell szellemi, immaterialis, eszmei
immaterieller Schaden (M.) nem vagyoni
kar, eszmei kar

Immatrikulation (F.) beiratas, beiratkozas
immatrikulieren beiratni

Immission (F.) behajtas, immisszio
Immissionsschutz (M.) immissziovédelem,
kornyezetet éré karos beavatkozasok elleni
védelem
immobil
immobil
Immobiliarzwangsvollstreckung (F.) in-
gatlanvégrehajtas

Immobilie (F.) ingatlan

immun immunis, ellenalld

Immunitat (F.) immunitas, ellenallosag
imperativ parancsol9d, kényszeritd
imperatives Mandat (N.) megbizasos
képviseldi mandatum

Imperialismus (M.) imperializmus
Imperium (N.) birodalom

impfen oltani, beoltani

Impfschaden (M.) oltasi kar

Impfschein (M.) oltasi bizonyitvany
Impfung (F.) oltas, beoltas

Impfzwang (M.) oltasi kényszer, kotelezd
oltas

Import (M.) behozatal, import

Importeur (M.) import6r

Importeurin (F.) import6r

blincselekményi

mozdulatlan, fekvd, ingatlan,
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importieren importalni, behozni
Impressum (N.) impresszum, jelzet
Impugnationsklage (F.) végrehajtas elleni
kereset

in dubio pro reo (lat.) (im Zweifel fur den
Angeklagten) in dubio pro reo (lat.), kétség
esetén a vadlott javara kell donteni

in flagranti (lat.) (bei der Tat) in flagranti
(lat.), tett kozben

Inauguration (F.) beiktatas

Inbegriff (M.) beleértés, 6sszesség
inbegriffen beszamitva, beleértve
Inbesitznahme (F.) birtokbavétel
Indemnitat (F.) képvisel6 biintetlensége,
indemnités

Index (M.) index, mutato

Indexklausel (F.) ardragulasi mutato
Indien (N.) India

Indigenat (N.) honossag, allampolgarsag
Indikation (F.) javallat, terhességmegsza-
kitasi jogalap

indirekt indirekt, kozvetett

indirekte Stellvertretung (F.) kozvetett
képviselet

indirekte Steuer (F.) kdzvetett ado
indirekter Verbotsirrtum (M.) kozvetett
tévedés a cselekmény jogellenessége
tekintetében

indirekter Vorsatz (M.) kozvetett szandék
Individualarbeitsrecht  (N.)  személyi
munkajog, egyéni munkajog
Individualrechtsgut (N.) jogilag védett
egyéni érdek

individuell egyéni, egyedi

Individuum (N.) egyén, egyed, individuum
Indiz (N.) gyanujel, indicium
Indizienbeweis (M.) indiciumokra alapitott
bizonyitas, gyanujelre alapitott bizonyitas
indizieren utalni, indexre teszni
Indossament (N.) forgatmany, hatirat
Indossant (M.) forgato

Indossantin (F.) forgato

Indossat (M.) forgatmanyos

Indossatar (M.) forgatmanyos
Indossatarin (F.) forgatmanyos

Indossatin (F.) forgatmanyos

Industrie (F.) ipar, gyaripar

Industrie- und Handelskammer (F.) ipari
és kereskedelmi kamara

Industriegebiet (N.) iparvidék

industriell ipari
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Infallibilitat (F.) papai csalhatatlansag
infam aljas, becstelen

Infamie (F.) aljassag, becstelenség
Infanterie (F.) gyalogsag
Infektion (F.) fert6zés, infekcio
Infektionsschutzgesetz  (N.)
védelmi torvény

Inflation (F.) inflacid, pénzromlas
Informant (M.) informator
Informantin (F.) informator
Informatik (F.) informatika
Information (F.) informacio, tajékoztatas
informationell informaciot érinté
Informations- und Kommunikations-
dienstegesetz  (N.)  informacidos  és
kereskedelmi szolgéltatasrol szold torvény
Informationsfreiheit (F.) tajékoztatas
szabadsaga, tajékozodas szabadsaga
Informationssystem  (N.) tajékoztatasi
rendszer

informell formalis megbizas nélkiil
informieren tajékoztatni, informalni
Infrastruktur (F.) infrastruktura
Ingenieur (M.) mérnok

Ingenieurin (F.) mérnok

Ingerenz (F.) beavatkozas, befolyas
Inhaber (M.) birtokos, tulajdonos

infekcio-

Inhaberaktie (F.) bemutatéra sz06l6
részvény
Inhaberanteilsschein ~ (M.)  befektet6

tarsasag altal kiadott bemutatéra sz6lo
értékpapir

Inhaberin (F.) birtokos, tulajdonos
Inhaberklausel (F.) bemutatéi zaradék
Inhaberpapier (N.) bemutatora szol6 papir
Inhaberscheck (M.) bemutatora sz06l6
csekk

Inhaberschuldverschreibung (F.) kove-
telési jogot tartalmazd bemutatéra szolo
értékpapir

Inhaberzeichen (N.) bemutatéra
értékjegy

inhaftieren letartdztatni, elfogni
Inhaftierte (F.) letartoztatott személy
Inhaftierter (M.) letartoztatott személy
Inhaftierung (F.) letartoztatas, elfogatas
Inhalt (M.) tartalom

Inhaltsfreiheit (F.) szerz6dés tartalmara
vonatkozo szabadsag, szerz6dés meg-
fogalmazasara vonatkoz6 szabadsag
Inhaltsirrtum (M.) nyilatkozat tartalmaban

sz016

Insichgeschéaft

torténd tévedés

Inhaltskontrolle (F.) birdsagi tartalmi
feliilvizsgalata a szerz6dési megallapo-
dasnak

Initiale (F.) inicialé, kezdé betli

Initiative (F.) kezdeményezés
Initiativrecht (N.) kezdeményezési jog
Injurie (F.) igazsagtalansag, méltatlansag,
injuria

Inkassomandat (N.) behajtasi megbizas,
inkasszomegbizas
Inkassozession (F.) behajtasi
behajtasi engedményezés
inklusive beleértve, bezarolag
inkognito inkognito
inkompatibel 6sszeférhetetlen, inkompatibilis
Inkompatibilitat (F.) dsszeférhetetlenség,
inkompatibilitas

inkompetent illetéktelen, inkompetens
Inkorporation (F.) inkorporacid, beke-
belezés, felvétel

inkorporieren felvenni, bekebelezni
Inkrafttreten (N.) hatalybalépés

Inland (N.) belfold

inlandisch belfoldi

innehaben birtokolni

Innehaber (M.) birtokos

Innehaberin (F.) birtokos

Innehabung (F.) birtoklas

innen beliil, bent

Innenbereich (M.) belteriilet
Innengesellschaft (F.) csendes tarsasag
Innenminister (M.) beliigyminiszter
Innenministerin (F.)  beliigyminisz-
terasszony

Innenverhaltnis (N.) bels6 jogviszony
Innenvollmacht (F.) bels6 meghatalmazas
innere belsd

innere Verwaltung (F.) bels6 igazgatas
Innung (F.) Iipartestiilet, kisiparosok
egyesiilete, céh

inoffiziell nem hivatalos

inquirieren kihallgatni, vizsgalni
Inquisition (F.) inkvizicio, nyomozas
Inquisitionsmaxime (F.) nyomozasi elv
Inquisitionsprozess (M.) nyomozo eljaras
Insasse (M.) utas

Insassin (F.) utas

Insemination (F.) megtermékenyiilés
Inserat (N.) aprohirdetés

Insichgeschaft (N.) Onszerz6d6 tgylet,

lelépés,



Insichprozess

onszerzddés

Insichprozess (M.) dnperlés

Insider (M.) bennfentes, beavatott
Insiderhandel (M.) bels6 kereskedelem
Insiderin (F.) bennfentes, beavatott
Insignie (F.) jelvény

Insignien (F.PL.) jelvények

Insinuation (F.) inszinuacio, kézbesités
insinuieren rafogni, inszinualni, kézbesiteni
insolvent fizet6képtelen, inszolvens
Insolvenz (F.) fizet6képtelenség, cs6d
Insolvenzanfechtung (F.) csédtomeget
érint0 jogligyletek megtamadasa
Insolvenzgericht (N.) cs6dbirosag
Insolvenzgesetz (N.) cs6dtérvény

Insolvenzglaubiger (M.) cs6dhitelezo,
csOdjogosult
Insolvenzglaubigerin  (F.) cs6dhitelezo,
csédjogosult

Insolvenzmasse (F.) cs6dtomeg
Insolvenzordnung (F.) csédeljarasrol szolo
torvény

Insolvenzplan (M.) cs6deljaras terve
Insolvenzrecht (N.) csédjog
Insolvenzverfahren (N.) csédeljaras
Insolvenzverwalter (M.) cs6dvagyonkezel6
Insolvenzverwalterin (F.)
cs6dvagyonkezeld

Inspekteur (M.) feliigyeld, ellendr
Inspekteurin (F.) feliigyel6nd, ellenérné
Inspektion (F.) feligyelet, ellendrzés,
szemle

inspizieren megszemlélni

Installateur (M.) szerel6

Installateurin (F.) szerel

instandhalten karbantartni, apolni, gondozni
instandsetzen helyreallitani

Instanz (F.) birésagi fok, birdsagi forum
Instanzenweg (M.) hivatalos ut, szolgalati Gt
Instanzenzug (M.) birosagok fokozatos
rendje, forumrendszer

Institut (N.) intézmény, intézet

Institution (F.) intézmény, beiktatas, ins-
titacio
institutionell
institucionalis
institutionelle Garantie (F.) intézményi
biztositék, institucionalis garancia
instruieren kioktatni, tajékoztatni,
instrualni, utasitani

Instruktion (F.) kioktatas, figyelmeztetés,

intézményes, intézményi,
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utasitas, tajékoztatas
Instruktionsfehler (M.) utasitasi hiba
Instrument (N.) miiszer
Insubordination (F.) engedetlenség

fellebbvalok irant, fliggelemsértés
Integration (F.) integracio, csatlakozas
integrieren integralni, csatlakozni
Integritat (F.) integritas, sérthetetlenség
Interaktion (F.) interakcio

Interesse (N.) érdek, érdeklédés
Interessenjurisprudenz (F.) érdekszem-
pontok mérlegelésén alapuldé jogalkal-
mazasi elmélet

Interessenkollision (F.) érdekkonfliktus
Interim (N.) ideiglenes allapot, ideigle-
nesség

Interimsschein (M.) ideiglenes elismer-
vény, ideiglenes részvényjegy
interlokutorisch koztes hatarozati
international nemzetkozi, internacionalis
internationale  Handelskammer  (F.)
(1CC) Nemzetkozi Kereskedelmi Kamara
internationale Organisation (F.) nem-
zetkoOzi szervezet

internationale Schiedsgerichtsbarkeit
(F.) nemzetkozi valasztott biraskodas
internationale Zustandigkeit (F.) nem-
zetkozi illetékesség

internationaler Gerichtshof (M.) nem-
zetkozi birosag

internationaler Seegerichtshof (M.) nem-
zetkozi tengerjogi birdsag
internationaler  Strafgerichtshof
nemzetkdzi blintetébirdsag
internationaler Wahrungsfonds (M.) (IWF)
Nemzetkozi Monétaris Alap, Nemzetkdzi
Valutaalap

internationales Einheitskaufsrecht (N.)
nemzetkdzi egységes arujog
internationales Institut (N.) zur Ver-
einheitlichung des Privatrechts (in Rom)
(Unidroit) maganjog egységesitésével
foglalkoz6 nemzetkozi intézet
internationales Privatrecht (N.) nem-
zetkdzi maganjog

internationales Recht (N.) nemzetk6zi jog
Internet (N.) internet, vilaghalos
internieren internalni, elkiiloniteni
Internierung (F.) internalas

Interpellation (F.) interpellacio, kérdezés
Interpellationsrecht (N.) interpellacios

(M.)
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jog, kérdezési jog

interpellieren meginterpellalni, interpel-
lalni, kérdezni

Interpol (F.) interpol

Interpolation (F.) interpolacio, interpolalas
interpolieren interpolalni

Interpretation (F.) értelmezés, interpretacio
interpretieren interpretalni, értelmezni
Interregnum (N.) interregnum
Intervenient (M.) beavatkozo
Intervenientin (F.) beavatkozo
intervenieren beavatkozni, kozbenjarni

Intervention (F.) kozbenjaras, beavat-
kozas, intervencio

Interventionsklage (F.) igényper
interzedieren  kozbelépni, kozbenjarni,

kozvetiteni

Interzession (F.) kozbenjaras, kdzvetités
Intestaterbfolge (F.) térvényes 6roklés
intestiert végrendelkezés nélkiili

intim intim, bizalmas

Intimitat (F.) bizalmas kapcsolat
Intimsphare (F.) intimszféra
Invalide (M.) rokkant
Invalidenversicherung (F.)
biztositas

Invalidin (F.) rokkant
Invaliditat (F.) rokkantsag
Inventar (N.) leltar

Inventur (F.) leltarozas, dsszeiras
investieren invesztalni, beruhazni,
beiktatni

Investition (F.) inveszticid, beruhazas
Investitur (F.) invesztitura, beiktatas
Investment (N.) befektetés, tokebefektetés
Investmentfonds (M.) befektetési alap
Investmentgesellschaft (F.) tékebefekte-
tési tarsasag

invitatio (F.) ad offerendum (lat.) (Ein-
ladung zum Angebot) invitatio ad
offerendum (lat.), felhivds az ajanlat
megtételére

Inzest (F.) beltenyészet

ipso iure (lat.) (von selbst) ipso iure (lat.),
magatol

Irre (F.) tévelygés

irreflhren megtéveszteni

Irrefihrung (F.) megtévesztés
Irrenanstalt (F.) elmegydgyintézet

Irrer (M.) elmezavarodott

irreversibel irreverzibilis, visszafordithatatlan

rokkantsagi

jugendgeféahrdend

Irrtum (M.) tévedés

irrtdmlich téves

ISBN Nemzetk6zi Konyvjegyzet

ISDN ISDN

Islam (M.) iszlam

Italien (N.) Olaszorszag, Italia

ius (N.) (lat.) (Recht) jog

IWF (M.) (Internationaler Wahrungs-
fonds) Nemzetk6zi Monétaris Alap

J

Jagd (F.) vadaszat
Jagdausuibungsrecht (N.) vadaszati jog
gyakorlasa

jagdbar vadaszhato, 16hetd

Jagdbezirk (M.) vadaszteriilet
Jagdgenossenschaft (F.) vadasztarsasag
Jagdpacht (F.) vadaszati haszonbérlet
Jagdrecht (N.) vadaszati jog
Jagdschein (M.) vadaszati engedély
Jagdwilderei (F.) vadorzas

jagen vadaszni

Jager (M.) vadasz

Jagerin (F.) vadasz

Jahr (N.) év

Jahresabschluss (M.) évvégi zaras, évvégi
zaromérleg

Jahresbericht (M.) beszamolo, éves
beszamolo

Jahresbilanz (F.) évvégi zaromérleg
Jahresmiete (F.) évi bérlet

jahrlich évi, évenkénti

joint venture (N.) (engl.) joint venture
(engl.), vegyes vallalat

Jude (M.) zsido
Judikat  (N.)
dontvény
Judikation (F.) megitélés, elitélés
Judikative (F.) biraskod6 hatalom
Judikatur (F.) judikatura, birdi gyakorlat
Juadin (F.) zsido

judizieren judikalni, biraskodni

Jugend (F.) ifjasag

Jugendamt (N.) gyamiigyi hivatal
Jugendarbeit (F.) ifjusagi munka
Jugendarbeitsschutz (M.) ifjusagi mun-
kavédelem

Jugendarrest (M.) fiatalkortak elzarasa
jugendgeféahrdend fiatalokra karos

jogegységi  hatérozat,



jugendgefahrdende

jugendgeféahrdende Schrift (F.) fiatalokra
karos iras

Jugendgericht (N.) fiatalkortiak bir6saga
Jugendgerichtsgesetz (N.) torvény a fiatal-

koruakra  vonatkozdé  biinteté  rendel-
kezésekrol
Jugendgerichtshilfe  (F.)  fiatalkortak

blintetdiligyeiben eljaro szakértd szerv
Jugendhilfe (F.) fiatalkortiak gondozasa
Jugendkriminalitat (F.) fiatalkori blindzés
jugendlich fiatalos

Jugendliche (F.) fiatalkora

jugendliche Straftaterin (F.) fiatalkora
noi tettes, fiatalkoru noi biinelkovetd
Jugendlicher (M.) fiatalkoru

jugendlicher Straftater (M.) fiatalkora
tettes, fiatalkor binelkdvetd

Jugendrecht (N.) fiatalkortiakra vonatkozo
Jog

Jugendrichter (M.) fiatalkortak biraja
Jugendrichterin (F.) fiatalkortak néi
birja

Jugendschutz (M.) fiatalkoraak védeleme
Jugendschutzrecht (N.) ifjisagvédelmi jog
Jugendstrafanstalt (F.) fiatalkortiak biin-
tetd intézete

Jugendstrafe (F.) fiatalkortiak biintetése
Jugendstrafrecht (N.) fiatalkortak biinte-
tojoga

Jugendvertretung (F.) fiatalkoraak képvi-
selete

Jugendwohlfahrt (F.) ifjasagi gondozas
jung fiatal, ifju

Jungfernrede (F.) sziizbeszéd

Jungfrau (F.) sziiz

Junggeselle (M.) agglegény

Junker (M.) urfi, junker

Junkertum (N.) junkerség, urfiskodas
Junktim (N.) junktim, kapcsolas
Junktimklausel (F.) junktim-zaradék
Junta (F.) junta

Jura (N.) jog

juridisch jogi

Jurisdiktion (F.) iurisdictio, joghatdsag,
biraskodas

Jurisprudenz (F.) jogtudomany

Jurist (M.) jogasz
Juristentag (M.)
talalkozoja
Juristerei (F.) jogaszkodas, jogi fondorlatok
Juristin (F.) jogasznd

jogéasznap, jogaszok
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juristisch jogi, jogilag

juristische Ausbildung (F.) jogi képzés
juristische Person (F.) jogi személy

Jury (F.) biralobizottsag, zsiiri

Jus (N.) jog

Justitiar (M.) jogi szakértd, jogtanacsos,
jogéasz

Justitiarin (F.) jogasznd, jogtanacsosnd
Justiz (F.) igazsagszolgaltatas
Justizausbildung (F)
tisztvisel6k kiképzése
Justizbeitreibungsordnung (F.) igazsagii-
gyi hatosagok jogi igényérdl szol6 rendelet
Justizgewahrungsanspruch (M.) alkotma-
nyos jogi igény az igazsagszolgaltatasra
justiziabel jogilag orvosolhatd
Justizminister (M.) igazsagiigyi miniszter
Justizministerin (F.) igazsagiligyi minisz-
terasszony

Justizministerium (N.) igazsagiigyi mi-
nisztérium

Justizmitteilungsgesetz (N.) igazsagszol-
galtatasban  torténé kozlés  vonatkozo
jogszabalygylijtemény

Justizmord (M.) artatlanul halalra itélt
kivégzése

Justizverwaltung (F.) igazsagiligyi igaz-
gatas

Justizverwaltungsakt (M.)
allamigazgatasi aktus
Justizverwaltungsgesetz (N.) igazsagiigyi
igazgatasrol sz0l6 torvény
Justizvollzugsanstalt  (F.)
intézet

Justizwachtmeister (M.) foghazoér
Justizwachtmeisterin (F.) néi foghazor

igazsagligyi

igazsagiigyi

végrehajtd

K

Kabel (N.) vezeték, kabel

Kabinett (N.) tanacs, kabinet, kormany
Kabinettsbeschluss (M.) kormanyhatarozat
Kabinettsvorlage (F.) kormanytestiileti
eléterjesztés

Kabotage (F.) parti hajozas
Kabotagefreiheit (F.) szabad parti hajozas
Kadett (M.) kadét

kaduzieren érvényteleniteni

Kaduzierung (F.) érvénytelenités

Kaiser (M.) csaszar
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Kaiserin (F.) csaszarné, csaszarnd
kaiserlich csaszari
Kaiserreich  (N.)
birodalom
kalendarisch naptar szerinti

Kalender (M.) naptar

Kalkulation (F.) kalkulacio, szamvetés
Kalkulationsirrtum (M.)  kalkulacios
tévedés, szamvetési tévedés
kalkulieren kalkulalni, szamot vetni
Kammer (F.) kamra, kamara, tanacs
Kammerer (M.) kamaras
Kammererin (F.) kamaras
Kampagne (F.) kampany hadjarat
Kampf (M.) harc, kiizdelem

kampfen harcolni, kiizdeni

Kanal (M.) csatorna

Kandidat (M.) jelolt, palyazo
Kandidatin (F.) né6i jelolt, n6i palyazo
Kandidatur (F.) jeloltség, kandidatira
kandidieren palyazni, megpalyazni
Kannkauffrau (F.) bejegyzésre
kotelezett kereskedd

Kannkaufmann (M.) bejegyzésre nem
kotelezett kereskedd

Kannvorschrift  (F.)  diszkrecionarius
rendelkezés, diszpozitiv szabaly

Kanon (M.) kanon

Kanone (F.) agyu

kanonisch mértékado, iranyado, kanoni
kanonisches Recht (N.)  kanonjog,
egyhazjog

Kanton kanton

Kanzlei (F.) iroda, hivatal, kancellaria
Kanzler (M.) kancellar

Kanzleramt (N.) kancellari hivatal
Kanzlerin (F. kancellar
Kapazitait (F.) befogadd
kapacitas, teherbird képesség
Kapelle (F.) kapolna, zenekar
Kaperei (F.) kal6zkodas
kapern elkobozni

Kapital (N.) téke
Kapitalanlage (F.) tokebefektetés, beruhazas
Kapitalanlagebetrug (M.) tékeberuhazasi
csalas

Kapitalanlagegesellschaft (F.) investment
trust, beruhazasi tarsasag

Kapitalanleger (M.) tékebefektetd
Kapitalanlegerin (F.) tékebefektetd
Kapitalanteil (M.)  vagyonilletdség,

csdszarsag, csaszari

nem

képesség,

Kasse gegen Verladedokumente

tokerészesedés

Kapitalerhéhung (F.) tékeemelés
Kapitalertrag (M.) tékehozadék
Kapitalertragsteuer (F.) tékekamatado,
tokehozadékado

Kapitalgesellschaft (F.) tokes tarsasag
Kapitalherabsetzung (F.) tokeleszallitas
kapitalisieren kapitalizalni, tokésiteni
Kapitalismus (M.) kapitalizmus

Kapitalist (M.) tékés (Sb.), kapitalista
Kapitalistin (F.) tékés (Sb.)

kapitalistisch tékés (Adj.), kapitalisztikus
Kapitalmarkt (M.) tékepiac
Kapitalverbrechen (N.) f6benjardé bin-
cselekmény

Kapitalverkehr (M.) tokeforgalom
Kapitalverkehrsfreiheit (F.) tékeforgalmi
szabadsag

Kapitalverkehrsteuer (F.) tokeforgalmi ad6
Kapitan (M.) kapitany

Kapitanin (F.) n6i kapitany

Kapitulation (F.) kapitulacio, megadas,
fegyverletétel

kapitulieren kapitulalni, letenni a fegyvert,
megadni magat

Karat (N.) karat

Kardinal (M.) biboros

Karenz (F.) varakozasi id6, zaros hataridé
Karenzentschadigung (F.) szabadverseny
kizarasanak idejére fizetendd kartérités
Karenzzeit (F.) varakozasi id6, zaros
hatarid6

Karte (F.) lap, kartya

Kartei (F.) nyilvantartas, kartoték

Kartell (N.) kartell

Kartellbehorde (F.) kartellhivatal
Kartellgesetz (N.) kartelltorvény
Kartellrecht (N.) kartelljog

Kartengeld (N.) kartyapénz

Karzer (M.) fogda, karcer

Kaserne (F.) laktanya, kaszarnya

Kasko (F.) szallitoeszkoz, kaszkd
Kaskoversicherung (F.) cascobiztositas,
kaszkdbiztositas

Kassation (F.) itélet hatalyon kiviil
helyezése, okirat érvénytelenitése
kassatorisch kasszatorius

Kasse (F.) pénztar

Kasse gegen Faktura szamla
hezvételekor torténd vételarfizetés
Kasse gegen Verladedokumente szallitasi

kéz-



Kassenarzt

okmanyos inkasszd

Kassenarzt (M.) biztositopénztari orvos
Kassenarztin (F.) biztositopénztari orvosnd
Kassiber (M.)  kicsempészett  levél,
becsempészett levél

Kassier (M.) pénztaros, pénztarnok
kassieren kasszirozni, kapni

Kassierer (M.) pénztaros, pénztarnok
Kassiererin (F.) pénztaros, pénztarnok
Kaste (F.) kaszt

Kastration (F.) kasztracio, herélés
kastrieren kasztralni, herélni

Kasuistik (F.) kazuisztika

Kataster (M. bzw. N.) kataszter
Katasteramt (N.) kataszteri hivatal
Katastrophe (F.) katasztrofa

katholisch katolikus

Kauf (M.) vasarlas, adasvétel

Kauf (M.) auf Probe vasarlas probara
Kauf (M.) nach Beschreibung (Kauf
nach Beschreibung im angloameri-
kanischen Recht) adasvétel leiras alapjan
Kauf (M.) nach Muster minta szerinti
vétel

Kauf (M.) nach Probe minta szerinti vétel
kaufen vasarolni, megvasarolni

Kaufer (M.) vevo, vasarlo

Kauferin (F.) n6éi vevo, ndi vasarld
Kauffrau (F.) keresked6

Kaufmann (M.) keresked6

kaufmannisch kereskedoi, kereskedelmi
kaufmannisches Bestatigungsschreiben
(N.) kereskedoéi visszaigazolas
kaufméannisches Zurickbehaltungsrecht
(N.) kereskedelmi visszatartasi jog
Kaufmannsgericht (N.) keresked6i birosag
Kaufpreis (M.) vételar
Kaufrecht (N.) vételi jog
Kaufschein (M.) vételi
sz0106 igazolas
Kaufvertrag (M.) vételi szerzodés

kausal okozati, okbeli, okozatos, kauzalis
kausale Handlungslehre (F.) kauzalis
cselekménytan, okozati cselekménytan
Kausalgeschaft (N.) kauzalis iizlet, okozati
jogiligylet

Kausalitat (F.) oksag, kauzalitas
Kausalzusammenhang (M.) okozati 6sze-
fliggeés

Kaution (F.) 6vadék, biztositék, kaucio
Keinmanngesellschaft (F.) tarsasagi tag

jogosultsagrol
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nélkiili tarsasag
kennen ismerni, tudni
kennen muissen  feltétleniil  ismerni,

feltétleniil tudni

Kenntnis (F.) ismeret, tudas
Kenntnisnahme (F.) tudomasulvétel
Kerker (M.) borton

Kern (M.) mag, bél

Kette (F.) lanc

Kettenarbeitsverhaltnis (N.) tobb meg-
bizott hatdridés munkaviszony

Ketzer (M.) eretnek

Ketzerei (F.) eretnekség

Ketzerin (F.) eretnek

keusch tiszta, sz(iz

kidnappen elrabolni

Kidnapper (M.) rablo (Sb.)

Kidnapperin (F.) rabl6 (Sb.)

Killer (M.) gyilkos

Killerin (F.) gyilkos

Kind (N.) gyermek

Kindererziehung (F.) gyermeknevelés
Kindergeld (N.) gyermekpotlék, csaladi

potléek

Kinderhilfe (F) gyermekgondozas,
gyermeksegélyezés

Kindesannahme (F.) adoptacio, orok-
befogadas

Kindesentziehung (F.) fiatalkori szok-
tetése, fiatalkoru elrablasa

Kindeskind (N.) unoka

Kindesraub (M.) gyermekrablas
Kindestotung (F.) gyermekdlés
Kindesunterhalt (M.) gyermektartas
Kindschaft (F.) gyermeki jogallas
Kindschaftssache (F.) gyermek csaladi
jogallasat érintd per

Kiosk (M.) bodé, kioszk

Kirche (F.) templom, egyhaz
Kirchenbuch (N.) egyhazi anyakonyv
Kirchengemeinde (F.) egyhazkozség
Kirchenrecht (N.) kanonjog, egyhazjog
Kirchenstaat (M.) egyhazi allam
Kirchensteuer (F.) egyhazi ado
Kirchenvertrag (M.) egyhazi szerz6dés
Kirchenverwaltung (F.) egyhazi igazgatas
kirchlich egyhazi

Kirchspiel (N.) plébania, egyhazkozség
klagbar panaszolhat6, perelhetd
Klagbarkeit (F.) perelhet6ség

Klage (F.) panasz, per, kereset
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Klageanderung (F.) keresetmodositas
Klageantrag (M.) kereseti kérelem
Klageart (F.) kereseti jelleg
Klagebefugnis (F.) kereseti jogkor
Klagebegehren (N.) kereseti kérelem
Klagebegrindung (F.) kereseti indokolas
Klageerhebung (F.) panaszemelés,
keresetindités

Klageerwiderung (F.) perbebocsatkozas,
alperesi ellenkérelelem
Klageerzwingungsverfahren (N.) vade-
melést kikényszeritd eljaras
Klagefrist (F.) kereseti hataridé
Klagegrund (M.)  kereseti
keresettel érvényesitett jog
klagen panaszolni, perelni
Klagenh&ufung (F.) keresethalmazat
Kléager (M.) panaszos, felperes

Klagerin (F.) panaszos, felperes
Klagertucknahme (F.) keresetvisszavonas
Klageschrift (F.) keresetlevél

klar tiszta, vilagos

Klaranlage (F.) tiszit6 berendezés

klaren tisztazni, tisztitani

Klasse (F.) osztaly

Klassenjustiz (F.) osztalybiraskodas
Klassenkampf (M.) osztalyharc
klassifizieren osztalyozni

Klausel (F.) zaradék, klauzula

Klausur (F.) klauzura, zarthelyi, dolgozat
klein kis, apro, csekély

Kleinod (N.) dragasag ékszer
Kleinstaat (M.) kisallam
Klempner (M.) vizvezetékszereld
Klempnerin (F.) vizvezetékszereld
Kleptomane (M.) kleptomanias
Kleptomanie (F.) kleptomania,
kényszer

Kleptomanin (F.) kleptomanias
klerikal klerikalis, papi, egyhazi
Kleriker (M.) lelkész, pap, klerikus
Klerikerin (F.) n6i lelkész

Klerus (M.) papsag, klérus

Klient (M.) tigyfél, megbizo, kliens
Klientel (F.) iigyfélek, megbizok, klientéla
Klientin (F.) tigyfél, megbizo, kliens
Klinik (F.) klinika

Kloster (N.) kolostor, klastrom, zarda
Knappe (M.) banyasz

Knappin (F.) banyasz

Knappschaft (F.) banyasztestiilet

jogalap,

lopési

Kommandeurin

Knebel (M.) pecek

knebeln kipeckelni, gizsba kotni
Knebelung (F.) kipeckelés
Knebelungsvertrag (M.)  megszorito
szerz6dés, gazdasagi szabadsagot korlatozo
szerzddés

Knecht (M.) szolga, cseléd

Knechtschaft (F.) szolgasag

Knowhow (N.) (engl.) know-how
Koadjutor (M.) segédpiispok, koadjutor
koalieren koalizalni, egyesiilni

Koalition (F.) koalicio

Koalitionsfreiheit (F.) egyesiilési szabadsag
Kodex (M.) térvénykonyv, kodex
Kodifikation (F.) kodifikalas, kodifikacio
kodifizieren torvénybe foglalni, kodifikalni
Kodizill (N.) fiok-végrendelet, kodicillus
Kognat (M.) cognatus, vérrokon

Kognatin (F.) vérrokon

Koitus (M.) kozosiilés, koitusz, coitus
Kokain (N.) kokain

Kolchose (F.) kolhoz

Kollation (F.) egybevetés, Osszevetés
Kollege (M.) kolléga

kollegial kartarsi, kollegialis
Kollegialbehérde (F.) testiileti hatosag
Kollegialgericht (N.) birdsagi tanacs
Kollegialorgan (N.) testiileti szerv
Kollegin (F.) kollégand, kollegina
Kollegium (N.) testiilet, kollégium
kollektiv egyiittes, kollektiv

Kollektiv (N.) k6zosség, kollektiva
Kollektivarbeitsrecht ~ (N.)  kollektiv
munkajog

Kollektivbeleidigung (F.) sorozatos becsii-
letsértés

Kollektiveigentum (N.) ko6zds kollektiv
tulajdon

Kollektivschuld (F.) kollektiv feleldsség
Kollektivvertrag (M.) kollektiv szerz6dés
kollidieren &sszetitkozni

Kollision (F.) 6sszeiitk6zés, kollizid
Kollisionsnorm (F.) kollizios szabaly,
kolliziés norma

Kollisionsrecht (N.) kollizios jog
kolludieren kolludalni

Kollusion (F.) 6sszejatszas, kolltzio
Kolonie (F.) gyarmat, telepiilés

Komitee (N.) valasztmany, bizottsag
Kommandeur (M.) parancsnok
Kommandeurin (F.) parancsnoknd



kommandieren

kommandieren vezényelni, parancsolni
Kommanditgesellschaft (F.) betéti tarsasag
Kommanditist (M.) betéti tarsasag
kiiltagja

Kommanditistin (F.) betéti tarsasag kiil-
tagja

Kommentar (M.) magyarazat
Kommentator (M.) kommentator, magyarazo
Kommentatorin (F.) kommentator,
magyarazo

kommentieren magyarazni
kommerzialisieren kommercializalni
kommerziell kereskedelmi

Kommilitone (M.) egyetemista tars
Kommilitonin (F.) egyetemi tarsnd, kollegina
Kommissar (M.) megbizott (Sb.), biztos (Sb.)
Kommissariat (N.)  biztosi hivatal,
megbizotti hivatal

Kommissarin (F.) megbizott (Sb.), biztos (Sb.)
kommissarisch biztosi, megbizott (Adj.)
Kommission (F.) megbizds, bizomany,
bizottsag

Kommission (F.) der Europaischen
Union Eurdpai Unid Bizottsaga
Kommissionar (M.) megbizott
bizomanyos

Kommittent (M.) megbizd, bizomanyba ad6
Kommittentin (F.) megbizo, bizomanyba ado
Kommorient (M.) egyiittesen elhalalozo
Kommorientenvermutung (F.) egyiittel-
halalozas vélelme

Kommorientin (F.) egyiittesen elhalalozo
kommunal kozségi, varosi, kommunalis
Kommunalaufsicht (F.) kommunalis fe-
iigyelet

Kommunalrecht (N.) kommunalis jog
Kommunalverfassung (F.) kommunalis
alapszabalyzat

Kommunalverwaltung (F.) kommunalis
igazgatas

Kommunalwahl (F.) helyhatosagi valasztas
Kommune (F.) koz6sség, kommuna
Kommunikation (F.) kommunikacio,
beszéd, kozlés

Kommunismus (M.) kommunizmus
Kommunist (M.) kommunista (Sb.)
Kommunistin (F.) kommunista (Sb.)
kommunistisch kommunista (Adj.)
Kommunistisches Manifest (N.) kom-
unista kidltvany

kommunizieren kozolni, beszélni

(Sb.),
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Kompendium (N.) kompendium, kézikdnyv
Kompensation (F.) beszamitas
kompensieren beszamitani, kompenzalni

kompetent hataskorrel biro, illetékes,
kompetens
Kompetenz (F.) hataskor, illetékesség,
kompetencia
Kompetenzkompetenz (F.) hataskorok

megallapitdsanak joga

Kompetenzkonflikt (M.) hataskori Os-
szelitkozés

Kompilation (F.) kompilacio, 6sszeallitott
munka

kompilieren kompilalni, 6sszeollozni
Komplementdr (M.) Dbetéti tarsasag
személyes feleldsségli tagja, beltag
Komplementéarin (F.) beltag

komplex komplex, bonyolult

Komplex (M.) komplexus, gatlas, 6sszeség
Komplize (M.) tettestars, blintars
Komplizin (F.) tettestars, biintars
Komplott (N.) 6sszeeskiivés, blinszovetség
komponieren komponalni, zenét szerezni,
Osszeallitani

Komposition (F.) komponalas, zenemii,
Osszeallitas

Kompromiss (M.) megalkuvas,kiegyezés,
egyezseg

Kondiktion (F.) jogalap nélkiili gazdagodas
Kondition (F.) feltétel

kondizieren kikovetelni

Kondominat (N.) kondominium
Kondominium (N.) ko6zds fennhatdsag,
kondominium

Konferenz (F.) értekezlet, tandcskozas,
konferencia

Konferenz (F.) fur Sicherheit und Zu-
amenarbeit (KSZE) Eurépai Biztonsagi és
Egyiittmiikodési Ertekezlet (EBEE)
Konfession (F.) hitvallas, felekezet
Konfiskation (F.) elkobzas, vagyonelkobzas
konfiszieren elkobozni

Konflikt (M.) 6sszeiitk6zés, konfliktus
Konféderation (F.) szovetség, allam-
szovetség

konform konform, megfelel6

Konfusion (F.) zavar, konfzio, szorako-
zottsag

Kongregation (F.)
bizottsag, kongregacio
Kongress (M.) kongresszus

tarsulat, biborosi
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Kongressabgeordnete (F.) (Kongressab-
geordnete in den Vereinigten Staaten von
Amerika) kongresszusi képviselénd
Kongressabgeordneter (M.) (Kongress-
abgeordneter in den Vereinigten Staaten
von Amerika) kongresszusi képviseld
Konig (M.) kiraly

Konigin (F.) kiralyn6

koniglich kiralyi

Konigreich (N.) kiralysag
Konigtum (N.) kiralysag
Konklave (N.) konklavé
konkludent rautalo, konkludens
konkludentes Handeln (N.)
cselekmény

Konklusion (F.) konkluzié, kovetkeztetés
Konkordat (M. bzw. N.) kantonkozi
jogsegély, konkordatum

konkret konkrét

konkrete Normenkontrolle (F.) konkrét
torvényi feliigyelet

konkretes Gefahrdungsdelikt (N.) kon-
krét veszélyeztetési blincselekmény
Konkretisierung (F.) konkretizalas
Konkubinat (N.) agyassag

Konkubine (F.) agyas

Konkurrent (M.) konkurrens, palyazo
Konkurrentenklage  (F.)  konkurrens
kereset, sikertelen palyazé kozigazgatasi
keresete

Konkurrenz (F.) verseny, konkurencia
konkurrieren versenyezni, vetélkedni,
konkurralni, 6sszetalalkozni
konkurrierend versenyzd, konkurrald
konkurrierende Bundesgesetzgebung (F.)
nem kizardlagos versengd torvényhozasi

rautald

hataskoér, nem  egymassal  versengd
torvényhozasi hataskor

Konkurs (M.) cséd

Konkursanfechtung (F.) csédtomeget
érint0 jogligyletek megtamadasa
Konkursantrag (M.) csOdeljarasra

benytjtott kérelem

Konkursausfallgeld (N.) csédeljaras miatt
fizetett pénzsegély

Konkursforderung (F.) cs6dkovetelés
Konkursglaubiger (M.) csédhitelez6
Konkursglaubigerin (F.) csédhitelez6
Konkursgrund (M.) cs6dnyitas alapja
Konkursmasse (F.) csédtomeg
Konkursrecht (N.) csédjog

Konsulat

Konkursstraftat (F.) alatt
elkovetett blincselekmény
Konkursverfahren (N.) csodeljaras
Konkursverwalter (M.) csédtomeggond-
nok, csédvagyonkezeld
Konkursverwalterin (F.) cs6dtémeggond-
nok, csédvagyonkezeld

Konnen (N.) képesség, tudas

konnex 6sszefiiggd

Konnex (M.) 6sszefliggés, kapcsolat
Konnexitéat (F.) 6sszefiiggés

Konnivenz (F.) biinos elnézés
Konnossement (N.) hajoraklevél, konnos-
szemens

Konnotation (F.) konnotacid, egy sz6
masodlagos jelentése

Konrektor (M.) rektorhelyettes
Konrektorin (F.) n6i rektorhelyettes
Konsens (M.) beleegyezés, egyetértés,
konszenzus

konsensual konszenzualis, egyetértd
Konsensualvertrag (M.) konszenzualis
szerzodés, kétoldali szerzodés, kolcsonos
szerzOdés

konservativ konzervativ

konservieren konzervalni

Konsignation (F.) jegyzék, kimutatas,
konszignacid, bizomany

Konsistorium (N.) biborosok gyiilekezete,
konzisztorium

Konsolidation (F.) megszilardulas
konsolidieren megszilarditani, konszolidalni
Konsorte (M.) tars, résztvevo, biintars
Konsortin (F.) tars, résztvevo, blintars
Konsortium (N.) konzorcium, egyesiilés,
tarsulas

Konspiration (F.) sszeeskiivés, konspiracio
konspirieren konspiralni, 6sszeeskiidni
Konstitution (F.) alkotmany, alapszabaly
Konstitutionalismus (M.) alkotmanyossag,
alkotmanyos korményzati forma
konstitutionell alkotmanyos,
konstitucionalis

konstitutiv jogalapito, konstitutiv
konstruieren szerkeszteni
Konstruktionsfehler (M.) szerkezeti hiba
konstruktiv szerkezeti, konstruktiv
konstruktives Misstrauensvotum
bizalmatlansagi szavazat
Konsul (M.) konzul
Konsulat (N.) konzulatus,

csodeljaras

(N.)

konzulsag,



Konsulent

konzuli hivatal

Konsulent (M.) tanacsado

Konsulentin (F.) tanacsado

Konsultation (F.) tanacskozas, konzultacio
Konsum (M.) fogyasztas

Konsument (M.) fogyaszto

Konsumentin (F.) fogyaszto
Konsumgenossenschaft (F.) fogyasztasi
szovetkezet
konsumieren
konzumalni
Konsumtion (F.) torvényi konkurencia
Kontakt (M.) érintkezés, kapcsolat
Kontaktsperre (F.) eltiltas a kiilvilaggal
valo érintkezéstol

Konterbande (F.) csempészet, csempészés,
dugaru

Konterrevolution (F.) ellenforradalom
kontinentaleuropdaisches Recht (N.) kon-
tinentalis eurdpai jog

Kontingent (N.) kontingens, hozzajarulas,
részesedés

Konto (N.) szamla, kontd

Kontoauszug (M.) szamlakivonat
Kontokorrent (N.) folyoszamla
Kontokorrentkredit (M.) folyoszamlahitel
Kontokorrentvorbehalt (M.) foly6szam-
lafenntartas

Kontostand (M.) egyenleg

fogyasztani, felhasznalni,

kontrahieren megallapodast kotni,
megallapodni, szerz6dést kotni
Kontrahierungszwang  (M.)  szerzo-

déskotési kotelezettség

Kontrakt (M.) szerz6dés

Kontribution (F.) hozzajarulas, hadiado,
kontribucio

Kontrolle (F.) ellenérzés, kontroll
Kontrolleur (M.) ellenér

Kontrolleurin (F.) ellenér

kontrollieren ellendrizni, kontrollalni
Kontrollrat (M.) ellen6rzo tanacs
kontumazial mulasztasi
Kontumazialverfahren (N.) mulasztasi
eljaras

Konvaleszenz (F.) érvénytelen jogiigylet
utolagos érvényessége, konvaleszcencia
Konvent (M.) konvent, gyiilés

Konvention (F.) egyezmény, konvencio
Konvention (F.) zum Schutz der Men-
schenrechte Egyezmény az Emberi Jogok
Védelmérol
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konventional egyezményes, konvencionalis
Konventionalscheidung (F.) ko6z06s
megegyezésen alapulo valas
Konventionalstrafe (F.) kotbér, ponalé
Konversion (F.) konverzid, attérés
Konvertibilitdt (F.) bevalthatésag, kon-
vertibilitas

Konzentration (F.) koncentralas, dsszpon-
tositas, 0sszevonas, kocentraciod
Konzentrationslager (N.) koncentracios
tabor, internalo tabor

konzentrieren 6sszpontositani, koncentralni
Konzern (M.) vallalatcsoport, konszern
Konzernrecht (N.) konszernjog
Konzernvorbehalt (M.) konszerntulajdoni
fenntartas

Konzession (F.) engedély, engedmény,
koncesszid

Konzessiondr (M.) engedményes, kon-
cessziotulajdonos

Konzessionarin (F.) engedményes, kon-
cessziotulajdonos

Konzessionsabgabe (F.) engedélyezési
illeték

Konzessionssystem (N.) engedélyezési
rendszer

Konzil (N.) zsinat

kooperieren egyiittmiikddni, kooperalni
kooptieren bevalasztani 4j tagot

Kopf (M.) fej

kopfen lefejezni

Kopfsteuer (F.) fejado

Kopie (F.) masolat, kopia

kopieren fénymasolni, masolni, kopirozni
Korper (M.) test, torzs, testiilet

korperlich testi

korperliche Misshandlung (F.) tettleges
bantalmazas

Korperschaft (F.) testiilet
korperschaftlich testiileti
Korperschaftsteuer (F.) tarsulasi ado
Korperverletzung (F.) testi sértés
Korporation (F.) testiilet, koziilet, korporacio
korrekt helyes, korrekt

korrespektiv kolesonds, viszonos
korrespektives Testament (N.) kolcsonds
végrendelet

Korrespondenz (F.) levelezés, korrespon-
dencia

Korrespondenzgeheimnis (N.) levéltitok
korrigieren korrigalni, javitani
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korrumpieren megvesztegetni, korrumpalni
korrupt megvesztegethetd, korrupt
Korruption (F.) megvesztegetés, korrum-
palas, korrupcio

kostbar értékes

Kostbarkeit (F.) érték

kosten keriilni valamibe

Kosten (F.Pl.) koltség, koltségek
Kostendeckung (F.) koltségfedezés
Kostenentscheidung (F.) hatarozat a
koltségek tekintetében, koltséghatarozat
Kostenfestsetzung (F.) koltségmegallapitas
Kostenfestsetzungsbeschluss (M.) koltsé-
gekrdl hozott hatarozat

kostenlos ingyenes

Kostenordnung (F.) koltségmegallapitasi
rendelet
Kostenrechnung (F.)
koltségkalkulacio
Kostenrecht (N.) koltségjog
Kostenvoranschlag (M.) koltségel6ira-
nyzat, koltségvetés

Kraft (M.) hataly, érvény
kraft Gesetzes torvény szerint
Kraftfahrt (F.) gépjarmtiutazas
Kraftfahrtbundesamt (N.)
kozuti kozlekedési hivatal
Kraftfahrtversicherung (F.) gépjarmi-
biztositas

Kraftfahrzeug (N.) gépjarmii
Kraftfahrzeugbrief (M) gépjarmi
forgalmi engedélye, forgalmi engedély
Kraftfahrzeughalter (M.) gépjarmiitulaj-
donos

Kraftfahrzeughalterin (F.) gépjarmitulaj-
donos

Kraftfahrzeugkennzeichen (N.) rendszam
Kraftfahrzeugschein (M.) hatdsagi
gépjarmiivezetdi engedély
Kraftfahrzeugsteuer (F.) gépjarmiiado
Kraftfahrzeugversicherung (F.) gépjar-
miibiztositas

kraftlos erétlen, hatalytalan, érvénytelen
Kraftloserklarung (F.) hatalytalanitas,
érvénytelenités

Kraftverkehr (M.) gépjarmiikozlekedés,
gépjarmiiforgalom
Kraftverkehrsordnung (F.)
kozlekedési szabalyzat

krank beteg (Adj.)
Krankengeld (N.) tappénz

koltségszamitas,

legfelsdbb

gépjarmii-

Krida

Krankenhaus (N.) korhaz

Krankenkasse (F.) betegsegélyzé pénztar
Krankenpflege (F.) betegapolas
Krankenschein (M.) beteglap
Krankenversicherung  (F.)
biztositas

Krankheit (F.) betegség, kor
Kranzgeld (N.) defloracids igény
Kredit (M.) hitel, k6lcson
Kreditauftrag (M.) hitelezési megbizas
Kreditbetrug (M.) hitelezési csalas
Kreditbrief (M.) hitellevél

kreditfahig hitelképes

Kreditgeber (M.) hitelny;jto, hitelez6
Kreditgeberin (F.) hitelnyt;jto, hitelez
Kreditinstitut (N.) hitelintézet, hitelbank
Kreditkarte (F.) hitelkartya, bankkartya
Kreditkauf (M.) vasarlas hitelre
Kreditnehmer (M.) hitelfelvevd, hitelt
igénybevevo

Kreditnehmerin (F.) hitelfelvevd, hitelt
igénybevevo

Kreditschadigung (F.) hitelrontas
Kreditsicherung (F.) hitelbiztositas
Kreditvermittlung (F.) hitelkdzvetités
Kreditvermittlungsvertrag (M.) hitel-
kozvetitési szerzodés
Kreditvertrag (M.)
hitelnyu;jtasi szerzodés
Kreditwesen (N.) hiteliigy
Kreditwucher (M.) uzsoras
uzsoras hitel, uzsora
kreditwirdig hitelképes

Kreis (M.) kor, korzet, jaras, keriilet
Kreisausschuss (M.) korzeti bizottsag
kreisfreie Gemeinde (F.) korzethez nem
tartozo telepiilés

Kreisgericht (N.) korzeti birosag
Kreislaufwirtschaftsrecht (N.) hulladék
visszaforgatdsara vonatkozé jog

betegségi

hitelszerzodés,

koleson,

Kreisordnung (F.) korzeti szervezeti
szabalyzat
Kreistag (M.)  korzetinépképviseleti

testiilet, jarasi tanacs

Kreisverfassung (F.) korzeti alkotmany,
korzeti alapszabalyzat

Kreuz (N.) kereszt

kreuzen keresztbe tenni, keresztezni
Kreuzung (F.) keresztezés, Utkeresztezodés
Kreuzverhor (N.) keresztkérdéses vallatas
Krida (F.) (Krida in Osterreich) cséd, bukas



Krieg

Krieg (M.) haboru

Kriegsdienst (M.) hadiszolgalat
Kriegsdienstverweigerung (F.) hadiszol-
galat megtagadésa

Kriegserklarung (F.) hadiizenet
Kriegsgefangene (F.) hadifogoly
Kriegsgefangener (M.) hadifogoly
Kriegsgefangenschaft (F.) hadifogsag
Kriegsgericht (N.) hadbirosag
Kriegsverbrechen (N.) haborts bintett,
haborus biincselekmény

Kriegswaffe (F.) haborus fegyver
Kriegswaffenkontrollgesetz (N.) haborts
fegyverek ellendrzésérdl szolo torvény
kriminal biintet6jogi, biinteto-
kriminalisieren biinosként kezelni
Kriminalistik (F.) Dbiniigytan,
nalisztika

Kriminalitat (F.) binozés, kriminalitas
Kriminalpolizei (F.) biiniigyi rendészet,
blinligyi renddrség

Kriminalprognose (F.) biiniigyi prognozis
Kriminalprozess  (M.)  biintetdeljaras,
blinper

Kriminalsache (F.) biiniigy, biintet6 tigy
Kriminalstatistik (F.) blinligyi statisztika
kriminell bintetd, biinds, kriminalis
kriminelle Vereinigung (F.) biinszovetség
Krimineller (M.) biin6z6
Kriminologe (M.) kriminologus
Kriminologie (F.) kriminologia
Kriminologin (F.) kriminologus
kriminologisch kriminolégiai
Kroatien (N.) Horvatorszag
Kronanwalt (M.) koronaiigyész
Kronanwaltin (F.) koronatigyésznd
Krone (F.) korona

kronen koronazni, megkoronazni
Kronrat (M.) (Kronrat in
britannien) koronatanacs

Kronung (F.) koronazas
Kronzeuge (M.) koronatana
Kronzeugin (F.) koronatant

KSZE (F.) (Konferenz fur Sicherheit und
Zusammenarbeit) ~ EBEE  (Eur6pai
Biztonsagi és Egyiittmiikodési Ertekezlet)
Kulanz (F.) kulantéria, méltanyossag
Kultur (F.) miiveltség, miivelddés, kultara
Kulturhoheit (F.) kultaralis igazgatas
feletti illetékesség
Kulturverwaltungsrecht (N.) kulturalis

krimi-

Grol3-
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kozigazgatasi jog

Kumulation (F.) halmozas, kumulalas
Kumulationsprinzip (N.) kumulalasi elv,
halmazati elv

kumulativ halmozddé, halmozott, kumulativ
kumulative Kausalitdat (F.) kumulativ
kauzalitas, halmazati okozatossag
kumulative  Schuldibernahme  (F.)
tartozaselvallalas

kumulieren halmozni, kumulalni

kindbar felmondhat6

Kunde (F.) hir, értesités, tudomas

Kunde (M.) vevd

kundig jartas, hozzaértd, szakértd
kindigen felmondani

Kundigung (F.) felmondas
Kindigungsfrist (F.) felmondasi id6
Kidndigungsschutz ~ (M.)  felmondasi
korlatozas

Kundin (F.) vevo

kinftig jova, jovében, jovendd

Kunst (F.) miivészet

Kunstfehler (M.) miithiba

Kunstfreiheit (F.) mlvészet szabadsaga
Kinstler (M.) mivész

Kunstlerin (F.) miivésznd

kinstlich mesterséges
Kunstverwaltungsrecht (N.) mivészeti
kozigazgatasi jog

Kupon (M.) kupon, szelvény

Kuppelei (F.) kerités

kuppeln kapcsolni, csatolni, keriteni
Kuppler (M.) kerit6

Kupplerin (F.) kerit6n6

Kuratel (F.) gondnoksag

Kurator (M.) gondnok

Kuratorin (F.) gondnok

Kuratorium (N.) gondnoksag, feliigye-
16ség, kuratérium

Kurfurst (M.) valasztofejedelem
Kurie (F.) kuria

Kurier (M.) futar, hirnok, kurir
Kurierin (F.) futar, hirnok, kurir
Kurs (M.) tanfolyam, kurzus,
arfolyam

Kurtoisie (F.) udvariassag

kurz rovid, kurta

Kurzarbeit (F.) csokkentett munkaidd
Kurzarrest (M.) fiatalkoruak fenyitd
elzarasa, fiatalkortiak rovidtartamu elzarasa
klirzen roviditeni, kurtitani

irany,
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Kurzvortrag (M.) rovid eléadas, kisel6adas
Kdste (F.) tengerpart

Kustengewasser (N.) parti tenger, parti viz
Kux (M.) banyarészjegy, kuxa

L

Laden (M.) bolt, iizlet

laden (V.) (1) (aufladen) rakni, megterhelni
laden (V.) (2) (herbestellen) hivni, idézni
Ladenangestellte (F.) bolti alkalmazott
Ladenangestellter (M.) bolti alkalmazott
Ladendieb (M.) bolti tolvaj

Ladendiebin (F.) bolti tolvaj
Ladendiebstahl (M.) bolti lopas
Ladenschluss (M.) tizleti zarora
Ladeschein (M.) rakjegy

ladieren megsérteni, felsérteni

Ladung (F.) (1) (Aufladung) rakomany,
toltés

Ladung (F.) (2) (Herbestellung) idézés
Lage (F.) helyzet, allapot, fekvés

Lager (N.) raktar, tabor

Lagergeschaft (N.) kozraktari tigylet
Lagerhalter (M.) kozraktar fenntartdja
Lagerhalterin (F.) kozraktar fenntartoja
Lagerhaus (N.) raktarhaz

lagern raktarozni, raktaron lenni
Lagerschein (M.) raktari jegy
Lagervertrag (M.) raktari szerz6dés

Laie (M.) laikus

Laienrichter (M.) laikus bird, iilnok
Laienrichterin (F.) laikus birond, tilnok
Laiin (F.) laikus

Land (N.) fold, vidék, falu, orszag, tarto-
many

Landesarbeitsgericht (N.) masodfoka
munkaiigyi birosag, tartomdnyi birdsag
Landesbank (F.) tartomanyi bank
Landesbehdrde (F.) tartomanyi hivatal
landeseigen tartomany birtokaban 1év6
Landesgesetz (N.) tartomanyi torvény
Landesgesetzgebung  (F.)  tartomany
torvényhozasa

Landeshauptfrau (F.) (Landeshauptfrau
in Osterreich) tartomanyfénok
Landeshauptmann (M.) (Landeshaupt-
mann in Osterreich) tartomanyfondk
Landesherr (M.) uralkodé (Sb.), fejedelem
Landesherrin  (F.) uralkodond, feje-

lastern

delemno

Landeskirche (F.) nemzeti egyhaz
Landesplanung (F.) tartomanyi
letrendezési terv

Landesrecht (N.) tartomanyi jog
Landesregierung (F.) tartomanyi kormany
Landessozialgericht ~ (N.)  tartomanyi
tarsadalombiztositasi birosag
Landesstrafrecht (N.) tartomanyi biintetdjog
Landesverfassung (F.) tartomanyi alkotmany
Landesverrat (M.) hazaarulas, hiitlenség
Landesverrater (M.) hazaarul6 (Sb.)
Landesverraterin (F.) hazaarulo
landesverraterisch hazaarulé (Adj.)
Landesverwaltung (F.) tartomanyi kozi-
gazgatas

Landeszentralbank  (F.)
kozponti bank

Landfriede (M.) orszagos béke
Landfriedensbruch (M.) garazdasag
Landgericht (N.) tartomanyi birdsag
Landkreis (M.) tartomanyi korzet
Landpacht (F.) foldhaszonbérlet

teru-

tartomany1i

Landrat (M.) tartomanyi kozigazgatas
vezetdje
Landratin (F.) tartomanyi kozigazgatas
vezetdje

Landratsamt (N.) tartomanyi hivatal
Landschaft (F.) tartomany
Landschaftsverband (M.)
szovetség

Landstral3e (F.) orszagut
Landstreicher (M.) csavargd
Landstreicherin (F.) csavargd
Landtag (M.) tartomanyi parlament
Landwehr (F.) honvédség

Landwirt (M.) gazda, gazdalkod6, mezo-
gazdasz

Landwirtin (F.) gazda, gazdalkodo, mez6-
gazdasz

Landwirtschaftskammer (F.) mezdgaz-
daséagi kamara

Landwirtschaftsrecht (N.) mez6gazdasagjog,
mezdgazdasagi jog

lang hosszu

Larm (M.) larma, zaj

Last (F.) teher, megterhelés, koltség
Lastenausgleich (M.) koltségkiegyenlités
lastenfrei tehermentes

Laster (N.) biin, vétek

lastern gyalazni, szidalmazni, ragalmazni,

tartomanyi



Lasterung

karomolni

Lasterung (F.) gyalazas,
karomlas

Iastig terhes, kotelezo
Lastschrift (F.) megterhelés
Lastschriftanzeige (F.)
bankszdmla megterhelésérol
Lastschriftverfahren (N.) megterhelési
eljaras, bankszamlarol torténd levonds
Lauf (M.) futas, folyas

Laufbahn (F.) palya, palyafutas

laufen futni, szaladni

Laufpass (M.) elbocsatolevél

Laufzeit (F.) érvényességi id6

leasen lizingelni

Leasing (N.) lizing, lizingelés

leben élni

Leben (N.) élés, élet

Lebensalter (N.) életkor
Lebenserfahrung (F.) élattapasztalat
Lebensgefahr (F.) életveszély
Lebensgemeinschaft (F.) életk6zosség
lebenslang élethossziglan

lebenslanglich élethossziglani, életfogytiglani
Lebensmittel (N.) élelmiszer
Lebensmittelrecht (N.) élelmiszerjog
Lebenspartner (M.) élettars, partner
Lebenspartnerschaft (F.) élettarsi kapcsolat
Lebensrisiko (N.) életkockazat, életrizikod
Lebensstrafe (F.) halalbiintetés
Lebensversicherung (F.) életbiztositas
ledig nétlen, hajadon

legal torvény szerinti

Legalenteignung (F.) térvényes kisajatitas
Legalisation (F.) hitelesités
legalisieren hitelesiteni,
legalizalni

Legalisierung (F.) hitelesités, torvényesités
Legalitat (F.) torvényesség, legalitas
Legalitatsprinzip (N.) torvényesség elve
Legalservitut (F.) térvényes szolgalom
Legalzession (F.) térvényes atengedés
Legat (M.) (Gesandter) kiildott, legatus
Legat (N.) (Vermachtnis) hagyomany
Legatin (F.) kiildott, legatus

Legation (F.) kovetség, kiildottség
Legationsrat (M.) kovetségi tanacsos
Legationsratin (F.) kovetségi tanacsos
Legationssekretar (M.) kovetségi titkar
Legationssekretarin (F.) kovetségi titkarnd
legislativ torvényhozoi, torvényhozasi

szidalmazas,

kozlemény a

torvényesiteni,
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Legislative (F.)
térvényhozo szerv
Legislaturperiode (F.) torvényhozasi idészak
legitim jogszerti, torvényes, legitim
Legitimation (F.) igazolas, feljogositas,
legitimacio

Legitimationspapier (N.) igazolookmany
legitimieren igazolni, feljogositani
Legitimierung (F.) igazolas, feljogositas,
legitimacio

Legitimitat (F.) torvényesség, jogszeriiség,
legitimitas

Lehen (N.) adomany, hiibérbirtok
Lehrauftrag (M.) el6adéi megbizatas,
docenttra

Lehrbeauftragte (F.) megbizott eléado,
oraado

Lehrbeauftragter (M.) megbizott eléado,
oraado

Lehre (F.) tan, tanulas, oktatas

lehren tanitani, oktatni

Lehrer (M.) tanito, tanar

Lehrerin (F.) tanitond, tanarné
Lehrfreiheit (F.) tanszabadsag

Lehrling (M.) tanitvany, tanul6

Lehrstuhl (M.) tanszék

Leib (M.) test, torzs

Leibesfrucht (F.) magzat

Leibesstrafe (F.) testi biintetés
Leibgedinge (N.) életfogytig tarto ellatas,
kik6tmény

Leibrente (F.) életjaradék

Leibzucht (F.) életfogytig tarto ellatas,
kikdtmény

Leiche (F.) holttest, tetem, hulla
Leichenfledderei (F.) hullarablas
Leichendffnung (F.) boncolas
Leichenschau (F.) halottszemle

Leichnam (M.) holttest, tetem, hulla

leicht konnyt, csekély

leichtfertig meggondolatlan, konnyelmi
Leichtfertigkeit (F.) meggondolatlansag,
konnyelmiiség

Leihe (F.) haszonkolcson

leihen kolcsonozni

Leihhaus (N.) zaloghaz

leisten teljesiteni, nyujtani, szolgaltatni, tenni
Leistung (F.) teljesitmény, alkotas,
szolgaltatas

Leistungsbescheid (M.) fizetési hatarozat
Leistungsgefahr (F.) szolgaltatast érintd

torvényhozo hatalom,
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veszeély

Leistungsinhalt (M.) szolgaltatas tartalma
Leistungsklage (F.) szolgatatasra iranyuld
kereset

Leistungskondiktion (F.) jogalap nélkiili
gazdagodas szolgaltatas révén

Leistungskontrolle  (F.)  teljesitmény
ellendrzése, ropdolgozat

Leistungsort (M.) szolgaltatas helye,
teljesités helye

Leistungsschutz (M.) szolgaltatas
védelme, teljesités védelme
Leistungsschutzrecht (N.) szolgaltatas
védelmérdl  szold  torvény,  teljesités

védelmérdl szol6 torvény
Leistungsstorung (F.) szerzodésszegés
Leistungsurteil (N.) szolgaltatasra sz0lo
itélet

Leistungsverwaltung  (F.)

szolgalo kozigazgatas
Leistungsverweigerung (F.) szolgaltatas
megtagadasa, teljesités megtagadasa
Leistungsverweigerungsrecht (N.) telje-
sités megtagadéasanak joga
Leistungsverzug (M) teljesitési
késedelem, szolgaltatasi késedelem
Leistungswettbewerb (M.) teljesitési verseny
Leistungszeit (F.) teljesitési id6, teljesitési
hatarido

leiten vezetni

leitend vezet6 (Ad;j.)

leitende Angestellte (F.) vezeté beosz-
tasban 1évo noi alkalmazott
leitender  Angestellter
beosztasban 1évo alkalmazott
Leiter (M.) vezetd (Sb.)
Leiterin (F.) vezetd

Leitsatz (M.) alaptétel
Leitung (F.) vezetés
Leitungsrecht (N.) vezetési jog

Leitzins (M.) iranyad6 kamatlab

Lektor (M.) lektor

Lektorin (F.) lektor

lenken kormanyozni, hajtni, vezetni

lernen tanulni, megtanulni

Lesbierin (F.) leszbikus n6

lesbisch leszbikus

lesen olvasni

Lesung (F.) targyalasi iilés torvényhozas
soran

letzte utolso, végsé

kozellatast

(M.)  vezetd

Lizentiat

letzter Wille (M.) végakarat

letztes Wort (N.) utolso sz6

letztwillig végrendeleti, végintézkedésen
alapulo

letztwillige Verfugung (F.) végrendel-
kezés, végrendelet

leugnen tagadni, letagadni

Leumund (M.) hir, hirnév
Leumundszeugnis (N.) erkélcsi bizonyitvany
Leutnant (M.) hadnagy

Leutnantin (F.) hadnagy

Lexikon (N.) lexikon, szotar

liberal liberalis (Ad;j.)

Liberale (F.) liberalis (Sb.)

Liberaler (M.) liberalis (Sb.)

Liberalismus (M.) liberalizmus

Liebhaber (M.) szeret6, udvarlo, mitkkedveld
Liebhaberin (F.) szeretd, mitkedveld
Liebhaberwert (M.) elszereteti érték
Liechtenstein (N.) Liechtenstein

Lieferant (M.) szallito

Lieferantin (F.) szallito

liefern szallitani

Lieferschein (M.) szallitolevél, szallito-
jegyzék

Lieferung (F.) szallitas, szallitmany
Lieferzeit (F.) szallitasi hataridé
liegen fekiidni

Liegenschaft (F.) ingatlan

Liga (F.) szovetség, liga

limitieren limitalni, korlatozni
limitiert szabott, korlatolt, limitalt
limitierte  Akzessoritat (F.)
jarulékossag

Linie (F.) ag, vonal

Liquidation (F.) felszamolas, likvidalas,
likvidacio

Liquidator (M.) felszamolo
Liquidatorin (F.) felszamold
liquide fizetni tudo, likvid
liquidieren felszamolni,
folyositani

Liquiditat (F.) likviditas, fizet6képesség
Liquiditatsreserve (F.) likviditasi tartalék
List (F.) fondorlat

Liste (F.) lista, lajstrom, névjegyzék
Listenpreis (M.) arjegyzéki ar, listaar
Listenwahl (F.) lajstromos valasztas

listig ravasz, furfangos, cseles

lizensieren engedélyezni

Lizentiat (M.) licenciatus

szabott

likvidalni,



Lizentiatin

Lizentiatin (F.) licenciatus

Lizenz (F.) engedély, licencia, jogositvany
Lizenzgeber (M.) licenciaado
Lizenzgeberin (F.) licenciaado
Lizenzgebuhr (F.) licenciaadij
Lizenznehmer (M.) licencia szerz6
Lizenznehmerin (F.) licencia szerz6
Lobby (F.) lobby, érdekcsoport

Lobbyist (M.) érdekcsoport megbizottja,
lobbizd, lobbista
Lobbyistin  (F.)
megbizottja, lobbist
Logik (F.) logika
logisch logikai, logikus

Lohn (M.) munkabér, bér, dij, fizetés
Lohnfortzahlung (F.) fizetés tovabbi
folyositasa

Lohnhandwerker (M.) bedolgozo kisiparos
Lohnhandwerkerin (F.) bedolgozo
kisiparos

Lohnpfandung (F.) bérletiltas

Lohnsteuer (F.) munkabérado, kereseti adod
lokal lokalis, helyi

lobbizd, érdekesoport

Lokaltermin (M.) helyszini targyalas,
helyszini szemle
Lombard (M.) lombard, lombardhitel,

lombardkodlcson

lombardieren eldlegezni, megeldlegezni
Lombardkredit (M.) lombardhitel
London (N.) London

Londoner  Schuldenabkommen
Londoni Adossagegyezmény

Lord (M.) lord

Lordkanzler (M.) lordkancellar
Lordkanzlerin (F.) lordkancellar

Los (N.) sors, sorshuzas

I6schen t6rolni, kitérolni

Loschung (F.) torlés
Loschungsanspruch (M.) torlési igény
Loschungsbewilligung (F.) torlési
engedély, torlési hozzajarulas
Loschungsvormerkung (F.) torlési elbje-
gyzEs

Losegeld (N.) valtsagdij

I6sen megoldani, oldani

losen sorsolni

Losung (F.) megoldas, megfejtés, oldat
Lotterie (F.) sorsjaték, lutri

Lotto (N.) lottd, lutri

loyal lojalis, hiiséges, torvénytiszteld
Licke (F.) rés, lyuk, nyilas

(N.)
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Luft (F.) levego, 1ég

Luftfahrzeug (N.) Iégiforgalmi jarmi
Luftrecht (N.) Iégijog

Luganer Gerichtsstands- und Vollstre-
ckungsiibereinkommen (N.) Luganoi
Egyezmény a Birosagi Illetékességrol ¢és
Végrehajtasrol

IGgen hazudni, hazudozni

Ligendetektor (M.) hazugsagvizsgalod gép,
hazugsagvizsgald miszer

Ligner (M.) hazudozé

Lignerin (F.) hazudozo

Lump (M.) gazember, aljas alak, lump
Lust (F.) kedv, vagy, hajlam

Lustmord (M.) kéjgyilkossag

Luxus (M.) fénytizés, luxus

lynchen lincselni, meglincselni
Lynchjustiz (F.) lincselés, lincsbiraskodas
Lyzeum (N.) liceum

M

Maastricht (N.) Maastricht

Maastrichter Vertrag (M.) Maastrichti
Szerzddés

machen csinalni, tenni, végezni
Machenschaft (F.) mesterkedés, fondorlat
Macht (F.) hatalom, er6

Machtpyramide (F.) hatalmi piramis
Mafia (F.) maffia, binszovetkezet
Magazin (N.) képes folydirat

Magister (M.) magiszter

Magistrat (N.) eloljarosag, tanacs, hatosag,
magisztratus

Magistratsverfassung (F.) dualisztikus
helyi telepiilési alkotmany

Magnifizenz (F.) magnificencia
Mahnauftrag (M.) fizetési meghagyas
kibocsajtasara iranyul6 kérelem
Mahnbescheid (M.) fizetési meghagyas
mahnen meginteni, figyelmeztetni
Mahngericht (N.) fizetési meghagyast
kibocsajtod birosag

Mahnschreiben (N.) irasbeli figyelmeztetés
Mahnung (F.) megintés, figyelmeztetés
Mahnverfahren (N.) fizetési meghagyasos
eljaras

Majestat (F.) felség

Majestatsbeleidigung (F.) felségsértés
Majestatsverbrechen (N.) felségsértés
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Major (M.) érnagy

Majorat (N.) majoratus

Majorin (F.) 6rnagy

Majoritat (F.) tobbség, majoritas

Makler (M.) alkusz

Maklerin (F.) alkusz

Maklervertrag (M.) alkuszszerzédés

mala fides (F.) (lat.) (bdser Glaube)
rosszhiszem, mala fides (lat.)

Manager (M.) szervezd, intéz6, menedzser
Managerin (F.) szervezd, intéz6, me-
nedzser

Mandant (M.) megbizo

Mandantin (F.) megbizo

Mandat (N.) megbizas

Mandatar (M.) megbizott (Sb.)
Mandatarin (F.) megbizott (Sb.)
Mangel (M.) hiany, hiba, kellékhiany
Mangelfolgeschaden (M.)
teljesitésbol keletkezd kozvetett kar
mangelhaft hianyos, hibas, kellékhianyos
mangelhafter Titel (M.) hibas végre-
hajthat6 okirat

mangeln hianyozni, sziikében lenni
Mangelriage (F.)  arukellékhianyanak
bejelentése, kifogasolas

Mangelschaden (M.) hibas teljesitésbol
keletkez6 kar

Manie (F.) mania, szenvedély
Manifest (N.) (Manifest
kehrsrecht) vambevallas,
manifesztum

Mantel (M.) kabat, vallalat jogi formaja,
részvénykopeny, értékpapir forésze
Mantelkauf (M.) vallalati jogi
megvétele

Manteltarif (M.) kerettarifa
Manteltarifvertrag (M.) kerettarifaszerz6dés
Manufaktur (F.) kézimunka, manufaktira
Marine (F.) haditengerészet

Marke (F.) jel, jegy, bélyeg, minGség, marka
Markenartikel (M.) markas aru, mindségi
aru, markacikk

Markengesetz (N.) védjegytorvény
Markenrecht (N.) védjegyjog
Markenrechtsreformgesetz (N.) védjegy-
jog reformjarol sz616 torvény

Markenware (F.) markas aru, mindségi
aru, markacikk

Marketing (N.) marketing

Markt (M.) piac

hibas

im Seever-
arukimutatas,

forma

Medienrecht

Marktanteil (M.) piaci arany
Marktflhrer (M.) piacvezet6
Marktfihrerin (F.) piacvezeto
Marktordnung (F.) piaci
vasarszabalyzat

Marktpreis (M.) piaci ar, napi ar
Marktrecht (N.) vasartartasi jog, vasarjog
Marktwirtschaft (F.) piacgazdasag
Marschall (M.) tabornagy

Marschallin (F.) tabornagy

Marter (F.) kinszenvedés

martern kinozni, gyotorni

Maschine (F.) gép, késziilék
Maschinenversicherung (F.) gépbiztositas
Masochismus (M.) mazochizmus

Malf3 (N.) mérték, mérce

Massaker (N.) mészarlas, vérfiirdd

Masse (F.) tomeg, cs6dtomeg, sokasag
Masseglaubiger (M.) cs6édtomeghitelez6
Masseglaubigerin (F.) cs6dtomeghitelezd
Massekosten (F.Pl.) csédeljaras koltsége
Masseschuld (F.) cs6dtartozas
Masseverbindlichkeit (F.) csédtartozas
Masseverwalter (M.) cs6dtomeggondnok
Masseverwalterin (F.) cs6dtomeggondnok
Malnahme (F.) intézkedés

Maliregel (F.) rendszabaly, intézkedés
Mal3stab (M.) mérték

Material (N.) anyag

Materialismus (M.) materializmus
materiell anyagi

materielle Rechtskraft (F.) anyagi joger6
materielle Verfassung (F.) anyagi alkotmany
materieller Schaden (M.) anyagi kar
materielles Recht (N.) anyagi jog
Matriarchat (N.) matriarchatus, anyajogu
tarsadalom

Matrikel (F.)

torzskonyv

Matrose (M.) matr6z

Matrosin (F.) matr6z

Matura (F.) érettségi, matura

Maut (F.) vam, hasznalati dij, hidpénz
Maxime (F.) maxima, alapelv
Mecklenburg-Vorpommern (N.) Meck-
lenburg-Vorpommern

Mediation kozvetités

mediatisieren bekebelezni
Mediatisierung (F.) bekebelezés

Medien (N.Pl.) média

Medienrecht (N.) médiajog

rendtartas,

anyakonyv, matrikula,



Medium

Medium (N.) eszkdz, médium, kozvetitd
Medizin (F.) orvostudomany, orvossag
medizinisch orvosi
Medizinproduktegesetz (N.) orvosi ter-
mékekrol szo616 torvény

Medizinrecht (N.) orvosjog
Medizinstrafrecht (N.) orvosi blintetdjog
Meer (N.) tenger

Mehrheit (F.) tobbség, sokféleség
Mehrheitsbeschluss (M.) tobbségi hatarozat
Mehrheitsbeteiligung (F.) tobbségi
részesedés

Mehrheitswahl (F.) tobbségi valasztas
Mehrheitswahlrecht (N.) tobbségi valasz-
tojog

Mehrstaater (M.) kettés allampolgarsagt
személy, kettds allampolgar

Mehrstaaterin (F.) kett6s allampolgarsagt
személy, kettds allampolgar
mehrstufig tobblépcsds, tobbfokozata
mehrstufiger  Verwaltungsakt
tobblépcsds allamigazgatasi aktus
Mehrtaterschaft (F.) tarstetteség
Mehrwert (M.) értéktobblet
Mehrwertsteuer (F.) tobbletértékadod
meiden keriilni, elkeriilni

Meineid (M.) hamis eskii

meineidig hamisan eskiivd

Meinung (F.) vélemény, nézet
Meinungsaulierung (F.) véleménynyil-
vanitas

Meinungsfreiheit (F.) véleményszabadsag
Meinungsverschiedenheit (F.) vélemény-
kiilonbség
Meistbegunstigungsklausel
kedvezményt biztosité zaradék
meiste legtobb

Meister (M.) mester, miivezet
Meisterin (F.) mester, miivezetd
Meisterprifung (F.) mestervizsga
Meisterstick (N.) mestermi
Meistgebot (N.) legmagasabb ajanlat
melden jelenteni, k6zdlni, bejelenteni
Meldepflicht (F.) bejelentési kotelezettség
meldepflichtig bejelentési kotelezettség ala
es0, jelentéskoteles

Meldewesen (N.) bejelentési tigy
Memorandum (N.)
memorandum, naplo

Menge (F.) mennyiség
Menschenhandel (M.) emberkereskedelem

(M.)

legtobb

emlékirat,
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Menschenraub (M.) emberrablas
Menschenrecht (N.) emberi jog
Menschenwiirde (F.) emberi méltosag
menschlich emberi

mental szellemi, gondolati, mentalis
Mentalreservation (F.) titkos fenntartas,
mentalis rezervacio

Merchandising (N.) termék kialakitasarol
¢s eladasardl torténd startégiai dontés
merkantil kereskedelmi, merkantil
merkantiler Minderwert (M.) merkantil
értékcsokkenés

Merkantilismus (M.) merkantilizmus,
abszolutizmus gazdasagi rendszere

merken megjeldlni, feljegyezni

Merkmal (N.) ismertetdjel

Messe (F.) vasar

messen mérni

Methode (F.) modszer, metodus
Methodenlehre (F.) médszertan, metodika
Methodik (F.) médszertan, metodika
methodisch modszeres

Methodologie (F.) metodologia, modszertan
Meuchelmord (M.) orgyilkossag
Meuchelmoérder (M.) orgyilkos
Meuchelmorderin (F.) orgyilkos
meucheln gyikolni fondorlatos médon
Meuterei (F.) zendiilés, lazadas

Meuterer (M.) zendiil6, 1azado
Meutererin (F.) zendiil6, lazado

meutern fellazadni

Miete (F.) bérlet, bér, bérosszeg

mieten bérelni

Mieter (M.) bérlé

Mieterhéhung (F.) béremelés

Mieterin (F.) bérlo

Mieterschutz (M.) bérlék védelme
Mietgericht (N.) lakasbérleti birdsag
Mietkauf (M.) vétel bérlet Gtjan
Mietpreisbindung (F.) bérleti ar kotottsége
Mietrecht (N.) bérleti jog

Mietsache (F.) bérleti iigy

Mietshaus (N.) bérhaz

Mietskaserne (F.) bérkaszarnya
Mietspiegel (M.) bérleti artablazat
Mietverhaltnis (N.) bérleti viszony
Mietvertrag (M.) bérleti szerzédés
Mietwagen (M.) bérkocsi

Mietwohnung (F.) bérlakas

Mietwucher (M.) lakbéruzsora

Mietzins (M.) bér, bérosszeg, bérlet
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mild enyhe, kegyes

mildern enyhiteni

Milderung (F.) enyhités

Milderungsgrund (M.) enyhit6 koriilmény
Milieu (N.) kérnyezet, milié

Militar (N.) katonasag, hadsereg
militarisch katonds, katonai
Militarverordnung (F.) katonai rendelet
Miliz (F.) hadsereg, milicia

mindere csekélyebb, kisebb, kevesebb
Minderheit (F.) kisebbség
Minderheitsbeteiligung (F.) kisebbségi
részvétel

minderjahrig kiskora

Minderjahrigkeit (F.) kiskortsag
Minderkaufmann (M.) kiskereskedd
mindern csokkenteni

Minderung (F.) csokkentés, arleszallitas
Minderwert (M.) csokkentett  érték,
alacsonyabb érték

Mindestgebot (N.) legkisebb ajanlat
Mindestkapital (N.) legkisebb téke, mini-
malis toke

Mindestlohn (M.) legkisebb bér, bér-
minimum, minimalbér

Mindestreserve (F.) biztonsagi tartalék
Mindeststrafe (F.) legalacsonyabb
biintetés

Mineral (N.) asvany

Mineraldl (N.) asvanyolaj

Mineral6lsteuer (F.) asvanyolajado
Minister (M.) miniszter

Ministerialblatt (N.) minisztériumi kozlony
ministeriell miniszteri

Ministerin (F.) miniszterasszony
Ministerium (N.) minisztérium
Ministerprasident (M.) miniszterelnok
Ministerprasidentin (F.) miniszterelnok
Ministerrat (M.) miniszteri  tanacs,
minisztertanacs

minorenn kiskort

Minorennitat (F.) kiskortisag

Minoritat (F.) kisebbség

Mischehe (F.) vegyeshazassag

mischen keverni

missachten megvetni, lenézni, figyelmen
kiviil hagyni

missbilligen rosszallni, helyteleniteni, elitéIni
Missbilligung (F.) rosszallas, helytelenités,
elitélés

Missbrauch (M.) visszaélés

mittelbare Staatsverwaltung

missbrauchen visszaélni
Missbrauchstatbestand (M.) visszaélés
tényallasa

Missetat (F.) gonosztett, vétek

Missgeburt (F.) torzsziilott

misshandeln bantalmazni

Misshandlung (F.) bantalmazas

missio (F.) canonica (lat.) egyhazi oktatoi
megbizatas

misstrauen nem bizni, bizalmatlannak lenni
Misstrauen (N.) bizalmatlansag
Misstrauensvotum (N.) bizalmatlansagi
Szavazat

Missverstandnis (N.) félreértés, tévedés
missverstehen félreéteni

Mitarbeit (F.) kozremiikodés

Mitarbeiter (M.) munkatars

Mitarbeiterin (F.) munkatars

Mitbesitz (M.) k6zos birtok, tarsbirtok
Mitbesitzer (M.) tarsbirtokos, birtokostars,
koz0os birtokos
Mitbesitzerin (F.)
birtokostars, kozos birtokos
Mitbestimmung  (F.)  munkavallalok
egylittmiikodése a vallalat vezetésében
mitbestrafte Nachtat (F.) biintetlen
utocselekmény

Mitburge (M.) kezestars

Mitburgin (F.) kezestars

Mitburgschaft (F.) tarskezesség
Miteigentum (N.) tarstulajdon, k6zos tulajdon
Miteigentiimer (M.) tarstulajdonos
Miteigentiimerin (F.) tarstulajdonos
Miterbe (M.) 6rokostars, tarsorokos
Miterbengemeinschaft (F.) orokostarsak
kozossége

Miterbin (F.) 6rokostars, tarsorokos
Mitgift (F.) hozomany

Mitglied (N.) tag

Mitgliedschaft (F.) tagsag

Mittater (M.) tarstettes, tettestars
Mittaterin (F.) tarstettes, tettestars
Mittaterschaft (F.) tarstettesség

mitteilen k6zolni, tudatni, értesiteni
Mitteilung (F.) kozlés, kozlemény, értesités
Mittel (N.) eszkoz, atlag

mittelbar kozvetett

mittelbare Besitzerin (F.) kdzvetett birtokos
mittelbare Falschbeurkundung (F.) koz-
vetett okirathamisitas

mittelbare Staatsverwaltung (F.) koz-

tarsbirtokos,



mittelbare

vetett allamigazgatas

mittelbare Stellvertretung (F.) koézvetett
képviselet

mittelbare Taterin (F.) kdzvetett tettes
mittelbarer Besitz (M.) kdzvetett birtok
mittelbarer Besitzer (M.) kozvetett birtokos
mittelbarer Schaden (M.) kozvetett kar
mittelbarer Tater (M.) kozvetett tettes
mittelbarer Zwang (M.) kozvetett kényszer
Mittelbehdrde (F.) kozépfoka kozigaz-
gatasi hatosdg, kozépfoku kozigazgatési
hivatal

Mitunternehmer (M.) tarsvallalkozo
Mitunternehmerin (F.) tarsvallalkozo
Mitverméchtnis (N.) tarshagyomany
Mitverschulden (N.) egyiittes kozrehatas,
karosulti kozrehatas

mitwirken részt venni, kozremiikodni
Mitwirken (N.) kozremiikodés
Mitwirkung (F.) kozremiikodés
mitwirkungsbedurftig kozremiikddést
sziikségeltetd

mitwirkungsbedurftiger Verwaltungsakt
(M.) kozremiikodést sziikségeltetd hatosagi
aktus

Mitwirkungspflicht (F.) ko6zremiikodési
kotelesség

Mobel (N.) bator

mobil ing6, mozgd

Mobiliar (N.) butorzat, ingésag
Mobiliarsicherheit (F.) ingbbiztositék
Mobiliarzwangsvollstreckung (F.) ingo-
végrehajtas

Mobilie (F.) ingosag, ingd vagyon

modus (M.) (lat.) (Art) mod

mogeln csalni

Maoglichkeit (F.) lehetoség

Monaco (N.) Monaco

Monarch (M.) egyeduralkodo, monarcha
Monarchie (F.) egyeduralom, monarchia
Monarchin (F.) egyeduralkodo
monarchisch egyeduralkod6i, monarchikus
monarchisches Prinzip (N.) monarchikus
elv

Monarchismus  (M.)
egyeduralmi rendszer
Monat (M.) honap
monatlich havi, honapi, havonkénti
Monch (M.) szerzetes, barat

Monismus (M.) monizmus

Monogamie (F.) egynejliség, monogamia

monarchizmus,
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Monokratie (F.) egyeduralom
monokratisch egyszemélyi, monokratikus
Monopol (N.) monopélium, egyeduralom
monopolisieren monopolizalni
Montanunion (F.) Montanunio

Moral (F.) erkolcs, moral

moralisch erkolcsi, erkolesos

Moratorium (N.) halasztas, haladék, mora-
torium

Mord (M.) gyilkossag, emberdlés

morden gyilkolni, 6Ini

Morder (M.) gyilkos

Morderin (F.) gyilkos

Mordlust (F.) vérszomj, gyilkolasi vagy
Mordversuch (M.) gyilkossag kisérlete
morganatisch morganatikus

Morgen (M.) reggel, hajnal

Morphium (N.) morfium

Moslem (M.) muzulman

Moslemin (F.) muzulman

Motiv (N.) inditook, inditék, motivum
Motivirrtum (M.) tévedés az indokokban,
indokbeli tévedés

Mll (M.) szemét, hulladék
Millabfuhr (F.) szemétszallitas,
dékszallitas

multilateral multilateralis, sokoldalt
Multimedia (N.Pl.) multimédia
multinational multinacionalis, tobb orsza-
got érintd

Minchen (N.) Miinchen

Minchener Abkommen (N.) Miincheni
Egyezmény

Mund (M.) sz4j

Mindel (N.) gyamolt, gyamsag alatt allo
Mindelgeld (N.) gyampénz

mindelsicher 6vadékképes

mindig nagykora

Mindigkeit (F.) nagykortisag

mundlich szobeli

mundliche Verhandlung (F.) szobeli tar-
gyalas

Mindlichkeit (F.) szobeliség
Mindlichkeitsgrundsatz (M.) szobeliség
elve

Mundraub (M.) étellopas

Munition (F.) 16szer, municio

Minzdelikt (N.) pénzhamisitas

Minze (F.) érme, érem, pénz

Museum (N.) mizeum

Musskaufmann (M.) bejegyzésre kote-

hulla-
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lezett kereskedd

Muster (N.) minta, modell

mustern vizsgalni, szemlélni, szemiigyre
venni

Musterprozess (M.) mintaper

Musterung (F.) szemlélés, sorozas
Mustervertrag (M.) mintaszerz6dés, tipus-
szerzOdés

mutmalien feltételezni, sejteni
mutmalilich sejthetd, feltételezhetd
mutmaliliche Einwilligung (F.) feltéte-
lezett beleegyezés

Mutter (F.) anya

Muttergesellschaft (F.) anyavallalat
Mutterrecht (N.) anyajog, matriarchatus
Mutterschaft (F.) anyasag
Mutterschaftsgeld (N.) anyasagi segély
Mutterschaftsurlaub (M.) gyermekne-
velési szabadsag

Mutterschutz (M.) anyak védelme
Mutung (F.) felkérés, banyamivelési
engedély

mutwillig szeszélyes, bolondos, pajkos,
csintalan

N

nach strengem Recht kényszerité jog
szerint, kényszeritd jog alapjan

Nachbar (M.) szomszéd

Nachbarin (F.) szomszédn6

Nachbarklage (F.) szomszédok kodzotti per
Nachbarrecht (N.) szomszédjog
nachbessern kijavitani

Nachbesserung (F.) kijavitas

Nachburge (M.) masodkezes

Nachbirgin (F.) masodkezes
Nachburgschaft (F.) masodkezesség
Nacheid (M.) megerdsito eskii
Nacheile (F.) ildozés a
illetékességi tertileten kiviil
Nacherbe (M.) ut66rokos
Nacherbin (F.) utoorokos
Nacherbschaft (F.) utoorokség
Nacherfullung (F.) utolagos teljesités
Nachfolge (F.) utédlas, sorrend
Nachfolger (M.) utod, tronorokos
Nachfolgerin (F.) utod, tronorokos
Nachfrist (F.) utélagos hataridd, halasztas
nachgiebig engedd, engedékeny

hat6sagi

nachtragen

nachgiebiges Recht (N.) méltanyos jog
Nachkomme (M.) utdd, ivadék, leszarmazo
Nachkommen (M.PIl. bzw. F.Pl.) utodok,
ivadékok

Nachlass (M.) engedmény, hagyaték
nachlassen hatrahagyni, engedni
Nachlassgericht (N.) hagyatéki birosag
Nachlassglaubiger (M.) hagyatéki hitelezo
Nachlassglaubigerin (F.) hagyatéki hitelezé
nachlassig hanyag, gondatlan, pongyola
Nachlassigkeit (F.) hanyagsag, gondatlansag
Nachlassinsolvenzverfahren (N.) hagyatéki
csOdeljaras

Nachlasskonkurs (M.) hagyatéki csdd,
hagyatéki csddeljaras

Nachlasspfleger (M.) kirendelt hagyatéki
gondnok

Nachlasspflegerin (F.) kirendelt hagyatéki
gondnok

Nachlasspflegschaft (F.) hagyatéki gond-
noksag

Nachlassrecht (N.) hagyatéki jog
Nachlassverbindlichkeit (F.) hagyatéki
tartozas

Nachlassverwalter (M.) kirendelt hagya-
téki gondnok

Nachlassverwalterin (F.) kirendelt hagya-
téki gondnok

Nachlassverwaltung (F.) hagyatéki hite-
lezOk kielégitését szolgald gondnoksag
Nachlieferung (F.) utolagos szallitas
Nachnahme (F.) utanvét

Nachname (M.) csaladi név, csaladnév
Nachrede (F.) utész6, viszonvalasz,
megszo6las

Nachricht (F.) tudésitas, értesités, hir
nachschieben tovabbtolni, utoélag hoz-
zatenni

Nachschieben (N.) utélagos kiegészités
nachschief3en utanafizetni

nachschlagen utananézni, fellapozni
Nachschuss (M.) utdlagos fizetés, pot-
fizetés

Nachsichtwechsel (M.) 1at utan bizonyos
iddre fizetendd valto

nachstellen visszaallitani, visszaigazitani
Nachtat (F.) utécselekmény

Nachteil (M.) hatrany, kar, veszteség
Nachtrag (M.) potlas, kiegészités,
fliggelék, zaradék

nachtragen utolagosan bejegyezni, uta-



nachtraglich

navinni

nachtraglich utélag, utobb

nachtraglich erworbenes Eigentum (N.)
utélag megszerzett tulajdon

nachtragliche Unmdoglichkeit (F.) uto-
lagos lehetetlenség

Nachtragsanklage (F.) kiterjesztett vad
Nachtragshaushalt (M.) potkoltségvetés
Nachtwachter (M.) éjjelior, bakter
Nachvermaéchtnis (N.) utbhagyomany
Nachversicherung (F.) biztositasi szerz6-
dés modositasa

Nachwahl (F.) potvalasztas, 0j valasztas
Nachweis (M.) igazolas, kimutatas,
bizonyiték, nyilvantartés

nachweisen kimutatni, bebizonyitani
nachzahlen utanafizetni, utdlag fizetni
Nachzahlung (F.) utolagos fizetés

nah kozeli
Naheverhéltnis
bizalmi viszony
Name (M.) név
Namensaktie (F.) névre sz616 részvény
Namensanderung (F.) névvaltoztatas
Namensehe (F.) névhazassag, névviselés
céljara kotott hazassag

Namenserteilung (F.) névadas
Namenspapier (N.) névre sz616 papir
Namensrecht (N.) névjog
nasciturus (M.) (lat.)
nasciturus (lat.), magzat
Nation (F.) nemzet, nacio
national nemzeti
Nationalbewusstsein (N.) nemzeti 6ntudat
Nationalfarbe (F.) nemzeti szin
Nationalgefuhl  (N.) nemzeti
hazafias érzés

Nationalhymne (F.) nemzeti himnusz
Nationalismus (M.) nacionalizmus
nationalistisch nacionalista
Nationalitat (F.) nemzetiség
Nationalkonvent (M.) nemzetgyiilés
Nationalrat (M.) parlament népképviseleti
kamardja, képvisel6hdz, tagja
Nationalsozialismus (M.)
cializmus
nationalsozialistisch nemzetiszocialista
Nationalstaat (M.) nemzeti allam
Nationalsymbol (N.) nemzeti jelkép
Nationalversammlung (F.) nemzetgytilés
NATO (F.) (North Atlantic Treaty Orga-

kozeli

(N.)

viszony,

(Leibesfrucht)

érzés,

nemzetiszo-
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nization) NATO, Eszak-Atlanti Szovetség
Natur (F.) természet

Naturalherstellung (F.) eredeti allapot
visszaallitasa, természetbeni jovatétel
Naturalisation (F.) kiilfoldi honositasa
naturalisieren honositani

Naturallohn (M.) természetbeni jarandosag
Naturalobligation (F.) nem perelhet
kotelezettség, naturalis obligacio
Naturalrestitution (F.) eredeti allapot
visszaallitasa, természetbeni jovatétel
Naturalwirtschaft (F.) naturalis gazdal-
kodas, naturalis gazdasag

naturlich természetes

natdrliche Person (F.) természetes személy
Naturrecht (N.) természetjog

Naturschutz (M.) természetvédelem

ne bis in idem (lat.) (nicht zweimal in
derselben Sache) ne bis in idem (lat.),itélt
dolog mint eljarasi akadaly, ugyanazon
dologért a vadlott nem itélheto el kétszer
Neben- mellett

Nebenabrede (F.) mellékmegallapodas
Nebenamt (N.) mellékfoglalkozas
Nebenbemerkung (F.) mellékes
megjegyzes, kiegészitd megjegyzes
Nebenbestimmung (F.) mellékrendel-
kezés, kiegészitd rendelkezés

Nebenfolge (F.) mellékkdvetkezmény
Nebenintervenient (M.) beavatkoz6 a perbe
Nebenintervenientin (F.) beavatkozo a perbe
Nebenintervention (F.) perbe torténd
beavatkozas

Nebenklage (F.) maganvad

Nebenklager (M.) maganvadlo
Nebenklagerin (F.) maganvadlo
Nebenkosten (F.Pl.) mellékkoltség rezsi
Nebenpflicht  (F.)  mellékkotelesség,
jarulékos kotelesség

Nebenrecht (N.) jarulékos jog

Nebenstrafe (F.) mellékbiintetés
Nebenstrafrecht (N.) mellékbiintet6jog,
egy€b jogi szabalyozas vagy torvény ami
biintetd tényallast tartalmaz

Nebentater (M.) 0©nallo tettes aki a
torvényi tényallast tobbedmagaval valositja
meg anélkiill hogy a tettesek egymas
tevékenységérdl tudtak volna

Nebentaterin (F.) o0nall6 tettes aki a
torvényi tényallast tobbedmagaval valositja
meg anélkiill hogy a tettesek egymas
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tevékenységérol tudtak volna
Nebentéatigkeit (F.) melléktevékenység
Nebenverdienst (M.) mellékkereset

Nebenvereinbarung  (F.)  mellékme-
gallapodas

negativ negativ, nemleges

Negativattest (M.) negativ igazolas,

negativ tanusitvany, engedélyezés

negative Koalitionsfreiheit (F.) negativ
egyesiilési szabadsag, jog az egyesiilésektol
valo tavolmaradasra

negative Publizitat (F.) negativ nyilvanos-
sag, a cégjegyzékbe be nem jegyzett ténynek
nincsen jogi kihatdsa az ellenbizonyitasig
negatives Interesse (N.) bizalmi Kkar,
részbeni elszenvedett kar, negativ interessze
negatives Schuldanerkenntnis (N.) nega-
tiv tartozaselismerés, ados és hitelezd ko-
zOtti megallapodas a tartozas megsziintérdl
negatives Tatbestandsmerkmal (N.) ne-
gativ tényallasi elem

negatorisch tagad6, nemleges
negatorischer Anspruch (M.) tulajdonjog
héaboritatlansagat védod jogigény

nehmen venni, elfogadni

Nehmer (M.) vevé, atvevo, elfogadd
Nehmerin (F.) vevé, atvevd, elfogado
Neigung (F.) hajlamossag, lejtd, lejtés, hajlam
Nennbetrag (M.) névérték, névleges értck
nennen nevezni, megnevezni

Nennkapital (N.) névtoke

Nennwert (M.) névérték, névleges érték
neppen atejteni

netto netto, tiszta

netto Kasse vételar levonas nélkiil fizetendo
Netzgeld (N.) ecash, cyber-cash, elektromos
halézaton torténd fizetés eszkoze, elektro-
mos komputeren torténd fizetés eszkoze
Netzvertrag (M.) mobiltelefonos halozati
szerzOdés

Netzwerk (N.) halo, halozat, szovedék

neu 4j

Neuformulierung (F.) Gj megfogalmazas
Neuhegelianismus (M.) Gjhegelianizmus
Neukantianismus (M.) Gjkantianizmus
neutral semleges, k6z6mbos

Neutralitat (F.) semlegesség

Neuwahl (F.) ujravalasztas, uj valasztas
nicht ne, nem

nicht abgeholt el nem hozott

nicht eingegliedert (nicht eingegliedert

NielRbrauch

im angloamerikanischen Recht) nem
besorolt, nem beiktatott

Nichtanzeige (F.) feljelentés elmulasztasa
nichtberechtigt jogosulatlan
Nichtberechtigte (F.) jogosulatlan személy
Nichtberechtigter (M.) jogosulatlan személy
Nichte (F.) unokahug

Nichtehe (F.) semmis hazassag, nemlétezo
hazassag

nichtehelich hazzassagon kiviili
nichteheliche Lebensgemeinschaft (F.)
élettarsi viszony

Nichtehelichkeit (F.) hazassagon kiviiliség

Nichterfullung (F.) nem teljesités,
teljesités elmulasztasa
Nichterfullungsschaden (M.) teljesités

elmulasztasabol eredd kar

nichtig érvénytelen, semmis
Nichtigerklarung (F.) semmissé nyil-
vanitas, megsemmisités, hatalytalanitas
Nichtigkeit (F.) semmisség
Nichtigkeitsbeschwerde (F.) semmisségi
panasz

Nichtigkeitsklage (F.) perujitasi kereset
Nichtleistung (F.) teljesités elmulasztasa
Nichtleistungskondiktion (F.) jogalap
nélkiili gazdagodas egyéb mddon
nichtoffentlich nem hivatalos, zartkorii
nichtrechtsfahig nem jogképes
nichtrechtsfahiger Verein
jogképes egyesiilet
nichtstreitig perenkiviili
Nichtvermdgensschaden
vagyoni kar

Nichtzulassung (F.) engedély megta-
gadasa, nem engedélyezés
Nichtzulassungsbeschwerde (F.)  tor-
vényességi Ovas elutasitasa elleni panasz
niederlassen letelepedni
Niederlassung (F.) letelepedés,
lerakat, fidkiizlet
Niederlassungsfreiheit (F.)
szabadsag

niederlegen letenni, lerakni, lemondani
Niedersachsen (N.) Als6-Szaszorszag
niederschreiben leirni, feljegyezni, lejegyezni
Niederschrift (F.) leiras, lejegyzés,
jegyzékonyv

niedrig alacsony, kis

niedriger Beweggrund (M.) aljas indok
NieBbrauch (M.) haszonélvezet

(M.) nem

(M.) nem

telep,

letelepedési



NieBbrauchsberechtigte

NieRbrauchsberechtigte (F.) haszonélvezo
NieRBbrauchsberechtigter (M.) haszonélvez6
Nikotin (N.) nikotin

Nizza (N.) Nizza

Nizzaer Vertrag (M.) Nizzai szerzédés
nominal név szerinti, névleg, névleges,
nominalis

nominaler Schaden (M.) (nominaler
Schaden im angloamerikanischen Recht)
névleges kar

nominell név szerinti, névleg, névleges
nominieren nevezni, megnevezni
Nominierung (F.) nevezés, megnevezés
nomos (M.) (griech.) (Gesetz) torvény
Nonne (F.) apaca

Nordrhein-Westfalen (N.) Eszak-Rajna-
Vesztfalia

Nord-Siid-Dialog (M.) Eszak-Dél-Dialogus
Norm (F.) szabaly, iranyelv, jogszabaly,
rendelkezés, norma

Normadressat (M.) jogszabaly cimzettje
Normadressatin (F.) jogszabaly cimzettje
normal normalis, normal, szabalyos, rendes
normativ iranyad6, normativ, altalanos,
szabalyz6

Normativbestimmung (F.) altalanos fel-
tétel, altalanos hatarozmany

normatives Tatbestandsmerkmal (N.)
normativ tényallasi elem, altaldnos tényal-
lasi elem

Normenkollision (F.) jogszabalyok &s-
szelitkozése

Normenkontrolle  (F.)  jogszabalyok
érvényességének birosagi feliilvizsgalata
Normenkontrollverfahren (N.) jogszabalyok
érvényességének birdsagi feliilvizsgalata
Normerlass (M.) jogi norma kibocsatasa
Normerlassklage (F.) jogi norma
kibocsatasara iranyulo kereset

North Atlantic Treaty Organization (N.)
(NATO) Eszak-Atlanti Szévetség (NATO)
Not (F.) sziikség, szorultsag, inség

Notar (M.) kozjegyz6
Notariat (N.) kozjegyzoség,
iroda

notariell k6zjegyzoi

Notarin (F.) k6zjegyz6

Note (F.) jegy, megjegyzés, jegyzék
Notenbank (F.) jegybank

Noterbe (M.) kotelesrészre jogosult
Noterbin (F.) kotelesrészre jogosult

kozjegyz6i
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Noterbrecht (N.) Orokos
0rokosodési joga
Notfall (M.) sziikséghelyzet
Notfrist (F.) zaros hatarid
Nothilfe (F.) jogos védelem harmadik
személy érdekében, katasztrofasegély
notieren megjegyezni, jegyezni, feljegyezni
Notierung (F.) jegyzés, feljegyzés
Notifikation (F.) értesités,
jegyzékatadas
notifizieren értesiteni, kozolni, notifikalni
notig sziikséges, kelld
notigen kényszeriteni
Notigung (F.) kényszerités
Notigungsnotstand (M)
kozvetlen kényszer allapota
Notlage (F.) szorult helyzet
notorisch notérius, nyilvanvalo, kézismert,
koztudomast
Notstand (M.)  rendkiviili
sziikségallapot, végsziikség
Notstandsexzess (M.) végsziikség tullépése

kitagadott

kozlés,

elharithatatlan

allapot,

Notstandsgesetzgebung (F.) rendkiviili
torvényhozas

Notstandslage (F.) végsziikségi helyzet
Notstandsverfassung (F.)  rendkiviili
alkotmany

Nottestament (N.) kivaltsagos végrendelet,
rendkiviili végrendelet

Notverordnung (F.) sziikségrendelet,
rendkiviili rendelet

Notvorstand (M.) kijelolt vezetdség
kijelolt elnokség

Notweg (M.) sziikségbeli ut a szomszéd
telkén, atmeneti Gt a szomszéd telkén
Notwehr (F.) 6nvédelem, jogos védelem
Notwehrexzess (M.) jogos védelem
sziikséges mértékének tullépése
Notwehrprovokation (F.) jogos védelmi
helyzet kiprovokalasa
Notwehriberschreitung (F)  jogos
védelem szilikséges mértékének tullépése
notwendig sziikséges

notwendige  Streitgenossenschaft
kényszer pertarsasag

notwendige Verteidigerin (F.) kételez6 védo
notwendige Verteidigung (F.) kotelezo
védelem

notwendige Verwendung (F.) sziikséges
beruhdzas, sziikséges raforditas
notwendiger Verteidiger (M.) Kkotelezé

(F)
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védo

Notwendigkeit (F.) sziikség, sziikségszeriiség
Notzucht (F.) erészakos nemi kozosiilés,
nemi erdszak

Novation (F.) megujitas, Gjitas

Novelle (F.) kiegészité  jogszabaly,
kiegészitd torvény, novella
novellieren torvényt kiegésziteni,

rendeletet kiegésziteni

Novellierung (F.) torvénymodosito szabaly
alkotésa, torvénykiegészités

Novize (M.) novicius

Novizin (F.) novicia

null nulla, zérus, zérd

nullum crimen (N.) sine lege (lat.) (kein
Verbrechen ohne Gesetz) nullum crimen
sine lege (lat.), nincsen biincselekmény
torvény nélkiil

numerisch szamszerl, szambeli, numerikus
numerus (M.) clausus (lat.) (geschlossene
Zahl) numerus clausus (lat.), felvételi
korlatozas

Nummer (F.) szam

Nuntius (M.) papai kovet, papai nuncius
Nurnotar (M.) féhivatali kozjegyz6
Nurnotarin (F.) féhivatali kozjegyz6
nutzen hasznalni, hasznositani

Nutzen (M.) haszon, nyereség

natzlich hasznos
natzliche Verwendung (F.)
beruhazas

nutzlos haszontalan, hasznalhatatlan
Nutzniel3ung (F.) haszonélvezet

Nutzung (F.) hasznalat, haszon, hasznositas
Nutzungsanderung (F.) hasznalat modositasa
Nutzungsausfall (M.) hasznalat kiesése,
hasznalat elesése
Nutzungsentschadigung
eleséséért jarod kartérités

hasznos

(F.) hasznalat

Nutzungspfand (N.) hasznalati zalog,
haszonvételizalog
Nutzungsrecht (N.) hasznalat joga,

hasznositas joga, hasznalati jog

O

Obacht (F.) figyelem, vigyazat

Obdach (N.) hajl¢k, szallas

obdachlos hajléktalan

Obdachlosenasyl (N.) hajléktalanok men-

obligatorisch

helye

Obdachlosigkeit (F.) hajléktalansag
Obduktion (F.) boncolas
Oberbundesanwalt (M.) szovetségi foligyész
Oberbundesanwaltin  (F.)  szdvetségi
foligyésznd

Oberbirgermeister (M.) fépolgarmester
Oberburgermeisterin (F.) fopolgarmesternd
obere felsd, felsdbb

Obereigentum (N.) fétulajdon
Oberfinanzdirektion (F.) pénziigyi f6igaz-
gatosag

Obergericht (N.) fels6bb birosag
Oberhaus (N.) fels6haz
Oberkreisdirektor (M.) jarasi féigazgatd
Oberkreisdirektorin (F.) jarasi féigazgatond
Oberlandesgericht (N.) tartomanyi f6-
torvényszék, tartomanyi legfelsobb birosag
Oberrichter (M.) fébiro, tanacsvezetd bird
Oberrichterin (F.) fébirond, tanacsvezetd
biréond

Oberst (M.) ezredes, Obester
Oberstadtdirektor (M.) varosi féigazgato,
varosi fOpolgarmester
Oberstadtdirektorin (F.) varosi f6pol-
garmesterno

oberster Gerichtshof (M.) legfels6bb birdsag
oberstes Bundesgericht (N.) legfelsébb
szovetségi birdsag
Oberverwaltungsgericht (N.) koézépfoka
kozigazgatési birosag

Obfrau (F.) elnok

Obhut (F.) oltalom, gondozas
Obhutspflicht (F.) gondviselési kotelezettség
Objekt (N.) targy, objektum

objektiv objektiv, targyilagos, targyi
objektive Bedingung (F.) der Straf-
barkeit biintethet6ség objektiv feltétele
objektive Unmdglichkeit (F.) objektiv
lehetetlenség, senki altal nem teljesithetd

szolgaltatas
objektives Recht (N.) objektiv jog
objektives  Tatbestandsmerkmal (N.)

objektiv tényallasi elem

objektives Verfahren (N.) objektiv eljaras
obliegen végezni munkat, foglalkozni
Obliegenheit (F.) teendd, kotelesség
obligat kotelezd

Obligation (F.) kotelezettség, kotelezvény,
felelosség

obligatorisch kotelez6, kotelmi



Obligo

Obligo (N.) kotelezettség, felelosség
Obmann (M.) elndk

Obrigkeit (F.) felsébbség, hatosag
Observanz (F.) szabalyok betartasa, szokasjog
Ochlokratie (F.) torvény nélkiili hatalom
Oder-NeiRRe-Linie  (F.)  Odera-Neisse
vonal, Odera-Neisse hatar

OECD (F.) (Organization for European
Economic Cooperation) Gazdasagi
Egyiittmiik6dés €s Fejlesztési Szervezet
offen nyilt, nyitott, szabad

offenbar nyilvanvalo

offenbaren felfedni, nyilvanitani
Offenbarung (F.) felfedés, nyilatkozat,
kinyilatkoztatés

Offenbarungseid (M.) eskiinyilatkozat
Offenbarungspflicht (F.) kozlési kotele-
zettség

offene Handelsgesellschaft (F.) kozke-
reseti tarsasag
offenkundig
nyilvanvalo
offenkundiger Mangel (M.) nyilvanval6 hiba
offensichtlich nyilvanvalo

offentlich nyilvanos

offentliche Aufgabe (F.) kozfeladat
offentliche Beglaubigung (F.) hatosagi
hitelesités
offentliche
szolgalom
offentliche Hand (F.) allam koziilet
offentliche Klage (F.) kdzvad

offentliche Last (F.) kozteher

offentliche Meinung (F.) k6zvélemény
offentliche Sache (F.) koztulajdonban allo
dolog

offentliche Sicherheit (F.) kozbiztonsag
offentliche Urkunde (F.) k6zokirat
offentliche Versteigerung (F.) nyilvanos
arverés

offentliche Zustellung (F.) hirdetményi
kézbesités, nyilvanos kézbesités
offentlicher Belang (M.) kozérdek
offentlicher Dienst (M.) kdzszolgalat
offentlicher Glaube (M.) kozhitel
offentliches Gut (N.) kézvagyon
offentliches Interesse (N.) kozérdek
offentliches Recht (N.) kozigazgatasi jog
offentliches Testament (N.) kozvégren-
delet

offentliches Wohl (N.) k6z java, kozjolét

koéztudomasu, koOzismert,

Dienstbarkeit (F.) allami

92

Offentlichkeit (F.) nyilvanossag
offentlichrechtliche  Streitigkeit  (F.)
kozjogi viszély
offentlichrechtliche
kozjogi megdrzés
offentlichrechtlicher
kozjogi szerzddés
offerieren kinalni, felajanlani

Offerte (F.) ajanlat

office de lutte antifraud (M.) (franz.)
(OLAF) (Amt zur Betrugsbekampfung)
hivatal a csaldsok lekiizdésére, Eurdpai
Uni6 Csaléselleni Irodaja

Offizial (M.) piispoki hivatalnok

Offizialat (N.) piispoki biraskodas
Offizialmaxime (F.) hivatalbolisag elve
Offizialverfahren (N.) hivatalboli eljaras
Offizialverteidigung (F.)  hivatalbdl
kirendelt védelem

offiziell hivatalbol valo, hivatali, hivatalos
Offizier (M.) tiszt

Offizierin (F.) tiszt

offizios félhivatalos

Ohrfeige (F.) pofon
ohrfeigen pofozni
Okkupation (F.) foglalas,
megszallas, okkupécio
okkupieren elfoglalni, megszallni
Okologie (F.) 6kologia

okologisch okologikus, 6kologiai
Okonomie (F.) gazdasag, takarékossag
okonomisch gazdasagi
Oktroi (N.) wvarosi
kényszer, octroi
Okumene (F.) 6kumené

Okumenisch 6kumenikus, egyetemes
OLAF (N.) (office de lutte antifraud)
(franz.) Eurdpai Uni6 Csalaselleni Irodaja,
hivatal a csaldsok lekiizdésére

Oligarchie (F.) oligarchia

Oligokratie (F.) oligokracia

Oligopol (N.) oligop6lium

Ombudsfrau (F.) orszaggytilési biztos
Ombudsmann (M.) orszaggyilési biztos,
ombudsman

Onkel (M.) nagybacsi

Onomasiologie (F.) névkutatas

Operation (F.) miitét, operacio

operieren operalni, megoperalni

Opfer (N.) aldozat
Opferentschadigung (F.)

Verwahrung (F.)

Vertrag (M)

elsajatitas,

ado, varosi vam,

aldozat kar-
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talanitasa

opfern aldozni

Opferschutz (M.) aldozatvédelem
opponieren opponalni, ellenkezni
opportun megalkuvé (Adj.)

Opportunist (M.) opportunista, megalkuvo
(Sb.)

Opportunitat (F.) opportunitas, megalkuvas
Opportunitatsprinzip (N.) opportunista
elv, mérlegelés szerinti cselekvés elve
Opposition (F.) ellenallas, ellenzék, oppozicio
oppositionell ellenzéki

Oppositionspartei (F.) ellenzéki part
Option (F.) opcio, allampolgarsag szabad
megvalasztisa, varomanyossag
Optionsschein (N.) opcios papir
Optionsvertrag (M.) opcios szerzédés
Orden (M.) rend, rendjel

ordentlich rendes, szabalyszerii
ordentliche Gerichtsbarkeit (F.) rendes
biraskodas
ordentliche
felmondas
ordentlicher Rechtsweg (M.) rendes bir6i Gt
ordentliches Gericht (N.) rendes bir6sag
Order (F.) parancs, rendelet, meghagyas
Orderklausel (F.) rendeleti zaradék
ordern rendelni

Orderpapier (N.) forgathato értékpapir
ordinar szokasos, mindennapi, kozénséges
Ordinaria (F.) osztalyfénokné, tanszéki
professzornd

Ordinarius (M.) osztalyfénok, tanszéki
professzor

ordnen rendezni, elrendezni, elrendelni,
eléirni

Ordnung (F.) rend, rendezettség
Ordnungsbehdrde (F.) rendészeti hivatal
Ordnungsgeld (N.) pénzbirsag, rendbirsag

Kindigung (F.) rendes

ordnungsgemald  rendes, szabalyszeri,
helyes
ordnungsgemalle  Buchfihrung (F.)

rendes konyvvitel

Ordnungshaft (F.) Orizetbevétel rendza-
varas esetén

Ordnungsmittel (N.) bir6sagi rendfenn-
tartas eszkoze

Ordnungsrecht (N.) rendészeti jog
Ordnungsstrafe (F.) szabalysértésért jard
biintetés

ordnungswidrig rendellenes, szabalytalan

Outsourcing

Ordnungswidrigkeit (F.) kihagas, sza-
balysértés

ordre (M.) public (franz.) (6ffentliche
Ordnung) kozrend

Organ (N.) szerv, organum, hatdsagi szerv
Organhaftung (F.) iranyitd  szerv
felelossége, iranyito testiilet feleldssége
Organisation (F.) szervezet, szervezés

Organisationsakt (M.) szervezeti
hatarozat, szervezeti dontés
Organisationsklausel (F.) szervezeti
zaradék

Organisationsmangel (M.) szervezeti

hiba, szervezési hiba

organisieren szervezni, rendezni, organizalni
organisierter Streik (M.) szervezett
sztrajk

Organismus (M.) szervezet, organizmus
Organleihe (F.) hatosagi szerv fela-
datatvallalasa

Organschaft (F.) vallalati 6nallotlansag
Organstreit (M.) szervek kozotti vita
original eredeti (Adj.)
Original (N.) eredeti
eredetije

origindr eredeti (Adj.)
originarer Eigentumserwerb (M.) kozvet-
len tulajdonszerzés, eredeti tulajdonszerzés
Ort (M.) hely, helység
orthodox ortodox

ortlich helyi

ortliche  Zustandigkeit
illetékesség

Ortsbeirat (M.) helyi tanacs
Ortsgericht (N.) helyi birésag
Ortskrankenkasse (F.) helyi betegbiz-
tositd pénztar

ortsublich szokasos

Ortsverzeichnis (N.) telepiilésjegyzék
Ortszuschlag (M.) lakohely szerinti bérpotlék
Osten (M.) kelet

Osterreich (N.) Ausztria

Ostgebiet (N.) keleti vidék

Ostvertrag (M.) keleti szerz6dés

Ostzone (F.) keleti zona

OSZE (F.) (Organisation tber Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa) Eurdpai
Biztonsag ¢és egylittmiikodés Szervezete
Outsourcing (N.) termék vallalatba torténd
behozatala kiilsd szallitok révén

vminek

(Sb.),

teruleti

(F)



Pacht

P

Pacht (F.) bérlet, haszonbérlet

pachten haszonbérelni

Pachter (M.) haszonbérl6

Pachterin (F.) haszonbérl

Pachtkredit (M.) haszonbérleti hitel
Pachtverhaltnis (N.) haszonbérleti
jogviszony

Pachtvertrag (M.) haszonbérleti szerz6dés
Pachtzins (M.) haszonbér

pacta (N.Pl.) sunt servanda (lat.) (Ver-
trége sind zu halten) pacta sunt servanda
(lat.), szerzddési megallapoddshoz valo
kotottség

pactum (N.) de non petendo (lat.)

(Nichtverlangensvereinbarung)  pactum
de non petendo (lat.), a tartozés
kovetelésének elmaradasarol $z016
megallapodas

Pair (M.) pair, eléjogokkal birdo nemes
Pairschub (M.) eldjogokkal bird6 nemesek
kinevezése a kamarai tObbségi viszony

megvaltoztatasara
Paket (N.) csomag, részvénypakett
Pakt (M) szerz6dés, egyezség,

egyezmény, paktum

Palast (M.) palota

panaschieren csikozni, listat kapcsolni
Pandekte (F.) pandekta

Pandekten (F.Pl.) pandektak, digestak
Panzer (M.) pancél, tank

Papier (N.) papir, iras, irat

Papiergeld (N.) papirpénz

Papst (M.) papa

Paragraph (M.) szakasz, cikk, paragrafus
Paraphe (F.) kézjegy, paraf

paraphieren kézjeggyel ellatni, parafalni
Paraphierung (F.) parafalas, kézjeggyel
ellatas

Parentel (F.) parentéla, rokonsag

Paritat (F.) egyenjoglsag, egyenld arany,
értékkarany, paritas

paritatisch egyenl6 aranyu, egyenjogu,
paritasos

parken parkolni, parkirozni

Parken (N.) parkolas

Parkplatz (M.) parkolohely, parkolo
Parlament (N.) orszaggyiilés, parlament
Parlamentarier (M.) orszaggylilés tagja,

94

parlament tagja, képviseld
Parlamentarierin (F.) orszaggyiilés tagja,
parlament tagja, képviseld

parlamentarisch parlamentaris, orszaggyfilési
Parlamentarischer Rat (M.) parlamenti
tanacs

Parlamentarismus (M.)
rendszer, parlamentarizmus
Parlamentsanklage (F.) parlamenti vad
Parlamentsgebdude  (N.)  orszaghaz,
parlament

Partei (F.) part, fél (Sb.)
Parteianderung (F.)
személyének megvaltozasa
Parteiantrag (M.) perbeli fél inditvanya
Parteibetrieb (M.) felek altal iranyitott
pervezetés, perbeli cselekmény
Parteienfinanzierung (F.) partfinanszirozas
Parteienstaat (M.) parti allam

parteifahig perképes, perbeli jogképesség
Parteifahigkeit (F.) perképesség, perbeli
jogképesség

Parteigenosse (M.) elvtars

Parteigenossin (F.) elvtarsnd
Parteiherrschaft (F.) felek rendelkezd
hatalma, felek rendelkezd joga

parteiisch részrehajlo, elfogult

parteilich partos

Parteilichkeit (F.) partossag

Parteiprozess (M.) tigyvédkényszer nélkiili
per

Parteivereinbarung (F.) felek kozott 1étre-
jOtt megegyezeés, partkdzi megallapodas
Parteivernehmung (F.) fél meghallgatasa
Parteiverrat (M.) iigyvédi blintett
Parteivorbringen (N.) perbeli fél eljarasi
cselekménye, fél eldadasa
Parteiwechsel  (M.)  perbeli
kicserélddése, perbeli felek valtozasa
partiarisches Darlehen (N.) részesedési
koleson

partiarisches Verhaltnis (N.) részesedési
jogviszony

partiell részleges, parcialis

partikular részleges, partikularis, kiilonleges
Partikularrecht (N.) kilén jog, parti-
kularis jog

Partner (M.) tars, partner

Partnerin (F.) tarsnd, partnerné
Partnerschaft (F.) tarsi viszony, partnerség
Partnerschaftsgesellschaft (F.) tarsulas

parlamentaris

perbeli fel

felek
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Partnerschaftsregister (N.) tarsulasok
jegyzéke

Parzelle (F.) birtokrész, telekrész, parcella
parzellieren parcellazni

Pass (M.) atlevél

Passierschein (M.) kilépési engedély
passiv passziv, szenvedd

Passiva (N.Pl.) passzivak, tartozasok
passives Wahlrecht (N.) passziv valasztojog
Passivlegitimation (F.) alperesi legitimacio
Passivum (N.) passzivum
Passivvertretung (F.) passziv képviselet
Passpflicht (F.) utlevélkotelezettség
Passrecht (N.) atlevéljog

Pastor (M.) lelkipasztor, lelkész

Pastorin (F.) lelkipasztor, lelkész

Pate (M.) keresztapa

Patenschaft (F.) keresztsziil6i tisztség,
keresztapasag, patronalas

Patent (N.) szabadalom, kinevezési okirat
Patentamt (N.) szabadalmi hivatal
Patentanwalt (M.) szabadalmi tigyvéd
Patentanwaéltin (F.) szabadalmi iigyvédnd
Patentgericht (N.) szabadalmi bir6sag
Patentgesetz (N.) szabadalmi torvény
patentieren szabadalmazni

Patentinhaber (M.) szabadalom tulajdonosa
Patentinhaberin (F.) szabadalom tulajdonosa
Patentrecht (N.) szabadalmi jog
Patentverletzung (F.) szabadalomsértés,
szabadalombitorlas

Patient (M.) beteg (Sb.), paciens

Patientin (F.) beteg (Sb.), paciens

Patin (F.) keresztanya

Patrimonialgericht (N.) triszék, foldesuri
birosag

Patrimonialgerichtsbarkeit (F.) foldesuri
biraskodas

Patrimonium (N.) atyai 6rokség, hagyaték,
patriménium

Patristik (F.) patrisztika

Patron (M.) védnok, partfogd, patronus
Patronat (N.) patronatus, védnokség
Patrone (F.) toltény

Patronin (F.) védnok, partfogo, patronus
Pauperismus (M.) tdomegnyomor, pau-
perizmus

Pauschale (F.) atalany, atalanydij

Pause (F.) sziinet

Pazifismus (M.) pacifizmus

Pension (F.) nyugdij, nyugallomany

Personenschaden

pensionieren nyugallomanyba helyezni,
nyugdijazni

peremptorisch tartos hataly, megsziintetd,
peremptorius

peremptorische Einrede (F.)
hatalyt kifogas, peremptoérius kifogas
Periode (F.) szakasz, periodus
periodisch idészakos, id6szaki, periodikus
perpetuatio (F.) fori (lat.) birésagi illeté-
kesség a per meginditasavalvaltozatlan marad
Person (F.) személy

persona (F.) ingrata (lat.) (unerwinschte
Person) persona ingrata (lat.), nem-
kivanatos személy

persona (F.) non grata (lat) (uner-
wuinschte Person) persona non grata (lat.),
nemkivanatos személy
Personal (N.) személyzet
Personal Computer
szamitogép
Personalakte (F.) személyi lap
Personalausweis (M.) személyi igazolvany
Personalfirma (F.) névbeli cég, tulajdonos
nevét viseld cég

Personalfolium (N.) tulajdoni lap
Personalgesellschaft (F.) személyi tarsasag
Personalhoheit (F.) személyi felségjog
Personalie (F.) személyi adat
Personalinformationssystem  (N.)
mélyi informacios rendszer

Personalitat (F.) személyiség, perszonalitas
Personalitatsprinzip (N.) személyi elv,
honossagi elv, perszonalis elv
Personalkorperschaft  (F.)
testiilet, egyesiileti testiilet
Personalkredit (M.) személyi hitel
Personalrat (M.) személyzeti képviselet
Personalstatut (N.) személy joga, lex
personae

Personalunion (F.) perszonaluni6

tartos

(M.)  személyi

SZ¢-

személyi

Personalversammlung (F.) személyzeti
gytlés

Personalvertretung (F.) személyzeti
képviselet

Personenbeférderung (F.) személyszallitas
Personenbeforderungsrecht (N.) szemé-
lyszallitasi jog

Personengesellschaft (F.) személyi tarsasag
Personenrecht (N.) személyi jog, sze-
mélyjog

Personenschaden (M.) személyben esett



Personensorge

kar, személyi kar

Personensorge (F.) gyermekgondozas
Personenstand (M.) személyi allapot,
személyi status, csaladi allas
Personenstandsbuch (N.) anyakonyv
Personenstandsfalschung (F.) csaladi allas
elleni biintett
Personenvereinigung
egyesiilése
Personenversicherung (F.) személybiztositas
personlich személyes, személyi

(F)

személyek

personliche Haftung (F.) személyes
felelosség
personlicher Strafaufhebungsgrund (M.)
bilintethetdséget megsziintetd személyes
kortilmény

personlicher  Strafausschlielfungsgrund
(M.) Dbiintethet6séget kizar6 személyes
koriilmény

personliches Erscheinen (N.) személyes
megjelenés

Personlichkeit (F.) személyiség, egyéniség
Personlichkeitsrecht (N.)  személyhez
fliz6d0 jog, személyiségjog

pervers perverz, abnormalis

Petition (F.) kérvény, kérelem, peticid
Petitionsausschuss (M.) peticios bizottsag,
kérelmi bizottsag

Petitionsrecht (N.)

peticid joga, kérelmi jog

petitorisch petitorius, jogra alapitott
petitorischer Anspruch (M.) petitorius
igény, jogigény

Petschaft (F.) pecsét, pecsétnyomd

Pfand (N.) zalog, zalogtargy

pfandbar zalog ala vehetd, lefoglalhato
Pfandbrief (M.) jelzaloggal biztositott
adoslevél, jelzalogadoslevél
Pfandbriefinhaber (M.) jelzalogadéslevél
tulajdonosa

Pfandbriefinhaberin (F.) jelzalogados-
levél tulajdonosa

pfanden foglalni, zalogolni

folyamodas joga,

Pfandglaubiger (M.) zaloghitelezd,
zalogjogosult
Pfandglaubigerin  (F.)  zaloghitelezd,
zalogjogosult

Pfandkehr (F.) jogtalan elsajatitas
Pfandleiher (M.) zalogkdlcsonzé
Pfandleiherin (F.) zalogkolcsonzd
Pfandnehmer (M.) zalogbirtokos
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Pfandnehmerin (F.) zalogbirtokos
Pfandrecht (N.) zalogjog

Pfandsiegel (N.) zalogpecsét

Pfandung (F.) zalogolas, lefoglalas, letiltas
Pfandungsbeschluss (M.) foglalasi hata-
rozat, letiltasi hatarozat
Pfandungspfandrecht (N.) foglalas ttjan
keletkezett zalogjog

Pfandungsschutz (M.) végrehajtasi
tilalom, foglalas aloli mentesség
Pfandverkauf (M.) =zalogtargy eladasa,
zalogtargy értékesitése

Pfarre (F.) plébania, plébanossag, egyhaz,
parokia, eklézsia, lelkészség

Pfarrer (M.) plébanos, lelkész

Pfarrerin (F.) plébanos, lelkész

Pflanze (F.) novény

Pflanzenschutz (M.) névényvédelem
Pflege (F.) miivelés, gondozas, kezelés
Pflegeelter (M. bzw. F.) nevel6sziil6
Pflegeeltern (PI.) nevel6sziilok

Pflegekind (N.) nevelt gyermek
Pflegemutter (F.) nevel6anya

pflegen apolni, gondozni

Pfleger (M.) apold, gondozd, gondnok
Pflegerin (F.) apolo, gondozo, gondnok
Pflegesohn (M.) neveltfiu

Pflegetochter (F.) neveltleany

Pflegevater (M.) nevel6apa
Pflegeversicherung (F.) idések gondozo-
biztositasa
Pflegling
gondnokolt
Pflegschaft (F.) gondnoksag, apolas
Pflicht (F.) kotelesség, kotelezettség

(M) apolt, gondozott,

Pflichtenkollision (F.) kotelezettségek
Osszetitkozése
Pflichtenverhéltnis (N.) kotelezettségi

jogviszony, kotelezettségi viszony
Pflichtexemplar (N.) kételespéldany
Pflichtteil (M.) koteles rész
Pflichtteilergdnzungsanspruch (M.) kéte-
les rész kiegészitésére iranyuld jogigény
Pflichtteilsberechtigte (F.) kotelesrészre

jogosult

Pflichtteilsberechtigter (M.) kotelesrészre
jogosult

Pflichtteilsrestanspruch (M.) kotelesrészt
kiegészitd jogigény

Pflichtverletzung (F.) kotelességszegés
Pflichtversicherung (F.) kotelez6 biztositas
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Pflichtverteidiger (M.) kotelez6 védelmet
ellato védo

Pflichtverteidigerin (F.) kotelez6 védelmet
ellato védo

Pfrinde (F.) javadalom

Pfund (N.) font

Philosoph (M.) filozofus, bolcselkedd
Philosophie (F.) filozofia, bolcselkedés
physisch természeti, testi, fizikai

Pirat (M.) kaloz

Piratensender (M.) kal6zado

Piraterie (F.) kalozkodas

Piratin (F.) kaloz

Pistole (F.) pisztoly

pladieren eljarni, képviselni, kérvényezni a
véddbeszédben

Pladoyer (N.) perbeszéd, védobeszéd
Plagiat (N.) plagium

Plagiator (M.) plagizalo, plagiumot elkdvetd
Plagiatorin (F.) plagizal6, plagiumot elkdvetd
plagiieren plagizalni

Plakette (F.) plakett, érem, jelvény

Plan (M.) terv

planen tervezni

Planfeststellung (F.) teriiletkisajatitas
Planfeststellungsbeschluss (M.) tertiletki-
sajatitasi hatarozat
Plangewahrleistungsanspruch (M.) ter-
vezés kovetkeztében felmeriil6 jogigény
Planstelle (F.) tervezett betdltendd
hivatalnoki allas

Planung (F.) tervezés

Planwirtschaft (F.) tervgazdalkodas

Platz (M.) hely, tér

Platzgeschaft (N.) helyi tigylet

plausibel elfogadhat6, plauzibilis

Plebiszit (N.) népszavazas
plebiszitar népszavazas altali
plebiszitare Demokratie
vazassal létrejott demokracia
Pleite (F.) cs6d, fizetésképtelenség
Pleitegeier (M.) német cimersas
Plenarausschuss (M.) plénaris bizottsag
Plenum (N.) teljes tilés, plénum

Plombe (F.) 6lomzar, plomba
plombieren 6lomzarolni, plombalni
Plinderer (M.) fosztogatd

Plundererin (F.) fosztogato

plindern kifosztani, fosztogatni
Plunderung (F.) fosztogatas
Pluralismus (M.) pluralizmus

(F.) népsza-

Post

Plutokratie (F.) plutokracia

Pogrom (N.) pogrom

Police (F.) biztositasi kotvény, kotvény
Politik (F.) politika

Politikwissenschaft (F.) politikatudomany
politisch politikai

politische Verdéachtigung (F.) politikai
gyanusitas

Polizei (F.) rendészet, rendérség
Polizeichef (M.) rend6rfénok

Polizeichefin (F.) rend6érfénok

polizeilich rendéri, rendérségi, rendészeti
polizeiliche Generalklausel (F.) altalanos
jogszabalyi meghatalmazds a renddri
beavatkozasra

Polizeiordnung (F.) rendéri szabalyzat
Polizeirecht (N.) rendérjog

Polizeistaat (M.) rend6rallam
Polizeistunde (F.) zaréra

Polizeiverfugung (F.) rendéri intézkedés,
rendori utasitas

Polizeiverordnung (F.) rend6ri szabaly
Polizeiverwaltung (F.) rendéri igazgatas,
igazgatasrendészet

Polizeiverwaltungsgesetz  (N.) rend6ri
igazgatasrol szolo torvény
Polizeivollzugsdienst (M.) rendéri

végrehajtoszolgalat

Polizist (M.) rend6r

Polizistin (F.) rend6rné

polygam poligam

Polygamie (F.) poligamia

Polygraph (M.) poligraf

Pontifikat (N.) pontifikatus

Popularklage (F.) barki altal indithat6 kereset
Pornographie (F.) pornografia
pornographisch pornograf

Porto (N.) biintetés, portd

positiv pozitiv, hatarozott, biztos (Adj.), igenld
positive Forderungsverletzung (F.) po-
zitiv szerz6désszegés

positives Interesse (N.) pozitiv interessze,
teljes kartérités

positives Recht (N.) pozitiv jog, tételes jog
Positivismus (M.) pozitivizmus
possessorisch posszesszorius, birtoklasi
possessorische Klage (F.) tényleges birto-
klasra alapitott kereset, posszesszorius kereset
possessorischer Anspruch (M.) posszes-
szorius igény

Post (F.) posta



Postamt

Postamt (N.) postahivatal

Postanweisung (F.) postautalvany
Postgeheimnis (N.) levéltitok

Postgesetz (N.) postatorvény

Postkarte (F.) levelezdlap

postlagernd postan marado

Postleitzahl (F.) postai iranyitoszam
Postscheck (M.) postatakarékpénztari csekk
postulationsféhig perben cselekvéképes
Postulationsfahigkeit (F.) perbeli cselek-
voképesség

postulieren kovetelni, feltételezni, posztulalni
postum utdsziilott, posztumusz
potent potens, nemzdoképes
potentiell potencialis

potentielles  Unrechtsbewusstsein
potencialis jogtalansag tudata
Potsdam (N.) Potsdam

Potsdamer Abkommen (N.) Potsdami
Egyezmény
Praambel
eldsz6
Prafekt (M.) prefektus

Préafektin (F.) prefektus

Pragestempel (M.) éremverédac

Prajudiz (N.) korabbi dontés, prejudicium,
elozetes dontés

Préaklusion (F.) kizaras, prekluzié

Praktik (F.) gyakorlat, fogas, praktika
Praktikant (M.) gyakornok, gyakorl6 orvos
Praktikantin (F.) gyakornoknd, gyakorld
orvosnd

Pralat (M.) prelatus

Prélegat (N.) eléhagyomany

Pramie (F.) dij, prémium, jutalom, térités,
biztositasi dij

Pranger (M.) pellengér
Prarogative  (F.)
prerogativa

Préases (M.) elnok
Prasident (M.) elnok
Prasidentin (F.) eln6knd
Prasidialdemokratie (F.) elndki demo-
kracia

Préasidialrat (M.) elndki tanacs

Prasidin (F.) eln6kné

Préasidium (N.) elnokség

Prasumption (F.) feltételezés, feltevés,
vélelem

Pratendent (M.) igényld, tronkdveteld
Pratendentenstreit (M.) perbehivottnak

(N.)

(F.) preambulum, bevezetd,

elgjog,  kivaltsag,
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fobeavatkozasa folytan keletkezett per
Pratendentin (F.) igényld, tronkoveteld
Pravarikation (F.) tigyvédi buntett, par-
tarulas

Pravention (F.) prevenci6, megel6zés
praventiv el6zetes, megel6z6, preventiv
praventives Verbot (N.) el6zetes tilalom
Praxis (N.) gyakorlat, alkalmazas, praxis,
szokas, klientura, pacientura

Préazedenz (F.) rangsor, els6bbség
Préazedenzfall (M.) precedens, korabbi eset
ami a jovobeni itélkezési gyakorlatban
példaként szolgal

Prazedenzregel (F.) (Prézedenzregel im
angloamerikanischen Recht precedens
szabaly

Preis (M.) ar, dij, jutalom
Preisausschreiben (N.) dijkitiizés, palyazat
Preisbindung (F.) arrogzités, kotott ar
Preisempfehlung (F.) ajanlottar, javasolt ar
Preisgabe (F.) kiszolgaltatas

preisgeben kiszolgaltatni, atengedni
Preisgefahr (F.) arat érint6 veszély
Preisklauselverordnung (F.) arzaradékrol
sz616 rendelet
Preistreiberei
aruzsora
Premierminister (M.) miniszterelnok
Premierministerin (F.) miniszterelnok
Presse (F.) sajto, prés

Pressedelikt (N.) sajtobiincselekmény
Pressefreiheit (F.) sajtoszabadsag
Presserat (M.) sajtotanacs
Presserecht (N.) sajtojog
PreuRen (N.) Poroszorszag
Priester (M.) pap, lelkész
prima-facie-Beweis (M)
bizonyitas, latszolagos bizonyiték
Primat (M.) els6bbség, eléjog, primatus
Primogenitur (F.) elsdsziilottségi utodlas,
primogenitira

Prinz (M.) herceg

Prinzessin (F.) hercegnd

Prinzip (N.) elv, principium

Prinzipal (M.) principalis

Prinzipalin (F.) principalis

prinzipiell elvi, elvbél

Prior (M.) prior, perjel

Prioritat (F.) elsébbség, prioritas
Prioritatsprinzip (N.) idobeli elsébbség elve
Prise (F.) zsakmany

(F.) ardragito visszaélés,

latszolag
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privat személyes, privat, magan-
Privatautonomie (F.) maganautonomia
Privatdozent (M.) magandocens
Privatdozentin (F.) magandocensnd
Privateigentum (N.) magantulajdon
privatisieren privatizalni, allami tulajdon
maganositasa

Privatisierung (F.) privatizalas,
tizacid, maganositas

privativ felszabadito

privative Schuldiibernahme (F.) felsza-
badito tartozasatvallalas

Privatklage (F.) maganvad

Privatklager (M.) maganvadlo
Privatklagerin (F.) maganvadlo
Privatrecht (N.) magéanjog

Privatschule (F.) maganiskola

priva-

Privatstrale (F.) maganGt, magantu-
lajdonban all6 ut

Privaturkunde (F.) maganokirat
Privatversicherungsrecht (N.) magan-

biztositasi jog

Privileg (N.) kivaltsag, privilégium
privilegieren privilegizalni, kivaltsagban
részesiteni

privilegiert kedvezményezett, kivaltsagos,
eléjogokkal rendelkezd

privilegierte Straftat (F.) kedvezménye-
zett blincselekmény, enyhébben biintetett
blincselekmény

Probe (F.) proba, kisérlet

Produkt (N.) termék, termény, produktum
Produktfehler (M.) termékhiba
Produkthaftung (F.) termékfeleldsség
Produktpiraterie  (F.)  kalozpéldany
eloallitasa, kaloztermék eloallitasa
Produktsicherheitsgesetz  (N.)
biztositasi torvény
Produktwarnung (F.) termékfigyelmeztetés
Produzent (M.) termeld
Produzentenhaftung (F.)
felel0sség
Produzentenleasing (N.) termeldi lizing
Produzentin (F.) termel6

produzieren létrehozni, termelni, el6al-
litani, gyartani, produkalni

Professor (M.) professzor

Professorin (F.) professzorné

Professur (F.) professzira, professzorsag
Prognose (F.) prognozis

Programm (N.) terv, munkaterv, program

termék-

termel6i

protokollieren

Progression (F.) haladas, emelkedés, pro-
gresszid

progressiv halado, emelkedd, progressziv
Prokura (F.) cégvezetési meghatalmazas,
prokura

Prokurator (M.) iigyvezeté, meghatal-
mazott, prokurator
Prokuratorin (F.)
meghatalmazott, prokurator
Prokurist (M.) cégvezetéi meghatalmazott
Prokuristin  (F.) cégvezet6i megha-
talmazott

Proletarier (M.) proletar

Proletarierin (F.) proletar

Prolongation (F) fizetéshalasztas,
meghosszabbitas, prolongalas
prolongieren halasztni,
meghosszabbitani, prolongalni
Promotion (F.) promdcid, doktorraavatas
Promotionsverfahren (N.) promdcios
eljaras

promovieren doktoralni

Promulgation (F.) kozzététel, kihirdetés,
promulgécio
promulgieren
promulgalni
Properhéndler (M.) egyediill jogositott
arusito

Properhandlerin (F.) egyedill jogositott
arusito

Proportion (F.) arany, viszony, proporcio
proportional aranyos, proporcionalis
Proporz (M.) képviseleti arany, aranyos
valasztasi rendszer

Propst (M.) prépost, esperes

Prorektor (M.) prorektor, rektorhelyettes
Prorektorin (F.) prorektor, rektorhelyettes
Prorogation (F.) elhalasztas, prorogacio,
elnapplas

Prostituierte (F.) prostitualt

Prostitution (F.) prostiticio

ligyvezeto,

hataridét

kozzétenni,  kihirdetni,

protegieren partfogolni, tamogatni,
protezsalni
Protektorat (N.) partfogas, protegalas,

protektoratus, védelem, védnokség

Protest (M.) tiltakozas, 6vas

protestieren tiltakozni, protestalni
Protokoll (N.) jegyz6konyv, protokoll
Protokollant (M.) jegyz6konyvvezetd
Protokollantin (F.) jegyz6konyvvezetd
protokollieren jegyzokonyvezni, jegyzo-



Provinz

konyvbe foglalni, bejegyezni

Provinz (F.) vidék, tartomany

Provision (F.) jutalék, provizio
Provokateur (M.) felbujto, provokator
Provokation (F.) provokacid, provokalas,
kihivas

provozieren provokalni, felbujtatni, kihivni
Prozedur (F.) procedura, eljaras

Prozent (N.) szazalék

Prozess (M.) per, folyamat, processzus,
eljaras

Prozessagent (M.) perbeli meghatalmazott
Prozessagentin (F.) perbeli meghatalmazott
Prozessanwalt (M.) perbeli tigyvéd
Prozessanwaltin (F.) perbeli tigyvédn6
Prozessbetrug (M.) perbeli csalas

Prozessbevollmachtigte  (F.)  perbeli
meghatalmazott
Prozessbevollmachtigter (M.) perbeli
meghatalmazott

prozessfahig perben cselekvoképes
Prozessfahigkeit (F.) perbeli cselekvoké-
pesség

Prozessformular (N.) eljarasi formula
Prozessfuhrung (F.) perelés, pervezetés
Prozessfuhrungsbefugnis (F.) pervezetési
jogosultsag

Prozessgebihr (F.) perkoltség,
illeték

Prozessgericht (N.) perbirdsag
Prozesshandlung (F.) perbeli cselekmény
Prozesshandlungsvoraussetzung (F.) per-
beli cselekmény feltétele

Prozesshindernis (N.) perakadaly
prozessieren perlekedni, pereskedni
Prozesskosten (F.Pl.) perkoltségek
Prozesskostenhilfe (F.) perkoltségmentesség
Prozesskostenvorschuss (M.) perkoltségek
eldlegezése

Prozessordnung (F.) perrendtartas
Prozesspartei (F.) peres fél
Prozessrecht (N.) perjog
Prozessstandschaft (F.) perbeli
legitimacid idegen jogviszonyban
Prozesstaktik (F.) perbeli taktika
Prozesstrennung (F.) perszétvalasztas,
perelkiilonités

prozessual perbeli, eljarasi, perrendtartasi
prozessunféahig perben cselekvoképtelen
Prozessurteil (N.) eljarasi kérdésben hozott
itélet

eljarasi

aktiv-
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Prozessvergleich (M.) perbeli egyezség
Prozessverschleppung (F.) per elhtizasa
Prozessvertrag (N.) perbeli szerz6dés
Prozessvollmacht (F.) perbeli meghatalmazas
Prozessvoraussetzung (F.) eljarasjogi feltétel
prifen vizsgalni, ellen6rizni, kiprobalni
Prifer (M.) vizsgaztato, vizsgalo

Pruferin (F.) vizsgaztato, vizsgalo
Prifling (M.) vizsgazo

Prufung (F.) vizsga, proba
Prifungsordnung (F.) vizsgarend, vizsga-
szabalyzat

Prugel (M.) bot, fiitykos, dorong

prigeln megverni, titlegelni

Prugelstrafe (F.) botbiintetés

Pseudonym (N.) alnév, pszeudonim
Psyche (F.) 1¢élek, psziché

Psychiatrie (F.) pszichiatria, elmekortan
psychisch lelki, pszichikai

Psychologie (F.) pszichologia, 1élektan
Psychopath (M.) pszichopata
Psychopathie (F.) pszichopatia, lelki sériilés
Psychopathin (F.) pszichopata
psychopathisch pszichopatikus

Psychose (F.) pszichdzis

Psychotherapeut (M.) 1élekgyogyasz
Psychotherapeutengesetz (N.) I1élekgyo-
gyaszokrdl torvény

Psychotherapie (F.) pszichoterapia

publik kéztudomasu, publikus

Publikum (N.) k6z6nség, publikum
Publikumsgesellschaft (F.) befektetési
tarsasag

Publizitat (F.) nyilvanossag, publicitas
Publizitatsprinzip (N.) nyilvanossagi elv
Puff (M.) tités, bordély, puff

Punktation (F.) szerz6dési pontozatok
Putativgefahr (F.) vélt veszély
Putativnotstand (M.) vélt végsziikség
Putativnotwehr (F.) vélt jogos védelem
Putsch (M.) allamcsiny, puccs

putschen puccsot csinalni

Q

Qualifikation (F.) mindsités, kvalifikacio
qualifiziert mindsitett, kvalifikalt, képesitett
qualifizierte Mehrheit (F.) mindsitett
tébbség
qualifizierte

Straftat (F.) mindsitett
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blincselekmény

qualifizierter Versuch (M.) mindsitett
kisérlet

Quartal (N.) negyedév

quasi (Partik.) kvazi, mintegy

Quasidelikt (N.) kvazideliktum
Quasikontrakt (M.) kvaziszerzodés
guasinegatorischer
Unterlassungsanspruch  (M.) abszolut
jogok haborithatatlansagat védo jogigény
Quasisachgerichtsbarkeit  (F.)  kvazi
biraskodas

Quasisteuer (F.) kvaziado
quasivertraglich kvaziszerzédéses, kva-
ziszerzodési

Quastur (F.) kvesztara, quaestura

Quelle (F.) forras

Quellensteuer (F.) forrasado

Querulant (M.) kverulans,
Osszeférhetetlen, veszekedd
Querulantin  (F.) kverulans,  0ssze-

férhetetlen, veszekedd

Querulanz (F.) kverulancia, veszekedés
querulieren perlekedni minden alap nélkiil
quittieren nyugtazni

Quittung (F.) nyugta

Quorum (N.) hatarozatképesség, kvorum
Quote (F.) hanyad, kvota

Quotenaktie hanyad szerinti részvény
Quotenvorrecht (N.) beszamitasi el6jog
guotieren kotirozni, bearazni
Quotierung (F.) kotirozas, bearazas

R

Rabatt (M.) arengedmény, rabatt

Rache (F.) bossza

rachen bosszulni, megbosszulni

Rad (N.) kerék

Radelsfihrer (M.) fékolompos, banda-
vezér

Réadelsfuhrerin (F.) fékolompos, banda-
vezér

radern kerékbe torni

radikal gyokeres, alapos

Radikalismus (M.) radikalizmus

Rahmen (M.) keret

Rahmengesetzgebung (F.) kerettorvény-
hozas

Rahmenkompetenz (F.) kerethataskor,

Raububerfall

keretkompetencia

Rahmenrecht (N.) keretjog
Rahmenvorschrift (F.) keretel6iras
Rakete (F.) rakéta

randalieren garazdalkodni, randalirozni
Rang (M.) rang, rendfokozat, osztaly
Rangénderung (F.) ranghely megval-
toztatasa

Rangordnung (F.) fontossagi
rangsor

Rangverhaltnis (N.) rangviszony
Rangvorbehalt (M.) ranghely fenntartasa
Rank (M.) fondorlat, armany, intrika
Rapport (M.) jelentés, beszamold

Réson (F.) jozan ész, belatas

Rasse (F.) faj, fajta, rassz
Rassendiskriminierung (F.) faji megkii-
16nboztetés, faji diszkriminacio
Rassenschande (F.) fajgyalazas

rassisch faji

Rassismus (M.) fajelmélet, rasssizmus
rassistisch rasszista (Adj.), fajgytlol6
Raster (N.) raszter, halo
Rasterfahndung (F.)
ségével torténd korozés
Rat (M.) tanacs, tanacsos, tanacsnok

Rate (F.) részesedés, rata, részlet, jaradék
Ratengeschaft (N.) részletiigylet
Ratenkauf (M.) részletvétel

Ratenzahlung (F.) részletfizetés
Réaterepublik (F.) tanacskoztarsasag
Raterteilung (F.) tanacsadas

Rathaus (N.) varoshaza

Rathauspartei (F.) 6nkormanyzatban részt
vevo part

sorrend,

adatbank  segit-

Ratifikation (F.) jovahagyas, helyben-
hagyas, ratifikalas, ratifikacio

ratifizieren  jovahagyni, megerdsiteni,
ratifikalni

ratio (F.) (lat.) (Sinn) ész, értelem, racio
Raub (M.) rablas

rauben rabolni, elrabolni, elragadni
Réuber (M.) rablé (Sb.)

Rauberin (F.) rablo (Sb.)

rauberisch rablo (Adj.), zsivany
rauberische Erpressung (F.) erdszakkal
vagy fenyegetéssel elkovetett zsarolas
rauberischer Diebstahl (M.) tetten ért
tolvaj altal elkovetett rablas

Raubmord (M.) rablogyilkossag
Raububerfall (M.) rablétamadas



Rauch

Rauch (M.) fust

rauchen fiistélni, dohanyozni
Rauchverbot (N.) dohanyzasi tilalom
raufen tépdesni, vereckedni

Raufhandel (M.) verekedés, dulakodas
Raum (M.) tér, hely, teriilet

raumen kitiriteni, elhagyni

Raumordnung (F.) teriiletrendezés
Raumplanung (F.) teriiletrendezés,
terliletrendezési tervezeés

Raumung (F.) kitirités

Raumungsklage (F.) bérlemény kiiiritése
iranti kereset

Raumungsverkauf (M.) kiarusitas

Rausch (M.) ittassag, bodulat

Rauschgift (N.) kabitoszer

Rauschtat (F.) bodultsagban elkovetett
blincselekmény

Razzia (F.) razzia

reagieren visszahatni, reagalni

Reaktion (F.) visszahatas, reakcid
reaktionar reakcios (Adj.)

Reaktionar (M.) reakcios (Sb.)
Reaktionarin (F.) reakcios (Sb.)
Reaktionszeit (F.) észlelési id6

real realis, dologi, targyi, tényleg, vald
Realakt (M.) ténybeli cselekmény, realaktus
Realfolium (N.) birtoklap, birtokallasi lap
Realgemeinde (F.) kozbirtokossag, birtok-
kozbsség

Realinjurie (F.) tettleges becsiiletsértés
Realkonkurrenz (F.) anyagi halmazat
Realkontrakt (M.) realszerzodés
Realkredit (M.) realhitel, dologi biztositék
fejében adott hitel

Reallast (F.) telki teher

Realrecht (N.) realjog, ingatlanon fennalld
dologi jog

Realunion (F.) realuni6

Realvertrag (M.) realszerz6dés

Rebell (M.) lazado

rebellieren fellazadni, felkelni

Rebellin (F.) 1azado

Rebellion (F.) lazadas, felkelés
Rechenschaft (F.) szamadas, beszamold
Rechenschaftslegung (F.) beszamol6 sza-
madas

Rechenschaftslegungspflicht (F.) szama-
dasi  kotelezettség, beszamolasi kote-
lezettség

rechnen szamolni, szamitani
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Rechnung (F.) szamitas, szamla
Rechnungshof (M.) szamvevészék
Rechnungsjahr (N.) szamviteli év
Rechnungslegung (F.) szamadas, elsza-
molas

Rechnungsprifer (M.) konyvvizsgalo
Rechnungspriferin (F.) konyvvizsgalo
Rechnungsprifung (F.) szamlaellen6rzés,
konyvvizsgalat

Recht (N.) jog, igazsag

Recht (N.) am eigenen Bild sajat képhez
val6 jog

Recht (N.) am eingerichteten und aus-
getbten Gewerbebetrieb gyakorolt ipari
tevékenységhez valo jog

Recht (N.) nach common law (Recht
nach common law im angloamerika-
nischen Recht) szokasjog szerinti jog
Recht (N.) nach equity (Recht nach
equity im angloamerikanischen Recht)
méltanyossagi jog

rechtfertigen igazolni, felmenteni jogilag
Rechtfertigung (F.) igazolas, felmentés

jogilag

Rechtfertigungselement (N.) felment6
tény, felmentod elem

Rechtfertigungsgrund ~ (M.)  vminek
igazolasara szolgalo érv, igazold ok,

biintethetdséget kizaré ok

rechtlich jogi, jog-, jogos

rechtliche Einwendung (F.) jogi kifogas
rechtliches Gehor (N.) meghallgatas
rechtlos jogtalan, jog nélkiili, jogfosztott
Rechtlosigkeit (F.) jogtalansag,
jognélkiiliség, jogfosztottsag

rechtmagig jogszerd, jog szerinti
RechtmaRigkeit (F.) jogszeriiség
Rechtsakt (M.) jogi aktus

Rechtsakte (F.) der Europdaischen Ge-
meinschaften Eurépai Kozosségek jogi
aktusa

Rechtsakzeptanz (F.) jogi méltanyossag
Rechtsanalogie (F.) jogi analogia
Rechtsanspruch (M.) jogigény
Rechtsanwalt (M.) tigyvéd
Rechtsanwaltin (F.) iigyvédno
Rechtsanwaltsfachangestellte (F.) tigyvé-
di szakalkalmazott
Rechtsanwaltsfachangestellter (M.) tigyvé-
di szakalkalmazott

Rechtsanwaltsgehilfe (M.) tigyvéd segédje
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Rechtsanwaltsgehilfin (F.) tigyvéd segédje
Rechtsanwendung (F.) jogalkalmazas
Rechtsaufsicht (F.) jogi feliigyelet
Rechtsausschuss (M.) jogiigyi bizottsag,
jogiigyi valasztmany

Rechtsausiibung (F.) jog gyakorlasa
Rechtsbegriff (M.) jogi fogalom, jogfo-
galom

Rechtsbehelf (M.) jogvédelmi
jogorvoslat
Rechtsbehelfsbelehrung (F.) kioktatas a
jogorvoslatrol, figyelmeztetés a gyako-
rolhat6 jogorvoslatra, jogorvoslati zaradék
Rechtsbeistand (M.) jogi tanacsado,
perbeli tanacsado

Rechtsbeistandin (F.) jogi tanacsadond,
perbeli tanacsadond

eszkoz,

Rechtsberater (M.) jogi tanacsado,
jogtanacsos

Rechtsberaterin (F.) jogi tanacsadond,
jogtanacsadond

Rechtsberatung (F.) jogi tanacsadas
Rechtsbereinigung (F.) érvényes jogme-
gallapitas

(F)

Rechtsbeschwerde

kérvény

Rechtsbesitz (M.) jog birtoklasa, jogbirtok
Rechtsbeugung (F.) részrehajlo jogal-
kalmazas

Rechtsbindung (F.) jogi megkotottség,
jogkotottség

Rechtsbindungswille (M.) jogkotottségre
iranyul6 akarat

Rechtsblindheit (F.) jogi vaksag
Rechtsdogmatik (F.) jogi dogmatika
Rechtseinheit (F.) jogegység
Rechtsentscheid (M.) el6zetes
birosagi dontés

Rechtserwerb (M.) jogszerzés
Rechtsetzung (F.)  jogszabalyalkotas,
torvényalkotas

rechtsfahig jogképes, illetékes, jogosult
rechtsfahiger Verein (M.) jogképes egyesiilet
Rechtsfahigkeit (F.) jogképesség
Rechtsfolge (F.) joghatas, jogkdvetkezmény

feliilvizsgalati

felsébb

Rechtsfolgenirrtum  (M.) tévedés a
jogkovetkezményben

Rechtsfolgewille (M.) akarat a jog
kovetésére

Rechtsfortbildung (F.) jog tovabbfejlesztése
Rechtsgang (M.) eljaras, térvénykezés

Rechtspflicht

Rechtsgebiet (N.) jogteriilet, jogforras
teriileti hatalya

Rechtsgeschaft (N.) jogiigylet
rechtsgeschaftlich jogiigyleti
rechtsgeschaftliches Schuldverhaltnis
(N.) jogiigyleti kdtelem
rechtsgeschaftsahnliche Handlung (F.)
jogiigylethez hasonld cselekmény
Rechtsgeschichte (F.) jogtorténet
Rechtsgrund (M.) jogalap, jogcim
Rechtsgrundsatz (M.) jogelv

Rechtsgut (N.) jogilag védett érdek
Rechtsgutachten (N.) jogi szakvélemény
Rechtshandlung (F.) jogcselekmény
rechtshangig peresitett, perfiiggd, fiiggd
Rechtshangigkeit (F.) perfliggdség
Rechtshilfe (F.) jogsegély
Rechtsinformatik (F.) jogi informatika
Rechtsinstitut (N.) jogintézmény
Rechtsirrtum (M.) jogi tévedés
Rechtskraft (F.) joger6
rechtskraftig jogerds

Rechtslage (F.) jogi helyzet, jogallas
Rechtsmangel (M.) jogi hiany
Rechtsmissbrauch (M.) joggal
visszaélés

Rechtsmittel (N.) jogorvoslat
Rechtsmittelbelehrung (F.) kioktatas a

vald

jogorvoslatrol, figyelmeztetés a gyako-
rolhat6 jogorvoslatra
Rechtsmittelgericht (N.) jogorvoslatot

elbirald birosag, fellebbezési birdsag
Rechtsmittelverzicht (M.) lemondas a
jogorvoslatrol

Rechtsnachfolge (F.) jogutodlas
Rechtsnachfolger (M.) jogutod
Rechtsnachfolgerin (F.) jogutod
Rechtsnachteil (M.) joghatrany
Rechtsnorm (F.) jogszabaly, jogi norma
Rechtsobjekt (N.) jogtargy, jog targya
Rechtsordnung (F.) jogrend, jogrendszer
Rechtspersonlichkeit (F.) jogalanyisag,
jogi személyiség
Rechtspflege
jogszolgaltatas
Rechtspfleger (M.)  jogasz, 06nallo
miikodési  korli  birosagi  tisztviseld,
igazsagiigyi tisztviseld

Rechtspflegerin (F.) jogasz, igazsagiigyi
tisztviseld

Rechtspflicht (F.) jogi kotelezettség

(F)

igazsagszolgaltatas,



Rechtsphilosophie

Rechtsphilosophie (F.) jogbdlcselet, jog-
filozbfia

Rechtspolitik (F.) jogpolitika
Rechtspositivismus (M.) jogpozitivizmus
Rechtspraxis (F.) joggyakorlat
Rechtsprechung (F.) biraskodas,
szolgéltatas, igazsadgszolgaltatas
Rechtsquelle (F.) jogforras
Rechtsreferendar (M.) joggyakornok
Rechtsreferendarin (F.) joggyakornok
Rechtssatz (M.) jogszabaly, jogtétel
Rechtsschein (M.) jogi latszat, jogszerliség
latszata

Rechtsschdpfung (F.) jogteremtés
Rechtsschule (F.) jogi iskola

Rechtsschutz (M.) jogvédelem
Rechtsschutzbedurfnis (N.) jogvédelmi
igény, jogvédelmi érdek
Rechtsschutzversicherung (F.) jogvédelmi
biztositas

Rechtssicherheit (F.) jogbiztonsag
Rechtssoziologie (F.) jogszociologia
Rechtssprache (F.) jogi nyelv
Rechtssprichwort (N.) jogi kozmondas
Rechtsstaat (M.) jogallam
Rechtsstaatsprinzip (N.) jogallamisag elve
Rechtsstreit (M.) peres igy, per, jogvita
Rechtsstreitigkeit (F.) peres gy, Dper,
jogvita

Rechtssubjekt (N.) jogalany
Rechtssymbol (N.) jogi szimbdolum, jogi
jelkép

Rechtssystem (N.) jogrendszer, jogi szisztéma
Rechtstatsache (F.) jogi tény
Rechtstibergang (M.) jogoroklés
Rechtstbertragung (F.) jogatruhazas
Rechtsunsicherheit (F.) jogbizonytalansag
rechtsunwirksam érvénytelen
Rechtsverfolgung (F.) jogérvényesités
Rechtsvergleichung (F.) jogosszehason-
litas, 6sszehasonlito jogtudomany
Rechtsverhaltnis (N.) jogviszony
Rechtsverkehr (M.) jogi kapcsolat, jogi élet
Rechtsverletzung (F.) jogsértés, tor-
vényszeges

Rechtsverlust (M.) joghiany
Rechtsvermutung (F.) jogi vélelem
Rechtsverordnung (F.) torvényi felha-
talmazds  alapjan  kiadott  rendelet,
torvényerejli rendelet

Rechtsverweigerung (F.) jogmegtagadas

jog-
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Rechtsverwirkung (F.) jogelenyészés
Rechtsvorganger (M.) jogeldd
Rechtsvorgangerin (M.) jogeld
Rechtswahl (F.) jogvalasztas
Rechtsweg (M.) birdi ut, jogi ut, peres ut

Rechtsweggarantie  (F.)  perelhetéség
biztositéka
Rechtswegzulassigkeit (F.) jogi Gt megen-
gedettsége

rechtswidrig jogellenes

rechtswidrige Einwirkung (F.) jogellenes
hatas

Rechtswidrigkeit (F.) jogellenesség
Rechtswissenschaft (F.) jogtudomany
Rechtswohltat (F.) jogkedvezmény
Rechtszug (M.) fokozat, forum, instancia
Rediskont (F.) rediszkont
Rediskontierung (F.) visszleszamitolas

redlich becsiiletes, derék, johiszemil,
tisztességes

Redlichkeit (F.) johiszemiség, tisztesség,
becsiiletesség

Reduktion (F.) redukcié, redukalddas,
visszavezetés

reduzieren redukalni, csokkenteni,
visszavezetni

Reede (F.) rév, horgonyzohely

Reeder (M.) hajotulajdonos, hajozasi
vallalkozo

Reederei (F.) hajozasi vallalat
Reederin (F.) hajotulajdonos,
vallalkozo

Referat (N.) eléadas, beszamold, szake-
16adoi jelentés, ligyosztaly, ligykor
Referendar (M.) joggyakornok
Referendarin (F.) joggyakornoknd
Referendum (N.) néphatarozat, népsza-
vazas, referendum

Referent (M.) el6ado, referens

Referentin (F.) eléadond, referensnd
referieren cléterjeszteni, eléadni, jelentést
tenni, referalni

Reform (F.) reform, gjitas

reformatio (F.) in peius (lat) (Veréan-
derung zum Schlechteren) reformatio in
petius (lat.), kedvezdtlen dontéshozatal
Reformation  (F.)  hitGjitas,  jitas,
reformacio, reformalas

reformieren reformalni, megujitani

Regel (F.) szabaly, el6iras

Regel (F.) der Prajudizienbindung el6-

haj6zési
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zetes dontéshez valo kotottség szabalya
Regelbedarf (M.) ecltartasi kotelezettség
hazassdgon kiviil sziiletett gyermekkel
szemben

regeln szabalyozni, rendezni

Regelstrafe (F.) altalanos biintetés
Regelung (F.) szabalyozas, rendezés
Regelungsverfugung (F.) szabalyz6 intéz-
kedés

Regelunterhalt (M.) eltartasi kotelezettség
hazassdgon kiviil sziiletett gyermekkel
szemben

Regent (M.) allamf6, uralkodd (Sb.), kor-
manyzo, régens

Regentin (F.) allamf6, uralkodo6 (Sb.), kor-
manyz0, régens

Regie (F.) jovedék, egyedarusag, egye-
darusitas, monopolium
Regiebetrieb (M.)
allami vallalat
regieren uralkodni, kormanyozni
Regierung (F.) uralom, kormany, kormanyzat
Regierungsbezirk (M.) kormanyzosag
Regierungsprasident (M.) kormanyelnok
Regierungsprasidentin (F.) kormanyelnokné
Regierungsrat (M.) kormanytanacsos
Regierungsrétin (F.) kormanytanacsosnd
Regierungsvorlage (F.) kormanyzati javaslat
Regime (N.) kormanyzat, rezsim

Regiment (N.) ezred, vezetés, igazgatas,
iranyitas

Region (F.) vidék, tartomany, teriilet, regio
regional regionalis, teriileti

Register (N.) lajstrom, jegyzék, regiszter
Registratur (F.) iktatas, iktato, irattar
registrieren lajstromozni, iktatni, be-
jegyezni, regisztralni

Regress (M.) visszkereset

Regulation (F.) szabalyozas

regulieren szabalyozni, allitani
Regulierung (F.) szabalyozas
Rehabilitation (F) munkaképesség
visszaallitasa, rehabilitacid, visszahelyezés
rehabilitieren rehabilitalni, visszaallitani,
visszahelyezni

Reich (N.) birodalom, orszag
Reichsgericht (N.)  birodalmi
vényszek, legfelsébb birdsag
Reichsgesetz (N.) birodalmi torvény
Reichsgesetzblatt (N.) birodalmi torvénytar
Reichskanzler (M.) birodalmi kancellar

sajat  lizemeltetésli

fotor-

Relegation

Reichsprasident (M.) birodalmi elnok
Reichsrat (M.) birodalmi tanacs, birodalmi
tanacsos

Reichsregierung (F.) birodalmi kormanyzat
Reichstag (M.) birodalmi gyiilés
Reichsverfassung (F.) birodalmi alkotmany
Reichsversicherungsordnung (F.) tarsa-
dalombiztositési torvény

Reichsverweser (M.) kormanyzo
Reichsverweserin (F.) kormanyzoné

Reife (F.) érettség, érés

Reifeprifung (F.) érettségi, érettségi vizsga
rein tiszta, nettd

Reingewinn (M.) tiszta nyereség, netto
nyeres€g

Reinigungseid (M.) artatlansagi fogadalom
Reinvermogen (N.) tiszta vagyon

Reise (F.) utazas, ut

Reisebutiro (N.) utazasi iroda

Reisegewerbe (N.) utazd ipar, utazo
kereskedelem

Reisekosten (F.Pl.) utazasi koltségek, uti-
koltség

Reisekostenrecht (N.) utazasi koltségek joga
reisen utazni

Reisepass (M.) utlevél

Reiserecht (N.) utazasi jog

Reisescheck (M.) aticsekk
Reiseversicherung (F.) utasbiztositas
Reisevertrag (M.) utazasi szerz6dés

reiten lovagolni

Reitweg (M.) lovaglout

Rekrut (M.) gjonc

Rekrutin (F.) Gjonc

Rektapapier (N.) névre szolo értékpapir,
rektapapir

Rektor (M.) rektor

Rektorat (N.) rektorsag, rektori hivatal,
rektoratus

Rektorin (F.) rektorn6
Rekurs (M.) panasz,
modvany, fellebezés
Relation (F.) viszony, vonatkozas, kap-
csolat, relacid

relativ viszonylagos, fiiggd, relativ

relative Mehrheit (F.) viszonylagos tobbség
relative Unwirksamkeit (F.) viszonylagos
hatalytalansag, viszonylagos semmiség
relatives Recht (N.) viszonylagos jog,
relativ jog

Relegation (F.) relegacio, kizaras foiskolarol

rekurzié, folya-



relegieren

relegieren relegalni, kizarni, kitiltani
relevant jelentés, relevans, 1ényeges
Relevanz (F.) jelentéség, relevancia
Religion (F.) vallas

Religionsfreiheit (F.) vallasszabadsag
Religionsgesellschaft (F.) vallasi tarsulat

Religionsunterricht ~ (M.)  hitoktatas,
vallastanitas
Rembours (M.) téritmény, ellenérték,

fedezet, rembours

Rembourskredit (M.) rembourshitel
Remittent (M.) rendelvényes, intézvényes
Remittentin (F.) rendelvényes, intézvényes
Remonstration (F.) észrevétel, kifogas
Remonstrationspflicht (F.) kifogasolasi
kotelezettség

remuneratorisch jutalmazé
remuneratorische Schenkung (F.) jutal-
mazd megajandékozas

Rendite (F.) kamathozam

Rente (F.) jaradék, nyugdij, segély
Rentenanspruch (M.) jaradékigény
Rentenrecht (N.) jaradékjog

Rentenschuld (F.) jaradékadossag, jara-
déktartozas

Rentenversicherung (F.) jaradékbiztositas,
nyugdijbiztositas

Rentner (M.) nyugdijas

Rentnerin (F.) nyugdijas

Renvoi (M.) renvoi, visszautalas
Reparation (F.) javitas, kijavitas, repa-
racio, jovatétel

Reparatur (F.) javitas, kijavitas
reparieren  megjavitani,  helyrehozni,
reparalni, kijavitani

repetieren ismételni

Repetitor (M.) korrepetitor, betanitd
Repetitorium (N.) ismétl6 el6adas

Replik (F.) felelet, felelés, valasz, replika
Repréasentant (M.) képviseld
Repréasentantenhaus (N.) képvisel6haz
Reprasentation (F.) képviselet, repre-
zentalas

Repréasentationsprinzip (N.) képviseleti elv
reprasentativ reprezetativ, népképviseleti,
képviseleti

reprasentative Demokratie (F.) népképvi-
seleti demokracia

reprasentieren képviselni, reprezentalni
Repressalie (F.) biintet6 megtorlas, re-
presszalia
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Repression (F.) elnyomas, gatlas

repressiv gatlo, elnyomd, megtorld
repressives Verbot (N.) megtorl6 tilalom
reprivatisieren reprivatizalni
Reprivatisierung (F.) visszaadas magan-
tulajdonba, reprivatizalas

Republik (F.) koztarsasag

Republikaner (M.) koztarsasagi (Sb.),
republikanus (Sb.)
Republikanerin (F.) koztarsasagi (Sb.),
republikénus (Sb.)

republikanisch koztarsasagi (Adj.), re-
publikanus (Adj.)

Requisition (F.) megkeresés, lefoglalas,
rekviralas

Reservation (F.) fenntartas, rezervacio
Reserve (F.) tartalék

reservieren lefoglalni, foglalni, fenntartani
Reservist (M.) tartalékos

Reservistin (F.) tartalékos

Residenz (F.) székhely, rezidencia
Residenzpflicht (F.) helybenlakas kote-
lezettsége

Resolution (F.) hatarozat

resolutiv bonto, feoldo
Resolutivbedingung (F.) bonto feltétel
resozialisieren tarsadalomba visszavezetni,
tarsadalomba val6 beilleszkedést eldse-
giteni

Resozialisierung (F.) tarsadalomba valo
visszavezetés, reszocializacio

Ressort (N.) igykor, szak, szakma, reszort
Rest (M.) maradék (Sb.), maradvany
restitutio (F.) in integrum (lat.) restitutio
in integrum (lat.), el6z6 allapotba torténd
visszahelyezés

Restitution (F.) visszatérités, visszaszol-
galtatas

Restitutionsklage (F.) perujitasi kereset
Restkaufpreishypothek (F.) vételarhatra-
1€k biztositasara bejegyzett jelzalogjog
restlich marad6, maradék (Adj.)

restriktiv megszorito, szikitd

Restschuld (F.) maradéktartozas
Restschuldbefreiung (F.) maradéktartozas
aloli felmentés

Retention (F.) visszatartas, retencio
Retentionsrecht (N.) visszatartasi jog
Retorsion (F.) megtorlas, retorzio,
nyomban viszonzott becsiiletsértés

Reue (F.) megbanas
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Reugeld (N.) banatpénz

revidieren atvizsgalni, revidealni

Revier (N.) korzet, Orszoba korzete,
erdokertilet, korlet
revisibel feliilvizsgalhato
Revision (F.) revizid,
torvényességi 0vas
Revisionsbeklagte  (F.)
torvényességi ovasi perben

feliilvizsgalat,

alperes a

Revisionsbeklagter (M.) alperes a
torvényességi Ovasi perben
Revisionsgericht  (N.) feliilvizsgalati

birdsag, feliilvizsgalati birdsag, torvényes-
ségi ovast elbiralo birosag

Revisionsgrund (M.) feliilvizsgalati ok,
torvényességi 6vas oka

Revisionsklager (M.) felperes a tor-
vényességi Ovasi perben

Revisionsklagerin (F.) felperes a tor-
vényességi 6vasi perben

Revolution (F.) forradalom

Rezeption (F.) befogadas, atvétel, recepcio,
felvétel

rezipieren befogadni, felvenni

reziprok viszonos, kdlcsonds, reciprok
reziprokes Testament (N.) kolcsonos
végrendelet

Reziprozitat (F.) kdlcsondsség, viszonossag
Rheinland-Pfalz (N.) Rajna-vidék-Pfalz
Rhetorik (F.) szonoklattan, retorika
richten eldonteni, megitélni, kivégezni,
helyreigazitani, kiegyencsiteni

Richter (M.) biro

Richter (M.) (Richter am Supreme Court
der Vereinigten Staaten von Amerika)
legfels6bb birdsag birdja

Richteramt (N.) biroi tisztség
Richteramtsbefahigung (F.) birdi tisztség
betoltésére valo alkalmassag

Richterin (F.) bir6n6

Richterin (M.) (Richterin am Supreme
Court der Vereinigten Staaten von
Amerika) legfelsébb birosag biraja
richterlich biroi, biréilag

richterliche Haftprifung (F.) Dbirdi
feltilvizsgalata az eldzetes letartoztatasnak
Richterprivileg (N.) bir6i privilégium
Richterrecht (N.) birdi jog, birdjog
Richterschaft (F.) bir6i kar

Richterspruch (M.) birdi itélet

richtig helyes, jo, kell6

Rucktritt

Richtlinie (F.) iranyelv

Richtung (F.) irany, iranyzat

Rigorosum (N.) szigorlat

Risiko (N.) kockazat

Risikoubernahme (F.) kockazatvallalas
Ritter (M.) lovag

Rittergut (N.) lovagi birtok, nemesi birtok
Robe (F.) talar

Rolle (F.) tekercs, lajstrom, jegyzék, szerep
rémisch rémai

romisches Recht (N.) romai jog

rot piros, voros

Rota (F.) Romana (lat.) papai birdsag
Rotation (F.) rotacio, forgas

Rotlicht (N.) voros fény

Rotte (F.) raj, banda, csoport

Rubrum (N.) felzet, rovatolas

Rick- vissza-, viszont-, hatra-

Ruckburge (M.) visszkezes, visszkeresetet
biztosito kezes

Ruckbirgin (F.) visszkezes, visszkeresetet
biztosito kezes

Ruckbirgschaft (F.) visszkezesség
ruckerstatten visszaszolgaltatni, visszaadni
Ruckerstattung (F.) visszaszolgaltatas,
visszatérités

Ruckfall (M.) visszaesés

ruckfallig visszaeso

Ruckfalltater (M.) visszaes6 elkovetd
Ruckfalltaterin (F.) visszaeso elkdvetd
ruckfordern visszakovetelni
Ruckforderung (F.) visszakovetelés
Ruckgewahr (F.) visszaszolgaltatas, vis-
szateérités

Ruckgewahranspruch (M.) visszatéritési
igény
Ruckgewahrschuldverhaltnis
szatéritési kotelmi viszony
Ruckgriff (M.) visszkereset
Rucklage (F.) tartalék
Rucknahme (F.) visszavétel
Ruckruf (M.) visszahivas, visszavonas
Ruckseite (F.) hatoldal, hatlap

Rucksicht (F.) tekintet, figyelem, kimélet
rucksichtslos kiméletlen

Ruckstellung (F.) visszahelyezés, helyreal-
litas

Ruckstellungen (F.Pl.) leirasok

Rucktritt (M.) lemondas, visszavonulas,
visszalépés, elallas

Rucktritt (M.) vom Versuch kisérlett6l

(N.) vis-



Rucktrittsklausel

elallas

Rucktrittsklausel (F.) elallasi jogot tar-
talmazd  zéradék, visszalépési jogot
tartalmazé zaradék

Rucktrittsrecht (N.) elallasi jog,
szalépési jog

Ruckversicherung (F.) viszontbiztositas
Ruckverweisung (F.) visszautalas
ruckwirkend visszahato

Ruckwirkung (F.) visszahatas
Ruckwirkungsverbot (N.) visszahaté erd
tilalma

Ruckzahlung (F.) visszafizetés

Ruf (M.) kialtas, hivas, hir

Rufmord (M.) ragalmazas, hirnévrontas
Ruge (F.) megrovas, dorgalas, kifogasolas,
kifogas

rdgen rosszallni, megdorgalni, kifogasolni
Rugepflicht (F.) hianykozlés kotelessége,
kifogésolas kotelessége

Ruhe (F.) nyugalom, allas

Ruhegehalt (N.) nyugdij

ruhen nyugodni, pihenni, leallni, sziinetelni
Ruhen (N.) nyugvas

Ruhestand (M.) nyugallomany
Ruhestandsverhaltnis (N.) nyugallomanyi
jogviszony, nyugdijas jogviszony

vis-

Ruhestérung (F) rendzavaras,
csendhaboritas

Rumanien (N.) Romania

rund kerek

Rundfunk (M.) radio, ado, radidadas
Rundfunkfreiheit (F.) radiozas szabadsaga
rusten felkésziilni, fegyverkezni

Rustung (F.) fegyverkezés, fegyverzet

S

Saarland (N.) Saar-vidék

Saat (F.) vetés, vetémag

Sabotage (F.) szabotazs, szabotalas
sabotieren szabotalni

Sachbearbeiter (M.) el6ado, igyintézo
Sachbearbeiterin (F.) el6adond, tigyintézond
Sachbefugnis (F.) perbeli legitimacio
Sachbeschadigung (F.) rongalas
Sachbesitzstérung (F.) (Sachbesitzstérung
im angloamerikanischen Recht) dologi
birtok megsértése

Sache (F.) dolog, tigy, targy
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Sacheinlage (F.) nem pénzbeli betét, apport
Sachenrecht (N.) dologi jog

Sachfirma (F.) targyi cég
Sachgerichtsbarkeit (F.) dologi biraskodas
Sachgesamtheit (F.) dologdsszesség
Sachherrschaft (F.) dolog feletti hatalom
Sachinbegriff (M.) dologdsszesség
Sachkunde (F.) szakismeret, szaktudas,
szakértelem

Sachlegitimation (F.) perbeli legitimacio
sachlich dologi, targyi, ténybeli

sachliche Zustandigkeit (F.) targyi illetéség
Sachmangel (M.) kellékhiany

Sachsen (N.) Szaszorszag

Sachsen-Anhalt (N.) Szasz-Anhalt
Sachurteil (N.) érdemi itélet

Sachverhalt (M.) tényallas, propozicid
Sachversicherung (F.) karbiztositas
sachverstandig szakért6

Sachverstandige (F.) szakérté
Sachverstandiger (M.) szakért6
Sachvortrag (M.) tényel6adas

Sachwalter (M.) egyezségi feliigyeld
Sachwalterin (F.) egyezségi feliigyeld
Sachwucher (M.) uzsora
Sachzusammenhang (M.) targyi 6sszefliggés
Sack (M.) zsak

Sackgasse (F.) zsakutca

Sadismus (M.) szadizmus

Saison (F.) idény, szezon

Sakrament (N.) szakramentum, szentség
Sakrileg (N.) szentségtorés

Sékularisation (F.) szekularizalas, szeku-
larizacio

sakularisieren szekularizalni

saldieren kiegyenliteni, kifizetni, lezarni
Saldo (M.) egyenleg, szaldo
Sammelladung (F.) gytijtészallitmany
sammeln 6sszeszedni, sszegytijteni
Sammelwerk (N.) gyiijteményes mii
Sammlung (F.) gytjtés, gyljtemény
sanieren szanalni
Sanierung (F.) szanalas
Sanktion (F.) szentesités,
szankcio, megtorlas
sanktionieren szentesiteni, megerdsiteni,
szankcionalni

Satisfaktion (F.) elégtétel

satt jollakott

Satz (M.) mondat, tétel, tarifa

Satzung (F.) rendelkezés, el6iras, alapsza-

megerosités,
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baly, szabalyrendelet

satzungsgemal? alapszabalynak megfeleld
Satzungsrecht (N.) szabalyrendeletalkotasi
jog

Saumnis (F.) mulasztas

schaden kart tenni, kart okozni, artani
Schaden (M.) kar, veszteség
Schadensersatz (M.) kartérités
Schadensersatzanspruch (M.) kartéritési
igény

Schadensfreiheitsrabatt (M.) gépjarmi-
biztositdsi kedvezmény balesetmentesség
esetén

Schadensversicherung (F.) karbiztositas
schadigen artani, kart okozni, megkaro-
sitani

Schadiger (M.) karokozo

Schéadigerin (F.) karokozo

schadlich artalmas, kros

schadliche Neigung (F.) karos hajlam
Schadloshaltung (F.) kartalanitas

schaffen munkalkodni

Schaffner (M.) kalauz

Schaffnerin (F.) kalauz

Schafott (N.) vérpad, vesztéhely

Schalter (M.) pénztarablak, felvevOablak,
kapcsolo

Schande (F.) szégyen

Schéandung (F.) szemérem elleni erdszak,
er6szakos nemi kozdsiilés
Schankkonzession (F.)
kocsmajog

scharf éles

Scharfrichter (M.) hohér
Schatz (M.) kincs

schatzen becsiilni, értékelni
Schatzfund (M.) kincslelet
Schatzkanzler (M.) pénziigyminiszter,
kincstarnok

Schatzkanzlerin (F.) pénziigyminiszter,
kincstarnok

Schatzung (F.) becsiilés, becslés

Scheck (M.) csekk

Scheckgesetz (N.) csekktorvény
Scheckkarte (F.) csekk-kartya
Scheidemiinze (F.) valtopénz

scheiden elvalasztani

Scheidung (F.) valas, elvalasztas

Schein (M.) fény, latszat, elismervény,
papir, bankjegy, bankd

Scheinbestandteil (M.) szinlelt alkatrész

italmérési  jog,

Schiedsspruch

Scheinehe (F.) szinlelt hazassag, forma-
hazassag

Scheinerbe (M.) szinlelt 6rokos
Scheinerbin (F.) szinlelt 6rokos
Scheingericht (N.) latszatbirdsag
Scheingeschaft (N.) szinlelt tigylet
Scheinkauffrau (F.) szinlelt keresked6
Scheinkaufmann (M.) szinlelt kereskedd
Scheintod (M.) tetszhalal
Scheinurteil (N.) latszatitélet
Scheinvollmacht (F.) szinlelt
mazas, latszolagos felhatalmazas
scheitern megfenekleni, kudarcot vallani
Scheitern (N.) hajotorés

Schelte (F.) szidas

schelten szidni

schenken ajandékozni

Schenker (M.) ajandékozo

Schenkerin (F.) ajandékozo

Schenkung (F.) ajandékozas, adas, ajand
Schenkung (F.) von Todes wegen halal
esetére sz0l6 ajandékozas
Schenkungsempféanger (M.) megajandé-
kozott

Schenkungsempfangerin (F.) megajandé-
kozott

Schenkungsteuer (F.) ajandékozasi ado,
ajandékozasi illeték

Scherz (M.) tréfa, moka

Scherzerklarung (F.) tréfabol tett nyi-
latkozat

Schicht (F.) miiszak, réteg

Schichtarbeit (F.) tobbmiiszakos munka,
tobb miiszakban végzett munka

schicken kiildeni

Schicksal (N.) sors, végzet

Schickschuld (F.) elkiildési kotelezettség
Schiedsgericht (N.) valasztott birésag
Schiedsgerichtsordnung (F.) valasztott
birdésagi tgyrend, valasztott birdsagi
szabalyzat

Schiedsgutachter (M.) valasztott szakértd
Schiedsgutachterin (F.) valasztott szakért6
Schiedshof (M.) valasztott birosag
Schiedsklausel (F.) valasztott birdsagi kikotés
Schiedsmann (M.) békéltet6
Schiedsrichter (M.) dont6bird, valasztott
bird

Schiedsrichterin (F.) dontébiro, valasztott
bird

Schiedsspruch (M.) valasztott birdsagi itélet

felhatal-



Schiedsstelle

Schiedsstelle (F.) valasztott birdsagi szerv,
dontébiraskodasi szerv
Schiedsvereinbarung (F.) valasztott biro-
sagi megallapodas

Schiedsvertrag (M.) valasztott birosagi
szerzddés

schief3en 16ni

Schiff (N.) hajé

Schiffbruch (M.) hajotorés

Schifffahrt (F.) hajozas, hajout
Schifffahrtsgericht (N.) hajozasi birésag
Schiffspfandrecht (N.) hajozalogjog
Schikane (F.) bosszantas, sikan, zaklatas
Schikaneverbot (N.) joggal valé visszaélés
tialma

schikanieren bosszantani, sikanirozni
schikangs zaklato, joggal visszaé¢ld, sikandz
schikanodse Prozessfuhrung (F.) zaklatd
pervezetés

Schilling (M.) schilling

schimpfen szidni, gyalazni

schinden nytzni

Schinder (M.) gyepmester, sintér

Schirm (M.) erny6

Schirmherr (M.) védo, partfogo, oltalmazo
Schirmherrin (F.) védoé, partfogd, oltalmazd
Schisma (N.) szkizma, egyhazszakadas
Schizophrenie (F.) hasadasos elmezavar,
szkizofrénia

Schlag (M.) csapas,iités

Schlagbaum (M.) soromp6

schlagen titni, verni

Schlager (M.) vereked6

Schlagerei (F.) verekedés

Schlagerin (F.) vereked6

schlecht rossz (Adj.), silany, romlott, gonosz
Schlechterfillung (F.) hibas teljesités
Schlechtleistung (F.) hibas teljesités
schleppen hurcolni, vonszolni, cipelni
Schleppnetz (N.) vontatéhalod
Schleppnetzfahndung (N.) kordzés sza-
mitogépes adatok alapjan
Schleswig-Holstein (N.) Schleswig-Holstein
schlichten elsimitani, elintézni

Schlichter (M.) elsimitd, egyeztetd
bizottsagi tag, munkaiigyi dontébird
Schlichterin  (F.) elsimito, egyeztetd
bizottsagi tag, munkatigyi dontébiro
Schlichtung (F.) egyeztetés
Schlichtungsstelle (F.) egyeztet6 hivatal
schlieflen zarni, lezarni, bevégezni, berekeszt-
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ni, zarulni, kovetkeztetni, kotni, megkotni
SchlieBung (F.) zaras, bezaras, berekesztés,
kotés, megkotés

Schluss (M.) zaras, bezaras, befejezés,
konkluzio

Schlussel (M.) kulcs

Schlusselgewalt (F.) hazastars jogkore,
hazastars képviseleti jogkore a napi életszii-
kséglet fedezésére szolgald jogiigyletek
tekintetében

Schlusserbe (M.) végs6 6rokos

schlussig hatarozott, kovetkezetes

schlussiges Handeln (N.) kozvetett
cselekvés, konkludens tény
Schlussigkeit (F.) kereseti igény jogi

megalapozottsaga

Schlussurteil (N.) zaroitélet
Schlussverkauf (M.) végkiarusitas
Schlussvortrag (M.) perbeszéd

Schmerz (M.) fajdalom

Schmerzensgeld (N.) fajdalomdij
schmieren kenni

Schmierer (M.) mazold, kend, megvesztegetd
Schmiergeld (N.) megvesztegetési pénz
Schmuggel (M.) csempészet

schmuggeln csempészni

Schmuggler (M.) csempész

Schmugglerin (F.) csempész

Schock (M.) 16kés, sokk, megrazkodtatas
Schoffe (M.) iilndk, laikus biro
Schoéffenbank (F.) iilnoki szék
Schoffengericht (N.) Gilnokbirdsag
Schoffin (F.) iilnoknd, laikus birond

schon szép

schonen kimélni

Schonheit (F.) szépség
Schonheitsreparatur (F.)
kijavitasa

Schonzeit (F.) tilalmi id6
schopfen meriteni, alkotni, teremteni
Schopfung (F.) teremtés, alkotas
Schornstein (M.) kémény, kiirté
Schornsteinfeger (M.) kéménysepro
Schornsteinfegergesetz  (N.) kéményse-
prok tevékenységét szabalyzo torvény
Schornsteinfegerin (F.) kéményseprd
Schranke (F.) korlat, sorompd
schrecken  megijeszteni,
megijedni

Schreiben (N.) iras, levél
schreiben irni, megirni

szépséghibak

megrémiteni,



111

Schreibtischtater (M.) iréasztal-blin6z6
Schreibtischtaterin (F.) ir6asztal-biin6z6
Schrift (F.) iras, irat

Schriftform (F.) irasbeli forma, irasbeliség
Schriftfuhrer (M.) jegyz6konyvvezetd
Schriftfihrerin (F.) jegyz6konyvvezetond
schriftlich irott, irasbeli, irasban
schriftliches Verfahren (N.) irasbeli eljaras
Schriftlichkeit (F.) irasbeliség

Schriftsatz (M.) irat, irasbeli kérvény,
irasbeli folyamodvany

Schriftwerk (N.) irott mi, irasmi

Schuld (F.) tartozas, debitum, kote-
lezettség, adossag, vétkesség, blindsség
Schuldanerkenntnis (F.) tartozaselismerés
Schuldausschlielfungsgrund (M.) besza-
mitasi képességet kizaré ok, blinosséget
kizaro ok

Schuldbeitritt (M.) tartozaselvallalas
schulden tartozni, adoésnak lenni
schuldenfrei adossagmentes, tartozasmentes
Schuldentilgung (F.) adodssagtorlesztés,
tartozastorlesztés

schuldféhig biintethetd

Schuldféhigkeit (F.) biintethetdség
Schuldform (F.) biindsség formaja
schuldhaft vétkes (Adj.), binds (Ad;.)
Schuldhaft (F.) adésok fogsaga

schuldig ados, biinds (Adj.), hibas (Adj.)
Schuldige (F.) vétkes, hibas (Sb.), biinds (Sb.)
Schuldiger (M.) vétkes (Sb.), hibas (Sb.),
blinds (Sb.)

Schuldinterlokut (N.) biindsség kérdésére
korlatozo itélet

schuldlos artatlan, biintelen
Schuldmerkmal (N.) biingsség targyi jele
Schuldner (M.) ados, kotelem adosa
szerz6dés adosa

Schuldnerin (F.) ados n6
Schuldnerverzeichnis (N.) adésok jegy-
z€ke, adosjegyzék

Schuldnerverzug (M.) adoskésedelem
Schuldrecht (N.) kotelmi jog
Schuldschein (M.) koételezvény, addslevél
Schuldspruch (M.) biingsséget kimondd
itélet

Schuldubernahme (F.) tartozasatvallalas
Schuldumschaffung (F.) ujitas, régi kotel-
mi joviszony helyébe uj 1ép a felek
megallapodasa

schuldunfahig cselekvoképtelen

Schwarzgeld

Schuldunfahigkeit (F.) cselekvoképtelenség
Schuldverhaltnis (N.) kotelem, kotelmi
jogviszony

Schuldverschreibung (F.) kotelezvény,
adoskotelezvény

Schuldversprechen (N.) fizetési igéret
Schuldzinsen (M.PI.) adéssag kamatja
Schule (F.) iskola

Schiler (M.) tanulo, didk, iskolas, tanitvany
Schalerin (F.) iskolaslany, didklany, tanu-
16lany

Schulgewalt (F.) iskolai jogviszony
Schulpflicht (F.) tankotelezettség
Schulzwang (M.) iskolakényszer

schirfen kutatni, feltarni

Schuss (M.) lendiilet, hajtas, 16vés
Schusswaffe (F.) 16fegyver

Schutt (M.) térmelék, omladék

Schutz (M.) védelem, oltalom
Schutzbereich (M.) védett teriilet
Schutzbrief (M.) oltalomlevél, menlevél
Schitze (M.) 16v6, 16vész

schitzen védelmezni, oltalmazni
Schutzfrau (F.) rendér

Schutzgeld (N.) védelmi pénz
Schutzgesetz (N.) védotorvény

Schatzin (F.) 16v6, 16vész

Schutzmann (M.) rendér
Schutzmalinahme (F.) véddintézkedéso-
vintézkedés

Schutzpflicht (F.) védelmi kotelesség
Schutzschrift (F.) védoirat

Schutzzoll (M.) védévam

Schutzzweck (M.) védelmi cél

Schwager (M.) ségor

Schwégerin (F.) s6gorné

Schwaégerschaft (F.) sogorsag

schwanger terhes, allapotos
Schwangerschaft (F.) terhesség
Schwangerschaftsabbruch (M.) terhesség
megszakitasa
Schwangerschaftsunterbrechung (F.)
terhesség megszakitisa

Schwarzarbeit (F.) feketemunka, illegalis
munka

Schwarzarbeiter (M.) feketemunkas, ille-
galis munkas

Schwarzarbeiterin (F.) n6i feketemunkas
Schwarzfahren (N.) jegy nélkiili, feketén
utazas

Schwarzgeld (N.) feketepénz



Schwarzhandel

Schwarzhandel (M.) feketekereskedelem,
zugkereskedelem

Schwarzhandler (M.) feketéz6
Schwarzhéandlerin (F.) feketéz6
Schwarzkauf (M.) feketevétel
Schwarzmarkt (M.) feketepiac

schweben lebegni, fiiggében lenni
schwebend fiiggd

schwebende Unwirksamkeit (F.) atmeneti

érvénytelenség

Schwebezustand (M.) fligg6 allapot,
atmeneti allapot

schweigen hallgatni

Schweigen (N.) hallgatas, csend
Schweigepflicht (F) titoktartas

kotelessége, titoktartasi kotelezettség
Schweiz (F.) Svajc

schwer nehéz, sulyos

Schwerbehinderte (F.) salyosan fogyatékos
Schwerbehinderter (M.) sulyosan fogyatékos
Schwerbeschadigte (F.) stlyosan sériilt,
sulyosan rokkant

Schwerbeschadigter (M.) sulyosan sériilt,
sulyosan rokkant

Schwere (F.) nehézség, stly

schwere Brandstiftung (F.) sulyos gyu-
jtogatas

schwere Korperverletzung (F.) sulyos
testi sértés

Schwerpunkt (M.) sulypont

Schwester (F.) leanytestvér, névér
Schwiegerelter (M. bzw. F.) apdés vagy
anyos

Schwiegereltern (Pl.) apds és anyods
Schwiegermutter (F.) anyos
Schwiegersohn (M.) vé

Schwiegertochter (F.) meny
Schwiegervater (M.) apos
Schwippschwager (M.) nasz, sbgor
schworen eskiidni

Schwur (M.) eskii

Schwurgericht (N.) eskiidtbirosag, eskiidt-
szék

See (F.) tenger

See (M.) t6

Seegericht (N.) tengerészeti birdsag
Seehandelsrecht (N.) tengeri kereskedelmi
jog

Seeherrschaft (F.) tengeri uralom

seelisch lelki

seelischer Schmerz (M.) lelki fajdalom
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Seemann (M.) tengerész
Seerauber (M.) kaléz
Seerauberin (F.) kaloz
Seerecht (N.) tengeri jog
Seeweg (M.) tengeri Gt
Seite (F.) oldal
Seitenlinie (F.) oldalag
Sekretar (M.) titkar
Sekretariat (N.) titkarsag
Sekretarin (F.) titkarn6
Sekte (F.) szekta

Sektion (F.) boncolas,
kertilet

Sektor (M.) 6vezet, szektor

selbe ugyanazon, ugyanezen

selbst maga, 6n-

Selbstanzeige (F.) onfeljelentés
Selbstauflésung (F.) o©nmagaban vald
feloldodas, onoldodéas, onmagétdl torténd
feloszlas

Selbstauflésungsrecht (N.) feloszlas joga
Selbstbehalt (M.) onrész
Selbstbelieferung (F.) vevé altal torténéd
szallitas

Selbstbelieferungsklausel (F.) zaradék a
vevo torténd szallitasrol

Selbstbestimmung (F.) 6nrendelkezés
Selbstbestimmungsrecht (N.) o6nrendel-
kezési jog

Selbstbindung (F.) kozigazgatasi hatosag
kotottsége

Selbsteintritt (M.) 6nbelépés

Selbsthilfe (F.) onsegély

Selbsthilferecht (N.) 6nsegélyezési jog
Selbsthilfeverkauf (M.) sziikségeladas
Selbstkontrahieren (N.) 6nszerz6dés
Selbstmord (M.) 6ngyilkossag
Selbstmdérder (M.) dngyilkos
Selbstmdrderin (F.) 6ngyilkos
Selbstorganschaft (F.) tarsasagi
altali vezetés

Selbstschuldner (M.) készfizetd
6nallo ados, készfizeto kezes
Selbstschuldnerin (F.) készfizetd
6nallod ados, készfizetd kezes
selbstschuldnerisch készfizet6i
selbstschuldnerische  Burgschaft  (F.)
készfizetdi kezesség

selbststandig 6nall6 (Adj.)

Selbststandige (F.) 6nall6 (Sb.)
Selbststandiger (M.) 6nall6 (Sb.)

osztaly, korzet,

tagok
ados,

ados,
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Selbstverteidigung (F.) 6nvédelem
Selbstverwaltung (F.) 6nkormanyzat
Selbstverwaltungskérperschaft (F.) on-
korményzati testiilet

Semester (N.) tanulmanyi félév, szemeszter
Seminar (N.) gyakorlat, szeminarium
Senat (M.) bir6sagi tanacs, szenatus
Senator (M.) szenator, varosallam minisz-
tere

Senatorin  (F.)
minisztere
Sequester (M.) szekveszter, zargondnok,
zaralavétel, zarlat

Sequesterin (F.) zargondnok
Sequestration (F.) zaralavétel, zargond-
noksag elrendelése

sequestrieren zarolni, zarni ala venni,
lefoglalni

Servitut (F.) szolgalom

Session (F.) tilésszak, iilés

Seuche (F.) jarvany

Sex (M.) szex

szenator, varosallam

Sexualdelikt (N szexualis
blincselekmény, nemi erkdlcs elleni
blincselekmény

sexuell nemi, szexualis

sexuelle Handlung (F.) nemi cselekmény
sexueller Missbrauch (M.) szemérem
elleni erdszak

Sezession (F.) elszakadas, kiilonvalas
Sheriff (M.) seriff

sicher biztos, biztonsagos
Sicherheit (F.) biztonsag,
bizonyossag
Sicherheitsleistung (F.) biztositéknyujtas,
ovadék

Sicherheitsrat (M.) biztonsagi tanacs
Sicherheitsverwahrung (F.) biztonsagi 6rizet
Sicherheitsvorschrift (F.) biztonsagi el6iras
sichern biztositani, biztonsagba helyezni
Sicherstellung (F.) biztositas, biztosité-
kadas, lefoglalés

Sicherung (F.) biztositas
Sicherungsabrede (F.) biztositékrol szolo
megallapodas

Sicherungsabtretung (F.) biztositéki en-
gedményezés

Sicherungseigentum (N.) biztositéki tulaj-
don

Sicherungsgeschaft (N.) biztositéki tigylet
Sicherungsgrundschuld (F.) biztositéki

biztositék,

Sklave

telekaddssag

Sicherungshypothek (F.) biztositéki jelza-
log

Sicherungsubereignung (F.) biztositéki
tulajdonatruhazas, tulajdonzalog
Sicherungsurkunde (F.) (Sicherungsur-
kunde im angloamerikanischen Recht)
biztositéki okirat

Sicherungsverfahren (N.) biztonsagi in-
tézkedésekkel kapcsolatos eljaras
Sicherungsvertrag (M.) biztositéki szer-
z0dés

Sicherungsverwahrung (F.) biztonsagi Grizet
Sicht (F.) latas, latomez6
Sichtvermerk (M.) vizum,
tamozas

Sichtwechsel (M.) latra sz6l6 valto, vista-
valto

Sichverschaffen (N.) sajat maga szamara
beszerezni

Sieg (M.) gy6zelem, diadal

Siegel (N.) pecsét
Siegelbruch (M.) zart6rés
siegeln pecsételni
Signatur (F.) jelzés,
ellenjegyzés

simultan egyidej, szimultan

Sippe (F.) nagycsalad, nemzetség, rokonsag
Sippenhaft (F.) csalad biintetéjogi
feleldssége, rokoni feleldsség

sistieren megidézni, letartoztatni
Sistierung (F.) szerzddési kotelezettségek
kolesonos nyugvasa, Orizetbevétel

Sitte (F.) erkolcs, szokas, illenddség,
hagyomany

Sittengesetz (N.) erkolcsi torvény
sittenwidrig joerkolcesbe iitk6zo
Sittenwidrigkeit (F.) joerkolcsbe titk6zés
sittlich erkolesos, szokasos, erkolcesi
Sittlichkeit (F.) erkolcsosség
Sittlichkeitsdelikt (N.) nemi erkdlcs elleni
blincselekmény, szexualis biincselekmény
Sitz (M.) hely, iilés, til6hely, székhely
Sitztheorie (F.) székhely szerinti elmélet
Sitzung (F.) tilés

Sitzungsperiode (F.) iilésszak
Sitzungspolizei (F.) targyalas rendjének
fenntartasa

Sitzverteilung (F.) parlamenti ilések
felosztasa, parlamenti iilések elosztasa
Sklave (M.) rabszolga

utlevéllat-

jelolés, alairas,



Sklavin

Sklavin (F.) rabszolgand, rabn6
Skonto (N.) arengedmény,
engedmény, skontd, levonas
Skript (N.) kézirat, fogalmazvany, jegyzet
Skriptum (N.) fogalmazvany, cikk
Slowakei (F.) Szlovakia

Smog (M.) szmog

SO gut wie szinte, majdnem, joforman
Sodomie (F.) természet elleni fajtalansag,
embernek allattal elkovetett fajtalansaga
sofort rogton, azonnal, tiistént

sofortig azonnali, prompt

pénztari

sofortige Beschwerde (F.) azonnali
hataridejli panasz
sofortige  Verfolgung (F.) azonnali

iildozés, azonnali kovetés

soft law (N.) (engl.) méltanyossagi jog
Software (F.) (engl.) software (engl.), szoftver
Sohn (M.) fia

Solawechsel (M.) sola-valto,
példanyban kiallitott valtd

Sold (M.) zsold, bér, fizetés, fizetség
Soldat (M.) katona

Soldatenmeuterei (F.) zendiilés

Soldner (M.) zsoldos

Solidarhaftung (F.) egyetemleges fele-
18sség, egyetemleges szavatossag
solidarisch egyetemleges

Solidaritat (F.) osszetartozas, szolidaritas
Solidaritatsbeitrag (M.) szolidaritasi hoz-
z4jarulas

Soll (N.) kényszeritiség, kovetelmény, norma
Sollkaufmann (M.) cégbejegyzés altal
kereskeddvé valt személy
Sollvorschrift (F.) altalanos eldiras
solvent szolvens, fizet6képes
Solvenz (F.) fizet6képesség
Sommerzeit (F.) nyari id6szamitas
Sonder- kiilonleges

Sonderabfall (M.) elkiilonitett
elkiilonitett hulladék
Sonderausgabe (F.) kiilonkiadas
Sonderbehdrde (F.) kiilonleges hatdsag,
egyedi hatosag

Sonderdelikt (N.) specialis biincselekmény
Sondererbfolge (F.) kiilonleges o6roklési
rend

Sondergericht (N.) kiilonbirosag
Sondergut (N.) kiilonvagyon
Sondernutzung (F.) kiilénhasznalat
Sonderopfer (N.) kiilé6nos aldozat

egyetlen

szemét,
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Sonderrecht (N.) kivaltsag, kiillonjog
Sonderrechtsnachfolge (F.) kivaltsagos
jogutodlas

Sonderrechtsverhéaltnis (N.) kivaltsagos
jogviszony

Sondervermogen (N.) kiilénvagyon, elkii-
16nitett vagyontomeg

Sonderverordnung (F.) egyedi rendelkezés
Sondervotum (N.) egyedi szavazat
Sonntag (M.) vasarnap

sonstig egyéb, mas, tovabbi

sonstiges Recht (N.) egyéb jog

Sorge (F.) gond, gondoskodas, gondviselés
sorgen aggodni, gondoskodni

Sorgerecht (N.) feliigyelet joga és kotelessége
Sorgfalt (F.) gondossag

sorgféaltig gondos

Sorgfaltspflicht (F.) gondossag kotelezettsége
Sorgfaltspflichtverletzung (F.) gondossag
kotelezettségének megsértése

Sorte (F.) fajta, minéség

Sortenschutz (M.) fajtaoltalom

souveran fiiggetlen, szuverén (Adj.)
Souveran (M.) uralkodo (Sb.), szuverén (Sb.)
Souveranitat (F.) allami féhatalom, szu-
verenitas

Sowjetunion (F.) Szovjetunio

Sozia (F.) tarstulajdonos

sozial tarsadalmi, szocialis

Sozialadaquanz (F.) tarsadalmi megfelel6ség
Sozialarbeiter (M.) szocialis menkas
Sozialarbeiterin (F.) szocialis munkas
Sozialauswahl  szocialis  szempontok
szerinti kivalasztas

Sozialbindung (F.) szocialis kotottség
soziale Frage (F.) szocialis kérdés

soziale Indikation (F.) magzatelhajtas
sozialer Wohnungsbau (M.) szocialis
lakésépités

Sozialethik (F.) tarsadalometika
Sozialgericht (N.) tarsadalombiztositasi
birosag
Sozialgesetzbuch  (N.)
sitasi torvénykonyv
Sozialgesetzgebung (F.) szocialis térvény-
hozés

Sozialhilfe (F.) szocialis segély
sozialisieren szocializalni, tarsadalmasitani
Sozialisierung (F.) szocializalas, tarsadal-
masitas

Sozialismus (M.) szocializmus

tarsadalombizto-
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Sozialist (M.) szocialista (Sb.)

Sozialistin (F.) szocialista (Sb.)
sozialistisch szocialista (Adj.)
Sozialleistung (F.) szocialis juttatas
Sozialleistungsanspruch (M.) szocialis
juttatasra vonatkozo igény
Sozialleistungsquote (F.) szocialis juttatas
aranya

Sozialpartner (M.) munkaviszonyban sze-
repld fél, munkajogi ellenérdekii fél
Sozialpflichtigkeit (F.) szocialis kotelezettség
Sozialplan (M.) szocialis terv

Sozialrecht (N.) tarsadalombiztositasi jog
Sozialrente (F.) jaradékjellegli jovedelem,
tarsadalombiztositasi jaradék
sozialschadlich tarsadalomra karos
Sozialschadlichkeit (F.) tarsadalomra valo
karossag

Sozialstaat (M.) szocialis allam
Sozialstaatsprinzip (N)
allamisag elve
sozialtherapeutische Anstalt (F.) szocialis
kezeld intézet

Sozialversicherung (F.) tarsadalombiztositas
Sozialversicherungsanspruch (M.) tarsa-
dalombiztositasi igény
Sozialversicherungsbeitrag (M.)
dalombiztositasi dij
Sozialversicherungstrager (M.) tarsada-
lombiztositasi intézet
Sozialversicherungswahl (F.) tarsadalom-
biztositas kivalasztasa

szocialis

tarsa-

Sozialverwaltungsrecht  (N.) szocialis
igazgatas joga
Sozialwohnung (F.) szocialis lakas,

kozpénzbdl épitett lakas

Sozietéat (F.) tarsasag, tarsulat
Soziologie (F.) tarsadalomkutatas, szociologia
Sozius (M.) tars, tarstulajdonos
Sparbuch (N.) takarékkonyv
Spareinlage (F.) takarékbetét

sparen megtakaritani

Sparer (M.) betétes

Sparerin (F.) betétes

Sparkasse (F.) takarékpénztar
Sparkonto (N.) takarékszamla
Spediteur (M.) szallitmanyozo, speditér
Spediteurin (F.) szallitmanyozo
Spedition (F.) szallitas, spediciod
Spekulant (M.) spekulans, tizér
Spekulantin (F.) spekulans, tizér

Sprecherin

Spekulation (F.) spekulacid, nyerészkedés,
tizérkedés

spekulieren  spekulalni,
tizérkedni, fontolgatni
Spende (F.) adomany
spenden ajandékozni, adomanyozni
Spender (M.) adomanyozo, ajandékozd
Spenderin (F.) adomanyoz6, ajandékozo
sperren zarni, bezarni, zarolni

Sperrgebiet (N.) lezart tertilet, tilos tertilet
Sperrstunde (F.) zaréra

Sperrung (F.) zarolas

Spese (F.) koltség, kiadas
Spezialhandlungsvollmacht (F.) kiilonos
kereskedelmi meghatalmazés

Spezialist (M.) szakember, specialista
Spezialistin (F.) szakember

Spezialitéat (F.) kiilonlegesség, sajatossag,
specialitas

Spezialpravention (F.) specialis prevencio,
egyedi megeldzés

speziell kiilonleges, specialis
spezielles Schuldmerkmal
blindsségi jel

Spezies (F.) faj
Speziesschuld (F.) egyedi tartozas
Spezifikation (F.) atalakitas, feldolgozas
Spezifikationskauf (M.) specifikacios vétel
spezifizieren részletezni, részleteire bontani
Spezifizierung (F.) atalakitas, feldolgozas,
részletezés, részleteire bontas

Sphare (F.) éggdmb, égi, szféra

Spiel (N.) jaték

spielen jatszani

Spion (M.) kém

Spionage (F.) kémkedés

spionieren kémkedni

Spionin (F.) kém

Spital (N.) kérhaz

Spitzel (M.) besugo, spicli

Splitting  (N.) (engl.) hazastarsakra
vonatkoz6 kedvezd adoiigyi szabalyozas
Sponsor (M.) (engl.) anyagi tamogato
Sponsorin (F.) anyagi tamogatd
Sponsoring (N.) (engl.) anyagi tamogatas
Sport (M.) sport

Sprache (F.) nyelv

sprechen beszélni

Sprecher (M.) szonok, szovivo
Sprecherausschuss (M.) szovivo bizottsag
Sprecherin (F.) szénok, szovivé

nyerészkedni,

(N.) egyedi



Sprechstunde

Sprechstunde (F.) fogaddora, rendelési id6
Sprengel (M.) korzet, birosag illetékességi
tertilete, egyhazi kertilet

sprengen felrobbantani

Sprengstoff (M.) robbandanyag, robbantoszer
Spruch (M.) itélet
Spruchkorper (M.)
itélkezo hatosag
Spruchrichter (M.) itél6biro
Spruchrichterin (F.) itél6biréné

Sprung (M.) ugras

Sprungrevision (F.) ugrasszert feliilvizs-
galat

Spur (F.) nyom, csapas

Staat (M.) allam

Staatenbund (M.) allamszovetség, kon-
foderacio

staatenlos hontalan, allampolgarsag nélkiili
Staatenlosigkeit (F.) hontalansag,
allampolgarsag nélkiiliség
Staatennachfolge (F.) allamutodlas
staatlich allami, orszagos
Staatsangehdrige (F.) allampolgarné
Staatsangehdriger (M.) allampolgar
Staatsangehorigkeit (F.) allampolgarsag,
honossag

Staatsanwalt (M.) allamiigyész, ligyész
Staatsanwaltin (F.) allamiigyésznd, ligyésznd
Staatsanwaltschaft (F.) allamiigyészség,
ligyészség

Staatsaufsicht (F.) allami feliigyelet
Staatsbirger (M.) allampolgar
Staatsbirgerin (F.) allampolgarné
Staatsburgerschaft (F.) allampolgarsag
Staatsburgschaft (F.) allami jotallas
Staatsdienst (M.) allami szolgalat, allami
hivatal

Staatsform (F.) allamforma

Staatsgebiet (N.) allamteriilet
Staatsgeheimnis (N.) allamtitok
Staatsgerichtshof  (M.)  allambirdsag,
allamtorvényszék

Staatsgewalt (F.) allamhatalom
Staatshaftung (F.) allami
kozhatalmi felelGsség
Staatskanzlei (F.) allami kancellaria
Staatskasse (F.) allampénztar, kincstar
Staatskirche (F.) nemzeti egyhaz,
allamegyhéz

Staatskirchenrecht (N.) allami egyhazjog
Staatskommissar (M.) allambiztos

itélkez6  testiilet,

felelosség,
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Staatskommissarin (F.) allambiztos
Staatslehre (F.) allamtan

Staatsmann (M.) allamférfi
Staatsnotstand (M.) kivételes allapot
Staatsoberhaupt (M.) allamfo
Staatspartei (F.) allampart
Staatsprasident (M.) allamelnok
Staatsprasidentin (F.) allamelnok
Staatsprufung (F.) allamvizsga
Staatsrason (F.) allamérdek

Staatsrecht (N.) allami jog, allamjog,
kozjog, alkotmanyjog

Staatsreligion (F.) allamvallas
Staatsschuld (F.) allamadossag
Staatsschuldenrecht (N.) allamadossag joga
Staatsschutz (M.) allamvédelem
Staatssekretar (M.) allamtitkar
Staatssekretarin (F.) allamtitkar
Staatssymbol (N.) allami szimbolum,
allami jelkép

Staatsvertrag (M.) nemzetkozi szerzodés,
allamszerzédés

Staatsverwaltung (F.) allamigazgatas
Staatsvolk (N.) allamalkoto nép
Staatszweck (M.) allami cél

Stab (M.) bot, rud, vezérkar, torzskar,
munkatarsi garda

stabil allando, stabil

Stadt (F.) varos

Stadtdirektor (M.) polgarmester
Stadtdirektorin (F.) polgarmester
Stadtebau (M.) varosépités
Stadtebauforderungsrecht (N.) varosé-
pités tamogatasarol szolo jog

stadtisch varosi, komunalis

Stadtplanung (F.) varostervezés

Stadtrat (M.) varosi képviselGtestiilet,
varosi tanacs, varosi tanacsnok

Stadtratin (F.) varosi tanacsnok
Stadtrecht (M.) varosi jog, varosi statutum
Stadtstaat (M.) varosallam

Stamm (M.) torzs

Stammaktie (F.) torzsrészvény
Stammeinlage (F.) torzsbetét

stammen szarmazni

Stammkapital (N.) térzstéke

Stand (M.) allas, allapot, helyzet, rang,
arusitohely

Standard (M.) szint, szinvonal, mérték,
norma, szabvany, standard

Standesamt (N.) anyakonyvi hivatal,
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anyakonyvvezetdség

Standesbeamter (M.) anyakonyvvezetd
Standesbeamtin (F.) anyakonyvvezetd
Standesrecht (N.) rendi jog

Standgericht (N.) statarialis birosag, rog-
tonitelo birdsag, tabori birdsag

standig allando, tartos

Standort (M.) tartézkodasi hely
Standrecht (N.) ostromallapot, katonai
rogtonbiraskodas

Station (F.) allomas, megallo, stacio
Statistik (F.) statisztika

Statte (F.) hely

statthaft megengedett, szabad, elfogadhato,
targyalhat6

Statthaftigkeit (F.) megengedhet6ség
Statthalter (M.) helytarto

Statthalterin (F.) helytart6

statuieren allitani, meghatarozni, elren-
delni, statualni

Status (M.) allapot,
statusz

status (M.) quo (lat.) (Status in dem)
status quo (lat.), jelenlegi allapot
Statusprozess (M.) gyermekelhelyezési per
Statut (N.) alapszabaly, szabalyzat, statutum
Statutenkollision (F.) alapszabalyokds-
szelitkozése

Stau (M.) torlodas, dugd
Steckbrief (M.) korozoélevél
stecken dugni, tenni, tlizni,
befektetni

stehlen lopni, ellopni

steigern fokozni, névelni, emelni
Stelle (F.) hely, allas
Stellenvermittlungsbiro (N.) munkako6z-
vetitd iroda

Stellung (F.) helyzet, jogallas, allas
stellvertretend helyettesit6 (Adj.), potlo
stellvertretendes commodum (N.) helyet-
tesito eldny
Stellvertreter
helyettes
Stellvertreterin (F.) helyettesito, helyettes
Stellvertretung (F.) helyettesités, képviselet
Stempel (M.) bélyegz0, pecsét
Stempelgebihr (F.) bélyegilleték
stempeln bélyegezni, pecsételni
Sterbebuch (N.) halotti anyakonyv
Sterbegeld (N.) halalozasi segély
Sterbehilfe (F.) eutanazia, szép halal

személyi allapot,

rejtdzni,

(M.) helyettesité (Sb.),

Stichwabhl

sterben meghalni

Sterbeurkunde (F.) halotti bizonyitvany
Sterilisation (F.) csiratlanitas, sterilizalas,
magtalanitas
sterilisieren
medddve tenni
Stern (M.) csillag

Steuer (F.) ad6

Steuerbefreiung (F.) adomentesség, ado-
Immunitas

Steuerbehdrde (F.) adoiigyi hatosag
Steuerberater (M.) adoiigyi tanacsado
Steuerberaterin (F.) adotigyi tanacsado
Steuerbescheid (M.) adohatarozat
Steuerbevollméchtigte (F.) adoligyi meg-
hatalmazott
Steuerbevollméchtigter
meghatalmazott
Steuerbilanz (F.) adomérleg
Steuererklarung (F.) adobevallas
Steuererlass (M.) adéelengedés
Steuerfahndung (F.) adonyomozas
Steuerflucht (F.) elkoltozés az add
kifizetése nélkiil, adoelkeriilés

steuerfrei adomentes

Steuerfreibetrag (M.) adomentes 6sszeg
Steuergeheimnis (N.) adotitok
Steuerhehlerei (F.) adozasi orgazdasag
Steuerhinterziehung (F.) addcsalas, ado-
elvonas

Steuerhoheit (F.) adobeszedési monopol
steuerlich ado-

Steuerpflicht (F.) adokotelezettség
steuerpflichtig adokoteles
Steuerpflichtige (F.) adokoteles személy
Steuerpflichtiger (M.) adokateles személy
Steuerrecht (N.) ad6jog

Steuerrichtlinie (F.) adoiranyelv
Steuersache (F.) adotigy

Steuerschuld (F.) adotartozas
Steuerstrafrecht (N.) adoiigyi és jovedéki
blintetdjog

Steuertabelle (F.) adozasi tablazat
Steuerungsfahigkeit (F.) cselekvés
iranyitasara vonatkozé képesség
Steuerveranlagung (F.) adokivetés
Steuerverbund (M.) adoszovetség
Steuervergunstigung (F.) adokedvezmény
Stich (M.) szuras, bokés

Stichtag (M.) hatarnap, fordulonap
Stichwahl (F.) valasztas masodik forduldja,

csiratlanitni,  sterilizalni,

(M.) adotigyi



Stiefbruder

potvalasztas

Stiefbruder (M.) mostohafivér

Stiefelter (M. bzw. F.) mostohasziil6
Stiefeltern (PI.) mostohasziilok

Stiefkind (N.) mostohagyermek
Stiefmutter (F.) mostohaanya
Stiefschwester (F.) mostohan6vér
Stiefsohn (M.) mostohafia

Stieftochter (F.) mostohaleany

Stiefvater (M.) mostohaapa

Stift (N.) apatsag, kaptalan

stiften 1étrehozni, alapitani

Stifter (M.) alapito

Stifterin (F.) alapito

Stiftung (F.) alapitvany

still csendes

stille Gesellschaft (F.) csendes tarsasag
stillschweigend hallgatdlagos

Stillstand (M.) nyugvas, sziinetelés
Stillstand (M.) des Verfahrens eljaras
nyugvasa, eljaras sziinetelése

Stimmabgabe (F.) szavazas, szavazat leadasa
Stimme (F.) (Wahlerstimme) szavazat
stimmen rendben lenni, szavazni
Stimmenmehrheit (F.) szavazattobbség
Stimmenthaltung (F.) szavazast6l vald
tar6zkodas

Stimmrecht (N.) szavazati jog
Stimmzettel (M.) szavazdlap

Stipendium (N.) 6sztondij

Stock (M.) bot, palca, részvény, értékpapir,
készlet

Stockwerk (N.) emelet

Stoff (M.) anyag, szovet

storen zavarni, megzavarni

Storer (M.) zavard, rendbonto

Storerin (F.) zavard, rendbonto

stornieren stornirozni, hatalytalanitani,
visszavonni, érvényteleniteni

Storno (N.) storno, torlés

Storung (F.) zavar, zavaras, rendbontas
Strafanstalt (F.) biintet6 intézet
Strafantrag (M.) maganinditvany
Strafanzeige (F.) biintet6 feljelentés
Strafarrest (M.) elzaras
Strafaufhebungsgrund (M.) elkovet6 sze-
mélyében rejld biintethetdséget megsziin-
tetd ok

Strafaufschub (M.) halasztas
StrafausschlieBungsgrund (M.) biintethe-
toséget kizard ok, elkovetd személyében
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rejlo biintethetdséget kizaro ok
Strafaussetzung (F.) felfiiggesztés, biin-
tetés felfliggesztése

strafbar biintethet6, biintetendd, biinos
Strafbarkeit (F.) biintethetdség
strafbedroht biintetéssel fenyegetett
strafbedrohte Handlung (F.) biintetéssel
fenyegetett cselekmény
Strafbefehl (M.) biinetéparancs
Strafbestimmung (F.) biintet6
kezés, szankcid

Strafe (F.) biintetés

strafen biintetni, megbiintetni
Straferkenntnis (F.) biintet? itélet
Strafgefangene (F.) elitélt
Strafgefangener (M.) elitélt
Strafgericht (N.) biintetbirosag
Strafgesetz (N.) biintet6torvény
Strafgesetzbuch (N.) biintet6térvénykonyv
Strafherabsetzung (F.) biintetés csokkentése
Strafkammer (F.) biintet6tanacs

Strafling (M.) fegyenc

straflos biintetlen

Strafmald (N.) biintetés mértéke, biintetési
meérték, biintetés foka
Strafmalrevision (F.) biintetés
kének feliilvizsgalata
Strafmilderung (F.) biintetés enyhitése,
korrekcionalizacio

Strafmilderungsgrund  (M.)  enyhité
koriilmény, térvényben eldirt enyhitd ok
strafmindig beszamitasi képességgel biro,
biintethetd
Strafmindigkeit  (F.)
beszamitasi képesség
Strafprozess (M.) biintet6 eljaras, biintetd per
Strafprozessordnung (F.) biinteté per-
rendtartas

Strafprozessrecht (N.) biintetd eljarasi jog
Strafrahmen  (M.) Dbiintetési  keret,
biintetési tétel korlatai

Strafrecht (N.) biintet6jog

strafrechtlich biintet6jogi
Strafrechtsentschadigung (F.) biintetéjogi
karpotlas

Strafregister (N.) bliniigyi nyilvantartd
Strafrichter (M.) biintet6bird
Strafrichterin (F.) biintetobird

Strafsache (F.) biiniigy, biintet6 tigy
Strafschadensersatz (M.) biintet6jogi kar-
terités

rendel-

mérté-

blintethetdség,
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Strafscharfung (F.) biintetés stlyosbitasa
Strafscharfungsgrund (M.) sulyosbitd
koriilmény

Strafsenat (M.) biintet6tanacs
Straftat (F.) Dbiintetend6
blincselekmény, bilintett
Straftatbestand (M.) biintet6 tényallas
Straftater (M.) biin6z6

Straftaterin (F.) biin6z6

Straftilgung (F.) biintetésbejegyzés torlése
Strafumwandlung (F.) biintetés atvaltozta-
tasa

strafunmindig nem biintethetd, besza-
mitési képességgel nem rendelkezd
Strafunmuindigkeit (F.) Dbiintethet6ség
képesség hianya, beszadmitasi képesség
hianya, beszamitasi képtelenség
Strafurteil (N.) biintet6 itélet
Strafvereitelung (F.) biintetéjogi
16sség ala vonas elodazasa
Strafverfahren (N.) biintet6 eljaras
Strafverfolgung (F.) biiniild6zés
Strafverfligung (F.) biinteté rendelkezés,
biintetéparancs

Strafverteidiger (M.) blniigyi védé
Strafverteidigerin (F.) biniigyi véd6
Strafverteidigung (F.) blintigyi védelem
Strafvollstreckung (F) blintetés
végrehajtasa, blintetésvégrehajtas
Strafvollzug (M.) biintetés végrehajtasa,
biintetésvégrehajtas

Strafvollzugsanstalt (F.) biintetd végre-
hajté intézet

Strafvollzugsbeamter (M.) biinteté végre-
hajt6 intézet hivatalnoka
Strafvollzugsbeamtin (F.) biinteté végre-
hajt6 intézet hivatalnoka

Strafvorschrift (F.) biintet6 jogszabaly
Strafzumessung (F.) biintetés kimérése,
biintetés kiszabasa

Strafzweck (M.) biintetés célja

Strand (M.) strand, part

Strandgut (N.) partra sodort joszag, partra
vetett joszag

Strang (M.) kotél, istrang

Strangulation (F.) zsinegelés, megfojtas
strangulieren fojtani, megfojtani

Stralie (F.) ut, utca

Stralienbau (M.) utépités
Stralienbaubehorde (F.) atépitési hivatal
Strallenbaulast  (F.) utépitési  és

cselekmény,

fele-

Stromeinspeisung

karbantartasi kotelezettség
Strallenbaulasttrager (M.) utépitési és
karbantartési kotelezettség viselje
StralRenraub (M.) utcai rablas, utonallas
Stralienrecht (N.) kozuti jog
Strallenverkehr (M.) utcai
kozuti forgalom
Stralienverkehrsbehdrde (F.) kozati koz-
lekedési hatosag

Strallenverkehrsgesetz (N.) kozati koz-
lekedési torvény

Stralienverkehrsordnung (F.) koézuti koz-
lekedés rendszabalya
Strallenverkehrsrecht (N.) koézati koz-
lekedés joga

streichen tor6lni, kitordlni, kihtzni, simi-
tani, simogatni

Streife (F.) 6rjarat, jaror

streifen érinteni, horzsolni, surolni
Streifenwagen (M.) jarérkocsi

Streik (M.) sztrajk

Streikbrecher (M.) sztrajktord
Streikbrecherin (F.) sztrajktoré

streiken sztrajkolni

Streikrecht (N.) sztrajkjog

Streit (M.) viszaly, veszekedés, vita, per
streiten veszkedni, vitazni, vitatkozni
Streitgegenstand (M.) pertargy
Streitgenosse (M.) pertars
Streitgenossenschaft (F.) pertarsasag
Streitgenossin (F.) pertars

streitig vitas, kétes, kérdéses, peres
streitige Gerichtsbarkeit (F.) peres biraskodas
Streitigkeit (F.) veszekedés, viszalykodas,
pereskedés

Streitverkindung (F.) perbehivas
Streitwert (M.) perérték, pertargy értéke
streng szigor
Strengbeweis
rendszer
strenges Recht (N.) szigoru jog, kotott jog,
mérlegelést kizaro jog

Strich (M.) vonas, hlizas, utcai prostiticio
strittig vitas, vitatott, kétes, kérdéses

forgalom,

(M.) kotott  bizonyitasi

Strohfrau  (F.)  stroman, kozvetett
képviseld, kozvetett megbizott
Strohmann (M.) stroman, kozvetett

képviseld, kozvetett megbizott

Strom (M.) folyam, aramlas, aradat, villa-
mosaram

Stromeinspeisung (F.) energia nyerése



Stromeinspeisungsgesetz

Stromeinspeisungsgesetz
nyerésérol szolo torvény
Stromsteuer (F.) aramado, energiaado
Stromsteuergesetz (N.) aramadozasi torvény
Stuick (N.) darab, papir

Stuckschuld (F.) egyedi tartozas

Student (M.) f6iskolai hallgato, egyetemi
hallgat6

Studentenschaft (F.) hallgatok, diadksag,
didkifjasag

Studentenwerk (N.) egyetemi segitdegye-
stilet, szocialis bizottsag
Studentin  (F.) fdiskolai
egyetemi hallgatond
Studienordnung (F.) tanulmanyi szabalyzat
studieren tanulmanyozni, alaposan meg-

(N.)

energia

hallgaténd,

vizsgalni, egyetemen tanulni, fOiskolan
tanulni

Studierende (F.) f6iskolai hallgatond,
egyetemi hallgatond

Studierender (M.) f6iskolai hallgato,
egyetemi hallgato

Studium  (N.) fels6foki  tanulmany,

egyetemi tanulmany

Stufe (F.) fok, rang

Stufenklage (F.) fokozatos kereset, tobb
fokozatban eldterjesztett kereseti igény
stumm néma, hangtalan

Stunde (F.) 6ra

stunden halasztast adni

Stundung (F.) halasztas, fizetéshalasztas
subaltern alarendelt, alantas, beosztott
Subhastation (F.) ingatlan elarverezése,
ingatlanarverezés

Subjekt (N.) alany, személy

subjektiv alanyi, szubjektiv

subjektive Unmoglichkeit (F.) szubjektiv
lehetetlenség, teljesités lehetetlensége az
adds szamara

subjektiver Tatbestand (M.) alanyi
tényallas

subjektives offentliches Recht (N.) alanyi
kozjog

subjektives Recht (N.) alanyi jog
subjektives Rechtfertigungselement (N.)

szubjektiv  felmentd elem, szubjektiv
felmentd tény
subjektives Tatbestandsmerkmal (N.)

szubjektiv tényallasi jel
subjektives Unrechtselement (N.) szub-
jektiv  jogtalansagi  elem, szubjektiv
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jogtalansagi tény

Subordination (F.) alarendeltség, fliggelem
subsidiar kisegito, segéd-, pot-
Subsidiaritat (F.) szubszidiaritas, szub-
szidiariussag

Subsidie (F.) segélypénz, pénzbeli tamogatas
subskribieren alairni, eléfizetni
Subskription (F.) eléfizetés, jegyzés
Substitut (N.) helyettes

Substitution (F.) helyettesités
subsumieren alarendelni, szubszumalni,
Osszefoglalni

Subsumtion (F.) szubszumalas, dsszefoglalas
Subsumtionsirrtum (M.) hibas jogalkal-
mazas

Subunternehmer (M.) alvallalkoz6
Subunternehmerin (F.) alvallalkozé
Subvention (F.) segély, szubvencid
subventionieren szubvecionalni, anyagilag
tdmogatni, segélyezni

subversiv felforgato, szubverziv
suchen keresni, kutatni

Sucht (F.) fiiggdség

Suffragan (M.) megyéspiispok,
ganeus

Suffragette (F.) sziifrazsett
suggestiv befolyasolo, szuggesztiv
Suhne (F.) engesztelés, binhddés
Suizid (M.) ongyilkossag

Sujet (N.) (franz.) targy, anyag, sziizsé
Sukzession (F.) sorrend, jogutodlas, 6roklés
sukzessiv fokozatos
Sukzessivlieferungsvertrag (M.) folytato-
lagos szallitasi szerzddés

summarisch 6sszefoglald, sommas
Summe (F.) 6sszeg, summa

Sunde (F.) biin, vétek

Superintendent (M.) szuperintendens
Superintendentin (F.) szuperintendens
supranational allamok f6l6tti, nemzetek
folotti

Surrogat (N.) szurrogatum, helyettesité
érték, potlék

Surrogation (F.) helyettesités, potlas
suspekt gyanus, kétes

suspendieren szuszpendalni, felfliggeszteni
Suspendierung (F.) felfiiggesztés, elnapo-
las, szuszpenzid

Suspension (F.) felfiiggesztés, elnapolas,
szuszpenzio

suspensiv felfliggeszto, halaszto

suffra-
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Suspensivbedingung (F.) felfiiggeszto feltétel
Suspensiveffekt (M.) felfiiggeszt6 hataly
suzeran fohtbéruri, véduri

Syllogismus (M.) szillogizmus

Symbol (N.) jelkép, szimbdlum
symbolisch jelképes, szimbolikus
Synallagma (N.) szinallagma, k6lcsondsség
synallagmatisch kolcsonds, viszonos
Syndika (F.) jogtanacsosné

Syndikat (N.) szindikatus, jogtanacsosi
tisztség

Syndikus (M.) jogtanacsos
Syndikusanwalt (M.) vallalati jogtanacsos
Synode (F.) zsinat

System (N.) rendszer

Systematik (F.) rendszertan, szisztematika
systematisch rendszeres, szisztematikus
systematische Interpretation (F.) sziszte-
matikus értelmezés

T

Tabelle (F.) tablazat, tabella

Tabu (N.) tabu

Tag (M.) nap

Tagedieb (M.) naplop6

Tagegeld (N.) napidij

Tagelohn (M.) napszam, napibér
Tagel6hner (M.) napszamos, napibéres
Tagelohnerin (F.) napszamos, napibéres
tagen iilésezni

Tagesgeld (N.) napipénz

Tagesordnung (F.) napirend
Tagesordnungspunkt (M.) napirendi pont
Tagessatz (M.) napi tétel

taglich mindennapi, mindennapos
Tagsatzung (F.) targyalas, hatarnap
Tagung (F.) ilés, gytlés, konferencia,
kongresszus

Tagungsort (M.) iilés helye, gytilés helye
Taktik (F.) harcaszat, taktika
Talar (M.) talar

Talion (F.) talio

Talon (M.) kamatszelvény,
talvany, talon

Tante (F.) nagynéni
Tantieme (F.) tantiem, jutalék, részesedés
Tara (F.) tara

Tarif (M.) bértétel, ar, dij, tarifa
Tarifausschluss (M.) tarifa kizarasa

szelvényu-

Tatverdacht

Tarifausschlussklausel (F.) tarifa kizara-
sarol szolo zaradek
Tarifautonomie  (F.)
tarifaszerzddés-kotési joga
Tariffahigkeit (F.) munkaligyi szerzo-
déskotési  képesség, tarifaszerzddéskotési
képesség

tarifgebunden tarifaszerzodés altal kote-
lezett, tarifaban megszabott

tariflich dijszabasi, tarifalis

szakszervezetek

Tarifpartner (M.) tarifa szerz6désben
résztvevo fél

Tarifrecht (N.) tarifajog, tarifamegal-
lapitasi jog

Tarifverhandlung (F.) tarifatargyalas
Tarifvertrag (M.) tarifaszerzddés,

kollektiv szerzédés

Taschendieb (M.) zsebtolvaj, zsebmetszd
Taschendiebin (F.) zsebmetszd, zsebtolvaj
Taschengeld (N.) zsebpénz
Taschengeldparagraph (M.) zsebpénz-
paragrafus kiskoruaknal

Tat (F.) cselekedet, cselekvés, tett
Tatbestand (M.) tényallas
Tatbestandsirrtum (M.)
tévedés
Tatbestandsmerkmal (N.) tényallasi elem
Tateinheit (F.) egység, cselekményegység
Tater (M.) tettes, elkdvetd

Taterin (F.) tettes, elkovetd

Taterschaft (F.) tettesség
Taterschaftsrecht (N.) tettességi jog
Tatfrage (F.) ténykérdés

tatig tevékeny, cselekvé (Adj.)

tatige Reue (F.) tevékeny megbanas
Tatigkeit (F.) tevékenység, cselekmény
Tatigkeitsdelikt (N.) cselekménybiincs-
elekmény

tatlich tevoleges, tettleges

Tatlichkeit (F.) tevolegesség

Tatmehrheit (F.) tobbség

Tatort (M.) tett szinhelye, tetthely
Tatsache (F.) tény

Tatsachenirrtum (M.) ténybeli tévedés
tatsachlich tényleges, ténybeli
Tatstrafrecht (N.) cselekmény kozponth
biintetdjog

Tatumstand (M.) cselekmény koriilménye
Tatumstandsirrtum (M.) tévedés a
cselekmény koriilményében

Tatverdacht (M.) biincselekmény gyantija

tényallasbeli



taub

taub siiket

taubstumm siiketnéma

Taufe (F.) keresztség, keresztelés

taufen keresztelni

tauglich alkalmas, hasznalhat6
Tauglichkeit (F.) alkalmassag, hasznal-
hatésag

Tausch (M.) csere

tauschen cserélni

tauschen megtéveszteni

Tauschung (F.) megtévesztés

Taxe (F.) becslés, értékelés, taksa, dijszabas
Taxi (N.) taxi

taxieren értékelni, becsiilni, taksalni
Technik (F.) technika, miiszaki tudomany
technisch technikai, miiszaki

technische Uberwachung (F.) miiszaki
felligyelet

Technischer Uberwachungsverein (M.)
(TUV) Miiszaki Feliigyeleti Egyesiilet

Teil (M.) rész, hanyad, fél (Sb.)

teilbar oszthato

teilbare Leistung (F.) oszthato szolgaltatas
Teilbesitz (M.) részbirtok

Teileigentum (N.) résztulajdon

teilen osztani, elosztani, megosztani
Teilglaubiger (M.) részhitelez6
Teilglaubigerin (F.) részhitelez6
Teilglaubigerschaft (F.) jogosult viszonya
oszthato szolgaltatas esetében

Teilhaber (M.) tars, tarstulajdonos
Teilhaberin (F.) tars, tarstulajdonos
Teilhaberschaft (F.) részesedés, részesség
Teilleistung (F.) részszolgaltatas
Teilnahme (F.) részvétel, egyiittérzés
Teilnehmer (M.) résztvevo

Teilnehmerin (F.) résztvevo
Teilnichtigkeit (F.) részbeni semmiség
Teilschuld (F.) résztartozas

Teilschuldner (M.) részados
Teilschuldnerin (F.) részados
Teilschuldnerschaft (F.) részadossag
Teilstaat (M.) részallam

Teilstreik (M.) részbeni sztrajk

Teilung (F.) megosztas
Teilungsanordnung  (F.)

rendelkezés

Teilungsklage (F.) megosztasi per
Teilungsversteigerung (F.) kozos tulajdon
megsziintetésére iranyulo eljaras
Teilunmaglichkeit (F.) részbeni lehetetlenség

megosztasi
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Teilurteil (N.) részitélet

teilweise részleges, részben

Teilzahlung (F.) részletfizetés
Teilzahlungsabrede (F.) részletfizetési
megallapodas

Teilzahlungsgeschaft (N.) részletfizetésen
alapul6 tigylet

Teilzeit (F.) részid6

Teilzeitarbeit (F.) részmunkaidés foglal-
koztatas, részmunka

Teilzeitwohnrecht (N.) részbeni lakhatasi
jog

Telefax (N.) telefax
Telefon (N.) telefon
Telegramm (N.) tavirat
Telekommunikation (F.)
kacio
Telekommunikationsgesetz (N.) telekom-
munikacids térvény

Teleologie (F.) célszerliségtan, teleologia
teleologisch célszert, teleologikus
teleologische Auslegung (F.) célszert
magyarazat, teleologikus interpretacio
teleologische Reduktion (F.) célszeri
redukcid, teleologikus redukcio
Teleshopping (N.) teleshopping (engl.)
Tendenz (F.) tendencia, irany
Tendenzbetrieb (M.) politikai
egyhazi céllal miikodo vallalat
Tenor (M.) itélet rendelkez6 része
Termin (M.) hatarid6, hatarnap, terminus
Termineinlage (F.) hataridés betét, lekotott
betét

Termingeschaft (N.) hataridés tigylet
terminieren hataridét szabni, hatarnapot
kitlizni

telekommuni-

vagy

territorial terileti, teriilethez tartozo,
territorialis
Territorialgerichtsbarkeit (F.) terileti
biraskodas

Territorialitdt (F.) territorialitas, allam-
teriilethez tartozas

Territorialitatsprinzip (N.) territorialitas
elve, teriileti elv

Territorialstaat (M.) teriileti allam
Territorium (N.) teriilet, allamteriilet,
territorium

Terror (M.) terror

Terrorismus (M.) terrorizmus

Terrorist (M.) terrorista

Terroristin (F.) terrorista
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Test (M.) proba, kisérlet, teszt

Testament (N.) végrendelet
testamentarisch végrendeleti
Testamentsvollstrecker (M.) végrendeleti
végrehajtd

Testamentsvollstreckerin (F.) végrende-
leti végrehajto

Testamentsvollstreckung (F.) végrendelet
végrehajtasa

Testat (N.) bizonyitvany, bizonylat
Testator (M.) végrendelkez6

Testatorin (F.) végrendelkez6

testieren végrendelkezni, igazolni, alairni
testierfahig végrendelkezési képességgel
rendelkezo

Testierfahigkeit (F.) végrendelkezési ké-
pesség

Testierfreiheit (F.) végrendelkezési sza-
badsag

Text (M.) szoveg, text

Textform (F.) szovegforma
Textverarbeitung (F.) szovegszerkesztés
Theater (N.) szinhaz

Theaterrecht (N.) szinhazjog

Thema (N.) targy, téma

Theokratie (F.) papi uralom, teokracia
Theologie (F.) hittudomany, teologia
Theorie (F.) elmélet, teoria

Therapie (F.) gyogyaszat, terapia

These (F.) tétel, tézis

Thron (M.) tron

Thronrede (F.) tronbeszéd
Thuringen (N.) Tiringia
Tier (N.) allat

Tierhalter (M.) allattarto
Tierhalterin (F.) allattarto
Tierhdter (M.) allatgondozo
Tierhuterin (F.) allatgondozé
Tierkorper (M.) allati tetem
Tierkorperbeseitigungsrecht
tetem elpusztitasanak joga
Tierschutz (M.) allatvédelem
tilgen megsziintetni, t6rolni, felszamolni,
torleszteni, kiegyenliteni

Tilgung (F.) torlés, mentesités, torlesztés,
kiegyenlités

Tilgungsrate (F.) torlesztési részlet

Titel (M.) cim, jogcim

Titelschutz (M.) cimvédelem, jogcim-
védelem

Tochter (F.) leanya vkinek, leanygyermek

(N.) allati

trennen

Tochtergesellschaft (F.)
fiokvallalat

Tod (M.) halal, elhalalozas
Todeserklarung (F.) holttanyilvanitas
Todesstrafe (F.) halalbiintetés
Todesvermutung (F.) elhalalozas vélelme
Todeszelle (F.) halalra itélt cellgja,
siralomhaz

todlich halalos

Toleranz (F.) tolerancia, tiirelmesség
tolerieren toleralni, eltiirni, elviselni
Tortur (F.) kinzas, kinvallatas, tortira

tot halott, holt, doglott

tote Hand (F.) holtkéz

toten mego6lni, 6lni

Totgeburt (F.) halva sziiletés, holtsziilés
Totschlag (M.) emberdlés

Totschlager (M.) gyilkos

Totschléagerin (F.) gyilkos

Totung (F.) emberolés, gyilkossag

Totung (F.) im Stralenverkehr kozati
forgalomban elkovetett emberdlés

trachten iparkodni, igyekezni, torekedni
Tradition (F.) hagyomany, tradicio
Traditionspapier (N.) hagyomanyos papir
Trager (M.) vivd, hozo, hordar

Tragerin (F.) vivo, hozo, hordar

Transfer (M.) transzferalas, devizaatutalas
transferieren atruhazni, athelyezni,
transzferalni, devizat atutalni
Transformation (F.) atalakulas, atalakitas
Transformationsgesetz (N.) transzforma-
ci0s torvény

transformieren atalakitni, transzformalni
Transfusion (F.) atdmlesztés, transzfizio
Transit (M.) atvitel, tranzito, tranzit
Transplantation (F.) atiiltetés,
plantacio

transplantieren atiiltetni, transzplantalni
Transport (M.) szallitas, fuvarozas
transportieren szallitani, fuvarozni
Trassant (M.) kibocsato, intézvényez6
Trassantin (F.) kibocsato, intézvényezo
Trassat (M.) intézvényezett

Tratte (F.) intézvényezett valto, intézvény
trauen bizni, 6sszeadni, esketni

Trauung (F.) esketés, eskiivd

Trauzeuge (M.) tana

Trauzeugin (F.) tana

Travellerscheck (M.) utazé csekk

trennen szétvalasztani, megbontani, fel-

leanyvallalat,

transz-



Trennung

bontani

Trennung (F.) valas, elvalas, elszakitas,
elkiilonités

treu hi, hiiséges, hiven

Treu (F.) und Glauben (M.) kélcsonds
bizalom, bona fides, forgalmi tisztesség
Treubruch (M.) hitszegés

treubrichig hitlen, hitszegd
Treubruchstatbestand (M.) hiitlen kezelés
tényallasa, idegen vagyon kezelésébol
szdrmazo bizalmi viszony megsértésével
valésul meg

Treue (F.) hiiség

Treuepflicht (F.) hiiség kotelezettsége

Treugeber (M.) fiduciarius  ligylet
jogositottja

Treuhand (F.) fiduciarius  tgylet,
vagyonkezeldség

Treuhéander (M.) vagyonkezel6
Treuhénderin (F.) vagyonkezel
treuhanderisch bizalmi, vagyonkezel6i
treuhanderische Besitzerin (F.) vagyon-
kezel6i birtokos

treuhdnderischer Besitzer (M.) vagyon-
kezeldi birtokos

Treuhanderschaft (F.) vagyonkezeléség
Treuhandgesellschaft (F.) vagyonkezel6i
tarsasag, treuhand-tarsasag

Treuhandkonto (N.) vagyonkezel6i szamla
Treuhandschaft (F.) fiduciarius tgylet,
vagyoniigynokség, vagyonkezeldség
Treuhandverhéltnis  (N.)  fiduciarius
jogviszony, vagyonkezel6i jogviszony

Treunehmer (M.) Dbizalmi személy,
megbizott személy
Treunehmerin (F.) bizalmi személy,

megbizott személy

Tribunal (N.) birosag, forum

Tribut (M.) sarc, ado, vam

Trichotomie (F.) blincselekmények harmas
felosztasa

Trieb (M.) hajtas, fakadas, 6sztén
Triebtater (M.) szexualis elkdvetd
Triebtaterin (F.) szexualis elkovetd
trinken inni

Trinkgeld (N.) borravalo, jatt

TRIPS (N.) (Ubereinkommen uber han-
delsbezogene Aspekte der Rechte des
geistigen Eigentums) Nemvagyoni Jogok
Kereskedelmérdl szol6 Egyezmény

Trodel (M.) zsibaru, 6cskasag

124

Trodelvertrag (M.) eladasi
szerzddés

Trucksystem (N.) truck-rendszer
Trunkenheit (F.) ittassag, részegség
Trunkenheit (F.) im StraRenverkehr
ittassag kozuti kozlekedés soran
Trunkenheit am Steuer (F.) ittas vezetés
Trunksucht (F.) iszakossag
Trust (M.) trészt, konszern,
kezeldség

Trust (M.) von Rechts wegen (Trust von
Rechts wegen im angloamerikanischen
Recht) jogbeli troszt, jogbeli konszern,
jogbeli vagyonkezeldség

Trustverwaltung (F.) zur Verschwen-
dungsverhinderung vagyonkezel6i igaz-
gatas a pazarlas megakadalyozasaért

Tucke (F.) allatomossag, alnoksag

tun tenni, csinalni, miivelni

Tun (N.) magatartas, tevékenység, cselekvés
Turkei (F.) Torokorszag

Turnus (M.) turnus, forduld, sorrend
Tutor (M.) gyam, tutor, mentor

Tutorin (F.) gyam, tutor, mentor

TUV (M.) (Technischer Uberwachungs-
verein) Miiszaki Feliigyeleti Egyesiilet

Typ (M.) tipus, forma, jelleg
Typengenehmigung (F.) tipusengedélyezés
Typenvertrag (M.) Dblankettaszerzédés,
tipusszerzddés

Typenzwang (M.) tipuskényszer, forma-
kényszer, kotott alakisag

typisieren altalanositani, tipizalni

Tyrann (M.) zsarnok

Tyrannin (F.) zsarnokn6

megbizasi

vagyon-

U

Ubel rossz (Adj.), romlott

Ubel (N.) rossz (Sb.), baj

Ubeltater (M.) gonosztevd
Ubeltaterin (F.) gonosztevd

Uben gyakorolni

Uberantworten atadni, kiszolgaltatni
Uberbau (M.) felépitmény, talépités
Uberbauen talépiteni

Uberbringen atadni, atnyujtani
Uberbringer (M.) 4tadé
Uberbringerin (F.) 4tad6
Ubereignen atruhazni
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Ubereignung (F.) atruhazas
Ubereinkommen megegyezni, megallapodni
Ubereinkommen (N.) megegyezés, me-
gallapodas, egyezmény

Ubereinkommen (N.) tiber handelsbezo-
gene Aspekte der Rechte des geistigen
Eigentums (TRIPS) Nemvagyoni Jogok
Kereskedelmérdl szol6 Egyezmény
Ubereinkommen (N.) tber den interna-
tionalen Warenkauf (CISG) Nemzetkozi
Arukereskedelemrél sz616 Egyezmény
Ubereinkommen iiber den Beférderungs-
vertrag im internationalen Strafenguiter-
verkehr (CMR) Nemzetkozi Uti Aru-
forgalomban megkotott Szallitasi
Szerzddésrdl sz616 Egyezmény
Ubereinkunft (F.) megegyezés, megal-
lapodas, egyezmény

Ubereinstimmen egybehangolni, 6sszhang-
ban lenni, egybevagni

Uberfall (M.) tamadis, megrohanas,
szomszédos telekre athullot gyiimolcs
Uberfallen atbukni, rajtaiitni, megrohanni,
megtamadni

Uberfiihren rabizonyitani, atvezetni
Ubergabe (F.) atadas, kapitulacio
Ubergang (M.) atjaras, 4tmenés, atkelés
Ubergeben raadni, atadni, kézbesiteni,
atnyujtani

Ubergehen (V.) tallépni, mell6zni, utdlérni,
elhagyni, atmenni

Ubergesetzlich torvényt tullépo
Ubergesetzlicher Notstand (M.) térvényen
kiviili végsziikség

Uberhang (M.) athajlas, talnytlas
Uberhangmandat (N.) fennmaradé man-
datum

Uberholen athozni, elézni, megelzni, utdlérni
Uberholende Kausalitét (F.) utélagos oko-
zatisag
Uberlassen  (V.)

réhagyni, rabizni

Uberlassung (F.) atengedés

Uberlasten talterhelni

Uberlegen (Adj.) folényes, erésebb
Uberlegen (V.) attenni, latolgatni, megfontolni
Uberlegenheit (F.) folény

Uberleiten atvezetni, atiranyitani, tovabbitani
Uberleitung (F.) atvezetés, ingervezetés,
atirdnyitas, tovabbitas
Uberleitungsvertrag

atengedni, odaadni,

(M.) vezetési

Uberzeugungstater

szerzOdés

Ubermal  (N.)
menynyiség, talméret
UbermaRverbot (N.) aranyok tllépésének
tilalma

Ubernahme (F.) atvétel

Ubernehmen atvenni, elvallalni
Uberprifen feliilvizsgalni, ellendrizni
Uberprufung (F.) feliilvizsgalat
UberschieRen f61€16ni, talléni, eldélni

tulsagosan nagy

Uberschreiben felirattal ellatni, megci-
mezni, atirni, atiratni

Uberschreiten atlépni, tallépni
Uberschreitung (F.) Aatlépés, tallépés,

tulkapas

Uberschreitung (F.) der satzungsmaRigen
Befugnisse az alapszabalyzatban lefektetett
jogosultsagok tullépese

Uberschrift (F.) cim, felirat, felzet

Uberschulden adéssagokkal —tilsagosan
megterhelni

Uberschuldung (F.) eladdsodas, passziv
vagyoni helyzet

Uberschuss (M.) folosleg, tobblet
Uberseeisch tengerentuli

Ubersicherung (F.) talbiztositas
Uberstimmen leszavazni, szavazattobbség-
gel gy6zni, tulkiabalni
Uberstunde (F.) taléra
Ubertragbar atvihetd,
ragélyos, atruhdzhat6
Ubertragen atvinni, atruhazni
Ubertragener Wirkungskreis (M.) atru-
hazott hataskor

Ubertragung (F.) atruhazas, atvitel, koz-
vetités

Ubertreten  atpartolni,
tallépni, athagni
Ubertretung (F.) kihagas, szabalysértés,
athagas

Uberwachen ellenérizni, szemmel tartni
Uberwachung (F.) feliigyelet, ellenérzés
Uberweisen atutalni

Uberweisung (F.) atutalas

kikolcsonozheto,

atallni,  attérni,

Uberweisungsbeschluss  (M.)  atutald
végzeés, atruhdzo végzes
Uberweisungsvertrag (M.) atutalasrol

sz010 szerzodés

Uberzeugen meggy6zni

Uberzeugung (F.) meggy6z8dés
Uberzeugungstater (M.) meggy6z6désbol



Uberzeugungstaterin

blin6z6 személy

Uberzeugungstaterin (F.) meggydzédés-
bdl blindzd személy
Uberziehen atvonulni,
f6léhazni

Uberziehung (F.) tallépés, 4tlépés
Uberziehungskredit (M.) banki kértyahi-
telkeret

Uble Nachrede (F.) hirbehozas, ragalmazas
Ubung (F.) gyakorlat, gyakorlas

Ufer (N.) part, parti, sav

Ultimatum (N.) ultimatum

atlépni, tallépni,

ultra-vires-Lehre (F.) jogi személyek
jogképessége a  hatokorre  feladatra,
célkitlizésre korlatozodik

umbringen meg6lni

umdeuten atértelmezni

Umdeutung (F.) semmis jogiigylet

mogottes érvényessége, atértelmezés
Umgang (M.) érintkezés

Umgangsrecht (N.) lathatasi jog

umgeben raadni, koriilvenni

umgehen megkeriilni, kijatszani, mell6zni,
forogni, koriiljarni

umgehend azonnali, postafordultaval
Umgehung (F.) megkeriilés, kikeriilés,
mell6zés, megszegés

Umgehungsgeschéaft (N.) torvényt kijatszo
jogiigylet, latszatiigylet

Umkehr (F.) visszafordulas, megfordulas
umkehren visszaforditani, megforditani
Umkehrschluss (M.) forditott kdvetkeztetés
Umlage (F.) hozzajarulas, jarulék

Umlauf (M.) forgalom, forgas, korforgas
umlaufen forogni, korbenjarni, korilfutni
Umlaufverfahren (N.) forgasi eljaras
Umlaufvermégen (N.) forgoalap,
govagyon, korforgd képesség
umlegen rarakni, atrakni, atteni, koltséget
atharitani, koltséget felosztani

Umlegung (F.) tagositas, aranyos
tehermegosztas, felosztas, athelyezés
Umsatz (M.) forgalom

Umsatzsteuer (F.) forgalmi ado

umsetzen becserélni, forgalmazni,
atvaltani, értékesiteni

umsonst ingyen, dijtalanul

Umstand (M.) koriilmény, ténykoriilmény
umsttrzen fellokni, felboritani, megsziin-
tetni, megdonteni

umwandeln megvaltoztatni, atalakitani

for-
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Umwandlung (F.) atalakitas, atalakulas
Umwandlungsteuer (F.) atalakulasi ado
Umwandlungsteuergesetz (N.) vallalko-
zasi forma atalakuldsdnak megadoztatasarol
sz016 torvény

Umwelt (F.) kérnyez6 vilag, kornyezet
Umweltaudit (N.) kornyezetet érint6
informaciok gylijteménye

Umwelthaftung (F.) kornyezet megkaro-
sitasabol eredo feleldsség
Umwelthaftungsgesetz (N.) kornyezet
megkarositasabol eredd feleldsségrél szolod
torvény

Umweltinformation (F.) kornyezeti infor-
macid

Umweltinformationsgesetz (N.) kornye-
zeti informaciorol szolo torvény
Umweltkriminalitdt (F.) kornyezetet érd
kriminalitas

Umweltrecht (N.) kornyezetjog
Umweltschaden (M.) kornyezeti karosodas
Umweltschutz (M.) kérnyezetvédelem
umweltvertraglich  kornyezetet
karosito, kornyezetkiméld
Umweltvertraglichkeit
kiméldség
Umweltvertraglichkeitsprufung (F.)
kornyezetkiméldség vizsgalata
unabdingbar elengedhetetlen,
kogens

Unabdingbarkeit (F.) elengedhetetlenség
unabhangig fiiggetlen

Unabhéangigkeit (F.) fliggetlenség
unabwendbar elharithatatlan
unabwendbares Ereignis (N.) elharithatat-
lan esemény

unanwendbar alkalmatlan, hasznalhatatlan
unbedingt feltétlen, feltétel nélkiili
unbefugt  jogosulatlan, jogositatlan,
illetéktelen

unbenommen megengedett, szabad
unbescholten feddhetetlen

unbeschrénkt korlatlan

unbestimmt hatarozatlan, bizonytalan
unbestimmter Rechtsbegriff (M)
hatarozatlan jogi fogalom, a jogalkalmazas
soran meghatarozhat6 fogalom
unbeweglich nem mozdithat6, mozdulatlan
unbewegliche Sache (F.) ingatlan
unbewusst ismeretlen, 6ntudatlan
unbewusste Fahrlassigkeit (F.) ontudatlan

ncm

(F.) kornyezet-

kotelezo,
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gondatlansag

unbillig méltatlan, méltanytalan
Unbilligkeit (F.) méltanytalansag, sérelem
unbotmafig engedetlen, ellenszegiild, illetlen
UnbotmaRigkeit (F.) engedetlenség, il-
letlenség

unecht hamis, nem valodi, valotlan
unechte Gesamtschuld (F.) nem valodi
egyetemleges kotelezettség

unechte Ruckwirkung (F.) nem
visszahatas

unechte Urkunde (F.) hamis okirat
unechtes Sonderdelikt (N.) nem valodi
specialis biincselekmény

unechtes Unterlassungsdelikt (N.) nem
valddi mulasztasos bilincselekmény
unehelich hazassagon kiviili, torvénytelen
Unehelichkeit (F.) hazassagonkiviiliség
uneigentlich nem tulajdonképpeni, im-
proprius, nem valodi, nem tényleges
uneigentlicher Werklieferungsvertrag
(M.) nem valodi szerz6dés a vallalkozoi mi,
nem valodi szerzodés a vallalkozoi termék
szallitasarol

unentgeltlich ingyenes, visszteher nélkiili
Unentgeltlichkeit (F.) ingyenesség,
vissztehernélkiiliség

unerheblich jelentéktelen, csekély
unerlaubt tilos, tiltott

unerlaubte Handlung (F.)
cselekmény

unerlaubtes Entfernen (N.) vom Unfall-
ort cserbenhagyas, a baleset helyszinérol
torténd tiltott eltavozas

unfahig képtelen, alkalmatlan

Unfahigkeit (F.) alkalmatlansag, képtelenség
Unfall (M.) baleset

Unfallbeteiligte (F.) balesetben érintett

valddi

tiltott

személy

Unfallbeteiligter (M.) balesetben érintett
személy

Unfallhaftpflicht (F.) baleseti szavatossagi
felelosség

Unfallhaftpflichtrecht baleseti
szavatossagi felel0sségjog
Unfallverhitung (F.) balesetmegel6zés
Unfallversicherung (F.) balesetbiztositas
unfreiwillig 6nkéntelen, kényszeri

Unfug (M.) helytelenkedés, rendbontas,
csendhaboritas, garazdalkodas

ungeboren meg nem sziiletett

(N.)

Unmittelbarkeit

Ungebuhr (F.) vor Gericht nem megfelel
magatartas tantsitasa birdsagi targyalason
ungehorsam engedetlen, szofogadatlan
Ungehorsam (M.) engedetlenség
ungerecht igazsagtalan, jogtalan
ungerechtfertigt alaptalan, jogalap nélkiili

ungerechtfertigte  Bereicherung (F.)
jogalap nélkiili gazdagodas
Ungerechtigkeit (F.) igazsagtalansag,
jogtalansag

ungesetzlich térvénytelen

Unglick (N.) szerencsétlenség
Unglicksfall (M.) baleset, szerencsétlenség
ungultig érvénytelen

Ungultigkeit (F.) érvénytelenség
Ungultigkeitserklarung (F.) érvénytelenné
nyilvanitas, érvénytelenités

Unidroit (N.) (Internationales Institut
zur Vereinheitlichung des Privatrechts)
maganjog  egységesitésével foglalkozo
nemzetkzi intézet

Uniform (F.) formaruha, uniformis, mundér
Union (F.) egyesiilés, szovetség, unid
universal altalanos, egyetemes, univerzalis
Universalerbe (M.) altalanos 6rokos
Universalerbin (F.) altalanos 6rokos
Universalitat (F.) egyetemesség, univerzalitas
Universalrechtsgut  (N.) egyetemesen
védett jogi érdek

Universalsukzession (F.) egyetemes jogu-
todlas

Universitiat (F.) egyetem

Unkenntnis (F.) tudatlansag

unkadrperlich testetlen, nem testi

Unkosten (F.Pl.) kiadas, kiadasok, koltség
unlauter tisztességtelen

unlauterer Wettbewerb (M.) tisztes-
ségtelen verseny

unmittelbar koézvetlen

unmittelbar  bevorstehend  kozvetlen

kiisz6bon allo

unmittelbare Stellvertretung (F.) kozvet-
len képviselet

unmittelbare Wahl (F.) kozvetlen valasztas
unmittelbarer Besitz (M.) hasznalati
birtok, kozvetlen birtok

unmittelbarer Schaden (M.) tényleges
kar, kozvetlen kar

unmittelbarer Zwang (M.) kozvetlen
kényszer

Unmittelbarkeit (F.) kozvetlenség



unmaglich

unmaoglich lehetetlen, képtelen
Unmadoglichkeit (F.) lehetetlenség, lehetet-
leniilés

unmundig kiskort

Unmaundigkeit (F.) kiskorisag

UNO (F.) (Vereinte Nationen) ENSZ
(Egyesiilt Nemzetek Szervezete)
unparteiisch partatlan, elfogulatlan
unparteilich partatlan, elfogulatlan
Unparteilichkeit (F.) partatlansag, elfo-
gulatlansag

unpfandbar nem lefoglalhato, zalog ala
nem vehetd

Unpfandbarkeit (F.) foglalas aloli mentesség
unrecht helytelen, nem jo, rossz (Adj.),
igazsagtalan, jogtalan

Unrecht (N.) igazsagtalansag, jogtalansag
Unrechtsbewusstsein (N.) jogtalansag tudata
Unrechtselement (N.) jogtalansagi elem,
jogtalansagi tényezd

unredlich tisztességtelen, nem becsiiletes
unregelmaRig szabalytalan, rendellenes
unregelmaBige Verwahrung (F.) rend-
hagyo letéti tigylet

unrichtig helytelen, téves, pontatlan, nem
szabalyos

Unrichtigkeit (F.) hiba, pontatlansag
Unschuld (F.) artatlansag

unschuldig artatlan

Unschuldsvermutung (F.) artatlansag vé-
lelme

unstatthaft meg nem engedhetd, tilos,
helytelen

untatig tétlen

Untatigkeit (F.) tétlenség
Untéatigkeitsklage (F.) kereset a hatdsagi
intézkedés elmulasztasa miatt

untauglich alkalmatlan

untauglicher Versuch (M.) alkalmatlan
kisérlet

unteilbar oszthatatlan

Unterausschuss (M.) albizottsag
Unterbeteiligung (F.) részesedés
unterbrechen megszakitani, félbeszakitani
unterbrechend megszakitva, félbeszakitva
Unterbrechung (F.) megszakitas, fél-
beszakitas

unterbringen elhelyezni

Unterbringung (F.) elhelyezés, biztonsagi
Orizet

unterdricken elnyomni, elfojtani, lenyomni
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Unterdricken (N.) elnyomas, elfojtas
untere also, alsobb
Untereigentum (N.) altulajdon
untergeben alarendelni
untergeordnet alarendelet,
jelentéktelen

Untergericht (N.) alsobirdsag
Unterhalt (M.) ellatas, eltartas, tartas
Unterhalt (M.) fiir den Lebensgeféhrten
¢lettarsi eltartas

unterhalten eltartani, fenntartani
Unterhaltsanspruch (M.) tartasi igény
Unterhaltspflicht (F.) tartasi kotelesség
Unterhaltsrecht (N.) tartasi jog, tartasjog
Unterhaltsvorschuss (M.) tartasdijelleg
Unterhaus (N.) als6haz

unterlassen abbahagyni, elmulasztani
Unterlassen (N.) abbanhagyas, elmulasztas
unterlassene Hilfeleistung (F.) segit-
ségnyujtas elmulasztasa

Unterlassung (F.) elmulasztas, mulasztas

alantas,

Unterlassungsanspruch  (M.)  habori-
tatlansagot biztosito jogigény
Unterlassungsdelikt ~ (N.)  mulasztasi

blincselekmény

Unterlassungsklage (F.) haboritatlansagot
célzo kereset

Unterlassungsurteil (N.) (Unterlassungs-
urteil im angloamerikanischen Recht)
haboritatlansagot kimondo itélet
unterliegen alul fekiidni, alul maradni
Untermiete (F.) albérlet

Untermieter (M.) albérlé

Untermieterin (F.) albérl6
Untermietvertrag (M.) albérleti szerzédés
Unternehmen (N.) vallalkozas, vallalat
Unternehmenspersonlichkeit  (F.)
lalkoz6i személyiség
Unternehmenstarifvertrag (M.) vallalati
tarifaszerzddés

Unternehmensverbund (M.) vallalati sz6-
vetség

Unternehmer (M.) vallalkozo
Unternehmerin (F.) vallalkoz6
Unternehmerpfandrecht (N.) vallalkozoi
zalogjog

Unterpacht (F.) alhaszonbérlet
Unterpéachter (M.) alhaszonbérld
Unterpéachterin (F.) alhaszonbérl
unterrichten tanitani, oktatni

untersagen eltiltani, megtiltani

val-



129

Untersagung (F.) eltiltas

unterscheiden megkiilonboztetni
Unterscheidung (F.) megkiilonboztetés
unterschieben meghamisitani, becsem-
pészni, aldtenni

Unterschieben (N.) meghamisitas
Unterschied (M.) kiilonbség, kiilonbozet,
eltérés

unterschlagen sikkasztani, elsikkasztani
Unterschlagung (F.) sikkasztas
Unterschlagung (F.) offentlicher Gelder
kozpénzek elsikkasztasa
unterschreiben alairni
Unterschrift (F.) alairas
untersuchen  vizsgalni,
atvizsgalni

Untersuchung (F.) vizsgalat
Untersuchungsausschuss (M.) vizgalobi-
zottsag

Untersuchungsgefangene (F.) vizsgalati
fogoly, elézetes letartoztatasban levo terhelt
Untersuchungsgefangener (M.) vizsgalati
fogoly, eldzetes letartoztatasban levd terhelt
Untersuchungsgrundsatz (M.) nyomozati
elv

Untersuchungshaft (F.) vizsgalati fogsag,
elozetes letartoztatas
Untersuchungsrichter (M.) vizsgalobiro
Untersuchungsrichterin (F.) vizsgalobird
Unterverméchtnis (N.) alhagyomany
Unterversicherung (F.) alulbiztositas
Untervollmacht (F.) atruhazott
meghatalmazas, képviseld helyettesitése
unterzeichnen alairni

Unterzeichner (M.) alair6
Unterzeichnerin (F.) alair6
Unterzeichnung (F.) alairas

untreu httlen, arul6 (Adj.)

Untreue (F.) hiitlenség, arulas, hiitlen kezelés
unverauferlich elidegenithetetlen
unvereinbar Gsszeegyeztethetetlen, kibé-
kithetetlen, 0sszeférhetetlen
Unvereinbarkeit (F.) 0Osszeegyeztethe-
tetlenség, dsszeférhetetlenség
unverjahrbar el nem éviilo, eléviilhetetlen
Unverjahrbarkeit (F.) eléviilhetetlenség
unvermeidbar elkeriilhetetlen
Unvermeidbarkeit (F.) elkeriilhetetlenség
unvermeidlich elkeriilhetetlen
Unvermoégen (N.) szubjektiv Ilehetetle-
niilés, teljesités lehetetlensége az ados

megvizsgalni,

unzustandig

szamara

unverschuldet vétlen, el nem addsodott
unversetzbar athelyezhetetlen
Unversetzbarkeit (F.) athelyezhetetlenség
Unverstand (M.) oktalansag, tudatlansag
unvertretbar nem helyettesithetd, nem
képviselhetd

unvertretbare Sache (F.) nem helyet-
tesithetd dolog

unverzuglich haladéktalan, késedelem nélkiili
unvollkommen nem tokéletes, fogyatékos
unvollkommene Verbindlichkeit (F.)
természetes kotelezettség

unvollstéandig nem teljes, hianyos
unvordenklich idétlen

unvordenkliche Verjahrung (F.) idétlen
eléviilés

unvoreingenommen elfogulatlan, eléitélet
nélkiili

Unvoreingenommenheit (F.) elfogulatlansag
unwahr nem igaz, valotlan

Unwahrheit (F.) valotlansag

unwesentlich 1ényegtelen, jelentéktelen
unwiderlegbar megcafolhatatlan, meg-
donthetetlen

unwiderleglich megcafolhatatlan,
donthetetlen

unwiderruflich visszavonhatatlan
unwirksam hatalytalan
Unwirksamkeit (F.) hatalytalansag
unwissend tudatlan

Unwissenheit (F.) tudatlansag
unwirdig méltatlan

Unwaurdigkeit (F.) méltatlansag
Unzucht (F.) fajtalansag
unzuchtig tisztességtelen,
fajtalan

unzuldssig meg nem engedett, megen-
gedhetetlen

Unzuléssigkeit (F.) meg nem engedettség,
megengedhetetlenség

Unzulassigkeit (F.) der Rechtsausiibung
joggyakorlas megengedhetetlensége
unzumutbar nem feltételezhetd, el nem
varhato

Unzumutbarkeit (F.) el nem varhatosag
unzurechnungsfahig beszamithatatlan,
beszamithatatlan allapotban levd
Unzurechnungsféahigkeit (F.) beszamitasi
képtelenség

unzustandig nem illetékes, illetéktelen

meg-

erkolcstelen,



Unzustandigkeit

Unzustandigkeit  (F.)
illetékesség hianya
unzuverlassig megbizhatatlan, kétes
Unzuverlassigkeit (F.) megbizhatatlansag
Urabstimmung (F.) titkos szavazas
Urheber (M.) szerzo, alkotd
Urheberbenennung (F.) perbehivas az
alperes részérol

Urheberin (F.) szerzd, alkoto
Urheberpersonlichkeit (F.) szerzOi
személyiség, alkotoi személyiség
Urheberpersonlichkeitsrecht (N.) szerzoi
személyiség jog

Urheberrecht (N.) szerz6i jog
urheberrechtlich szerzéi jogi
Urkunde (F.) dokumentum,
oklevél, okirat
Urkundenbeweis (M.) okirattal torténd
bizonyitas

Urkundendelikt (N.) okirattal elkovetett
blincselekmény

Urkundenfélschung (F.) okirathamisitas
Urkundenkopf (M.) fejléc
Urkundenprozess (M.) okiratos per
Urkundenunterdrickung (F.) visszaélés
okirattal

Urkundenvorlegung (F.) (Urkundenvor-
legung im Vorverfahren in Grol3bri-
tannien) okiratelGterjesztés

urkundlich okirati
Urkundsbeamter
hivatalnoka
Urkundsbeamtin (F.) birosagi iroda hiva-
talnoka

Urlaub (M.) szabadsag

Urlaubsgeld (N.) szabadsagpénz, tdiilési
segély

Urne (F.) szavazourna, urna
Urproduktion (F.) 6stermelés
Ursache (F.) ok, inditék
ursachlich okozatos, okozati
Ursachlichkeit (F.) oksag
Ursprung (M.) foly6 forrasa,
kezdet, szarmazas

urspringlich eredeti (Adj.)
urspringliche Unmaoglichkeit (F.) eredeti
lehetetlenség

Urteil (N.) itélet

urteilen megitélni, itéletet hozni
Urteilsformel (F.) itélet rendelkez6 része
Urteilsgebuhr (F.) itélethozatali illeték

illetéktelenség,

okmany,

(M.) Dbir6sagi iroda

eredet,
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Urteilsgrund (M.) indoklas

Urteilstenor (M.) itélet rendelkezé része
Urteilsverkiindung (F.) itélethirdetés, itélet
kihirdetése

Urteilsvollstreckung (F.) itélet végrehajtasa
USA (F. bzw. N.Pl.) (Vereinigte Staaten
von Amerika) USA (Amerikai Egyesiilt
Allamok)

Usance (F.) usance, kereskedelmi szokas
Usurpation (F.) bitorlas

usurpieren bitorolni

Utilitarismus (M.) utilitarizmus

\Y

Vakanz (F.) tiresedés

Valuta (F.) pénznem, valuta

Vasall (M.) hiibéres

Vater (M.) apa

Vaterland (N.) haza

vaterlich apai, atyai

vaterliche Gewalt (F.) atyai hatalom
Vaterschaft (F.) apasag

Vaterschaftsanerkenntnis (N.) apasag
elismerése
Vaterschaftsanerkennung (F.) apasag

elismerése

Vaterschaftsfeststellung (F.) apasag me-
gallapitasa

Vaterschaftsgutachten (N.) apasag megal-
lapitasara irdnyuld szakértéi vélemény
Vaterschaftsvermutung (F.) apasag vélelme
Vatikan (M.) Vatikan

Vatikanisches Konzil (N.) vatikani zsinat
VELKD (F.) (Vereinigte evangelisch-
lutherische Kirche Deutschlands) Néme-
torszag Egyesiilt evangélikus és luterdnus
Egyhéaza

verabreden megbeszélni, megallapodni
Verabredung (F.) megallapodas, meg-
besz¢lés

Verabredungsgefahr (F.) megallapodas
veszélye

verabschieden elbucstztatni, elbocsatani,
donteni, torvényt hozni

verachtlichmachen lebecsiilni
Verachtlichmachung (F.) lebecstilés
verandern  elvaltoztatni,  modositani,
megvaltoztatni

Veranderung (F.) megvaltozas, modosu-
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las, valtoztatas, megvaltoztatas, modositas
Veranderungssperre (F.) megvaltoztatas
kizarésa, épitési modositas kizarasa
veranlagen kivetni

Veranlagung (F.) adokivetés
Veranlagungsteuer (F.) adokivetési ado
verantwortlich felelésségteljes, felelés
Verantwortlichkeit (F.) felelésség
Verantwortung (F.) felel6sség, szamadas
verarbeiten feldolgozni, megmiivelni
Verarbeitung (F.) feldolgozas,
mivelés, megmunkalas

veraufern elidegeniteni
VerauBerung (F.) elidegenités
VerauRerungsverbot (N.) elidegenités ti-
lalma

verbal szobeli, verbalis

Verbalinjurie (F.) szobeli becsiiletsértés
Verband (M.) szovetség, unio
Verbandsklage (F.) egyesiileti kereset,
szovetségi kereset

meg-

Verbandskompetenz  (F.)  egyesiileti
hataskor, szovetségi hataskor
Verbandskorperschaft (F.) egyesiileti

testiilet, szOvetségi testiilet

Verbandsstrafe (F.) egyesiileti biintetés,
szOvetségi biintetés
Verbandstarif (M.) koteléki
egyesiileti tarifa, szovetségi tarifa
verbannen szamizni, szamkivetni
Verbannung (F.) szamiizés, szamkivetés
verbergen rejteni, rejtegetni

verbessern javitani, igazitani, helyesbiteni
Verbesserung (F.) javitas, igazitas, hel-
yesbités

verbieten tiltani, megtiltani, betiltani
verbinden 6sszekotni, egyesiteni, kotelezni
verbindlich kotelez6, kényszeritd
Verbindlichkeit (F.) kotelez6 erd, kote-
lezettség

Verbindung (F.) Osszekottetés, egyesités,
kotelék, kapcsolat

verborgen rejtett

verborgener Mangel (M.) rejtett hiba
Verbot (N.) tilalom

verboten tilos, tiltott

verbotene Eigenmacht (F.) tilos 6nhatalom
Verbotsirrtum (M.) tévedés a cselekmény
jogellenessége tekintetében

Verbrauch (M.) fogyasztas, felemésztés
verbrauchbar elfogyaszthato, elhasznalhato

dijszabas,

verdunkeln

verbrauchbare Sache (F.) clfogyaszthato
dolog, elhasznalhat6 dolog
verbrauchen elhaszndlni,
felemészteni

Verbraucher (M.) fogyaszté
Verbraucherdarlehen (N.) aruvasarlasi
koleson
Verbrauchergeschéaft
ugy

Verbraucherin (F.) fogyaszto
Verbraucherinsolvenz  (F.)
fizetoképtelenség
Verbraucherkredit (M.) aruvasarlasi kdlcson
Verbraucherkreditgesetz (N.) aruvasarlasi
kolesonrdl szolo torvény
Verbraucherschutz
védelem
Verbraucherschutzgesetz (N.) fogyaszto-
védelemi torvény

Verbrauchsguter (N.Pl.) fogyasztasi javak
Verbrauchsguterkauf (M.) fogyasztasi
javak vétele

Verbrauchsteuer (F.) fogyasztasi ado
Verbrechen (N.) biincselekmény, biintett
Verbrecher (M.) gonosztevo, biin6zé
Verbrecherin (F.) gonosztevé, biingzo
verbrecherisch biinos, vétkes

Verbund (M.) kotés, kapcsolat, szovetség
verburgen kezeskedni, jotallni

verbufen kiallni, elszenvedni

Verdacht (M.) gyanu

verdachtig gyants, kétes

Verdéachtige (F.) gyanusitott

verdachtigen gyantsitani

Verdachtiger (M.) gyantsitott
Verdéachtigung (F.) gyanusitas
Verdachtsmoment (M.) gyanis mozzanat,
gyanus pillanat

verdeckt rejtett, fedett

verdienen megérdemelni, raszolgalni
Verdienst (M.) (Einkommen) kereset,
keresmény

Verdienst (N.) (Leistung) érdem

Verdikt (N.) verdikt, eskiidtszék hatarozata
verdingen bérbe adni kozmegbizasos menkat
Verdingung (F.) kozmegbizasos munka
kiadasa

Verdingungsordnung fir Leistungen
(VOL) kézmegbizasos munka kiadasarol és
elnyerésérdl szolo rendelkezés

verdunkeln sotétiteni, sotétiteni, ho-

fogyasztani,

aruvasarlasi

(N.)

fogyasztoi

(M.)  fogyaszto-



Verdunkelung

malyositani, elhomalyositani
Verdunkelung (F.) sotétités, elsotétités,
homalyositas, elhomalyositas
Verdunkelungsgefahr (F.) blincselekmény
nyomai megsemmisitésének veszélye
vereidigen megesketni, felesketni
Vereidigung (F.) megesketés, felesketés
Verein (M.) egyesiilet

vereinbaren megegyezni, megallapodni,
Osszeegyeztetni

Vereinbarung (F.) megegyezés, megal-
lapodas

Vereinbarungsdarlehen (N.) megallapo-
dasi kolcson

vereinen egyesiteni

vereinfachen egyszerisiteni

vereinigen egyesiteni

vereinigt egyesitett, egyesiilt

Vereinigte Staaten von Amerika (M.Pl.)
(USA) Amerikai Egyesiilt Allamok (USA)
Vereinigung (F.) egyesités, egyesiilés
Vereinigungsfreiheit (F.) egyesiilési sza-
badsag

Vereinsfreiheit (F.) egyesiilési szabadsag
Vereinsrecht (N.) egyesiilési jog, egyesii-
leti jog

Vereinsregister (N.) egyesiiletek jegyzéke
Vereinssache (F.) egyesiileti dolog,
egyesiileti igy

Vereinte Nationen (F.Pl.) (UNO) Egyesiilt
Nemzetek Szervezete (ENSZ)

vereiteln meghiusitani

Vereitelung meghiusitas

vererben o6rokiil hagyni

Verfahren (N.) eljaras

verfahren (V.) eljarni
Verfahrensbeteiligte (F.) eljarasban rész-
tvevo személy
Verfahrensbeteiligter
résztvevo személy
Verfahrensgrundsatz (M.) eljarasi elv
Verfahrensmissbrauch (M.) eljarassal
valo visszaélés

Verfahrenspflegschaft (F.) eljarasi gond-
noksag

Verfahrensrecht (N.) eljarasi jog
verfahrensrechtlich eljarasi jogi
Verfahrensverschleppung (F.)
elhuzasa

Verfahrensvorschrift (F.) eljarasi el6iras,
eljarasi szabaly

(M.) eljarasban

eljaras
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Verfall (M.) lejarta, esedékesség, odaveszés
verfallen (V.) hanyatlani, 6sszeomlani, lejarni
Verfallsklausel (F.) lejarati zaradék
Verfallspfand (N.) hitelezé tulajdonaba
atmeno zalog

verfassen megfogalmazni, megszerkeszteni
Verfasser (M.) szerz6

Verfasserin (F.) szerz6

Verfassung (F.) allapot, alkotmany
verfassunggebend alkotmanyozé
verfassunggebende Gewalt (F.) alkot-
manyoz6 hatalom

Verfassungsanderung (F.) alkotmany-
modositas
Verfassungsauslegung (F.) alkotmany
értelmezése

Verfassungsbeschwerde (F.) alkotmany-
jogi panasz

Verfassungsfeind  (M.)  alkotmannyal
szemben allé személy
Verfassungsfeindin  (F.) alkotmannyal

szemben all6 személy

verfassungsgeman alkotmanyos, alkotma-
nyszerQ

Verfassungsgericht (N.) alkotmanybirdsag
Verfassungsgeschichte (F.) alkotmany-
torténet

Verfassungsgrundsatz (M.) alkotmanyelv,
alkotmanyos alapelv

verfassungskonform alkotmanyos, alkot-
manyszeril

verfassungskonforme Auslegung (F.) al-
kotmannyal 6sszhangban 1évé értelmezés
Verfassungskontrolle (F.) alkotmanyos
feliilvizsgalat
verfassungsmanig
manyszerii
verfassungsmaRige Ordnung (F.) alkot-
manyos rend

verfassungsmaRige Vertreterin (F.) alkot-
manyos képviseld

verfassungsmaRiger Vertreter (M.) alkot-
manyos képviseld

Verfassungsorgan (N.) alkotmanyos szerv
Verfassungsprinzip (N.) alkotmanyelv
Verfassungsprozess (M.) alkotmanyper
Verfassungsrecht (N.) alkotmanyjog
Verfassungsschutz (M.) alkotmanyvédelem
Verfassungsschutzamt (N.) alkotmany-
védelmi hivatal

Verfassungsstreitigkeit (F.) alkotmanyjogi

alkotmanyos, alkot-
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vita

Verfassungsurkunde  (F.)
alkotmanylevél
Verfassungsvorbehalt (M.)
fenntartas
verfassungswidrig alkotmanyellenes
Verfassungswidrigkeit (F.) alkotmanyel-
lenesség

verfolgen iild6zni, kovetni
Verfolgung (F.) iild6zés
Verfolgungsverjahrung  (F.)
eljaras meginditasat kizard eléviilés
Verfrachter (M.) fuvarozo
Verfrachterin (F.) fuvarozé
verfriht id6 el6tti, korai, elhamarkodott
verfrihte Gegenleistung (F.) (verfrihte
Gegenleistung im angloamerikanischen
Recht) hatarid6 el6tti ellenszolgaltatas
verflgen elrendelni, intézkedni, rendelkezni
Verfugung (F.) rendelkezés, intézkedés
Verfugung (F.) eines Nichtberechtigten
Uber fremdes Gut (Verfigung eines
Nichtberechtigten Uber fremdes Gut im
angloamerikanischen Recht) jogosulatlan
rendelkezése idegen vagyonrol

alkotmany,

alkotmanyi

blnteto

Verfugung von Todes wegen (F.)
végintézkedés
Verfugungsbefugnis (F.) rendelkezési
jogosultsag

Verfugungserméachtigung (F.) rendelke-
z¢si meghatalmazas

Verfugungsgeschaft (N.) rendelkezd ligylet
Verfugungsgrundsatz (M.) rendelkezési
elv, rendelkezési alapelv
Verfugungsverbot (N.) rendelkezési tilalom
verfihren elcsabitani, ravinni

Verfuhrung (F.) elcsabitas

Vergabe (F.) atadas, kiadas

Vergaberecht (N.) kiadasi jog

vergangen holt, mult

vergeblich hasztalan, hidbavalo

Vergehen (N.) vétség

vergehen (sich vergehen) vétkezni
vergelten viszonozni, megtorolni, meg-
bosszulni

Vergeltung (F.) viszonzas, megtorlas
vergesellschaften tarsadalmasitani, szocia-
lizalni

Vergesellschaftung (F.) tarsadalmasitas,
szocializalas

vergewaltigen megerészakolni

Verjahrung

Vergewaltigung (F.) megerdszakolas, nemi
erészak

vergiften megmérgezni

Vergiftung (F.) mérgezés

Vergleich (M.) 6sszehasonlitas, egyezség
vergleichen 6sszehasonlitani, egybevetni
Vergleichsmiete (F.) kotott bérlet szocialis
lakas esetén
Vergleichsordnung (F.)
szabalyozé rendelet
Vergleichsverfahren (N.) egyezségi eljaras
verguten megtériteni, visszafizetni
Vergutung (F.) megtérités, visszafizetés
Vergutungsgefahr (F.) arat érint6 veszély
verhaften letartoztatni, elfogni
Verhaftung (F.) letartoztatas

verhalten viselkedni

Verhalten (N.) magatartas, viselkedés
Verhaltenshaftung (F.) cselekményfele-
18sség

Verhaltnis (N.) viszony, kapcsolat, arany
verhaltnismaRig aranyos, viszonylag
Verhaltnismaligkeit (F.) aranyossag, vi-
szonylagossag

Verhéltniswahl (F.) aranyos valasztas
Verhéltniswahlrecht (N.) aranyos va-
lasztojog

verhandeln eladni,
targyalni, tanacskozni
Verhandlung (F.) targyalas
Verhandlungsféhigkeit (F.) targyalasi ké-
pesség

Verhandlungsgebuhr (F.) targyalasi koltség
Verhandlungsgrundsatz (M.) targyalasi elv
verhangen elrendelni, kiszabni
Verhangung (F.) elrendelés, kirovas
verharmlosen bagatellizalni
Verharmlosung (F.) bagatellizalas
verherrlichen dics6iteni, magasztalni
Verherrlichung (F.) dics6ités, magasztalas
verhindern akadalyozni, megakadalyozni
Verhinderung (F.) akadalyozas

Verhor (N.) kihallgatas

verhdren kihallgatni

egyezséget

aruba  bocsatani,

verhiten megakadalyozni, megel6zni,
elharitni
Verhutung (F.) elharitas, megakadalyozas,
megel6zés

Verhutungsmittel (N.) 6vszer
verjahren eléviilni
Verjahrung (F.) eléviilés



Verkauf

Verkauf (M.) eladas

verkaufen eladni

Verkaufer (M.) elad6 (Sb.)

Verkauferin (F.) elad6 (Sb.)
Verkaufskommission (F.) eladasi bizomany
Verkehr (M.) forgalom, kozlekedés
verkehren kozlekedni, megfordulni
Verkehrsdelikt (N.) kozlekedési biincs-
elekmény

verkehrserforderlicher Sorgfaltsmalistab
(F.) (verkehrserforderlicher Sorgfalts-
maldstab im angloamerikanischen Recht)

kozlekedés  sordn  eldirt  gondossagi
kotelezettség
Verkehrsgefahrdung (F.) kozlekedés ve-
sz¢lyeztetése

Verkehrsgeschaft (N.) forgalmi tigylet
Verkehrshypothek (F.) forgalomképes
jelzélog

Verkehrsmittel (N.) kozlekedési eszkoz
Verkehrspflicht (F.) kozlekedési kotele-
zettség

Verkehrspolizei (F.) kozlekedésrendészet
Verkehrsrecht (N.) kozlekedésjog
Verkehrssicherung (F.) kozlekedés biz-
tonsaga

Verkehrssicherungspflicht (F.) kozleke-
dés biztonsagat szavatold kotelezettség
Verkehrssitte (F.) forgalmi szokas
Verkehrsstrafrecht  (N.)  kozlekedési
blincselekmények joga

Verkehrsteuer (F.) jogi forgalom ado
Verkehrsunfall (M.) kozlekedési baleset
Verkehrsunfallflucht (F.) kozlekedési ba-
leset szinhelyének elhagyasa, cserben-
hagyas

Verkehrsvorschrift (F.) kozlekedési el6i-
rés, kozlekedési szabaly
Verkehrswirtschaft (F.) kozlekedési gaz-
dasag

Verkehrszeichen (N.) kozati jelzétabla,
kozlekedési jelzotabla
Verkehrszentralregister (N.)
kozlekedési lajstrom

verklagen beperelni, bepanaszolni
Verklarung (F.) karovas, hajokarjelentés
verkiinden  hirdetni, kozhirré  tenni,
jelenteni, kihirdetni

Verkundung (F.) kihirdetés, itélethirdetés
Verkindungsblatt (N.) dontvénytar
verladen berakni, rakodni

kodzponti
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Verladeschein (M.) berakasi jegy, rakjegy,
rakododlevél

Verlag (M.) kiadas, konyvkiadas, kiado,
lerakat

Verlagsrecht (N.) kiadasi jog, kiaddi jog
verlagsrechtlich kiadojogi

Verlagsvertrag (M.) kiadasi szerzédés,
kiadoi szerzédés

verlangern meghosszabbitani, megtoldani
verlangert meghosszabitott, megtoldott
verlangerter Eigentumsvorbehalt (M.)
kibdvitett tulajdonfenntartas

Verlangerung (F.) meghosszabbitas, meg-
toldas

verlassen (V.) elhagyni

Verlassenschaft (F.) hagyaték
verlautbaren kihirdetni, kozzétenni
verlegen (V.) attenni, athelyezni, kiadni
Verleger (M.) kiado, terjeszté, for-
galombahozo

Verlegerin (F.) kiado, terjesztd, forgalom-
bahoz6
verleihen
adomanyozni
Verleihung (F.) adomanyozas, koncesszio
verleiten rabirni, ravinni, csabitani
Verleitung (F.) rabiras, csabitas

verlesen (V.) felolvasni

Verlesung (F.) felolvasas

verletzen sérteni, megsérteni

Verletzte (F.) sériilt, sértett

Verletzter (M.) sériilt, sértett

Verletzung (F.) sértés, megsértés
Verletzung (F.) einer Vertragspflicht
(Verletzung einer Vertragspflicht im

kolcsonadni, ko6les6nodzni,

angloamerikanischen  Recht)  szerzo-
désbeli kotelezettség megsértése
Verletzungsdelikt  (N.) anyagi biincs-

elekmény, materialis blincselekmény
verleumden ragalmazni, megszolni
Verleumder (M.) ragalmazo
Verleumderin (F.) ragalmazé
Verleumdung (F.) ragalmazas
verlieren vesziteni, elvesziteni, elvesztni
verloben (sich verloben) eljegyezni
Verlébnis (N.) eljegyzés

Verlobte (F.) jegyes

Verlobter (M.) jegyes

Verlobung (F.) eljegyzés

Verlust (M.) veszteség, elvesztés

vermachen hagyomanyozni, rahagyni,
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végrendeletileg juttatni, meghagyni
Vermaéachtnis (N.) hagyomany, hagyaték,
meghagyas

Verméachtnisnehmer (M.) hagyomanyos
Vermaéachtnisnehmerin (F.) hagyomanyos
vermahlen (sich vermahlen) megnésiteni,
férjhez adni, egybekelni

Vermahlung (F.) egybekelés, eskiivo
vermeidbar elkeriilhetd

vermeidbarer Verbotsirrtum (M.) elke-
riilhetd tévedés a cselekmény jogel-
lenessége tekintetében

vermeiden elkeriilni, keriilni, kitérni
Vermeidung (F.) elkeriilés

vermeintlich vélt, allitblagos

vermengen osszekeverni

Vermengung (F.) dsszekeverés

Vermerk (M.) megjegyzés

vermerken megjegyezni, feljegyezni
vermessen (V.) felmérni

Vermessung (F.) felmérés, foldmérés
vermieten bérbeadni, kiadni

Vermieter (M.) bérbeado

Vermieterin (F.) bérbeado
Vermieterpfand (N.) bérbeadoi zalog
Vermieterpfandrecht (N.) bérbeado zalogjoga
Vermietung (F.) kiadas, bérbeadas
vermindern csokkenteni

vermindert csokkent, csokkentett, korlatozott
verminderte Schuldfahigkeit (F.) korla-
tozott beszamithatdsag, csokkent beszamit-
hatosag

Verminderung (F.) csokkentés, csokkenés
vermischen keverni, vegyiteni, elegyiteni
Vermischung (F.) vegyités, Osszekeverés,
keverés

vermitteln kozvetiteni

Vermittler (M.) kozvetito

Vermittlerin (F.) kozvetitd

Vermittlung (F.) kozvetités
Vermittlungsausschuss (M.) egyeztetd bi-
zottsag
Vermittlungsvertreter
megbizott
Vermittlungsvertreterin  (F.) kozvetit6i
megbizott

Vermadgen (N.) képesség, tehetség, vagyon
Vermogensbildung (F.) vagyonképzés
Vermdogensbildungsgesetz (N.) vagyon-
képzési torvény
Vermdgensdelikt  (N.)

(M.)  kozvetit6i

vagyon elleni

Verpfandung

blincselekmény

Vermdogensnachfolge (F.) vagyoni utodlas
Vermogenspflegschaft  (F.)  vagyoni
gondnoksag

Vermdogensrecht (N.) vagyonjog
Vermdogensschaden (N.) vagyoni kar
Vermogenssorge (F.) vagyoni gondozas
Vermogensstrafe (F.) vagyoni biintetés
Vermogensteuer (F.) vagyonado
Vermdogensubernahme (F.) vagyonatvétel
Vermogensverfugung (F.) vagyoni ren-
delkezés

Vermdogensverwalter (M.) vagyonkezeld,
vagyongondnok

Vermogensverwalterin (F.) vagyonkezeld,
vagyongondnok

Vermogensverwaltung (F.) vagyonkezelés
Vermaogensverzeichnis (N.) vagyonjegyzék
Vermogensvorteil (M.) anyagi el6ny,
vagyoni elény

vermummen beburkolni, alcazni
vermuten sejteni, gyanitani

vermutlich valoszinti, hihetd, felteheto
Vermutung (F.) feltevés, vélelem
vernachlassigen elhanyagolni
Vernachlassigung (F.) elhanyagolas
vernehmen hallani, meghallani, kihallgatni
Vernehmen (N.) hallomas

Vernehmung (F.) kihallgatas, meghallgatas
Vernunft (F.) ész, értelem, okossag
vernunftig eszes, értelmes, okos
Vernunftrecht (N.) észjog

veroffentlichen nyilvanossagra hozni, ki-
hirdetni, k6zoIni, megjelentetni, publikalni
Veroffentlichung (F.) kozzététel, kozle-
mény, publikacio

verordnen elrendelni

Verordnung (F.) rendelet

verpachten haszonbérbe adni

Verpéachter (M.) haszonbérbe ad6 személy
Verpachterin (F.) haszonbérbe ad6 személy
Verpachtung (F.) haszonboerlet
verpacken becsomagolni, elcsomagolni,
pakolni

Verpackung (F.) csomagolas
Verpackungsverordnung (F.) csomago-
lasrol szolo rendelet

verpfanden elzalogositani, zalogba tenni
Verpfandung (F.) elzalogositas
Verpfandung (F.) von Vermogenswerten
eines Unternehmens (Verpfandung von



verpflichten

Vermogenswerten eines Unternehmens
in  GroRbritannien) vallalat vagyoni
értékeinek elzdlogositasa

verpflichten kételezni

verpflichtet koteles

Verpflichtete (F.) kotelezett
Verpflichteter (M.) kotelezett
Verpflichtung (F.) kotelezettség
Verpflichtungsgeschéaft (N.) kotelezettségi
igylet

Verpflichtungsklage (F.) kotelezettség
megallapitasara iranyuld kereset

Verrat (M.) elarulas, arulas

verraten (V.) elarulni

Verréater (M.) arul6 (Sb.)

Verraterin (F.) arulo

verraterisch arul6 (Adj.)

verrechnen kiegyenliteni

Verrechnung (F.) elszamolas, kliring

Verrechnungsscheck (M.) elszamolasi
csekk
verrichten végezni, elvégezni, intézni,

teljesiteni, véghezvinni
Verrichtung (F)
elvégzés, teljesités
Verrichtungsgehilfe (M.) tgyellatasra
kirendelt alkalmazott, ligyleti segéd
Verrichtungsgehilfin  (F.) gyellatasra
kirendelt alkalmazott, ligyleti segéd
verrucht elvetemiilt
versagen megtagadni
kudarcot vallani
Versailler Vertrag (M.) Versailles-i szer-
z0dés

Versailles (N.) Versailles

versammeln 6sszehivni, egybegyiilni
Versammlung (F.) gyiilekezét, gyiilés
Versammlung (F.) der Européischen
Union Eurdpai Parlament
Versammlungsfreiheit (F.) gyiilekezési
szabadsag

Versammlungsgesetz  (N.)

torvény

Versammlungsrecht (N.) gyiilekezési jog
Versammlungsverbot (N gyllés
betiltasa, gyiilekezési tilalom

Versand (M.) szétkiildés, kiildés
Versandhandel (M.) kiild6 szolgalat révén
lebonyolitott vétel-eladas, kiildé szolgélat
révén lebonyolitott kereskedelem
Versandhaus (N.) kiild6 szolgalat

elintézés,végzés,

cs0dot  mondani,

gyiilekezési
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versaumen elmulasztani, elszalasztani
Versaumnis (N.) mulasztas
Versaumnisurteil (N.) mulasztasi itélet
Versdumnisverfahren (N.) mulasztasi
eljaras

Versaumung (F.) elmulasztas

verschaffen szerezni, megszerezni
Verschaffen (N.) megszerzés
Verschaffung (F.) megszerzés
Verschaffungsverméachtnis (N.) megszer-
z¢si hagyomany

verschéarfen sulyosbitani, megszigoritani
verschenken elajandékozni

verschieben eltolni, elhalasztani
verschieden (Adj.) kiilonboz6, eltérd, mas
Verschiedenes (N.) kiilonb6zé dolog,
kiilonféle dolog

verschiffen hajon szallitani, berakodni hajora
verschleiern befatyolozni, elkendézni, alcazni
verschleppen elhurcolni, elnytjtani, hiizni-
halasztani

Verschleppung (F.) elhurcolas, elnyujtas,
hazés-halogatas

verschleudern elkotyavetyélni, elherdalni,
elszorni
Verschleuderung (F.)
elhardalas

verschlieBen lezarni, bezarni, elzarni
Verschluss (M.) elzaras, zarodas, zar, retesz
verschmelzen osszeolvasztani, 6sszeolvad-
ni, egybeolvadni, egybeolvasztani
Verschmelzung (F.) 0Osszeolvasztas, Os-
szeolvadas

verschollen nyomaveszett, eltlint
Verschollenheit (F.) eltiinés

verschulden elkdvetni, okozni, megterhelni
Verschulden (N.) felréhatdo helytelen
magatartas, hiba, vétek
Verschuldenshaftung (F.) vétkességi fe-
leldsség

Verschuldensvermutung (F.) vétkesség
vélelme

verschuldet eladosodott

verschwagert sdégorsagban

verschweigen elhallgatni, eltitkolni
Verschweigung (F.) elhallgatas, eltitkolas
verschwenden tékozolni, pazarolni,
elpazarolni

Verschwendung (F.) tékozlas, pazarlas
verschwiegen hallgatag, titoktartd
Verschwiegenheit (F.) hallgatagsag, titok-

elkotyavetyélés,
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tartas

Verschwiegenheitspflicht (F.) titoktartasi
kotelezettség

verschwdéren dsszeeskiidni, eskiivel fogadni
Verschworer (M.) 6sszeeskiivo
Verschworerin (F.) 6sszeeskiivo
Verschworung (F.) dsszeeskiivés
Versehen (N.) hiba, tévedés, elnézés
versehen (V.) (sich) végezni,
felszerelni, teljesiteni, elvéteni
versehren megsérteni, megsebezni
versenden elkiildeni

Versender (M.) kiildé

Versenderin (F.) kiildé
Versendung (F.) elkiildés
Versendungskauf (M.) helykiilonbségi vétel
versetzen elhelyezni, athelyezni
Versetzung (F.) elhelyezés, athelyezés
Versicherer (M.) biztosito

Versichererin (F.) biztosito

versichern biztositani, allitani, megerdsiteni
versichert biztositott (Adj.)

Versicherung (F.) bizonysag, biztositas,
megerosités

Versicherung (F.) an Eides statt megerdsi-
tés eskil hatalyaval, eskiit potlé megerdsités
Versicherungsaufsicht (F.)  biztositasi
vallalatok feletti feliigyelet
Versicherungsbedingung (F.) biztositasi
feltétel
Versicherungsberater
tanacsado
Versicherungsberaterin  (F.) biztositasi
tanacsado

Versicherungsbetrug (M.) biztositasi csalas
Versicherungsbilanz (F.) biztositasi mérleg
Versicherungsfall (M.) biztositasi esemény
Versicherungsgesellschaft (F.) biztosito-
tarsasag

Versicherungskarte (F.) biztositasi lap,
biztositasi kartya

ellatni,

(M.) biztositasi

Versicherungsmakler (M.)  biztositasi
igynok
Versicherungsmaklerin (F.) Dbiztositasi
igynok

Versicherungsnehmer (M.) biztositott (Sb.)
Versicherungsnehmerin (F.) biztositott (Sb.)
Versicherungspflicht (F.) biztositasi kote-
lezettség, kotelezo biztositas
Versicherungspolice (F.) biztositasi kotvény
Versicherungspramie (F.) biztositasi dij

Verteidigerin

Versicherungsrecht (N.) biztositasjog
Versicherungsschein (M.) biztositasi kotvény
Versicherungssumme (F.) biztositasi Gsszeg
Versicherungsteuer (F.) biztositasi ado
Versicherungstrager  (M.)  biztositd
intézet, biztosito szerv
Versicherungsurkunde
okmaény
Versicherungsverein (M.) biztositd egylet
Versicherungsvertrag (M.) Dbiztositasi
szerzOdés

Versicherungszwang (M.) biztositasi kényszer
versiegeln lepecsételni

Versiegelung (F.) lepecsételés

versorgen ellatni, gondoskodni
Versorgung (F.) ellatas, gondoskodas,
tartas, kozellatas

Versorgungsausgleich (M.) ellatas kie-
gyenlitése

versprechen igérni, megigérni
Versprechen (N.) igéret
Versprechensempfanger (M.) igéret cim-
zettje

Versprechensempfangerin = (F.)
cimzettje

verstaatlichen allamositani
Verstaatlichung (F.) allamositas
Versteigerer (M.) arverezo
Versteigererin (F.) arverezo
versteigern elarverezni
Versteigerung (F.) arverés, elarverezés,
arverezés

versterben elhalalozni

verstorben megboldogult, elhunyt

VerstoR (M.) vétség, botlas, megsértés
verstollen kilizni, kitagadni, megsérteni,
kitaszitani, véteni

verstricken elkotni, behaldzni, belekeverni
Verstrickung (F.) bonyodalom, hatosagi
lefoglalas

Verstrickungsbruch (M.) zartorés
verstimmeln megcsonkitani
Verstummelung (F.) megcsonkitas
Versuch (M.) kisérlet
versuchen megkisérelni,
megprobalni

vertagen elnapolni

Vertagung (F.) elnapolas
verteidigen védeni, védelmezni
Verteidiger (M.) védo
Verteidigerin (F.) védé

(F.) biztositasi

igéret

probalni,



Verteidigung

Verteidigung (F.) védelem
Verteidigungsfall (M.) védelmi eset
Verteidigungsnotstand  (M.)  védelmi
szlikségallapot

verteilen szétosztani, osztogatni
Verteilung (F.) elosztas

vertiefen mélyiteni, elmélyiteni

Vertiefung (F.) elmélyités

vertikal fiiggdleges, vertikalis

vertikaler Finanzausgleich (M.) vertikalis
pénziigyi kiegyenlités

Vertrag (M.) szerzédés

Vertrag (M.) zu Gunsten Dritter
harmadik személy javara sz6l6 szerzodés
Vertrag (M.) zu Lasten Dritter harmadik
személy terhére sz016 szerzddés
vertraglich szerzédéses, szerz6dési
Vertragsauflosung (F.) (Vertragsauflo-
sung im angloamerikanischen Recht)
szerz6dés felbontasa

Vertragsauslegung (F.) szerzédés értel-
mezese
Vertragsbruch (M)
szerz6dés megsértése
Vertragsfreiheit (F.) szerzodési szabadsag
Vertragshandler (M.) egyediil jogositott
arusito

Vertragshandlerin (F.) egyediil jogositott
arusito

Vertragskarte (F.) szerzédéses telefon-
kartya mobiltelefon esetén

szerz6désszegeés,

Vertragspartner (M.) szerz6dé  fél,
szerz6do partner
Vertragspartnerin  (F.) szerz6d6 fél,

szerz6do partner

Vertragspflicht (F.) szerz6déskotési kote-
lezettség
Vertragspflichtverletzung (F.)
déskotési kotelezettség megszegése
Vertragsrecht (N.) szerzédésjog
vertragsschlieBende Partei (F.) szerzodést
koto fél
Vertragsschluss (M.)
kotése, szerzodéskotés
Vertragsstatut (N.) szerz6dési alapszabaly
Vertragsstrafe (F.) kotbér, ponalé

szerzo-

szerz6dés meg-

Vertragstubernahme (F.) szerzOdés
atruhazasa harmadik személyre
Vertragsurkunde (F.) szerz6dés, szer-

z0dési okmany

Vertragsverhaltnis (N.) szerzédési vi-
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szony, szerz0dési jogviszony
Vertragsverlangerung (F.)
meghosszabbitasa
Vertragsverletzung (F.) szerzodésszegés,
szerz6dés megsértése

vertrauen bizni, megbizni

Vertrauen (N.) bizalom

Vertrauensarzt (M.) bizalmi orvos
Vertrauensarztin (F.) bizalmi orvos
Vertrauensbruch (M.) bizalommal valo
visszaélés

Vertrauensfrage (F.) bizalmi kérdés
Vertrauensgrundsatz (M.) bizalmi elv,
bizalom elve

Vertrauenshaftung (F.) bizalmi feleldsség
Vertrauensinteresse (N.) bizalmi kar,
negativ interessze

Vertrauensschaden (N.) biztatasi kar
Vertrauensschutz (M.) bizalom védelme
Vertrauensstellung (F.) bizalmi allas
Vertrauensvotum (N.) bizalmi szavazat
vertraulich bizalmas, titkos
vertreiben eliizni
Vertreibung (F.) eliizés
vertretbar helyettesitheto,
vallalhato, elfogadhat6
vertretbare Sache (F.) helyettesithet dolog
vertreten (V.) helyettesiteni, képviselni,
helytallni

Vertretenmussen (N.) kételez6 helytallas
Vertreter (M.) helyettes, képviseld
Vertretergeschaft (N.) képviseleti tigylet
Vertreterin (F.) helyettes, képviseld
Vertretung (F.) helyettesités, képviselet
Vertretungsmacht (F.) képviseleti
hatalom, képviseleti meghatalmazas
Vertretungsunternehmen (N.) képviseleti
vallalat

Vertretungswille (M.) képviseleti akarat
Vertretungszwang (M) képviseleti
kényszer

Vertrieb (M.) forgalombahozatal, arusitas,
szétkiildés, terjesztés

Vertriebene (F.) menekiilt, kényszerat-
telepitett

Vertriebener (M.) menekiilt, kényszerat-
telepitett

Vertriebsrecht (N.) arusitasi jog, terjeszté-
sijog

veruben elkdvetni

verunglimpfen eltorzitani, megcsufitani,

szerzodés

képviselheto,
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hitelét rontani

Verunglimpfung (F.) eltorzitas, megcsu-
fitas, hitelrontas

veruntreuen elsikkasztani, sikkasztani
Veruntreuung (F.) sikkasztas
verursachen okozni

Verursacher (M.) okozod, el6idéz6
Verursacherin (F.) okozo, el6idézé
Verursachung (F.) okozas

verurteilen elitélni, marasztalni
Verurteilung (F.) elitélés, marasztalas
vervielfaltigen megsokszorozni, sokszorostani
Vervielfaltigung (F.) sokszorositas

verwahren meg6rizni, elzarva tartani,
megovni
Verwahrer (M.) 0rzd, letéteményes,

bizalmi személy, trustee

Verwahrerin (F.) 6rz6, letéteményes
verwahrlosen lerongyolddni, elhanyagolni,
leziilleni

Verwahrlosung (F.) elhanyagoltsag, le-
rongyolddas, ziillés

Verwahrung (F.) megorzés, Orizet, 6vas
Verwahrungsbruch (M.) hivatalos me-
gorzéssel torténd visszaélés
Verwahrungsvertrag (M.) letéti szerz6dés
verwalten igazgatni, intézni, Kkezelni,
adminisztralni

Verwalter (M.) intéz6, vagyonkezeld
Verwalterin (F.) intéz6, vagyonkezel6

Verwaltung (F.) igazgatas, kezelés,
adminisztracid

Verwaltungsakt (M.) allamigazgatasi aktus
Verwaltungsanordnung (F.) hatdsagi
rendelkezés

Verwaltungsbehorde (F.) allamigazgatasi
hatosag

Verwaltungsgebuhr
igyintézési dij
Verwaltungsgemeinschaft (F.) kozigaz-
gatasi k0zosség

Verwaltungsgericht (N.) kozigazgatasi
birdsag, alsdfoku kozigazgatasi birdsag
Verwaltungsgerichtsbarkeit (F.) kozigaz-
gatasi biraskodas
Verwaltungsgerichtsgesetz (N.) koézigaz-
gatasi birdskodasrol szolo6 torvény
Verwaltungsgerichtshof (M.) masodfokt
kozigazgatasi birdsag
Verwaltungsgerichtshof (M.) (Verwal-
tungsgerichtshof in Osterreich) kozi-

(F.) hatosagi dij,

Verwarnung

gazgatasi birdsag
Verwaltungsgerichtsordnung (F.) kozi-
gazgatasi birdsagi rendtartas
Verwaltungskosten (F.Pl.) allamigazgatas
koltségei, adminisztracios koltségek
Verwaltungslehre (F.) igazgatastudomany,
igazgatastan
Verwaltungsprivatrecht
gatasi maganjog
Verwaltungsprozess (M.) kozigazgatasi
birdsagi eljaras

Verwaltungsprozessrecht (N.) kozigaz-
gatasi birosagi eljarasjog

(N.)

kozigaz-

Verwaltungsrat (M.) igazgatotanacs,
igazgatOsag

Verwaltungsrecht (N.) allamigazgatasi
jog, kdzigazgatasi jog

Verwaltungsreform (F.) kozigazgatas

reformja, kdzigazgatas megujitasa
Verwaltungstrager (M.) kozigazgatasi szerv
Verwaltungstreuhand (F.) kozigazgatasi
vagyonkezeldség

Verwaltungsunrecht (N.) kozigazgatasi
sérelem

Verwaltungsverfahren (N.) allamigaz-
gatasi eljaras, kozigazgatasi hatosagi eljaras
Verwaltungsvermdgen (N.) igazgatasi va-
gyontargyak, allamigazgatds dologi eszkdzei
Verwaltungsverordnung (F.) igazgatasi
rendelet

Verwaltungsvertrag (M.)  igazgatasi
szerzOdés
Verwaltungsvolistreckung (F.) végre-

hajtas allamigazgatasi tton, kozigazgatasi
végrehajtas
Verwaltungsvollstreckungsgesetz (N.)
kozigazgatasi végrehajtasrol szo616 torvény
Verwaltungsvorschrift (F.) kozigazgatasi
jogszabaly

Verwaltungszustellung (F.) kézbesités a
kozigaztas jogban

Verwaltungszwang (M.) hatdsagi kénysze-
reszkdozok alkalmazédsa, dallamigazgatasi
végrehajtas, kozigazgatasi végrehajtas
verwandt rokon (Adj.)

Verwandte (F.) rokon (Sb.)

Verwandter (M.) rokon (Sb.)
Verwandtschaft (F.) rokonsag
verwandtschaftlich rokoni, rokonsagi
verwarnen megroni, megrovasban részesiteni
Verwarnung (F.) bir6éi megrovas, figyel-



Verwarnungsgeld

meztetés, intés
Verwarnungsgeld (N.) pénzbirsag
verweigern megtagadni
Verweigerung (F.) megtagadas
Verweis (M.) utalas, feddés, megrovas
verweisen utalni, utasitani, megroni,
megfeddni
Verweisung (F.) utalas, utasitas, figyel-
meztetés
Verweisungsrecht (N.) utasitasi jog
verwenden alkalmazni, hasznélni,
felhasznalni, raforditani
Verwendung (F.) alkalmazas, felhasznalas,
beruhazas, raforditas
verwerfen elvetni, visszautasitni, elutasitni
Verwerfung (F.) elvetés, visszautasitas
verwerten felhasznalni, értékesiteni
Verwertung (F.) felhasznalas, értékesités
Verwertungsgesellschaft (F.) értékesitési
tarsasag

(N.)

Verwertungsverbot
értekelésének tilalma

verwesen (verwalten) ellatni, kormanyozni
Verweser (M.) kormanyzo, intéz6
Verweserin (F.) kormanyzo, intéz6
verwirken eljatszani, elvesztni, elkdvetni
verwirklichen megvalositani
Verwirklichung (F.) megvalositas
Verwirkung (F.) jog eljatszasa, jogvesztés

bizonyiték

Verwirkungsklausel (F)  jogvesztd
kikotés, jogvesztd zadradek

verwunden megsebesiteni, megsérteni,
megsebezni

verzeichnen  bejegyezni,  feljegyezni,
elkdnyvelni

Verzeichnis (N.) jegyzék, lajstrom, lista
verzeihen megbocsatani

Verzeihung (F.) megbocsatas

Verzicht (M.) lemondas

verzichten lemondani, elallni
Verzichtserklarung (F.) lemondasi nyilat-
kozat

verzogern késleltetni, halogatni
Verzogerung (F.) késleltetés, késedelem
verzollen elvamolni

Verzug (M.) késedelem

Verzugszinsen (M.PL.) késedelmi kamatok
Veteran (M.) veteran

Veto (N.) véto, tiltakozas

Vetter (M.) unokafivér, unotestvér
Vetternwirtschaft (F.) nepotizmus
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Vieh (N.) marha, barom

Viehkauf (M.) marhavétel

viel sok

Vielweiberei (F.) tobbnejiiség, poligadmia
Viertel (N.) negyed, negyedrész, varosnegyed
Vierteljahr (N.) évnegyed, negyedév
vierteljahrlich negyedévenként
Viktimologie (F.) viktimologia, biincs-
elekmény aldozatanak tana

Vindikation (F.) tulajdon visszaadasa
iranti igény, vindikacio

Vindikationslegat (N.) dologi hagyomany
Vindikationszession (F.) kiadas iranti
igény atruhazasa

vindizieren tulajdon visszaadasa irant perelni
vinkulieren zarolni, vinkulalni, lek6tni
vinkulierte Namensaktie (F.) lekotott
névre sz616 részvény

Visum (N.) vizum

Vivisektion (F.) élveboncolas, viviszekcid
Vizekanzler (M.) alkancellar
Vizekanzlerin (F.) alkancellar

Vizekonig (M.) alkiraly

Vizekonigin (F.) alkiralyn6

Vizepréasident (M.) alelnok
Vizeprasidentin (F.) alelnok

V-Mann (M.) B-ember

VOB (F.) (Verdingungsordnung fir
Bauleistungen) kozmegbizatasos munka
kiadasarol szolo rendelkezés az épitésligy
teriiletén

vogelfrei  torvényen
szabadon iildozhetd
VOL (F.) Verdingungsordnung fir Leis-
tungen kdézmegbizatasos munka kiadasarol
rendelkezés egyéb teriileten

Volk (N.) nép

Volkerbund (M.) népszovetség
Volkermord (M.) népirtas, genocidium
Volkerrecht (N.) nemzetkozi kozjog
Volkerrechtssubjekt  (N.) nemzetkdzi
kozjog alanya

Volksabstimmung (F.) népszavazas
Volksbank (F.) népbank

Volksbegehren (N.) népi torvénykezde-
ményezés, népszavazas inditvanyozasa
Volksdemokratie (F.) népi demokracia
Volksentscheid (M.) népszavazas,
dontése

Volkshochschule (F.) népféiskola
Volksschule (F.) elemi iskola, népiskola

kiviil  helyezett,

nép
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Volkssouveranitat (F.) népszuverenitas
Volksverhetzung (F.) népcsoport elleni
izgatas

Volksversammlung (F.) népgyiilés, or-
szaggyilés

Volksvertreter (M.) népképviseld
Volksvertreterin (F.) népképviseld
Volksvertretung (F.) népképviselet, par-
lament

Volkswirtschaft (F.) népgazdasag, nem-
zetgazdasag

volkswirtschaftlich népgazdasagi

voll telt, tele, teli

vollenden véghezvinni, befejezni
Vollendung (F.) befejezés

volljahrig nagykora

Volljahrigkeit (F.) nagykortasag

Volljurist (M.) jogasz masodik allam-
vizsgaval, szakvizsgazott jogasz
Volljuristin (F.) jogasz masodik allam-
vizsgaval, szakvizsgazott jogasz
Vollkaufmann (M.) teljes jogu kereskedd
Vollmacht (F.) teljhatalom, felhatalmazas,
meghatalmazas

Vollmachtsurkunde (F.) meghatalmazas,
meghatalmazasi okmany

Vollrausch (M.) teljes bodultsag allapota
vollstandig teljes, egész

vollstreckbar végrehajthato
vollstreckbare Urkunde (F.) végrehajthato
okirat

Vollstreckbarkeit (F.) végrehajthatosag
vollstrecken végrehajtani

Vollstrecker (M.) végrehajto (Sb.)
Vollstreckerin (F.) végrehajto (Sb.)
Vollstreckung (F.) végrehajtas
Vollstreckungsanordnung (F.) végrehajtas
elrendelése

Vollstreckungsbeamter (M.) végreha;jto
Vollstreckungsbeamtin (F.) végrehajto
Vollstreckungsbefehl (M.) végrehajthato
fizetési meghagyas

Vollstreckungsbescheid  (M.)  jogerds
fizetési meghagyas
Vollstreckungsgegenklage (F.) végre-

hajtads megsziintetése iranti kereset
Vollstreckungsgericht (N.) végrehajtasi
birdsag

Vollstreckungsglaubiger (M.) végrehajtas
jogosultja, végrehajtas hitelezdje

Vollstreckungsglaubigerin  (F.) végre-

Vorausabtretung

hajtas jogosultja, végrehajtas hitelezdje
Volistreckungsklausel (F.) végrehajtasi
zaradék, végrehajthosagi zaradék
Volistreckungsorgan (N.) végrehajtast fo-
ganatositd kozeg, biintetésvégrehajtasi szerv
Volistreckungsschuldner (M.) végrehajtas
kotelezettje, végrehajtas adosa
Volistreckungsschuldnerin  (F.) végre-
hajtas kotelezettje, végrehajtas adosa
Vollstreckungsschutz (M.) végrehajtassal
szembeni védelem
Vollstreckungstitel
kozokirat
Volistreckungsvereitelung (F.) hitelez6
megkarositasa végrehajtas ala esé vagyon
csokkentésével

Volistreckungsverfahren (N.) végrehajtasi
eljaras

Vollstreik (M.) altalanos sztrajk
volltrunken  ontudatlansagig
teljesen részeg

Volltrunkenheit (F.) teljes részeg
vollziehen végrehajtani, foganatositani
Vollziehung (F.) végrehajtas, foganatositas
Vollzug (M.) végrehajtas, foganatositas
Vollzugsanstalt (F.) végrehajto intézet
Vollzugsbeamter (M.) végrehajt6 kozeg
Vollzugsbeamtin (F.) végrehajto kdzeg
Vollzugsbehorde (F.) végrehajto hatosag
Vollzugsdienst (M.) végrehajto szolgalat
Vollzugsnorm (F.) végrehajtasi norma,
végrehajtasi szabaly

Vollzugspolizei (F.) végrehajto rendorség
Volontéar (M.) gyakornok

Volontérin (F.) gyakornok

von Amts wegen hivatalbdl

vorab mindenekel6tt, kiillongsen
Vorabentscheidung (F.) kozbensé itélet,
kozbenszolo itélet, el6zetes hatarozat
Vorabentscheidungsverfahren (N.) el6-
zetes hatarozati eljaras

Voranfrage (F.) el6zetes megkérdezés
vorangegangen el6zé
vorangegangenes Tun
cselekmény

vorangehen eléremenni, haladni, eloljarni
Voranschlag (M.) koltségvetés, koltség-
vetési eldiranyzat, eldkalkulacid

Voraus (M.) 6zvegyi rész
Vorausabtretung (F.) jovobeli feltételes
kovetelés lelépése, jovobeli feltételes

(M.) végrehajthato

részeg,

el6zetes

(N.)



Vorausklage

kovetelés engedményezése

Vorausklage (F.) sortartas

voraussehbar eldrelathato
Voraussehbarkeit (F.) elorelathatosag
Vorausvermachtnis (N.) eléhagyomany
Vorauszahlung (F.) elézetes fizetés,
elorefizetés

Vorbedacht (M.) szandék

Vorbedingung (F.) eléfeltétel, kikotés
Vorbehalt (M.) fenntartas

vorbehalten (V.) fenntartani

vorbehaltlos feltétlen, fenntartas nélkiili
Vorbehaltsgut (N.) szabad vagyon
Vorbehaltsurteil (N.) részitélet
vorbereiten elékésziteni

Vorbereitung (F.) elokészités
Vorbereitungsdienst (M.) el6készité gya-
korl6 szolgalat, joggyakorlat az elsé
allamvizsga

Vorbereitungshandlung (F.) eldkésziileti
cselekmény

Vorbescheid (M.) el6zetes dontés, el6zetes
végzes, preavizd

vorbestellen eldre rendelni, eléjegyeztetni
vorbestraft biintetett eloéletii
Vorbeugehaft (F.) preventiv érizetbevétel
vorbeugen megel6zni

vorbeugend megel6z0, preventiv
vorbringen eldadni, felhozni

Vorbringen (N.) el6adas

Voreid (M.) el6leges eskii, igér6 eskii
voreingenommen elfogult
Voreingenommenheit (F.)
eloitélet

vorenthalten megvonni, visszatartani
Vorenthaltung (F.) visszatartas, megvonas
Vorerbe (M.) el66rokos

Vorerbin (F.) el66rokos

Vorerbschaft (F.) el6orokség
Vorermittlung (F.) el6zetes eljaras
Vorfahre (M.) eléd, 6s

Vorfahrin (F.) eléd, 6s

Vorfahrt (F.) athaladasi els6bbség

Vorfall (M.) eset, esemény
vorfihren elévezetni,
mutatni, el6adni

elfogultsag,

eléallitani, be-

Vorfuhrung (F.) el6vezetés, eldallitas,
bemutatas, eloadas
Vorfuhrungsbefehl  (M.)  el6vezetési

parancs, eldvezetést elrendeld hatarozat
Vorganger (M.) eléd
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Vorgangerin (F.) el6d

vorgehen eléremenni, jarni, eljarni
Vorgehen (N.) eljaras, eléremenés, el6-
remenetel

Vorgesellschaft (F.) ideiglenes tarsasag,
elOtarsasag

Vorgesetzte (F.) el6jard

Vorgesetzter (M.) eldjaro

vorhersehbar eldrelathato
Vorhersehbarkeit (F.) elérelathatosag
vorhersehen elérelatni

Vorkauf (M.) elovétel, elovasarlas
Vorkaufsrecht (N.) elévasarlasi jog, eld-
vételi jog

vorladen idézni, megidézni
Vorladung (F.) idézés
Vorlage (F.) bemutatas,
javaslat, dokumentacio
vorlaufig ideiglenes, elézetes
vorlaufige Einstellung (F.)
megsziintetés

vorlaufige Festnahme (F.) Orizetbevétel,
elozetes letartdztatas

vorlaufige Vollstreckbarkeit (F.) el6zetes
végrehajthatosag

vorlaufiger Rechtsschutz (M.) el6zetes
jogvédelem

vorlegen bemutatni, eldterjeszteni
Vorlegung (F.) bemutatas, el6terjesztés
Vorlegungspflicht (F.) bemutatasi kote-
lesség

Vorleistung (F.) elozetes teljesités, elére-
teljesités, avance

Vorleistungspflicht (F.) el6zetes teljesitési
kotelezettség

vorliegend fennforgd, szoban forgd
vormerken eldjegyezni, feljegyezni
Vormerkung (F.) el6jegyzés

Vormiete (F.) el6bérlet

Vormietrecht (N.) elébérleti jog

Vormund (M.) gyam

Vormundin (F.) gyam

Vormundschaft (F.) gyamsag
Vormundschaftsgericht (N.) gyamigyi
birdsag

Vornahme (F.) végzés,
natositas

Vornahmeklage (F.) kotelezettség meal-
lapitasara iranyuld kereset

Vorname (M.) utonév, keresztnév
vornehmen elvégezni, intézni, foganatositani

eléterjesztés,

ideiglenes

intézés, foga-
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Vorpfandung (F.) értesités a végrehajtas
foganatositasarol, eléfoglalés
Vorprufung (F.) elbzetes
elévizsgalat, eldvizsga
Vorprufungsverfahren (N.) elzetes vizs-
galati eljaras

Vorrang (M.) elsébbség
Vorrang (M.) des
elsObbsége

vorrangig elsédleges
Vorrat (M.) készlet
Vorrecht (N.) elgjog, kivaltsag
Vorruhestand (M.) id6 el6tti nyugdijazas
Vorsatz (M.) szandék, tudatossag
vorsatzlich szandékos

vorschreiben eldirni, megszabni
Vorschrift (F.) el6iras, utasitas, szabaly,
rendelkezés
vorschriftsmaRig
szerinti, szabalyszeri
vorschriftswidrig eléirasellenes, szabalyel-
lenes, szabalytalan

Vorschuss (M.) eléleg, elélegezés
Vorschussleistung (F.) eldleg teljesitése,
eldleg fizetése

Vorsitz (M.) elndkség, elnoklet, elnoklés
Vorsitzende (F.) eln6knd

Vorsitzender (M.) elnok

vorsitzender Richter (M.) tarsas birdsag
elnoke

Vorsitzer (M.) elnok

Vorsitzerin (F.) elnokné

Vorsorge (F.) gondoskodas, eldkésziilet,
eldrelatés

vorsorgen gondoskodni
Vorsorgevollmacht (F.)
meghatalmas

vorspiegeln latszatot kelteni
Vorspiegelung (F.) latszat keltése
Vorspruch (M.) el6szd, prologus
Vorstand (M.) eloljard, elnok, eloljarosag,
elnokség, vezetoség
Vorstandsvorsitzende (F.)
elndkndje, vezetdség elndkndje
Vorstandsvorsitzender (M.) eldljarosag
elnoke, vezetdség elndke

Vorsteher (M.) el6ljaré, fonok
Vorsteherin (F.) eloljaro, fonok

Vorsteuer (F.) el6zetes ado

Vorstiftung (F.) el6alapitvany

Vorstrafe (F.) el6z6 biintetés

vizgalat,

Gesetzes torvény

elbirasos, eloiras

gondoskodasi

eloljarosag

Wahlberechtigte

Vortat (F.) elécselekmény
vortauschen szinlelni
Vortauschen  (N.)
blincselekmény szinlelése
Vortauschung (F.) szinlelés

Vorteil (M.) haszon, elény

vorteilhaft el6nyos, hasznos
Vorteilsannahme (F.) elény elfogadasa
Vorteilsausgleichung (F.) elény kiegyen-
litése

Vorteilsgewahrung (F.) el6ny biztositasa
Vorteilsverschaffungsabsicht (F.) elony-
szerzés szandéka

Vortrag (M.) eléadas, ismertetés
vortragen eldadni, beszamolni, atirni
vorubergehen elétte elhaladni, elmulni,
elmenni

voribergehend atmeneti, atmenetileg, ropke
Voruntersuchung (F.) elézetes vizsgalat
Vorurteil (N.) eléitélet, elfogultsag
Vorverein (M.) eléegyesiilet
Vorverfahren (N.) megel6z6 eljaras
Vorvertrag (M.) elészerzédés

Vorwahl (F.) elézetes valasztas, elozetes
kivalasztas

Vorwurf (M.) szemrehanyas, feddés
vorzeitig korai, id6 el6tti

Vorzug (M.) eldny, els6bbség
Vorzugsaktie (F.) elsdbbségi részvény
Votum (N.) szavazat

vulgéar vulgaris, k6zonséges, altalanos

einer Straftat

W

Wache (F.) orség

Waéchter (M.) 6r

Wachterin (F.) 6r

Waffe (F.) fegyver
Waffenkontrollgesetz  (N.)
ellendrzésérol szolo torvény
Waffenschein (M.) fegyverviselési engedély
Waffenstillstand (M.) fegyversziinet
Wagen (M.) kocsi

Wahl (F.) valasztas

wahlbar valaszthato, megvalaszthatd
Wahlbeamter (M.) valasztott hivatalnok
Wahlbeamtin (F.) valasztott hivatalnok
Wahlbehinderung (F.) valasztas aka-
dalyozésa, valasztas zavarasa
Wahlberechtigte (F.) valasztojogosult

fegyverek



Wahlberechtigter

Wahlberechtigter (M.) valasztéjogosult
Wabhlberechtigung (F.) valasztojogosultsag
Wahldelikt (N.) valasztas rendje elleni
blincselekmény
wahlen valasztani,
valasztani

Wabhler (M.) valaszto
Wahlerbestechung (F.) valasztéoi meg-
vesztegetés

Wabhlerin (F.) valaszto

Wahlernétigung (F.) valaszté kényszeri-
tése

Wahlertduschung (F.) valasztdé megté-
vesztése

kivalasztani, meg-

Wabhlfalschung (F.) valasztas ered-
ményének meghamisitsa
Wabhlfeststellung (F.) vagylagos biin-

tetobirodi itélet

Wahlgeheimnis (N.) valasztasi titok
Wahlgerichtsstand (M.) vagylagos illeté-
kesség

Wahlkonsul (M.) valasztott konzul, tisz-
teletbeli konzul
Wahlkonsulin  (F.)
tiszteletbeli konzul
Wahlkreis (M.) valasztokeriilet, valasz-
tokorzet

Wabhlleiter (M.) valasztasi
elndke, valasztasvezetd
Wabhlleiterin (F.) valasztasvezet6
Wabhlperiode (F.) valasztasi ciklus
Wabhlpflicht (F.) valasztasi kotelezettség
Wahlprufung (F.) valasztasok feliilvizsgalata
Wahlrecht (N.) valasztojog
Wahlrechtsgesetz (N.) valasztasi torvény
Wabhlschuld (F.) vagylagos kotelem
Wabhlurne (F.) szavazbéurna
Wahlverméchtnis (N.) vagylagos ha-
gyomany

Wahlverteidiger (M.) valasztott védo
Wahlverteidigerin (F.) valasztott védo
Wabhlzettel (M.) szavazdcédula, szavazolap
Wahn (M.) elvakultsag, 6riilet, mania
Wahndelikt (N.) képzelt bilincselekmény,
vélt blincselekmény

Wahnsinn (M.) ériilet, téboly

wahnsinnig oriilt, tébolyodott

wahr igaz, valo

wahren o6vni, megdvni, Orizni, védeni,
megvédeni, megorizni

wahren tartni

valasztott konzul,

bizottsag
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Wahrheit (F.) igazsag, valosag
Wahrheitsbeweis (M.) valosag bizonyitasa
Wabhrheitspflicht (F.) igazmondasi kote-
lezettség

Wahrnehmung (F.) észlelés, észrevétel,
szemlélés, szemmeltartas

Wahrnehmung (F.) berechtigter Inter-
essen jogos érdek megovasa, jogos érdek
figyelembevétele

wahrscheinlich valoszint, hihetd
Wabhrscheinlichkeit (F.) valoszinliség,
hihetdség

Wahrung (F.) megévas, figyelembevétel,
fenntartds, megtartas

Waéhrung (F.) pénznem, valuta
Wahrungsreserve (F.) valutatartalék
Wahrungsunion (F.) valutaunid,
taegyesités

Waise (M. bzw. F.) arva

Wald (M.) erd6

Wandel (M.) valtozas, atalakulas
Wandelanleihe (F.) atvalthat6 kotvény
wandeln megvaltoztatni, atalakitani, jarni-
kelni

Wandelschuldverschreibung (F.) hitelez6
cserejogat vagy bevondsi jogat biztosito
értékpapir
Wandlung (F)
visszalépés a vételtol
Wappen (N.) cimer
Ware (F.) aru
Warenkauf (M.) aru vétel

Warenverkehr (M.) aruforgalom
Warenverkehrsfreiheit (F.) aruforgalom
szabadsaga

Warenzeichen (N.) védjegy

warnen 6vni, figyelmeztetni, inteni
Warnung (F.) intés, figyelmeztetés

warten varni, megvarni, gondozni

Warter (M.) apolo, 6rzé, feliigyeld
Warterin (F.) apolo, 6rzo, feliigyeld
Wasser (N.) viz

Wasserhaushalt (M.) vizgazdalkodas
Wasserhaushaltsgesetz (N.) vizgazdal-
kodasi torvény
Wasserrecht (N.) vizjog
Wasserverband  (M.)
szovetség

Wechsel (M.) valtozas, valtas, bevaltas, csere
wechselbeziiglich kélcsonos
wechselbeziigliches Testament (N.) kol-

valu-

vétel felbontasa,

vizi  forgalmi
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csonods vegrendelet

Wechselbtirgschaft (F.) valtokezesség, aval
Wechselgesetz N.) valtotorvény

wechseln valtoztatni, bevaltani, cserélni
Wechselprotest (M.) valtoovas, valtdbovatolas
Wechselprozess (M.) valtoper
Wechselrecht (N.) valtojog
Wechselreiterei (F.) valtovisszkereset
Weg (M.) ut

Wegerecht (N.) Gtjog, Gtszolgalom
Wegeunfall (M.) munkabaleset a lakohely
¢s a munkahely kozotti uton

Wegfall (M.) megsz{inés, elmaradas, kiesés
Wegfall (M.) der Bereicherung (F.)
jogalap nélkiili gazdagodas megsziinése
Wegfall (M.) der Geschaftsgrundlage
jogiigylet alapjanak megsziinése
Wegnahme (F.) elvétel, elvevés, elkobzas
Wegnahmerecht (N.) elviteli jog, elvitel joga
wegnehmen elvenni, eltavolitani

Wehr (F.) védekezés, honvédség

Wehrbeauftragte (F.) honvédelmi
megbizott, hadseregmegbizott
Wehrbeauftragter  (M.)  honvédelmi

megbizott, hadseregmegbizott

Wehrdienst (M.) honvédelmi szolgalat
Wehrdienstverweigerer (M.) szolgalat-
megtagado

Wehrdienstverweigerung (F.) kantonai
szolgalat megtagadasa

wehren (sich wehren) megakadalyozni,
tiltakozni, védekezni

wehrlos fegyvertelen, tehetetlen
Wehrlosigkeit  (F.)  fegyvertelenség,
védtelenség, tehetetlenség

Wehrmittel (N.) védekezési eszkoz
Wehrpflicht (F.) hadkoételezettség, hon-
védelmi kotelezettség

Wehrpflichtiger (M.) hadkoteles, kato-
nakoteles

Wehrrecht (N.) honvédelmi jog
Wehrstrafrecht (N.) kantonai biintet6jog
Wehriberwachung (F.) védelmi késziilt-
ségi feliigyelet

weigern  (sich  weigern)
vonakodni

Weigerung (F.) megtagadas, vonakodas
Weigerungsklage (F.) kotelezettség me-
gallapitasara irdnyul6 kereset a kozi-
gazgatasi biraskodasban

Weihe (F.) felszentelés, rend

megtagadni,

Werturteil

weisen megmutatni, utasitani, iranyitani
Weisung (F.) mutatas, iranyelv, utsitas
Weisungsrecht (N.) utasitasi jog
Weisungsverwaltung (F.) utasito kozi-
gazgatas

weit széles, tag, nagy

weitere tovabbi

weitere Beschwerde (F.) tovabbi panasz
Weitergabe (F.) tovabbadas

Welt (F.) vilag

Weltbank (F.) vilagbank

Weltkulturerbe (N.) vilagorokség
Weltorganisation (F.) fur geistiges Eigen-
tum (WIPO) Szellemi Javak Vilag-
szervezete

Weltpostverein (M.) postaiigyi vilagunio
Weltraum (M.) vilagir

Weltraumrecht (N.) vilagiirjog
Weltstrafgerichtshof (M.) vilagi biintetd
birdsag

Welturheberrechtsabkommen (N.) szer-
z0ijogi vilagegyezmény

werben toborozni, verbuvalni

Werbung (F.) hirdetés, reklam, toborzas
Werbungskosten (F.Pl.) reklamkdltségek
Werk (N.) mii, gyar, tizem, alkotas
Werklieferung (F.) vallalkoz6i mi
szallitasa, vallalkozoi alkotas szallitasa,
vallalkozoi termék szallitasa
Werklieferungsvertrag (M.) vallalkozasi
szerz6dés ingo6 dolog eldallitasara
Werklohn (M.) munkabér
Werkstarifvertrag  (M.)
tarifaszerzddés

Werktag (M.) munkanap, kéznap
werktatig dolgozo

Werkvertrag (M.) vallalkozasi szerz6dés
Werkzeug (N.) szerszam, eszk6z

Wert (M.) érték, értékesség

werten értékelni, becsiilni

Wertesystem (N.) értékrendszer
Wertgegenstand (M.) étéktargy

wertlos értéktelen

Wertpapier (N.) értékpapir
Wertpapierrecht (N.) értékpapirjog
Wertrecht (N.) értékjog

Wertsache (F.) értéktargy

Wertsicherung (F.) értékbiztositas
Wertsicherungsklausel (F.) értékbiztosi-
tasi zaradéek

Werturteil (N.) értékitélet

vallalkozasi



Wertzeichen

Wertzeichen (N.) ertékjel
Wertzeichenfélschung (F.) értékjelhamisitas
Wesen (N.) Iényeg

wesentlich 1ényeges

wesentliche Einrichtung (F.) Iényeges
berendezés

wesentlicher Bestandteil (M.) Iényeges
alkatrész
Westeuropdische
Nyugateuropai Unid
Wettbewerb (M.) verseny
Wettbewerbsbeschrankung (F.) verseny-
korlatozas

Wettbewerbsrecht (N.) versenyjog
Wettbewerbsverbot (N.) versenytilalom
Wette (F.) fogadas

wetten fogadni

WEU (F.) (Westeuropdische Union) Nyu-
gateuropai Unio

wichtig fontos, szamottevo

wichtiger Grund (M.) fontos ok, nyomos
ok

Widerklage (F.) viszontkereset
widerlegbar megcafolhato

widerlegen megcafolni

widerleglich megcafolhatd

widerrechtlich jogellenes, jogtalan
Widerrechtlichkeit (F.) jogellenesség, jog-
talansag

Widerruf (M.) visszavonas

widerrufen (V.) visszavonni

widerruflich visszavonhatd
Widerrufsrecht (N.) visszavonasi jog
Widerrufsvorbehalt (M.) visszavonasi jog
fenntartasa
Widerspruch  (M.)
mondas, fellebbezés
widerspruchlich ellentmondasos
Widerspruchsbehdrde (F.) felettes allami-
gazgatasi szerv fellebbezési eljarasban
Widerspruchsbescheid (M.) fellebbezési
allamigazgatasi  eljards  soran  hozott
hatarozat

Widerspruchsklage (F.) igényper
Widerspruchsverfahren (N.) fellebbezési
allamigazgatasi eljaras

Widerstand (M.) ellenallas, ellenszegiilés
Widerstand (M.) gegen die Staatsgewalt
allamhatalommal szembeni ellenallés
Widerstandsrecht (N.) ellenallas joga
widmen ajanlni, dedikalni, ajanni, ra-

Union (F.) (WEU)

tiltakozas, ellent-
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forditani

Widmung (F.) ajanlas, dedikalas
Wiederaufnahme (F.) gjrafelvétel, pertjitas
wiederaufnehmen tjra felvenni
wiederbeschaffen ujrateremteni
Wiederbeschaffung (F.) ujrateremtés
wiedereinsetzen visszahelyezni

Wiedereinsetzung (F.) visszahelyezés,
ajrabeiktatas

Wiedereinsetzung (F.) in den vorigen
Stand el6z6 allapotba torténd

visszahelyezés, a hataridé elmulasztasat
igazolo kérelem birosagi elfogaddsa utan a
mulaszto altal potolt cselekményt olyannak
kell tekinteni, mintha azt az elmulasztott
hataridén beliil teljesitette volna
wiedergutmachen jovatenni
Wiedergutmachung (F.) jovatétel
wiederherstellen helyreallitani
Wiederherstellung (F.) helyreallitas
wiederholen visszahozni, megismételni
wiederholte Verfigung (F.) masod-
hatarozat kozigazgatasi eljarasban
Wiederholung (F.) ismétlés, megismétlés

Wiederholungsgefahr  (F.)  visszatér6
veszély

Wiederkauf (M.) visszavasarlas
wiederkaufen visszavasarolni
Wiederkehrschuldverhaltnis (N.) vis-

szatérd kotelmi jogviszony
wiedervereinigen ismét egyesiteni, ujra

egyesiteni
(F)

Wiedervereinigung

ujraegyestilés

wiederverheiraten jboli hazasitni
Wiederverheiratung (F.) 1wjboli hazas-
sagkoteés
Wiederverheiratungsklausel
hazassagkotésrol szolo zaradék
Wiedervorlage (F.) ujboli ismételt eléter-
jesztés

wiedervorlegen  1jbol
ismételten elbterjeszteni
wild vad (Ad;.)

Wild (N.) vad (Sb.)
Wilddieb (M.) vadorzé, orvvadasz
Wilddiebin (F.) vadorzo, orvvadasz
wilder Streik (M.) vadsztrajk,
szervezet nélkiil vezetett sztrajk
Wilderei (F.) vadorzas

Wilderer (M.) vadorzo, orvvadasz

Ujraegyesités,

(F.) Gjboli

eldterjeszteni,

szak-
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Wildererin (F.) vadorzo, orvvadasz
wildern orvvadaszni

Wildschaden (M.) vadkar, vad okozta kar
Wille (M.) akarat, szandék
Willenseinigung (F.) szandékmegegyezés,
szandékegyezség

Willenserklarung (F.) akaratnyilvanitas,
akaratkijelentés

Willensfreiheit (F.) akaratszabadsag, sza-
bad akarat

Willensmangel (M.) akarati hiany, akarati
hiba

Willenstheorie (F.) akarati elv

Willkir (F.) 6nkény

willkdrlich 6nkényes

Willktrverbot (N.) 6nkény tilalma
Winter (M.) tél

Winterausfallsgeld (N.) id6jaras miatti
munkakiesés esetére fizetett pénz

Winzer (M.) vincellér, borasz

Winzerin (F.) vincellér, borasz

WIPO (F.) (Weltorganisation fir geis-
tiges Eigentum) Szellemi Javak Vilag-
szervezete

wirken miik6dni, hatni

wirksam hatalyos

Wirkung (F.) hataly, hatas, joghatas
Wirkungskreis (M.) hataskor, jogkor

Wirt (M.) gazda

Wirtin (F.) gazdasszony

Wirtschaft (F.) gazdasag, gazdalkodas
wirtschaftlich gazdasagi, gazdasagos, ta-
karékos

Wirtschaftlichkeit (F.) gazdasagossag
Wirtschaftskriminalitat (F.) gazdasagi
blindzés
Wirtschaftslenkung (F.)

vezetés, gazdasagiranyitas
Wirtschaftsprifer (M.) revizor, konyv-
vizsgalo

Wirtschaftspraferin (F.) revizor, konyv-
vizsgald

Wirtschaftsrecht (N.) gazdasagi jog
Wirtschaftsstrafrecht (N.) gazdasagi
biintetdjog

Wirtschaftsunion (F.) gazdasagi unié
Wirtschaftsverfassung (F.) gazdasagi
alkotmany

Wirtschaftsverfassungsrecht (N.) gazda-
sagi alkotmanyjog

Wirtschaftsvertrag (M.) gazdasagi szer-

gazdasagi

Wiirde

z0dés
Wirtschaftsverwaltung (F.)
kozigazgatas
Wirtschaftsverwaltungsrecht (N.) gazda-
sagi kozigazgatasjog

Wirtshaus (N.) vendéglé

wissen tudni

Wissen (N.) tudomas, tudas

Wissenmiissen (N.) kotelez6 tudomas-
SZerzes

Wissenschaft (F.) tudomany
wissenschaftlich tudomanyos
Wissenschaftsfreiheit (F.) tudomany sza-
badsaga

wissentlich szandékos, tudatos

Witwe (F.) 6zvegy

Witwer (M.) 6zvegyember

Woche (F.) hét

wochentlich heti

Wohl (N.) jolét

wohlerworben jol megszerzett

Wohlfahrt (F.) jolét, boldogulas
Wohlfahrtspflege (F.) joléti gondozas
Wohlfahrtsstaat (M.) joléti allam

wohnen lakni

Wohngeld (N.) lakhatasi timogatas
wohnhaft sein (V.) lakni

Wohnort (M.) lakhely, lakohely
Wohnraum (M.) lakotér

Wohnrecht (N.) lakasjog

Wohnsitz (M.) lakhely

Wohnung (F.) lakas

Wohnungsbau (M.) lakasépités
Wohnungsbindungsgesetz (N.) szocialis
épitett lakas ¢épités jogalapjat tartalmazo
torvény, kozpénzbdl épitett lakas épités
jogalapjat tartalmazo torvény
Wohnungseigentum (N.)
oroklakas

Wohnungsrecht (N.) lakashasznalati jog,
lakashasznalat, lakasjog
Wohnungsvermittlung  (F.)
kozvetités

Wollen (N.) akarat, szandék
Wort (N.) sz6

Wrack (N.) hajoroncs
Wucher (M.) uzsora
Wucherer (M.) uzsoras
Wouchererin (F.) uzsoras
Wunde (F.) seb

Wairde (F.) méltosag

gazdasagi

lakastulajdon,

ingatlan-



Woirdentrager

Wardentrager (M.) magas tisztség viselje
Wirdentragerin (F.) magas tisztség visel6je
wirdig méltod, érdemes

wurdigen értékelni, méltatni

Z

Zahl (F.) szam

zahlbar fizetendd, fizethetd

zahlen fizetni, megfizetni

Zahlung (F.) fizetés

Zahlungsanweisung (F.) utalvany, fizetési
utalvany

Zahlungsbefehl (M.) fizetési meghagyas
Zahlungseinstellung (F.) fizetés besziin-
tetése

zahlungsfahig fizetésképes, fizetbképes
Zahlungsfahigkeit (F.) fizet6képesség

Zahlungsklage (F.) fizetési panasz,
fizetésre iranyul6 kereset
Zahlungsmittel (N.) fizetési eszkoz,

fizetdeszkoz

zahlungsunfahig fizetésképtelen
Zahlungsunfahigkeit (F.) fizetésképtelenség
Zahlungsverkehr (M.) fizetési forgalom
Zahlungsvertrag (M.) fizetési szerzédés
Zahlungsverzug (M.) fizetési késedelem
Zahn (M.) fog

Zahnarzt (M.) fogorvos

Zahnérztin (F.) fogorvosnd
Zapfenstreich (M.) takarodo

Zaun (M.) kerités

Zeche (F.) szamla, céh

Zedent (M.) engedményez6, cedalo
Zedentin (F.) engedményez0, cedald
zedieren engedményezni, cedalni
Zeichen (N.) jel, jelzés

zeichnen rajzolni, jel6lni, jegyezni

Zeit (F.) id6

Zeitablauf (M.) idémulas
Zeitbestimmung (F.) idémeghatarozas
Zeitgesetz (N.) idéleges torvény

zeitlich idébeli

Zeitlohn (M.) id6bér

Zeitschrift (F.) folyoirat

Zeitung (F.) ujsag, lap

Zelle (F.) partsejt, cella, zarka

zensieren biralni, megitélni, feliilvizsgalni,
cenzuralni

Zensur (F.) cenzura, cenzlrazas
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zentral kozponti, centralis

Zentralbank (F.) k6zponti bank
Zentralisation (F.) kozpontositas, cen-
tralizacio

zentralisieren kozpontositani, centralizalni
Zentralismus (M.) centralizmus, kdzpon-
tositas

Zentralregister (N.) kozponti lajstrom,
kozponti jegyzek

Zentrum (N.) kézpont, centrum

Zerfall (M.) szétesés, bomlas

zerfallen (V.) felbomlani, szétesni
zerrutten feldulni, 6sszezavarni
Zerrittung (F.) feldaltsag,
szétbomlas, széthullas
Zerrattungsprinzip (N.) hazassag felbom-
lasanak elve, hazassag széthullasanak elve
zerstoren szétrombolni, elpusztitani,
tonkretenni

Zerstorung (F.) szétrombolas, roncsolas,
pusztitas, elpusztitas

Zertifikat (N.) igazolvany, tanusitvany,
bizonyitvany
zertifizieren
nusitani
Zertifizierung (N.) igazolas, tanusitas
Zertifizierungsstelle (F.) igazold hivatal
Zession (F.) engedményezés

Zessionar (M.) engedményes
Zessionarin (F.) engedményes

Zeuge (M.) tana

zeugen tanuskodni, nemzeni
Zeugenaussage (F.) tantvallomas
Zeugenvernehmung (F.) tanukihallgatas
Zeugin (F.) tant

felbomlas,

igazolni, bizonyitani, ta-

Zeugnis  (N.) bizonyitvany, tanuzas,
tanuskodas
Zeugnisverweigerung (F.) tanuvallomas
megtagadasa

Zeugnisverweigerungsrecht (N.) tantval-
lomés megtagadasanak joga

Zeugung (F.) nemzedék

Ziffer (F.) szam

Zigeuner (M.) cigany

Zigeunerin (F.) ciganyasszony

Zins (M.) kamat

Zinsabschlag (M.) kamatcsokkentés
Zinsabschlaggesetz (N.) kamatcsokken-
tésrol szo0lo torvény

Zinseszins (M.) kamatos kamat

Zinssatz (M.) kamatlab
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Zinsschein (M.) kamatszelvény
Zinsschuld (F.) kamatadossag

Zitat (N.) idézet

zitieren idézni

zivil polgari, nemkatonai

Zivildienst (M.) polgari szolgalat
Zivilehe (F.) polgari hazassag
Zivilgericht (N.) polgari birosag
Zivilkammer (F.) polgari tanacs
Zivilklage (F.) maganvad
Zivilprozess (M.) polgari per
Zivilprozessordnung (F.) polgari
rendtartas

Zivilprozessrecht (N.) polgari perjog
Zivilrecht (N.) polgari jog
Zivilrichter (M.) polgari biro
Zivilrichterin (F.) polgari birénd
Zivilsache (F.) polgari tigy
Zivilschutz (M.) polgari védelem
Zivilsenat (M.) polgari tanacs
Zivilverfahren (N.) polgari eljaras
Zivilverfahrensrecht (N.) polgari eljarasjog
Zivilverhandlung (F.) polgari targyalas
Zo6libat (M. bzw. N.) nétlenség, colibatus
Zoll (M.) vam

Zollbehorde (F.) vamhatosag

zollfrei vammentes

Zollgebiet (N.) vamtertilet

Zollner (M.) vamos

Zo6lInerin (F.) vamos

Zollrecht (N.) vamjog

Zollunion (F.) vamunio, vamszovetség,
vamegyesiilés

Zone (F.) zona, 6vezet, vidék
Zubehor (N.) tartozék
Zucht (F.) fegyelem,
termelés, nevelés

ziichten fegyelmezni, nevelni, termesztni
Zuchthaus (N.) fegyhaz, borton

zuchtigen fegyelmezni, fenyiteni
Zuchtigung (F.) fenyités
Zuchtigungsrecht (N.) fenyitési jog
Zuchtmittel (N.) fenyité eszkoz, fegyelmi
eszkoz

zueignen (sich zueignen) eltulajdonitani
Zueignung (F.) eltulajdonitas
Zueignungsabsicht  (F.)
szandéka

Zufall (M.) véletlen

Zug (M.) huzat, vonat
Zugabe (F.) raadas, hozzaadas

per-

fegyelmezés,

eltulajdonitas

zurechnungsfahig

Zugang (M.) bejaras, bemenet, szaporulat
Zugang (M.) einer Willenserklarung
akarati nyilatkozat megérkezése a masik
szerz6do félhez

Zugangsvereitelung (F.) einer Willens-
erklarung  akarati  nyilatkozat  me-
gérkezésének meghiusitasa
Zugangsverzogerung (F.) einer Willens-
erklarung akarati nyilatkozat megér-
kezésének késleltetése

zugerechnetes Drittverschulden (N.) (zu-
gerechnetes Drittverschulden im anglo-
amerikanischen Recht) harmadik személy
beszamithato felel0ssége

Zugewinn (M.) hazassag alatt szerzett
dolog, nyereség
Zugewinnausgleich
zemények elosztasa
Zugewinngemeinschaft (F.) szerzeményi
kozosség

Zuhalter (M.) kitart6 személy

Zuhalterei (F.) kitartottsag

zukunftig jovo, jovendd

zulassen megengedni, engedélyezni
zuléssig megengedhetd, megengedett
zuléssiges Beweismittel (N.) megengedett
bizonyitasi eszkoz

Zulassigkeit (F.) megengedhetdség, me-

(M.) kozos  szer-

gengedettség

Zulassung (F.) megengedettség, enge-
délyezés

Zulassungsberufung (F.) kivételesen

engedélyezett fellebbezés
Zulassungsvoraussetzung (F.) engedélye-
z¢és feltétele

Zulieferer (M.) szallito

Zuliefererin (F.) szallito

zuliefern szallitani

zumessen kimérni, kiszabni

Zumessung (F.) kimérés, kiszabas
zumutbar elvarhato, feltételezhetd
Zumutbarkeit (F.) elvarhatosag

Zuname (M.) csaladi név, csaladnév

Zunft (F.) céh

zurechenbar felrohatd, beszamithatd, be-
tudhat6

Zurechenbarkeit (F.) felrohatosag, be-
szamithatdsag

zurechnen hozzaszamitani, beszamitani
Zurechnung (F.) beszamitas
zurechnungsféhig beszamitasi képességel



Zurechnungsfahigkeit

biro, beszamithato

Zurechnungsfahigkeit (F.) beszamitasi
képesség, beszamithatosag

zuruckbehalten visszatartani, megtartani
Zuruckbehaltung (F.) visszatartas
Zuruckbehaltungsrecht (N.) visszatartasi
jog

zuruckfordern visszakovetelni
zurickgeben visszaadni

zuricktreten visszalépni

zurtickverweisen visszautasitani, visszai-
ranyitani

Zuruckverweisung (F.) visszakiildés az
alsobiroésaghoz

zurtickweisen visszautasitani, elutasitani,
visszautalni
Zuruckweisung (F.)
elutasitas, visszautalas
zurickzahlen visszafizetni
zurtckziehen visszahtzni,visszavonni
Zusage (F.) igéret, hozzajarulas, be-
leegyezés

zusagen megigérni

Zusammenarbeit (F.) egyiittmiikodés
zusammenfassen osszefoglalni, 6sszegezni

visszautasitas,

Zusammenfassung (F.) 0Osszefoglalas,
0sszegzes
Zusammenhang (M.) Osszefliggés,
kapcsolat

zusammenrotten (sich zusammenrotten)
Osszecsdditeni, csoportosulni
Zusammenrottung (F.) csoportosulas
zusammenschliel3en &sszezarni
Zusammenschluss (M.)
szovetkezés, egyesiilés

Zusatz (M.) toldas, potlas
zusatzlich jarulékos, potlo
zuschiel3en felé 16ni, pénzzel hozzajarulni
Zuschlag (M.) potdij, potlék

zuschlagen becsapni, bevagni

zuschreiben hozzairni

Zuschuss (M.) jarulék, hozzajarulas
zusichern megigérni, garantalni, szavatolni
Zusicherung (F.) igéret, garancia, jotallas
Zusicherung (F.) einer Eigenschaft mi-
ndségi garancia

Zustand (M.) allapot, helyzet

zustandig illetéségi, illetékes

0sszezaras,

Zustandigkeit (F.) illet6ség, hataskor,
illetékesség
zustandigkeitsiiberschreitendes  Gesetz
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(N.) illetékességet atlépo torvény
Zustandsdelikt (N.) allapotbiincselekmény
Zustandshaftung (F.) dolog allapotabol
eredd felelGsség

Zustandsstorer (M.) dolog allapotabol
kiindul6 veszély felelose

Zustandsstorerin (F.) dolog allapotabol
kiindul6 veszEly feleldse

zustellen kézbesiteni, atadni

Zustellung (F.) kézbesités
Zustellungsbetreiber (M.) kézbesitd
Zustellungsbevollméachtigte (F.) kézbe-
sitési meghatalmazott
Zustellungsbevollméachtigter (M.) kézbe-
sitési meghatalmazott

Zustellungsurkunde (F.) kézbesitési iga-
zolas, vétiv

zustimmen helybenhagyni, hozzajarulni,
beleegyezni, helyeselni

Zustimmung (F.) beleegyezés, hozza-
jarulas

Zustimmungsgesetz  (N.) beleegyezési
torvény

zuverlassig megbizhato

Zuverlassigkeit (F.) megbizhatosag
zuwenden raforditani

Zuwendung (F.) raforditas, ellenérték
nélkiili atadas

Zuwendungsverhdaltnis (N.) ellenérték

nélkiili jogviszony

Zwang (M.) kényszer

Zwangsarbeit (F.) kényszermunka
Zwangsgeld (N.) pénzbirsag
Zwangshypothek (F.) végrehajtasi jelzalog
Zwangslizenz (F.) kényszerlicencia
Zwangsmittel (N.) kényszereszkoz
Zwangsraumung (F.) kilakoltatas

Zwangsvergleich ~ (M.)  cs6donbeliili
kényszeregyezség

Zwangsversteigerung (F.) végrehajtasi
arverés

Zwangsverwalter (M.) zargondnok
Zwangsverwalterin (F.) zargondnok
Zwangsverwaltung (F.) végrehajtasi zarlat
Zwangsvollstreckung (F.) végrehajtas
Zwangsvollstreckungsrecht (N.) végre-
hajtasjog

Zweck (M.) cél, értelem
Zweckentfremdung (F.) elidegenytés
Zweckerreichung (F.) cél elérése
Zweckfortfall (M.) cél hianya, cél elmaradasa
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zweckmaliig célszeri

ZweckmaRigkeit (F.) célszerliség
Zweckstorung (F.) cél megzavarasa
Zweckverband (M.) tarsulat

zwei két

Zweifel (M.) kétség, kétely

zweifelhaft kételkedd, kétes

Zweig ag, gally

Zweigniederlassung (F.) fioktelep
Zweigstelle (F.) lerakat, fioktelep
Zweikammersystem  (N.)  kétkamaras
rendszer

zweiseitig kétoldali

zweispurig kétsavos

Zweispurigkeit (F.) kétsavossag
Zweistaatentheorie  (F.)  kétallamisag
elmélete

Zweistufentheorie (F.) kétlépcsds elmélet
a kozigazgatasban

zweite kettenként

Zypern

Zweitbescheid (M.) masodhatarozat
Zwilling (M.) iker

zwingen kényszeriteni

zwingend kényszeritd, parancsold, nyomos
zwingendes Recht (N.) kényszerité jog,
kogens jog

zwischen- kozt, kozott

Zwischenbescheid (M.) kozbens6 végzés
Zwischenprifung (F.) részvizsga
zwischenstaatlich allamkozi
Zwischenurteil (N.) kozbens6
kozbenszolo itélet
Zwischenverfahren (N.) kozbenso eljaras
Zwischenverfugung (F.) kozbensé ren-
delkezés

Zwischenzeugnis (N.) évkozi bizonyitvany
Zwischenzins (M.) kdzbens6 kamat
Zwolftafelgesetz (N.) tizenkéttablas torvény
Zypern (N.) Ciprus

itélet,



